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حفون السسر 
الطبعة الأولى 4١٠٠م‏ - 470اه 
حقوق الطبع والنشر © جميع الحقوق محفوظة للناشر : 


شركة مساهمة مصرية 
رأس امال المصدر والمدقوع 0٠-.180,ها‏ حجنيه مصرى 
١‏ شارع التحرير - الدقى - الجيزة 
القاهرة - جمهورية مصر العربية 
تليغون : 74401585 - 14144؟7 )3١7(‏ 
فاكس 49145٠1‏ (؟١؟)‏ 


لا بجوز استنساخ أى جزء من هذا الكثاب بأى طريقة 





كانت إلا بعد الحصول علي تصريح كتابى من الناشر . 


مقدمة (المترجم) 3 

تقديم (المؤلف) 1١‏ 
القسم الأول: حجر رشيد 

الفصل الأول: 34> 


-١‏ إكتشاف حجر رشيد 

؟- نقل حجر رشيد إلى القاهرة 

"- تسليم حجر رشيد للبريطانيين 

؛- كيف وصل حجر رشيد إلى لندن ؟ 

5- حجر رشيد وجمعية دارسى الاثار 

1- وصف حجر رشيد 

1- نقوش حجر رشيد 

4- محتويات نقوش حجر رشيد 

الفصل الثانى: 4١‏ 
-١‏ الطبعات السابقة للندس اليونانى الأصلى للمرسوم 

الثابت على حجر رشيد 

؟- ترجمة النص اليونانى الثابت على حجر رشيد 

"- النص اليونانى لمرسوم الكهنة الثابت على حجر رشيد 
الفصل الثالث: 48م 
-١‏ الطبعات السابقة للترجمة الديموطيقية للنص اليونانى 


الثابت على حجر رشيد 

"- ترجمة النص الديموطيقى 

6 برجم شنونية اللمن الديتوطرقن لونم 

الفصل الرابع: ل 
-١‏ الطبعات السابقة للنص الهيروغليفى الثابت على 

حجر رشيد 

؟- ترجمة النص الهيروغليفى 

7- الترجمة الهيروغليفية للمرسوم مع ترجمة صوتية لها 
وترجمتها الحرفية 


القسم الثانى: حل رموز الهيروغليفية المصرية 
الفصل الخامس: 14١‏ 
-١‏ الكتابة الهيروغليفية والهيراطيقية والديموطيقية (الشعبية) 
؟- استخدام غزاة مر من الفرس للهيروغليفية المضرية 
#- سيتهدام البطالمة والقياضزة للهيرو عليفية المضدرية 
4< كتابات الإغريق عن الهيروغليفية المصرية 
5- دخول المسيحية مصر ؛ واختراع الأبجدية القبطية 
الفصل السادس: 6" 
-١‏ محاولات حل رموز الهيروغليفية المصرية فى أوربا 
فى القرنين السادس عشر والسابع عشر 
1- محاولات حل رموز الهيروغليفية المصرية فى 
القرن التاسع عشر 


*- المحاولات الأولى لحل رموز النص المصرى الثابت 
على حجر رشيد 

؛ - توماس يونج وعمله 

5- جان فرانسوا شاميوليون وعمله 

1- حل رموز الهيروغليفية المصرية 

- الأبجدية الهيروغليفية 

8- الأبجدية القبطية 


القسم الثالث 

ملحق :١‏ مرسوم بطليموس الثالث 8 ؟ 
-١‏ ترجمة النص اليونانى 

؟- ترجمة النص الديموطيقى 

"- ترجمة النص الهيروغليفى 

ملحق ؟: مرسوم بطليموس الرابع يفف 
- مراجع المؤلف كرض 


6 6 6 ع 6 86 86 6 


مقدمة المترجم 


يدين التاريخ المصرى كثيراً لهذا الحجر ٠‏ وتدين البشرية 
جمعاء له بفضل لا يُنكر. هو حجر أسود لا ينفع ولا يضر ء. لكن 
النقوش الموجودة عليه نفعت ٠‏ ونفعها عميم عظيم. كان العثور على 
"حجر رشيد" فاتحة خير لعلم المصريات ٠‏ إذ استعان به أهل العلم 
فى حل رموز الهيروغليفية المصرية وكشف أسرارها. 

وت خناز:ة افافنة. + والسترة: نهنا هن - حملة: يليو 
الإستعمارية على مصر ., لكنها - لو لم تنفع بشىء - قد نفعت 
بعثورها على هذا الحجر . الذى أخذه منها عنوة مستعمر آخر. 
وسبحان مُسبب الأسباب » فما كانت الحملة إلا وسيلة للعثور على 
هذا الحجر ليخرج من يد قوم إلى يد آخرين » ثم ينبرى لدراسة 
نقوشه قوم من أهل العلم باللغات ٠‏ فيسبقهم ويفوقهم فيزيائى لم تكن 
له صلة بهذا المجال » ويكمل عمله لُغوى من المعسكر الآخر الذى 
عثر على الحجر ثم فقده. هذا هو موضوع كتابنا عن “حجر رشيد”. 
فيه قصة الكشف وما تلاها ٠.‏ وكيفية حل رموز الهيروغليفية 
المصرية ومراحلها التاريخية. 

مؤلف الكتاب سير إرنست ألفرد ووليس بدج 2820656 517 
ع5 ذناله/11 لع5اث (1554-1851١م)‏ عَلْم من أعلام دراسة 
المصريات نإخ1010م(28 ٠١‏ لا يجهله من يدرس المصريات فى 
مصر والعالم كله » إذ كان من أعظم علماء المصريات فى القرن 
العشرين ٠‏ عمل أمينا للآثار المصرية والأشورية فى المتحف 


البريطانى زمنأ طويلاً » وله مؤلفات كثيرة بدأت فى أواخر القرن 
التاسع عشر واستمرت حتى سنة وفاته فى .١974‏ (ولا أعرف 
للمؤلف كتابا مُترجماً للغة العربية سوى كتاب واحد هو ' توت عنخ 
أمون ٠‏ من عبادة آمون إلى عبادة آتون إلى التوحيد فى مصر 
القديمة " الذى قمت بترجمته ونشرته " المكتبة الأكاديمية " سنة 
)٠٠١“*‏ من أشهر مؤلفاته " كتاب الموتى المصرى " الذى ترجم فيه 
بردية آنى وشرحها وعلق عليها فى دراسة طويلة شيقة ٠‏ وله 
المصريين القدماء ولغتهم » ومن أهم أعماله الكتاب الذى خنم به 
حياته " من الوثنية إلى عبادة الله فى مصر القديمة " الذدى عرض فيه 
خلاصة بحثه فى تطور فكرة الألوهية فى مصر القديمة. كتب 
المؤلف عن مرسوم منف ومرسوم كانوب سنة ١1١4‏ . ونشر كتابا 
عن حجر رشيد سنة .١91‏ أما هذا الكتاب فقد نشرته جمعية 
"لواءةع50 اعه<7 كلامزعذ/ء8 186" الدينية فى لندن سنة ١9559‏ 
بعنوان طويل هو : 

' حجر رشيد فى المتحف البريطانى : النصوص اليونائية 
والديموطيقية والهيروغليفية للمرسوم المنقوش على حجر رشيد بمنح 
بطليموس الخامس ابيفانس ١8١-70(‏ ق.م.) المزيد من التشريف 
مع ترجمة إنجليزية وتاريخ موجز لحل رموز الهيروغليفية المصرية 
وملحق يضم ترجمة لوحتى صان الحجر (تانيس) وتل المسخوطة ". 
وقد استعنت بطبعة حديثة له )١9455(‏ فى الترجمة. 


تحدث المؤلف فى تقديمه للكتاب عن مرسوم منف المدون 
بثلاثة أشكال من الكتابة على حجر رشيد » وعن الحجر نفسه » 
واكتشافه وما أدى إليه. كما تحدث عن مجهود يونج وشاميوليون فى 
حل رموز الهيروغليفية المصرية. وأوضح سبب احتواء الكتاب على 
ترجمة المرسومين الخاصين ببطليموس الرابع وبطليموس الثالث ٠‏ 
سلفى بطليموس الخامس الذى وضع مرسوم منف تشريفا له. 

ينفسم الكتاب إلى ثلائة أقسام ٠‏ أولها عن حجر رشيد . 
إكتشافه ونقله إلى خارج مصر وملكيته الحالية » ثم وصف حجر 
ركيد والنقوكن: للتايقة عليه يلى "ذلك الحكيث عن + الطبعات: السابقة 
للنصوص الثلاثة (اليونانى والديموطيقى والهيروغليفى)؛ مع ترجمة 
المؤلف لها. وقد ورد فى الكتاب النص الأصلى للنقوش اليونانية 
والهيروغليفية ٠‏ بينما اكتفى المؤلف بالترجمة الصوتية للنص 
الديموطيقى دون ذكر الأصل. 

يتناول القسم الثانى قصة حل رموز الهيروغليفية المصرية » 
فيعرض مراحلها التاريخية منذ أقدم العصور حتى القرن العشرين ؛ 
وذلك بعد عرض تاريخى لتطور اللغة المصرية وأشكال كتابتها 
الثلائة ٠‏ ثم استبدالها بالقبطية. وخلال هذا العرض نجد نماذج 
متنوعة من الحروف والمقاطع والأرقام الهيروغليفية مع بعض 
المعلومات النحوية ؛ يختمها بالأبجديتين الهيروغليفية والقبطية ٠‏ مع 
معلومات عن فصول السنة المصرية وشهورها. 

ويقدم القسم الثالث ترجمة النصوص الثلاثة (اليونانى 
والديموطيقى والهيروغليفى) لمرسوم بطليموس الثالث (مرسوم 


كانوب)؛ ومرسوم بطليموس الرابع (مرسوم منف). ويختم المؤلف 
عمله بالمراجع التى استعان بها. 

أما الترجمة , فقد الترّمت بأسلوب المؤلف لدرجة الترجمة 
الحرفية أحياناً بهدف أمانة النقل » خاصة بالنسبة للنصوص المصرية 
القديمة . وحتى يستنتج القارىء منها ما يشاء » لا ما يفرضه عليه 
أسلوب المترجم ٠‏ وقد حذوت حذو المؤلف مضطرا وراغبا فى 
معرفة المعنى الحقيقى لتلك النصوص. كما تقيدت بنصوص 
الخطابات الواردة فى الفصل الأول لإظهار أسلوب مؤلفها مهما كان 
غريباً ولم أتصرف فيها بالتعديل إلا في .أضيق نطاق. وفيما يلى 
بعض الملاحظات التى يجب أن أعرضها على القارىء قبل أن يبدأ 
القراءة وهى : 
-١‏ يوجد فى اللغة المصرية القديمة صوت لا مقابل له فى اللغة 
العربية وإن وجد له حرف يمثل هذا الصوت فى اللغة الفارسية 
ويعرفه القارئ وهو " ب " مقابل حرف 2 اللاتينى. وكل المواضع 
التى ورد فيها حرف الجيم من الأسماء المصرية القديمة (وكل 
الأسماء غير العربية)» فالمقصود هو نطقها كالجيم المصرية أو 6 ٠‏ 
وعند الحاجة إلى صوت الجيم العربية أو 1[ استخدمنا الحرف " ج " 
رغم دلالته الصوتية المختلفة فى اللغة الفارسية. كما استخدمنا حرف 
"ٌ" للدلالة على صوت حرف 8 فى اللغات الأجنبية. 
؟- بالنسبة لأسماء الأعلام مثل: بطليموس وآمون ٠‏ تم الإلتزام 
بالهجاء المتبع والشائع فى الكتب العربية على الرغم من مخالفة ذلك 
للنطق الصحيح أحياناً » أو مخالفته لنطق مؤلف الكتاب. 
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*- تم تجميع هوامش كل :صل فى نهاية الفصل مع ترقيم مسلسل 
لكل فصل على حدة. ولا يمنع هذا من وجود تعليقات للمترجم وسط 
النص الأصلى - بين القوسين ( ) - حتى يقرأها القارىء مع النص 
مباشرة ولا يبحث عنها فى موضع آخر. وكل ما ورد فى الكتاب بين 
القوسين ( ) فهو من إضافة المترجم ٠‏ حتى يسهل تمييزه عن 
إضافات المؤلف بين الأقواس [] أو ( ). 
4- ترجمة النصوص المصرية القديمة ترجمة حرفية عند المؤلف 
وكذا فى الترجمة العربية » لأن المقصود هو نقل صورة دقيقة - 
وإن لم تكن أدبية بأى حال - للنصوص الأصلية ٠‏ حتى نحاول فهمها 
بعيداً عن المؤثرات الثقافية الحديثة (وإن كان هذا مستحيلاً !). 
«- ترجمة النص اليونانى لا تتفق تماما من حيث تقسيم الفقرات مع 
تفسيم النص الأصلى ٠‏ لذا أجريت تعديلات بسيطة فى الترقيم ورعم 
ذلك #كالققوات: 7 توافق يعضنها: عض تنام كما اعتهدنا 'تزكيت 
وترقيم السطور فى النص الهيروغليفى » وتم تعديل بعض مواضع 
الترقيم فى الترجمة التى تسبقه فى حالة اختلافها معه. 
1- قم استخدام فين "© الفحكة * رولا من * المحصامن “التزجمة 
مصطلح " 270128111096عاء0 ". 
7- تم نقل كل الأشكال والرسوم واللوحات نقلاً أمينا » مع الاحتفاظ 
بها فى موضعها من النص الأصلى للكتاب على قدر الإمكان. 

وقك امنا بون اشع اتزجمنة النضوضن- التلاقة : القارتة عدن 
حجر رشيد على ترجمة سليم حسن [ مصر القديمة (ج )١5‏ من عهد 
بطليموس الخامس إلي نهاية عهد بطليموس السابع » مع فصل فى عبادة 
الحيوان فى العهود المتأخرة. طبعة مكتبة الأسرة .7٠٠١١‏ ص 54-45 ] 


١ 


علقصع اه م56 12 12181لطةر علامميعط ,تتمكمصسزك .5 22آ) 
مم .1996 ,ع ناكما طخ ةئين ,لرماع0) .وععروعونآا أهاهل2ع520 
.258-271 


- وتمت مراجعة ترجمة نصوص مرسومى كانوب ومنف (فى القسم 
الثالث من الكتاب) على ترجمة سليم حسن [ مصر القديمة (ج )١١‏ من 
أواخر عهد بطليموس الثانى إلى آخر عهد بطليموس الرابع " ط؟ » الهيئة 
المصرية العامة للكتاب .١1315‏ ترجمة مرسوم كانوب ص ,50١4-1١55‏ 
وترجمة مرسوم منف ص 178-415 ] 

ولم أجد خلاقاً كبيراً بين الترجمات المختلفة ٠‏ لكن هذا لا يعنى 
خلوها من الخطأ ٠‏ فالأمر يحتاج - بالنسبة للنصوص المصرية 
الفديقة + إلن إغادة النطن فيما افوبداء مق للك التعسوطن كتن فصل 
يُومنا نا إلى أدق :ترجمة' ممكنة: 


الذى يجب بيانه للقارىء. 


أ- فى الفصل الخامس (قسم ؛) ذكر المؤلف قصة زيارة القيصر 
جرمانيكوس لطيبة وأن كاهنا مُسنا قرأ له ' النقوش الموجودة على 
الآثار فقرأ له قصة فتوحات رمسيس الثانى ١‏ وقوائم الجزية التى 
قدمتها مختلف الشعوب المغلوبة لمصر ". واعتبر هذا دليلاً على 
استمرار معرفة الناس بالنقوش الهيروغليفية فى تلك الفترة الزمنية. 
ركم عافك شن ذلك :قن سوههه :+ لقتني لعب أن انقب هنا أذ 
التاريخ ملىء بروايات من وحى الخيال وروايات أخرئ بسبب 
الجهل ؛ فهل يعلم القيصر :من معه مدى صدق هذا الكاهن ؟ إنه 
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رجل أمر بالقراءة فقرأ » وسواء كان يعرف القراءة أم لا فقد اختار 
فقرة هامة فيها غمز بالقيصر نفسه ١‏ إذ تحدث عن ملك مصرى 
عظيم وفتوحاته وخضوع الشعوب المغلوبة لمصر . كل هذا أمام 
زعيم المحتلين لبلده » وسواء كان هذا هو المكتوب أم لا. ويذكرنى 
هذا بما حدث معى أثناء زيارة لسقارة سنة ١987‏ . إذ قادنا حارس 
فرع "تتى #تحاملا مسسجاحة إلى تداكل اليرم دع مام خوط ركنة لكيه 
قال لنا هذا اسم الملك " تتى "» وأشار بيده للحروف الهيروغليفية 
ذاخل الخرطوشة قاكلا "قاع كام راع عتفى * فقلت حفن نفس 7 
كينا قال القيص >جريانئكوين: " هذا بعراك الحروفف الييز وى ظليفية ‏ 
فإذا به يقرأ لنا ما هو مدون أسفل الخرطوشة ؛ وهو كما يعرف 
القارىء ألقاب الملك ؛ فيقول " ومكتوب تحتها جلالة الملك يرحب 
بالزائرين " !! فقلت - فى نفسى أيضاً - " يرحب بالزائرين تحت 
الأرضن:يا تستاب:"؛ وأدركت طبعا أنه " يمشى حال" كما يقال 
بالعامية المصرية ٠‏ مستعينا بما وعته ذاكرته من كلام المختصين من 
الزائرين وليس عن علم بالهيروغليفية. 

ب- وفى الفصل الخامس نفسه (قسم ©) تحدث المؤلف عن اللغة 
القبطية فربط نشأتها بدخول المسيحية مصر وربط اندثارها باضطهاد 
المسيحيين فيها ! وقد جاء الرد عليه فى موضعه مستشهداً بكتابات 
أستاذ كبير هو د. مراد كامل. ولا يخفى على القارىء أن أهل 
الغرب لا يحبون لا الإسلام ولا الكنيسة القبطية ٠‏ وهنا يكون البعد 
عن الموضوعية ويتم قبول - أو اختيار - الروايات التاريخية بغير 


تمحيص أو تدقيق. 


ج- أما نصوص حجر رشيد الثلائة (وكذا مرسومى كانوب ومنف)» 
فقد اعتبر المؤلف أن النص اليونانى هو الأصل فيها وأن النصين 
الهيروغليفى والديموطيقى هما ترجمة غير دقيقة لهذا الأصل. وفيما 
يلى ما ذكره فى هذا الشأن : 

)م١188٠ منذ نصف قرن (حوالي‎ " )١ فى الفصل الثانى (قسم‎ -١ 
اعتقد بعض علماء المصريات البارزين أن المرسوم ثنائى اللغة‎ 
المنقوش على حجر رشيد قد أعده الكهنة - المجتمعون فى منف سنئة‎ 
ق.م.- بالديموطيقية » وأن النص اليونانى ما هو إلا‎ ١15-17 
ترجمة له. وقد بدا هذا الرأى معقولاً فى ذلك الوقت ء إذ أن قلة من‎ 
علماء المصريات حينئذ كانت لديها معرفة كافية بالديموطيقبة. لكن‎ 
الدراسات التى قام بها دلماء الديموطبقية خلال العشرين سنئة‎ 
الماضية (فى العقدين الثانى والثالث من القرن العشرين) أتبتت أن‎ 
المسودة الأصلية للمرسوم كتبت باليونائية » وأن النص الديموطيقى‎ 


على حجر رشيد هو_نرجمة غير دقيفة لها." 

؟- وفى الفصل الخامس (قسم ") " ويُّثبت أهمية اللغة البونانية فى 
العصر البطلمى أن المرسوم الذى أعلنه الكهنة فى كانوب لتشريف 
بطليموس الثالث ايورجتس الأول ٠‏ والمرسومين الذين أعلنهما الكهنة 
فى منف لتشريف بطليموس الرابع فيلوياتور وبطليموس الخامس 
ابيفانس ٠‏ كل منها كتب نصه أولاً باللغة اليونانية وليس باللغة 


المصرية. ثم تبعته ترجمة ديموطيقية أمينة إلى حد بعيد بينما تشير 





اليونانية بدقة. وفى بعض الحالات يكون من المستحيل ترجمة النص 
الهيروغليفى بدون الأصل اليونانى والترجمة الديموطيقية.' 

“- وفى الفصل السادس (قسم 5) " كلما زاد درسنا وتأملنا لعمل 
يونج ٠»‏ كلما اتضح لنا أنه لم يدرك أبدا حقيقة أن مرسوم الكهنة 
المنقوش على حجر رشيد تمت كتابته فى الأصل باليونانية » وأن 
بعض أجزاء النصين الديموطيقى والهيروغليفى هى إعادة صياغة 
للنص وليست ترجمة حرفية. ... تكفى هذه الأمثلة القليلة لبيان 
الصعوبات التى لاقاها الكتبة المصريون فى ترجمة النص اليوناني 
للمرسوم إلى الديموطيقية والهيروغليفية. ... وسوف يجد القارىء 
الذى يتجشم عناء المقارنة الدقيقة لنصوص مرسوم منف المدونة 
على حجر رشيد ء أن النصر, اليونانى فيه العديد من الكلمات التى لم 
يفهم_معناها_ بوضوح _الكتبة_ الذين_نسخوا_النصين_ الديموطيقى 
والهيروغليفى." ش 

وفى المقابل نقرأ ما ذكره العالم المصرى سليم حسن : 

-١‏ " بعض المؤرخين يظن أن الأصل (أصل مرسوم كانوب) قد 
كتب بالإغريقية ثم تُرجم إلى المصرية القديمة وإلى الديموطيقية مما 
يدل على النفوذ الإغريقى وقتئذ ء وأن هذا النفوذ نراه قد قل عندما 
وضع المصريون أنفسهم - فيما بعد - مرسوم منف (أى حجر 
رشيد) باللغة المصرية ثم ترجم إلى اليونانية. وعلى أية حال فإن هذه 
آراء مصدرها الحدس والتخمين ٠‏ والثابت من كل من المرسومين ٠‏ 
مرسوم كانوب ومرسوم منف أن الكهنة المصريين كان لهم نفوذهم 
العظيم." (مصر القديمة (ج )١١‏ ط؟ ؛ ١995‏ .ص )٠١١‏ 


١ا/‎ 





؟- "... فإن المرسوم قد ترجم إلى اليونانية أو على الأقل نقلت كل 
معانيه إلى الإغريقية وبتعابير إغريقية نقلت عن المصرية. ... وقد 


الكاتب الإغريقي." 


كانت ترجمة بعض هذه التعابير 





(مصر القديمة (ج 5٠٠٠١١ )١5‏ ءعص ل) 

المؤلف الإنجليزى ينتمى من الناحية الثقافية إلى حضارة 
الإغريق ٠»‏ ويرى أن لغة الحاكم الأجنبى (لغة المحتل) لابد أن تكون 
صاحبة السيادة ٠‏ أما اللغة المصرية ففى المقام التالى. على الرغم 
من وضع لغة الحاكم البطلمى أسفل الحجر بعد الهيروغليفية (كتابة 
المعابد) والديموطيقية (كتابة الشعب). وعلى الرغم من أن المرسوم 
منسوب للكهنة » ومن الطبيعى أن يكتبوه باللغة التى يتكلمون بها , 
وبالخط المقدس الذى يخصهم ويخص معابدهم. مع ملاحظة أن 
المرسوم موجه للناس الذين يترددون على المعابد وبالتالى لابد أن 
يُكتب بلغتهم ٠‏ وأن الملك يقدم فيه بعض الإعفاءات للكهنة مما 
يوضح مدى قوتهم فى عصره ء والأقوى يكتب بلغته ويكون موضع 
كتابته فوق الأضعف ٠‏ وليس العكس. 


د- ترجع أهمية مرسوم كانوب (فى عهد بطليموس الثالث) فى المقام 
الأول ٠‏ لما ورد فى السطور رقم 7-٠7١‏ من النص المصرى 
[الهيروغليفى] وما يقابله بالخط الديموطيقى (سطور 44-55) وكذا 
فى النص اليونانى ؛ من تعديل التفويم بإضافة يوم سادس لأيام نسىء 
الخمسة كل أربع سنوات (أى السنة الكبيسة). وهو الأمر الذى قام به 
الكهنة المصريون ونسبوه لبطليموس الثالث ومليكته برنيكى. 


١م‎ 


ه- أبرز المؤلف أهمية دور يونج (الإنجليزى) فى حل رموز 
الهيروغليفية المصرية ٠‏ إذ الشائع عند عموم الناس أن الفضل كله 
يرجع لشاميوليون فى هذا الصدد » وهذا إنصاف ليونج وليس مجرد 


وختاماً » أحب أن أضيف أننى ذهبت لزيارة بعض معابد 
البطالمة فى إدفو وكوم امبو وفيلة خلال رحلة نهرية ؛ أثناء عملى 
فى هذا الكتاب حتى أتمكن من رؤية " عظمة " البناء المصرى الذى 
يُتسب “دوم للملك وصاحب السلطان ٠‏ وينسى قارىء التاريخ الفنان 
المُبدع الذى قام ومازال يقوم بالبناء. وفى نفس الرحلة تمكنت من 
إعادة زيارة معبد الأقصر 'رائع وكذلك معبد الدير البحرى فى البر 
الغربى حتى أستمتع بالإبداع المصرى الرائع قبل عهد البطالمة 
بزمان بعيد. فى زمن حكم فيه مصر الحرة حكام مصريون. 

وأحب أيضا فى هذا الختام أن أشكر من ساعدونى على 
إتمام هذا العمل ٠‏ وأخص بالذكر أبى / كمال الدين الحناوى الذى 
شجعنى كثيراً على إتمام هذه العمل ٠‏ وزوجتى رانا التى قرأت 
الترجمة بالكامل فسبقت جميع القراء سواء فى الاستمتاع بالكتاب أو 
المعاناة منه ! وغنى عن الذكر أن أى خطأ فى هذا الكتاب هو 
مسئوليتى وحدى .٠‏ وأرجو أن ينبهنى القارىء له. 

هشام كمال الدين الحناوى 


القاهرة ؛ نوقمبر ادلم 
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حجر رشيد المحفوظ فى المتحف البريطانى 
(القاعة الجنوبية للآثار المصرية؛ رقم 14) ء عليه نقوش باللغة 
اليونانية القديمة وبالديموطيقية والهيروغليفية » لنص المرسوم الذى 
أعلن فى مجلس عمومى كبير للكهنة من كل أنحاء مصر ء تم عقده 
فى منف احتفالاً بالذكرى الأولى لارتقاء بطليموس الخامس ابيفانيس 
عرش مصر . فى عام ١97-1519‏ ق.م.ء أى فى السنة التاسعة من 
عهد الملاك! 


تقديم 
فى العام التاسع من عهد بطليموس الخامس ابيفانس - الذى 
حكم خلال السنوات ١8١-5١7‏ ق.م. - اجتمع كهنة آلهة مصر 
العليا والسفلى فى منف - أغلب الظن فى معبد بتاح الكبير » الإله 
الحدّاد لهذه المديئنة - عاصمة النصف الثمالى للمملكة. لا أحد 
يعرف بإرادة مّن أو أمر من تمّ هذا الاجتماع ٠‏ لكن الهدف الواضح 
من هذا المجمع الكهنوتى كان الإحتفال - لأول مرة - بارثئقاء 
بطليموس الخامس عرش مصر. كان الملك وقتئذ فى السنة الثانية 
عشرة تقريباً من عمره فقط » لكن مملكته ازدهرت بوجه عام خلال 
عهده الذى استمر ست سنوات تحت إشراف أجاثوكليس وسوسيبيوس 
وتليبوليموس وأريستوميئيس وسكوباس وغيرهم. فتم تصحيح عيوب 
ومساوئ حكم بطليموس الرابع » وسحق الثورات . وعمل إصلاحات 
هامة في إدارة الجيش والبحرية. أنفق الملك دخله الملكى بسخاء من 
أجل دولته وشعبه . أبطل العديد من الضرائب وأنقص غيرها بشكل 
جوهرى . منح الهبات لكل رتب الجيش ٠‏ أعاد النظام والقانون إلى 
البلاد ء وأعاد كل الشعائر الدينية القديمة وامتيازات ودخل الكهنة » 
وظهر بمظهر العابد التفى الورع لكل آلهة بلاده. كل هذه حقائق 
نسلم بها بشكل عام. 
كان الإحتفال بعيد سد لها ا أى " عيد الذيل " 
أحد الأفعال الهامة للكهنة. وكان الإحتفال به يتم كل ثلاثين سنة » أو 
عقب أى حدث عظيم » أو كلما أراد الملك تجديد حياته على يد الآلهة 
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والحصول على قوة بدنية وروحية ليحكم بالعدل والقسطاس المستقيم 
وكانوا يؤدون الشعائر الرمزية - إلى حد كبير - لهذا الإحتفال كما 
ينبكن 'اتبعا للشرففت :زا الفادات: القدينة :يعد أداء هذ الطفين الديت 
المقدس » واصل مجلس الكهنة فاستعرض الأعمال الجيدة التى قام 
بها الملك الشاب ؛ وقرر أن الخدمات التى قدمها لمصر ولرجال 
الدين ولسواد الناس قيّمة إلى حد بعيد يوجب تقديم درجات تشريف 
إضافية له فى كل المعابد الزتيداية في البلد. ثم أعدوا مسودة مرسوم 
باليونانية عدّدوا فيه بدقة مآثر الملك الطيبة ودرجات التشريف التى 
يقترحون تقديمها له. وزيادة على ذلك . أمروا بضرورة نقش نسخة 
منه - مع ترجمتين إحداهما بخط اللغة الحديثة لمصر (أى 
الديموطيقية أو المصصرية ١حديثة)ء‏ والثانية بخط اللغة القديمة (أى 
الهيروغليفية أو المصرية القديمة) - على لوح من الحجر الصلب » 
وإقامته فى كل معبد من الدرجات الأولى والثانية والثالثة فى مصر. 
هذا المرسوم - كما وُجد على حجر رشيد - مؤرخ فى اليوم الرابع 
من شهر كسانديكوس اليونانى > الثامن عشر من الشهر الثانى 
(أمشير) من فصل برت المصرى - 77 مارس ١55‏ ق.م. ١8(‏ 
أمشير - 55 فبراير فى وقتنا الحالى (المترجم)) ومن المشكوك فيه 
إذا ما كان هذا المرسوم قد نفذ حرفياً. 

تدين معرفتنا بمرسوم مجلس الكهنة فى منف لضربة حظ 
بمعول جندى فرنسى اسمه بوسار 2801155310 كان 000 سنة 
4 بهدم أنقاض جدار من حصن سان جوليان فى رشيد. وبينما 
كان يعمل . أزاح لوحا كبيراً من البازلت ٠‏ ظهر بعد تنظيفه أنه 


؟؟ 


مغطى بثلاثة أنواع مختلفة من الكتابة. ووفقا لرواية الراحل د. 
برتش طع:81 ٠‏ الذى تلقى معلوماته من السيد هاريس 112215 
قنصل صاحب الجلالة البريطائنى فى الإسكندرية ٠‏ فإن الجنرال مينو 
6201 ؛ قائد القوات الفرنسية فى الإسكندرية ء أخذ اللوح ليُنظف 
بعناية فى خيمته وهكذا حماه من المزيد من الأذى. وتحدث عنه 
العلماء الفرنسيون الذين صاحبوا جيش نابليون وكتبوا عنه بإسم 
"15056116 عل ع21622"؛ وحتى أليوم يُعد حجر رشيد و احداً من أشهر 
الآثار فى العالم. 

لم تظهر القيمة الحقيقية لهذا الحجر إلا بعد عشرين سنة. إذ 
نجح توماس يونج 0118لا 11012135 سنة ١8١4‏ فى حل رموز 
اسم بطليموس ابيفانس الثابت عليه » كما حدد قيما صوتية صحيحة 
لمعظم العلامات الهيروغليفية التى دخلت فى تكوين هذا الإسم. 
وبواسطة ما سبق تعرآف هنرى سولت 5816 /[1165 على اسم 
كليوباترا الذى رآه على مسلة فيله وقرأ بعضه. أغلى ما فى حجر 
رشيد عند أوائل من قاموا بحل رموز الهيروغليفية هى أنه احتوى 
على نقوش مزدوجة اللغة ٠‏ وأن إحدى اللغتين وهى اليونانية لغة 
معروفة تماما. كان يونج هو أول من أدرك فكرة وجود قاعدة 
صونية لقراءة الهيروغليفية المصرية ٠»‏ وكما قال شاباس 5835© 
"9ط عل <<ددآ )هلط ع1 ,غاتادء 16 كمهل خلا عغل1 عناعء 
ععمعلءو” (هى فى الحقيقة الفكرة التى تنير طريق العلم) 
(5 .م بءناءى0آ 246 ماو 75). إن العالم الفرنسى العظيم 
شاميوليون "الصغير”" *”©2داع1 6آ“ 011100م2هة2© - الذى تسلح 


اننا 


بمعرفة أفضل من يونج باللغة القبطية واللغات الشرقية الأخرى - لم 
يتوان عن تفدير اكتشاف يونج حق قدره وقيمته الحقيقية » وطبّق 
نظامه فى حل الرموزن على أسماء وألقاب البطالمة والأباطرة 
الرومان ٠‏ فقدم لنا الأبجدية الهيروغليفية التى هى أساس ما يستخدمه 
علماء المصريات حتى اليوم. 

لقد صيغ مرسوم منف باليونانية ٠‏ ولا يوجد أدنى شك فى 
المعنى العام لمحتواه. لكن الأمر يختلف بالنسبة للترجمتين 
الديموطيفية والهيروغليفية. فقد كانت معرفة أوائل من قاموا بحل هذه 
الرموز معرفة ضئيلة بمحتوياتها » وما يُّقال عنها 'ترجمات" أكربلاد 
اطنععام ويونج قد بنيت على التخمين. وترجمة بروجش 
5 للنص الديموطيفى 506 4) هى أول ترجمة 
حفيقية له على الإطلاق. أما بالنسبة لترجمة المرسوم بالكتابة 
الهيروغليفية ٠‏ فيكفى أن نشير إلى أن صوتيات (نطق) وأشكال 
ومعانى الكثير من كلمات النص الهيروغليفى كانت مجهولة فى سنة 
٠‏ ه؛ وما زالت حتى القرن الحالى (أى العشرين). 

إن دفعة جديدة لدراسة نقوش حجر رشيد 2 نتجتا عن 
اكتشاف لوح جرانيتى كبير سنة ١8417‏ منقوش عليه بالهيروغليفية 
نسخة من مرسوم منف. حقيقة ٠‏ النص ملىء بالأخطاء ٠‏ والنسخ 
التى نشرها كل من بوريان 80111824 وبابيه 2211164 وأنا نفسى 
غير مرضية. لكنها خضعت بعد ذلك لفحوص مكثفة على يد زيته 
وشبيجلبرج 50168615678 ١‏ ونعرف الآن عن مرسوم منف 
أكثر مما يحتمل أننا عرفناه فى أى وقت مضى. 
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وفى كتابنا هذا ٠‏ نقدم محاولة لدمج نتائج الأعمال الحديثة 
لكل من هس 11655 وزيته وشبيجلبرج. فى نسخة النص اليوناني » 
تم فصل الكلمات عن بعضها تيسيراً على المبتدىء. فى الفصل 
الأول روينا قصة اكتشاف حجر رشيد . وفى الفصلين الأخيرين 
تاريخ موجز لحل رموز الهيروغليفية المصرية. استخدمنا حروف 
الطباعة الهيروغليفية بتلقائية تجعلها مألوفة للقارىء. مرسوم منف 
هو الأخير من سلسلة من ثلاثة مراسيم نشرها كهنة مصر تشريفاً 
لبطليموس الخامس وأبيه وجده ٠»‏ لذا ألحقت بالكتاب ترجمة 
المرسومين الخاصين ببطليموس الرابع وبطليموس الثالث. تزودنا 
هذه السلسلة بصورة إيضاحية بها معلومات جيدة عن تعاظم قوة 
الكهنوت فى خمسين سنة » أى بين 747 و935١‏ ق.م. 

إن حل رموز النصوص المصرية على حجر رشيد قد فتح 
مجالاً جديداً هاما وحيوياً للدراسة بالنسبة للمؤرخ ولعالم اللغة » 
وفوق كل ذلك لدارسى الكتاب المقدس 81816. درس علماء 
المصريات الأدب المصرى خلال القرن الماضى (التاسع عشر) 
يشكل يكقت: جدا + "سؤلر الديضس: أو انون + وقرييا كل الأعيال 
الرئيسية التى تساعد على تفسير - أو التى تكمل - قصص الكتاب 
التفكدن >« وقم: شترها” وترجيتيا؟ #الفعلوست «الشسنناة من“ آكان 
وبرديات مصر تؤيد الأقسام التى تصف علاقات العبرانيين 
بالمصريين بطريقة رائعة جداً فى الأسفار التاريخية من الكتاب 
المقدس ٠‏ وتشهد على دقتيا بوجه عام حتى فى التفاصيل. منحتنا 
البرديات سبيل الوصول إلى " كل حكمة المصريين " التى تعلم منها 


ع 


موسى إعليه السلام)؛ ويمكننا أن ندرك الآن عظمة القدرات الإدارية 
والمالية لنائب الفرعون يوسف (عليه السلام). والأساس التاريخى 
لمأثور الخروج (من مصر) 58720015 ٠‏ ولقصة تيه بنى إسرائيل فى 
الصحارى الموازية لمصر يعلن عن نفسه. إن النقوش التاريخية 
للمملكة الجديدة (الدولة الحديثة) تلقى ضوءاً عظيماً على المكائد إلتى 
دبرها ملوك العبرانيين والمصريين ضد البابليين والأشوربين » 
وتشاعكنا علخ : للتحتق عن 'القالة: السئاسية للسمطين: ومصدز اعندها 
كان إشغياء يرمى العبرانيين باتهاماته ويتنبا بسقوط حلفائهم الوثنيين. 

أعدّ أمناء المتحف البريطانى طبعات (بصمات) جصنية 
بيضاء وملونة ٠‏ يمكن شراؤها من قسم الطبعات 02515 فى متحف 
فيكتوريا وألبرت غ2ع415. © 71002818 ٠‏ جنوب كنسنجتون 
00 :., لاستخدام أولئك الذين يرغبون فى زيادة اعتيادهم 
على النقوش الثابتة على حجر رشيد ودراستها من وجهة نظر دراسة 
أشكال الكتابة القديمة بإطم221260872. وهناك صورة طبق الأصل 
ممتازة ملونة من الجص » أبعادها ١7,8‏ لا ٠١,28‏ بوصة (ه/ا,9؟ 
“ا 51,56 سم)ء نسخت عليها كل النقوش بدقة بوسائل ميكانيكية : 
أعدت حَصبيضينا لاستخدام المحاضرين وخاصة الدارسين ؛ يمكن 
الحصول عليها من السيد فلمنج 1161128 .1.8 المصور فى شارع 
برى لإرنا » 1.0.1 [سنة ١575‏ !). وأفضل نسخة فوتوغرافية 
صغيرة لحجر رشيد حتى الآن هى التى نشرها المتحف البريطانى 
فئ 52 حجر رشيد 91076 7056114 71716 » مع النصّ المطبوع ٠‏ 
بسعر ١‏ قروش. 


امن 


وأخيرا أتقدم. بالشكر لأمناء. المنحف البريطانى لموافقتهم 
على تصوير لوحتى توماس يوفج 701128 12010225 وشاميوليون 
"الصغير" ”26داء[ عط“ 011102مصسقط0) ٠‏ وحجر رشيد . والعديد 
من الأشياء التى وردت صورها فى هذا الكتاب. وقد تم إعداد 
اللوحتين رقمى ١١و5١‏ لنقود البطالمة من قوالب تفضل السيد ريدى 
امه .4.2 بالمتحف البريطاني بتقديمها لى. كما أدين لصديقى 
المبجل إروين .(10.1 ,2815[ .0.8 .297 المحرر العام لجمعية 
الرسالة الدينية /جا506©1 1728 18101015اع1 بما قدمه لى من 
اقتراحات مفيدة أخذت بها أثناء كتابة هذا المجلد والمجلدات الخمسة 
الأخرى التى نشرتها الجمعبة. ويرجع الفضل فى امتياز الخامات 
المستخدمة فى إنتاج هذه المجلدات للسيد برابروك .11.1 
823610016 المدير العام للجمعية بما له من معرفة منقطعة النظير 
بالورق والطباعة والتجليد. كما قام السادة هاريسون وأولاده 
.1 ,50115 20 113225011 بنسخ النقوش والنصوص الشرقية 
بنجاح عظيم » ويستحق على ذلك المزيد من الشكر والثناء كلا من 
السيدين جورج كرين ©0132) 060186 ووادلو 7201037 .5.1 من 
رجالهم. فقد قام ثانيهما بإعداد حروف الطباعة الهيروغليفية » 
وواصل ببراعة عمل من سبقوه فى صف الحروف الشرقية ٠‏ السادة 
الأفاضل مابي /إع1435 وفيشر +ع115 وفيش 5ا115. 


|.أ. ووليس بدج معنا 15للة/1آ .ىفط 


6 شارح بلومسبرى 110035611537 ١‏ لندن 0.1. لآ 
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تمثال حورس أمام معبد إدرفو 
(تصوير المترجم ء يناير )٠٠١4‏ 


لكل 


الفصل الأول 
-١‏ إكتشاف حجر رشيد 


اللوح الحجرى - غير المنتظم الشكل -- من البازلت الأسود 
(المحفوظ حالياً فى القاعة الجنوبية للأثار المصرية » رقم 14. 
بالمتحف البريطانى) والمعروف عموماً باسم " حجر رشيد " ٠‏ تم 
اكتشافه فى موقع يبعد عدة أميال شمال مدينة رشيد الصغيرة » التى 
يعرفها الأوربيون بوجه عام باسم " روزيتا 20568 " [أى 
الوردية). تقع رشيد على الضفة الغربية لأحد فرعى النيل - الذى 
كان يُدعى قديماً " الفرع البولبيتى ' - فى غرب الدلتا ؛ على بعد 
حوالى © أميال من مصب النهر » وما يقرب من ٠١‏ ميلا شرق 
الإسكندرية. واسم رشيد هو الاسم الذى عرفها به الجغرافيون العرب 
(مثل ياقوت ٠‏ ” .» ص :.)١58١‏ ويحتمل أنه عربى الأصل ٠‏ إذ أن 
اسم " رشيت " الذى أطلقه الأقباط على المدينة - كما اعتفد 
نلد16 اعمط (0609702/[16 ص 505)- هو مجرد تحريف 
لرشيد. ولا يعنينا كثيرا كون الفرع البولبيتى للنيل طبيعى أو من 
صنع الإنسان » فمن المؤكد على نحو مقبول أن بلدة ذات أهمية 
كبيرة ولها مرفأ بحرى كانت ومازالت فى موضع رشيد ١‏ وأن 
سكانها نجحوا فى أعمالهم وتجارتهم البحرية المنشأ. لا تخبرنا 
النقوش المصرية شيئاً عن تاريخ البلدان التى توالت فى هذا الموقع » 
ولم يذكرها من كتبوا باللغة القبطية. 


>38 


فى النصف الثانى من القرن التاسع ؛ أدرك العرب أهمية 
المكان كموقع لميناء بحرى » وأسسوا رشيد. بعد فتح مصر على يد 
عمرو بن العاص سنة ١14م‏ ء وعلى الرغم من تعامل القائد العربى 
مع السكندريين باهتمام كبير » انحط ازدهارها سريعاً ؛ وانتقل الكثير 
من تجارتها إلى أيدى تجار الموانىء البحرية الأخرى فى الدلتا. وفى 
سنة 3553م أسس الخليفة المُعنَ مديئة القاهرة ٠‏ وتوقف نشاط 
الإسكندرية كمركز تجارى كبير ٠‏ إذ انتقلت معظم تجارتها البحرية 
إلى البلدتين العربيتين المؤسستين حديثاً ٠‏ رشيد ودمياط - فى شرق 
الدلتا. نمت تجارة رشيد بسرعة واغتنى تجارها ؛ وامتلثت ضواحى 
البلدة بالمنازل الكبيرة » التى قام الكثير منها وسط الحدائق والمزارع 
المليئة بالكروم وأشجار الفاكهة. أقيمت عدة مساجد , وبنى العديد من 
العلماء بيوتهم فى رشيد ؛ وكتبوا مجلدات ضخمة عن القرآن 
والأحاديث الشريفة (حرفياً: التعاليم المحمدية). وتوقف فجأة ازدهار 
البلدة بعد اكتشاف الطريق الجديد إلى الهند حول رأس الرجاء 
الصالح ٠‏ على يد فاسكو دا جاما 8508) 08 7/8500 سنئة 0315451 ء 
وبسبب انتصارات البرتغاليين فى البحر الأحمر. لكن تجارة الميناء 
كانت كبيرة خلال القرون ١١‏ و7١‏ و18. ثم كانت الضربة المميتة 
لازدهار البلدة على يد محمد على »؛ الذى بدأ سئة ١481١9‏ حفر ترعة 
المحمودية » التى وصلت القاهرة بالإسكندرية ٠‏ فتسببت فى تحويل 
تجارة رشيد إلى الإسكندرية. 

بلغ عدد سكان -رشيد فى الوقت الحالى [سئة 9؟57١)‏ حوالى 
٠‏ نستّمّة اء وأغلبيتهم من المسلمين واليونانيين. يمكن ازائر 


بعض البيوت الكبيرة أن يرى بداخلها أعمدة حجرية قديمة وألواح 
حجرية تدخل فى بناء الجدران » وفى مسجد سخلون يوجد الكثير من 
الأعمدة. لم ينحت العرب هذه الأعمدة ؛ ويُظهر الفحص أنها جُلبت 
لأماكنها الحالية من بعض المبانى المصرية أو البطلمية-المصرية 
فى إحدى البلدان القديمة التى وُجدت فى هذا الموقع أو بالقرب منها. 
نعرف من المصادر الكلاسيكية أن فرع النهر الذى يتدفق بجانب 
البلدة كان يُدعى " الفرع البولبيتى " للنيل ٠‏ ولذلك نستطيع أن 
نفترض أن هذه الأعمدة جاءعت من مبانى بلدة بولبيتين ٠‏ التى ذكر 
هيكاتايوس 11603136115 وديودوروس 1710401215 أنها كانت بجوار 
النهر. لا نعرف شيئاً عن بلدة بولبيتين » ويمكننا فقط أن نخمن 
الأسياب التى أدت إلى اختفاء بلدة مزدهرة مزدحمة بالسكان. تشير 
بقايا النقوش على المبانى المصرية الموجودة بالجوار إلى أن البلدة 
التى سمّاها اليونانيون بولبيتين كانت مركزاً تجارياً مزدهراً تحت 
حكم فراعنة الأسرة السادسة والعشرين ٠‏ وأن سقوطها كان بسبب 
تأسيس الإسكندرية على بعد 5 ميلاً: وزيادة على ذلك » ربما جعل 
اكتظاظ فرع النيل بالطمى من المستحيل على السفن البحرية 
الوصول إلى البلدة. ويبدو من عبارة عترم «مد:م8038 (مركبة 
بولبيتينية) التى استشهد بها ستيفانوس 5461212115 البيزنطى (فى 
القرن الخامس)؛ أن المّركبات المصنوعة هناك كانت مشهورة فى 
كل أنحاء المشرق. لابد أن بلدة فى حجم وأهمية بولبيتين كان بها 
على الأقل معبد ولحد » ومن المحتمل جدا - كما اعتقد 


شاميوليون «ه:[[همصسفقطت ( ,كعمممعع/طم كع[ كناهى عاصروة1' .1 
1 .م ,د .01؟)- أن حجر رشيد كان قائماً فى معبدها الكبير. 

لا نعرف ظروف اكتشاف حجر رشيد بالضبط ١‏ وهناك 
شك فى اسم مكتشفه. لا شك أنه قد عثر عليه فى أغسطس ١755‏ » 
بينما كان الفرنسيون - الذين احتلوا رشيد سنة ١754‏ - مشغولين 
بإصلاح أو زيادة التحصينات الواقعة شمال البلدة. تقول إحدى 
الروايات أن المكتشف هو ضابط المهندسين الفرنسى المدعو بوسار 
الذى قد يكون الجنرال الفرنسى المتميز البارون بوسار .[. 
201155314 ؛ الذى لعب دو را بارزا فى حملة نابليون 228016011 
على مصر ء ومات سنة .١48١7‏ وتقول رواية أخرى أن مكتشفه هو 
بوشار 8010065840 » الذى عثر عليه مصادفة عندما ضربه بمعوله. 
إذا كان الأمر هكذا : فمن المحتمل أن بوشار كان أحد الجنود الذين 
عملوا فى إعادة بناء حصن سان جوليان تحت قيادة الجنرال بوسار. 
قرر البعض أن بوشار وجد الحجر حرا (لا يتصل بشىء) واقعأ على 
الأرض ٠‏ وقيل أيضا أنه كان ضمن بناء جدار قديم عندما ضربه 
بمعوله ؛ والتدمير واضح عليه لا جدال فيه. على أى من الحالتين » 
يبدو أنه من المؤكد بشكل مقبول أن الحجر قد أزيل من المعبد الذى 
صب فيه ٠‏ واستٌخدم فى بناء الجدار الذى قام الفرنسيون بتدميره. 
من المستحيل تحديد متى تم هذا » لكن تحصينات رشيد كانت قديمة 
متهدمة عند حضور الفرنسيين » ومن المحتمل أنها شكلت جزءاً من 
نظام دفاع مشهور أنشأه الخليفة الأشرف قانصوه الغورى فى 


الإسكندرية ورشيد بين ١مثهة١‏ وكله١.‏ وقال الراحل ل برئشس 
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طن:81 “يبدو أن الحجر قد وضع فى معبد مخصص لتوم أو توموس 
- الشمس الغاربة - نصب فى الأصل فى عهد نختنبو" (أى خلال 
النصف الأول من القرن الرابع ق.م.)» لكننى لم أستطع معرفة ما 
استند إليه لتقرير ذلك. وعلى الجانب الآخر » قال السيد هاريس 
815 ؛ قنصل صاحب الجلالة البريطانى السابق فى الإسكندرية 
- مردداً القول الشائع فى أيامه - أن الحجر نصب فى معبد بناه نخو 
([نكاو) - أو الفرعون نخو فى الكتاب المقدس' (الأسرة 55). 


؟ - نقل حجر رشيد إلى القاهرة 


سرعان ما تم نقل حجر رشيد إلى القاهرة عقب اكتشافه » 
ووضع فى المعهد القومى [1311022/ 1254111015 ٠‏ حيث يوجد عدد 
كبير من القطع الأثرية الهامة والكبيرة جمعها العلماء 56:1071/5 
الذين اصطحبهم نابليون معه إلى مصر ٠‏ وعمالهم المحليين فى أنحاء 
البلاد. وحالما عاد العلماء من الصعيد إلى القاهرة فحصوا الحجر ٠‏ 
وأدركوا أهميته بسرعة. ونظر إليه نابليون العظيم - الذى كان بين 
أوائل من شاهدوه - بعين الاعتبار ٠‏ و 'حتى يُرضى فضول الطبقة 
المثقفة #/©7/67/ فى كل البلاد » أصدر أوامره بحفر النقوش فى 
الحال" (مجلة السيد ©:1/42027 5 7:0 26711) » مجلد ١لا‏ سنة 
13 من 1144) :(اى عمق طبعلت “لها 'فاستدعى :خبيران فى 
الطباعة بالحجر (/1.11820822213) هما "المواطنان مارسيل أعع2:ة7/1 
وجايان 311204 من باريس على عجل » وأعدا نسخأ من نصوص 


الحجر بتحبيره بحبر طباعة ودحرجة أفرخ من الورق عليه. لم يقنع 


رضن 


نابليون بهذا ٠‏ فأمر المواطن رافينو 1234526217 بعمل طبعة 
(بصمة) كبريت للحجر ليستخدمها الأستاذ أميلون 411611808 فى 
باريس ٠‏ والذى أمره نابليون بترجمة النص البونانى. وفى خريف 
سنة ١18٠0١‏ ء عاد الجنرال ديجا" 2ناع1ا12 - " ولءتمعناع 065 دنا '[ 
ذه أده بعاميوو8 ”0 مماتلغمه عاطم صغم 12 كسهل ,نتن 
ععمةء" 12 06 5م11 دع1 15اهد تدعو الاعطاءوناع لماع" (أحد 


المقاتلين الذين خدموا خدمة مجيدة - فى الحملة الجديرة بالذكر على 
مصر - تحت قيادة أبطال فرنسا)- إلى باريس وأخذ معه نسختين 
من نقوش حجر رشيد من صنع "المواطنين مارسيل وجايان": 
وقدمهما لمعهد باريس القومى !11280122 1225)[1106. 


"- تسليم حجر رشيد للبريطانيين 


فى أعقاب إحراز القوات البريطانية العديد من الإنتصارات 
على الفرنسيين فى مصر ٠‏ وبعد استسلام الإسكندرية » تم تسليمها 
كل الآثار التى جمعها الفرنسيون من القاهرة والإسكندرية ؛ والتى 
حزموها استعدادا لنقلها إلى باريس. وفقا للمادة رقم ١7‏ من معاهدة 
الاستسلام » استولى الجنرال هتشنسون 1110425017 على الآثار 
وأرسلها إلى انجلترا فى نهاية سنة .١8٠0١‏ كان الحجر الشهير بينهاء 
وكان يعرف بوجه عام - حاى فى ذلك الوقت - باسم حجر رشيد » 
ووصل انجلترا فى فبراير .١8١”‏ ونتيجة لنشر "المواطن دو تيل 
1211 ناك دعلز01140" وصفه إياه فى باريس ؛ ثارت ضجة كبيرة. 
إذ أن الجنرال ديجا 2باعنا1 عهد بنسخ من النقوش التى أخذها معه 
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إلى باريس لعناية المواطن دو تيل » الذى قرأ النص اليونانى فور , 
وأعلن فى الحال أن الحجر "أثر لعرفان بعض كهنة الإسكندرية - أو 
مكان مجاور - نحو بطليموس ابيفانس بالجميل". ومضى قدما ليقول 
أن النصّين الأول والثانى على الحجر يحتويان على تكرار لمحتويات 
النص اليونانى ٠‏ وأن السطر قبل الأخير من النص اليونانى أمَرٌ 
بوجوب نقش نسخة من مرسوم الكهنة على لوح من الحجر الصلب ' 
بالحروف المقدسة » وبحروف البلد » وبالحروف اليونانية " 10013 
01 أذشذما :24221012 281 [ض]ا :152012 11 
/(14342:1خ7 1 »: وعليه فالنص الأول على الحجر يجب أن 
يكون مكتوباً بالهيروغليفية ٠‏ والثانى بالحروف المحلية (أى 
الديموطيقية). شد هذا البيان لفوره انتباه أهل العلم فى أنحاء العالم 
إلى الحجر . إذ كان من الجلى أنه بواسطة النص اليونانى يُحتمل 
التمكن من حل شفرة الهيروغليفية المصرية: وكذا الكتابة المحلية 
[الديموطيقية) فى مصر. 


؛ - كيف وصل حجر رشيد إلى لندن ؟ 


روى الضابط تايلور 123101 .11 313[01-061618[1 قصة 
نقل حجر رشيد إلى انجلترا فى خطاب أرسله إلى نيكولاس كارليزل 
؟اوذاعة© 35[مطه7!1 أمين سر جمعية لندن لدراسة الآثار » وَطَبْعُ 
فى 25 212 ,مم ,1812 ,0011مآ ,2/1 .01 رونو مامعمط 1ل 
نقرأ من هذا الخطاب :- 


'" أثار حجر رشيد انتباه العالم المثقف كثيرا ٠‏ وهذه الجمعية 
بوجه خاص ٠»‏ لذا أرجو أن أقدم لهم - من خلالك - تفريرى عن 
الطريقة للتن :وهبل: بها إلى “حووة 'الجيقن البريطاتن #وكيفية 
إحضاره إلى هذه البلاد » مفترضاً أن يكون هذا مقبولاً لديهم. 

" بمقتضى المادة السادسة عشرة من معاهدة استسلام 
الإسكندرية » التى أنهى حصارها مهام الجيش البريطانى فى مصر ء 
على كل التسنه الطبويمية و للمصنونعة الث يدها المحهة الفو سي 
واكروت للعالنين» هذا ما زفهن” الجترال القرصمي من بجانية اترقاء 
يد + قاكلذ أنبا كنا ملكية خاضة: ثم قاول العديد مق المكاتيلت.+ 
وآخراً » باعتبار العناية بحفظ الحشرات والحيوانات جعلت الملكية 
إلى حد ما خاصة . تخلى عنها اللورد هتشنسون 75058أط“01ا51. أما 
التبحق: التصكوغة > الذن تالقات يمن الأخار و المسخطلو ط اها العزيوة بت 
التى كان من بين أولاها حجر رشيد - فقد أصرّ عليها الجنرال النبيل 
تكمابنة النتتاد العتم» وحولها كالث: لى مشاورات كتيرة مع الجتوال 
الفرنسى مينو 8462011 » الذى أذعن أخيراً قائلاً أن حجر رشيد كان 
ملكية خاضنة' له + لكخ ينا انمق أجين فغليه أن يعن مقن الملك 
الآخرين. وعلى ذلك تسلمت من نائب أمين سر المعهد لو بير ©.آ 
روط .لذ كان أمين. للش فوزبيه 1010482 مزيضا - ورقة تحتوى 
على قائمة بالآثار » مع أسماء المدّعين بملكية كل قطعة نحت. وكان 
الحجر بينها موصوفا بأنه جرانيت أسود ٠‏ عليه ثلاثة نقوش ٠‏ يخص 
الججرال م 
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" علمت من العلماء الفرنسيين أن حجر رشيد تم العثور 
عليه بين خرائب حصن سان جوليان ٠‏ عندما أصلحه الفرنسيون 
وجعلوه فى وضع الدفاع ٠»‏ إذ أنه قائم قرب مصب النيل على فرع 
رشيد » حيث يحتمل أن توجد الأجزاء المكسورة منه. كما أخبرونى 
أنه كان هناك حجر ممائثل فى منوف (؟41» مطموس أو نحو ذلك 
بسبب أباريق الفخار التى كانت توضع عليه إذ كان قرب الماء. وأنه 
كانت هناك شظية من حجر : استُخدمت ووضعت فى جدران 
التحصينات الفرنسية للإسكندرية. تم نقل الحجر (حجر رشيد) بعناية 
إلى منزل الجنرال مينو فى الإسكندرية ٠.‏ وكان مغطى بقماش قطنى 
ناعم وحصير مزدوج عندما رأيته للمرة الأولى. اختار الجنرال 
لنفسه هذه التحفة الأثرية النفيسة. عندما علم الجيش الفرنسى أننا 
سوف نأخذ القطع الأثرية . تم تمزيق غطاء الحجر ونزعه عنه ٠‏ 
وألقى على وجهه ؛ أما القطع الأخرى فتم تكسير صناديقها الخشبية 
الممتازة » مع أنهم بذلوا مجهوداً ضخماً فى المرحلة الأولى لتأمين 
وصيانة كل القطع الأثرية من أى أذى (؟!). قدمت احتجاجات شتى » 
لكن الاعتراض الرئيسى الذى واجهته كان سببه هذا الحجر ٠»‏ 
والتابوت الضخم » الذى رفض قبطان باشا بشدة التخلى عنه » وهو 
الذدى حصل عليه باستيلائه على السفينة التى وضعه الفرنسيون على 
ظهرها. دبرت بمشقة - كيفما اتفق - حراسة على الساحل من 
المسئول البحرى السيد لو روى /إ0غ1 1.6 .5402 الذى تصرف - 
هو والجنرال - بكياسة عظيمة » عكس ما خبرته من آخرين. 


يننا 


' عندما ذكرت الطريقة التى عومل بها الحجر للورد 
فتشنسون ٠‏ أعطانى مفرزة من رجال المدفعية وعربة مدفع كانت 
تسمى من قوتها "عربة الشيطان"؛ ذهبت بها ذلك المساء إلى منزل 
الجنرال مينو » ومضيت بالحجر بغير أذى ٠»‏ لكن مع شىء من 
الصعوبة بسبب ضيق الشوارع حتى منزلى » بين سخرية وتهكم عدد 
من الضباط والرجال الفرنسيين. ساعدنى ببراعة جاويش ذكى من 
المدفعية ٠‏ سيطر على المفرزة التى استمتع رجالها باقتناع كبير 
بمهمتهم فقد كانوا أول جنود بريطانيين دخلوا الإسكندرية. خلال 
الفترة التى مكثها الحجر فى منزلى حضر بعض السادة الملحقين 
بفيلق العلماء طالبين عمل طبعة (يصمة) منه ء فوافقت فى الحال 
بشرط ألا يناله أى أذى ٠‏ وهى الطبعة التى أخذوها لباريس ٠‏ وتركوا 
الحجر نظيفا تمامأ من حبر الطباعة الذى غطاه أثناء أخذ عدة 
داك لازعناليا لفونينا عند يدانه "اكشافة: 

' لما رأيت بقايا النحت المصرى الأخرى ترسل على ظهر 
السفينة أدميرال [6070158. بواسطة سفينة سير رتشارد بكرتون 
2ع 11 110350 المسماة مدراس 7120535 » الذى قدم بكرمه 
كل مساعدة ممكنة » نزلت إلى السفينة مع حجر رشيد - مقرراً أن 
أقاسمه مصيره - على متن الفرقاطة المصرية عت(لاء1]ملاع8 5 من 
موانىء الإسكندرية لتصل يورتسماوث 202155201005 فى فبراير 
1,. عندما دارت السفينة حول دتفورد 106565050 » وضع 
الحجر فى قارب وأنزل إلى الأرض فى الجمارك ٠‏ ووافق لورد 
بكنجهامشر 1:6 أ5تصدطع15ا800 - وزير الخارجية آنذاك - على 


8 


طلبى وسمح ببقائه بعض الوقت فى حجرات جمعية دراسة الآثار » 
قبل إيداعه فى المتحف البريطانى ٠»‏ حيث أثق أنه سيبقى طويلاً » 
قطعة أثرية نفيسة إلى أقصى حد » هى الصلة الواهنة لكنها الوحيدة 
المكتشفة حتى الآن بين اللغة المصرية واللغات المعروفة . وتذكار 
يبععث على الفخر لقوة بريطانيا (أستطيع تفريبا أن أقول أنه "غنيمة 
سمينة" 071710 ©570/1)» لع يُسرق من سكان بلا حول ولا قوة . بل 
أحرز بشرف كغتيمة حرب. 


[توقيع] 'تيرنر » ماجور -جنرال [©©7672)-1//4(07 ,61 ناآ .11" 


وعن الآثار الأخرى التى أرسلت إلى لندن » نقتبس هذا 
الخبر المشوق من مجلة السيد 1/1/4802172:6 ؟' 0671/07 (مجلد 
١لا‏ سنة ١6٠١5‏ ص .)١75‏ "القطع الأثرية المتنوعة التى جمعها 
الجيش الفرنسى - وأصبحت بعد ذلك ملكأ للغالبين - تم نقلها مؤخراً 
للمتحف البريطانى ٠‏ ويمكن مشاهدتها فى ساحة المبنى الخارجية. 
الكثير منها ضخم جداً وإلى أبعد حد . لذا كان من الضرورى عمل 
إطارات خشبية لها. تتألف من: مغطس حمّام هائل من الجرانيت 
طوله ٠١‏ أقدام وعمقه © أقاام وريادة ٠»‏ مغطى من الداخل والخارج 
بعلامات هيروغليفية ؛ وحمّام آخر أصغر أبعادا يساويه فى الزينة ؛ 
وتابوت جرانيتى عليه شكل الرأس مغطى بالكامل بعلامات 
هيروغليفية ؛ قبضة يد لابد أن التمثال الذى أخذت منه كان ارتفاعه 
قدما ؛ تمثالان من الرخاء' ابيصن فن أزياء زومائية» أحدهنا 
بلا رأس والثانى ملامحه مشوهة ؛ ورأس كبش من الحجر الأحمر » 
المسافة من الأنف حتى تاج الرأس حوالى ؛ أقدام » متناسب من كل 


ل 


ناحية » وقرنه الأيمن مبتور ؛ عدة تماثيل بشرية جالسة » لها رؤوس 
بهائم » وفى اليد اليسرى 2252126 عديست (أى علامة "عنخ" 1 ء- 
حياة)» أو صليب بمقبض وحلقة ؛ رؤوس مشابهة بلا أجساد ؛ 
مسلتان رخاميتان » جوانبها الأربعة مليئة بعلامات هيروغليفية ؛ 
عبود"انظواانن كيين ننن اتجرادبت وله 75 قدما وكولرنج8 أقداء: 
يزن الحمّام الصغير حوالى مه طذا" باقام حك إلى المتحف 1١‏ 
مم انا زاكر ارو الح بلا +“فحجره ليون مهتا + 
ا 

"الحمّام" الجرائيتى المشار إليه أعلاه هو تابوت "حاب-من”" 
:/ سه » كاتب ملكى ومدير مخازن. طوله 4 أقدام وعرضه 4 
أقدام ولا بوصات وارتفاعه ” أقدام و١١‏ بوصة ويزن حوالى ؟,/ 
طلنا: ثم اتعور عليه فى القاهزة + حيك كان تمل كحزاق. + وله 
ثقب فى أحد طرفيه لصرف الرواسب الطينية. [ 826 .710 .28.30 
(23)] و"الحمّام" الآخر هو تابوت "نخت-حر-حبيت مرى امن" 

« خجع جر حه هت 5 

( 324:8 5) ملك مصر حوالى 778 ق.م. وكثيرأ ما كان 
يُدعى ' تابوت الإسكندر الأكبر ". وتخص "المسلتان" نفس الملك 
[524 © 523 .78105 .8.3]»: وقد تم أخذهما من بلدة بالدلتا إلى 
القاهرة ليُقاما بضع سئوات أمام أحد المساجد. التابوت الجرانيتى 
"وعليه شكل الرأس" هو الآن [(66) 882 .000]؛ و"قبضة اليد" هى 
القبضة اليسرى من تمثال ضخم لرمسيس الثانى [596 .80]؛ 
و'رأس الكبش" هو رأس أبى الهول كبشى الرأس من طريق الكباش 


فى الكرنك [(7) 550 .720 .8.84]؛ و"التمائيل التى لها رؤوس 
بهائم" هى تماتيل الإلهة سخميت من الكرنك [(88) 405 .00]؛ إلخ. 
وقد أهدى الملك جورج 660586 الثالث سنة ١8٠١7‏ هذه الأشياء 
والكثير غيرها إلى المتحف البريطانى ٠‏ وتوجد بها قائمة فى دليل 
قاعات المصريات (النحت) «تع[امبروط 82 10 ع01124 4 
7 .ص ,1900 ,01ل2همآ ,زع ساوا 3) دوعتمء اه 0. 


ه- حجر رشيد وجمعية دارسى الآثار 


رأينا فى ما سبق أن "المواطن دو تيل" أعلن للعالم المثتقتف 
فى باريس عن طبيعة محتويات نقوش حجر رشيد عقب استلامه 
نسخا منها مباشرة » وهى النسخ التى أحضرها له من مصر الجنرال 
ديجا ٠‏ وأنه وصف بشكل صحيح أنواع الكتابة الثلاثة الموجودة على 
الحجر. هذا بجلاء » هو ما فعله قبل أن تتاح فرصة قراءة النصوص 
لأى عالم إنجليزئ ؛ والفخر بمن يكون أول من اكتشف لماذا ومتى 
وأين وعلى شرف من تمت إقامته (أى الحجر)» يعود بلا شك 
للفرنسيين. 

ويمكننا الآأن أن ننظر فى الخطوات التى اتخذها 
البريطانيون لجعل الحجر متاحا للدراسة عندما وصل إلى لندن. فى 
كزين عن بشوو رشك دللا الفادك لقف ص اللذى سين إلى 
انجلترا سنة "58٠.7‏ يقول ماتيو ريير 7عم12 5421667 : " فى 
الحادى عشر من مارس سنة ١18٠١7”‏ » تسلمت جمعية دارسى الآثار 


خطاباً من السيد جرانقيل ين .150 ,مدع 21232511164 ؛ يخبرهم 


١ 


فيه أنه أرسل - بناء على رغبة لورد هوبارت 16ن:هط110 - 
صندوقين للفحص بمعرفة الجمعية ٠‏ وأنه يرغب فى بقائهما 
محجوزين لديها لحين يتمكن من إصدار توجيهات أخرى بنقلهما 
للمتحف البريطانى. وفى نفس اليوم وصل خطاب من كولونيل تيرئر 
7 يقول فيه أنه أحضر من مصر الحجر مع التماثيل ٠‏ وكلها 
داخل الصندوقين المذكورين أعلاه ؛ ويصف الوسائل التى وصلوا 
بها إلى حوزته. [فى القسم السابق -"4- كيف وصل حجر رشيد إلى 
لندن "- جزء من هذا الخطاب.] وفى شهر أبريل التالى ٠‏ قم 
المبجل وستون 178/65102 5168568 .7067 (عضو الجمعية) ترجمة 
قصيرة للنقش اليونانى على الحجر ٠‏ مع بعض الملاحظات النقدية 
عليها. وفى يوليه كلفت الجمعية السيد يايرا 22612 بعمل أربع 
طبعات (بصمات) للحجر بعجينة باريس (جص)» لإرسالها - بعد 
حزمها شكل مدديم قن ناديع - إلى خاضات أكسلورة 62102 
وكمبردج #086طتة© وادنبره طععتاطم801 ودبلن مذاطنا2 ء 
مصحوبة بخطاب إلى كل منها من أمين سر (الجمعية). تم حفر 
صورة طبق الأصل للنصر: اليونانى وإرسال نسخة منها للجنرال 
جارث 0:5 ؛ لأجل صاحب الجلالة. كما تم توزيع نسخ على 
أعضاء الجمعية ٠‏ وإرسال نسخ أخرى - بالإضافة إلى الجامعات 
الأجنبية التى اعتادت الجمعية أن تهدى لها أعمالها - للأماكن التالية: 
الؤاتيكان ٠‏ جمعية 15106 3888208م2850 ٠‏ الكارديئال بورجيا 
923 (روما)ء المكتبة الإمبراطورية (ثيينا)» الجمعية 
الإمبراطورية (بطرسبورج)(روسيا)؛ أكاديمية برلين ٠‏ المعهد القومى 


ا 


والمكتبة الوطنية (باريس)؛ الجمعية الملكية لدارسى الآثار 
(كوبنهاجن)؛ جامعة أيسالا [السويد)؛ أكاديمية مدريد ٠‏ المكتبة الملكية 
فى اسكوريال (اسبانيا)؛ أكاديمية العلوم فى لشبونة ٠‏ الجمعية الفلسفية 
فى فيلادلفيا (الولايات الأمريكية المتحدة)؛ وجامعة ليدن (هولندا). 

' كانت الجمعية تأمل - فى المقابل - أن تحظى ببعض 
الترجمات أو تبادل الآراء حول هذه القطعة الأثرية النفيسة ٠‏ التى 
تحتوى على مادة ضخمة تستوجب الملاحظة والتعليق على الأحداث 
والتفاصيل المذكورة فى النقوش. وكان من المتوقع - على الأقل - 
أن يحاول بعض أعضاء الجمعيات العلمية الأجنبية أن يسدوا 
الثغرات التى تسبب فيها كسر (أجزاء من) الحجر. ولما لم نتلق أى 
معلومات من أى نوع » قام السيد وستون 71656052 بتقديم ترجمة 
كاملة للنقش اليونانى ؛: قرأها أمام الجمعية فى اجتماعها فى الرابع 
من نوقمبر سنة ٠١1607‏ حيث قام بتعويض مواضع النقص التى 
نجمت عن الكسور ببراعة. وفى الحادى عشر من نوقمبر ٠‏ تسلم 
أمين السر خطاباً محررا باللغة الفرنسية من الأستاذ هاينه 116026 
من جامعة جوتنجن 031113562© 2 بنطوى على رسالة باللغة 
اللاتينية للجمعية » مصحوبة بترجمة لاتينية للنقش اليونانى » مع عدد 
كبير من التعليقات عليها. وهذه الترجمة شديدة القرب وإن لم تكن 
ممائلة بالضبط لتلك التى قدمها المبجل ستيفن وستون ؛ وبما أن كلا 
الترجمتين سوف تطبعان بالكامل ٠‏ فهى فرصة للقارىء ليكون رأيه 
عن أيهما أقرب للأصل. 


1: 


' فى اليوم الثانى من ديسمبر من نفس السنة [805١]؛‏ 
أر سل عضو جمعيتنا العالم تايلور كومب .250 ,00226 12/106 
خطابا مه دزاسية 'قليمية شديدة الإحكام عن النفكن: - تنك قزامتها 
فى اجتماع الجمعية - تثبت أن مرسوم الكهنة - لتشريف بطليموس 
ابيفانس - لم يُنشر فى حياته. كما أرسل السيد كومب صورة لوجه 
بطليموس فيلومتور ٠‏ مأخوذة من قطعة عملة معدنية فريدة 
[تحفوظلة) فى مجلمن. الؤزراة ١‏ الفرسى > 'كقنىم ماسب المضاحية 
مذكرته. وفى الثالث عشر من يناير سئة *180 » قدم السيد وستون 
بحثا للجمعية يحتوى على كلمات وأجزاء من كلمات يفترض أنها 
تملا الأماكن الخالية التى نتجت عن كسر الحجر. وفى نفس آليوم » 
قدم الأستاذ بورسون 202808 بحثا ممائلاً » مصحوبا باللوحة التى 
عليها صورة طبق الاصل من تلك الحروف (النص اليوناني). 
محفور عليها بالحروف اللاتينية المكتوبة بخط الأستاذ نفسه » 
تعويضات حدسية للأجزاء المفقودة من النقش اليونانى (تكملة 
الأجزاء المبتورة من النص)؛ ربما يعوقض كل منهما مواضع 
النقصء. لكن بما أن أحدهما يكفى ٠»‏ فقد تم تسليم عمل السيد الأستاذ 
بورسون إلى الحفاز لأبه نفد بطريقة أتتوافق مع حفن الصورة ظبق 
الأصل السابقة للنقش اليونانى ... 

انقضت سبع سئوات منذ تسلمت الجمعية آخر معلومة 
مرسلة لها عن هذا الموضوع ٠‏ ولا يوجد مبرر لتوقع ورود أى 
معلومات إضافية. لذلك قررت الجمعية أن تشبع فضول المثقفين . 
بأن تنشر فى مجلدها التالى من ©4”82460/081 كل التفاصيل 
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المتعلقة بهذا الأثر المُشوّق. لو أنه ظهر بسرعة لحكم الناس عليه 
بأنه كان من المستحسن أن بُعطى الوقت اللازم لإدخال أى موضوع 
إضافى ٠‏ لكى يقدم العمل المطبوع وهو على أكمل وجه. الآن تم 
تقديمه للجمهور ٠‏ على أمل أنه قد يجيب باستيفاء على توقعاتهم. 
ومن أجل خدمة من يتوقون إلى امتلاك قطعة غريبة من التاريخ 
القديم ٠‏ قررت الجمعية طبع نسخ كثيرة من 14ع10م2هطء4 فى 
طبعة منفصلة . لما يُفقترض أنه ضرورى لإشباع هذه الرغبة. 
[توقيع] 'مات. ريير .6م18 .1/1366" 

[من .5 208 .م ,1671 .201 ,1812 ,2000م.] ,مأوم[مءمزء4] 


5- وصفف حجر رشيد 


يتكون حجر رشيد من لوح غير منتظم الشكل من البازلت 
الأسود المُدمج ٠‏ أيعاده حوالى * أقدام و4 بوصات طولاً فى قدمين 
و©,؛ بوصة عافن وسمكه ١١‏ بوصة [ه25, ١١1‏ ا ه"5"رالا »« 
5 سم). تنقصه أجزاء من الركنين الأيمن والأيسر من أعلاه 
والركن الأيمن من أسفله » وقد تم البحث بعناية عن هذه الأجزاء 
المفقودة من اللوح عقب اكتشافه مباشرة إلا أنه لم يتم العثور عليها. 
وتشير هذه الحقيقة إلى أن اللوح قد تحطم أثناء نقله من المكان الذى 
أقيم فيه إلى الجدار الذى جد بين أحجاره. لا يمكن تقدير مساحة 
الدزيع المفقرد ين" أعلى الجر ]له أنه لمقتاد ا للق" الوه الموهودة 
بين أطوال النقوش الثابتة عليه ٠‏ يمكننا أن نفترض أن الحجر عندما 
كان كاملاً كان أطول بمقدار 4١-4؟‏ بوصة (70-45 سم) عن 


هه 


الطلول الخالى: من المنطق تماما أن: تغتقد "أن بحس 2 عندما كان 
كاملاً - شابه فى مظهره وشكله العام الألواح الأخرى التى أقيمت 
تكريماً لبطليموس الثالث وبطليموس الرابع وبطليموس الخامس بيد 
كهنة مصر الذين اجتمعوا فى منف وكانوب. وكلها شابهت لوح يتوم 
إيا-تم > تل المسخوطة », قرب الإسماعيلية) المشهور الذى أقامه 
بظليمويق الثاتى طرق لاتتسنان اثه وهاتنه: 


النقوش البارزة على ألواح بطليموس الثانى 
وبطليموس الثالث وبطليموس الرابع 


على سطح القمة المستديرة للوح با-تم » يوجد منظران منحوتان : 
أت يطايووين القاتن :نه فى كناد ملك رهسي © ندم شكال الالية 
عند لله بن ع ك3 برود الا كر (متكوت). 'يقف خلفه 

آحم 

أوزيريس ٠»‏ إله بر قحرت دعو رح لا © أو فم الحيروث 
(سفر الخروج "١٠(١5)؛‏ وسفر العدد :"(7) (الكتاب المقدس))» 
وحورس وإيزيس وأرسينوى ٠‏ ملكة بطليموس الثانى ٠‏ المُعرّفة 
بالإلهة إيزيس-هاتور ([على صورتها ٠‏ بما يميزها من ملابس). 

بطليموين: للثانى. يقنع أرشاك: و2 لله رست إلى فرك 
بطليموس يقدم أنية لبن إلى تم ٠‏ الذى يقفا خلفه إيزيس والملكة 
أرسينوى ٠‏ المُعرفة بالإلهة إيزيس-هاتور. [أنظر لوحة 4 فى 
5 .200مآ ,رسصمط81 إن بو:)-5102 ١1301116,‏ والصورة 
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الفوتوغرافية عند أحمد بك كمال فى ©014102:2) » مجلدان »2 
القاهرة . ]١5٠١2‏ 
5 : 5 5 . 
على لوح كانوب ٠.‏ من كوم الحصن ٠‏ الذى اقيم تشريفا 
لبطليموس الثالث » مؤسس معبد إدفو الكبير (لوحة :)١‏ نرى قبة 
السصاءع والقرص المجنح على سطح القمة المستديرة. ويتدلى من 
القرص ثعبانان (كويرا ةلال أحدهما يرتدى تاج الجنوب ل 
والثانى تاج الشمال ا ويتصل بكل ثعبان مضرب ذباب أو مروحة 
5 والقرص يُدعى "مانح الحياة' 0 وأسفل كل مأ سبق يوجد 
صف من صور وأشكال 2 يتوسطها الملك كرقديا التاج المزدوج 
0 نكا صولجاناً ورمز الحياة 3 ويواجه الملك الإلهات 
نوت (أو إيزيس ؟) وهاتور وباست , والآلهة أييس وآمون وحورس. 
ويقم بحلقة اكه بوو يكن + واترنة يبتكا يفلم | لنسقة كدرل م يفن 
اع 
عليها عدد سنئ حياة الملك. وبعدهما الإلهة سشنا 1 2 'سيدة الكتب" 
نظيرة توت » ثم صور لاثنين من البطالمة وملكتين أرسينوى تمثل 
والدى الملك وجدّيه. هكذا :رى أن البطالمة وملكاتهم تألهوا واحتلوا 
منزلة مساوية للآلهة. 
٠ " ٠ 5‏ 5 َه 0 
لوح تل المسخوطة - الذى اقيم تشريفا لبطليموس الرابع 
فيلوياتور - نحت عليه أيضا رسم قرص مجنح ٠‏ وأسفله مباشرة 


وصورتا حورس الجنوب (إدفو) وحورس الشمال أ (مسن). وعلى 


الشمال نرى بطليموس الرابع واقفا فى مركبة ٠‏ والخيل تجرى » 
وهو يوجّه رمحا مقدونياً طويلاً نحو جسم أسير راكع وذراعاه 
مفيدتين عند المرفقين خلف ظهره . ويدفعه نحو رمح الملك الإله اتم 
أو تم. وتقف خلف الملك أخته-زوجه أرسينوى. وخلف اتم يقف 
أوزيريس ٠‏ سيد باب الشرق ٠‏ وحر-سماى”تاوى » أى 'حورس 
موحدالأارضين" إله كوت (سشكوت): وحورس 0# 
رئيس ير فحرت (فم الحيروث)ء والإلهتان هاتور وإيزيس. 

عن بطليموس الخامس وأسلافه ٠‏ والآلهة الكبرى التى 
عبدوها » أنظر ترجمات حجر رشيد فى الصفحات التالية. 


نسخ حجر رشيد 


أمّر الكهنة الذين وضعوا المرسوم على حجر رشيد بوضع 
نسخة من المرسوم - محفورة على لوح من الحجر الصلب - فى 
كل معابد مصر من الدرجات الأولى والثانية والثالثة. ويثبت العثور 
على أجزاء من بعض هذه النسخ حقيقة أن أمرهم قد تم تنفيذه. وأهم 
هذه النسخ هو لوح دمنهور أو لوح النوبارية كما يدعونه أحيانا. 
ارتفاع هذا الأثر 4 أقدام وبوصتان وعرضه حوالى قدم واحد 
و4 بوصات ٠‏ منقوش عليه 7١‏ سطرا من النص الهيروغليفى. 
وعليه أعلى النقش مباشرة وتحت القرص المجنح نحت منظر يظهر 
فيه الملك بطليموس الخامس يطعن عدوا يركع أمامه وذراعاه 
مقيدتين معاً عند المرفقين خلفه. وتقف خلف الملك سيدة ملكية تتضع 


القرص وريشتا إيزيس (على رأسهاء. ويواجهه إله فوق رأسه ريشة 


لوك 


ناشع !1 :فخ نعلت تسوت اليد المعقوف. ويقف خلفه إلهة لها 
رأس لبؤة (باست ؟)؛ وخلفها صور ثلاثة من البطالمة وملكاتهم . 
وقرب رؤوسهم خراطيش تحتوى على أسمائهم. يحتمل أن هذا يمثل 
آباء وأجداد وآباء أجداد بطليموس الخامس. (توجد نسخة فوتوغرافية 
لهذا اللوح قدمها أحمد بك كمال فى 465 [ه«مممع مببوم[هاه0) 
06 يلك كلاب( يال ك16نترتةاونروط 47:/1911165. » مجلدان ٠»‏ 
القاهرة . ١51١5‏ » اللوحتان 17-557 ؛ وزيته 56+16 فى 
2 اع ,1916 بصتاع8 ,تاععمتكأة) - «عاجء 1[ /3). لا يوجد 
بعد ذلك مبرر حقيقى للتفكير فى أن حجر رشيد اختلف من حيث 
النظام العام لزخرفته .عن الألواح التى. أقيمت: تشريفا لبطليموس 
الثالث وبطليموس الرابع. 


- نقوش حجر رشيد / 


كتبت النقوش ثنائية (وليست ثلاثية) اللغة على حجر رشيد 
من اليمين للشمال ؛ باللغة المصرية في صورتيها وباليونانية. شاعت 
فى وقت من الأوقات فكرة مقارنة نقوش حجر رشيد بالنقش الكبير 
الذى حفره داريوس 103115 الأول على صخرة فى بَهستون فى 
بلاد فارس ؛ كما شاع وصف كل منهما بأنه ثلاثى اللغة. لكن يجب 
أن نذكر أن المرسوم على حجر رشيد ثنائى اللغة » على الرغم من 
أنه محرر بثلاثة أنواع من الكتابات » وأن نقش بَهستون ثلاثى اللغة 
محرر بثلاث لغات (الفارسية والسوسية والبابلية) بثلاثة أنواع مختلفة 


من الحروف المسمارية. الجزء اليوئائى من نقوش حجر رشيد 
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مكتوب بحروف كبيرة غير منتظمة ؛ يتكون النص من 54 سطراً » 
أخز 37 سظرة فنها: ناقضة من التجاننيق ,فى :تسبخة" لصن الوؤاناتي 
المقدمة فى آخر الفصل الثانى من هذا الكتاب ؛ تم فصل الكلمات عن 
بعضها بفراغات تيسيراً على المبتدىء (النص الأصلى متصل 
الكلمات والأسطر). والجزء المصرى من النص مكتوب بالحروف : 

4ك البرروغليفية + أع القماية التصيو وريه القديمية الك التخدمتت 
منذ الأسرات الأولى فى عمل نسخ من النصوص الدينية والجنائزية » 
وفى كل المستندات الرسمية والاحتفالية تقريباً والتى قصد أن يراها 
جمهون النان. يُمْزَى الختراع الكتابة الهيروغليفية إلى الآله :توت : 
الذى وُصف بأنه قلب ولسان رع إله الشمس ٠‏ وكاتب أو أمين سر 
الآلهة. كتبت النصوص على جدران حجرات ودهاليز أهرام سقارة 
(الأسرة السادسة) بالهبروغليفية » وقد اعتبر هجاء الحروف التى 
تشكلها” أكش. : فالية .عندما- كتيثا- بهذا الشكل:. .يتكون. النصضن 
الهيروغليفى على حجر رشيد من ١4‏ سطراً ليس منها سطر كامل ؛ 
تقابل تقريبا آخر 74 سطرأ من النص اليونانى ٠‏ وأكثر من نصف 
هذا النص مفقود: 

؟- الديموطيقية ٠‏ أى الشكل التقليدى المختصر المعدّل للحروف 
الهيراطيقية - أو الشكل المتصل الحروف من الكتابة الهيروغليفية - 
الذى عم استخدامه للأغراض الأدبية والتجارية خلال فترة البطالمة » 
ولبضعة قرون قبلها. يحتوى النص الديموطيقى على 7 سطرا . 
أول ١4‏ منها بداياتها ناقصة. 





لومتة :١‏ المدخل وبهو الأعمدة سن معبد إدفو الذى أسسه بطليموس الثالث 


ايورجتس (تصوير أ. بياتو 82310 .8 من الأقفصر) 


آمهم 





لوحة ": معبد فيلة الكبير ؛ الذى حفر الكهنة على جداره نسخة من النص 
الهيروغليفى للمرسوم الثابت غلى حجر رشيد . وقام أحد البطالمة اللاحقين 
بمحو العديد من أجزاء النص ليحفر مكانها أشكال الآلهة وأشياء أخرى . 
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8- محتويات نقوش حجر رشيد 


تم إعلان المرسوم المنقوش على حجر رشيد فى مجلس 
عام كبير للكهنة المصريين من مصر العليا والسفلى ٠‏ اجتمعوا فى 
منف ء فى معبد بتاح وأبيس الكبير كما هو مُفترض ء للاحتفال 
بالذكرى الأولى لارتقاء بطليموس الخامس اييفائس عرش مصر فى 
سنة ١95-١317‏ ق.م. ء أى فى السنة التاسعة من عهده. يلخص 
المرسوم النعم التى منحها بطليموس الخامس للكهنة والجنود والبحارة 
والمدنيين فى مصر ٠‏ ويأمر بزيادة مظاهر التشريف للملك كرمز 
لعرفانهم بالجميل. تحتوى السطور الافتتاحية على التاريخ ٠‏ ونصف 
اجتماع الكهنة فى منف ٠‏ ويلى ذلك قائمة إنعامات الملك التى 
5 منح الحبوب والمال للمعابد. 
؟- منح للضباط والرجال فى جيش الملك. 
- إسقاط الضرائب لزيادة راحة وازدهار كل الطبقات. 
؛ - سحب المطالبة بمتآخرات الضرائب. 
.- إطلاق سراح المذنبين الذين قضوا فى السجن فترة طويلة. 
1- استعادة المعابد للأراضيى المقدسة و(كذا) الريع. 
/ا- تخفيض الضرائب التى يدفعها الكهنة. 
4- إلغاء التزام الكهنة بزيارة الإسكندرية سنويا. 
4- إلغاء أخذ الناس بالقوة للخدمة فى البحرية. 
-٠‏ إسقاط ثلئى الضريبة على (قماش) بيسوس ٠‏ المستحقة للملك 
من المعابد. 


هم 


-١‏ إعادة الأمن والنظام فى أنحاء مصر . والشعائر والاحتفالات 
المتصلة بعبادة الآلهة. 

-١‏ العفو عن أو للك الذين تمردوا 6 والإنعام عليهم بالسماح 
بعودتهم لبيوتهم » وأن يستمرو! فى حيازتهم لأراضيهم وأملاكهم. 
-١‏ تكوين جيش وبحرية للدفاع عن مصر على نفقة الملك. 

5- حصار و"أشز مدينة ليكويوليس الدنى حصينها المتمردون. 

65- عقاب زعماء الثورة ضد بطليموس الرابع فيلوباتور » والد 
الملك. إعدام بعض الثوار على الخازوق [؟) في منف. 

5- إسقاط مستحقات الملك من الحبوب والمال على المعابد ؛ ومن 
الضريبة على (قماش) بيسوس. 

7- إسقاط ضريبة أردب عن كل أرورا (فدان تقريباً؛ من الأرض 
وجرة خمر عن كل أرورا من الكروم. 

4- وقف أموال على معابد أبيس ومنيقيس والحيوانات المقدسة 
الأخرى ؛ ودفع كل النفقات المتصلة بدفنها والمحافظة على عبادتها. 
4- المحافظة على عبادة الآلهة فى أنحاء مصر العليا والسفلى. 


وبعد أن لخصوا إنعامات الملك الدينية والوطنية » مضى 
الكينة قنما. ليشيروا ,إلى أنهاقى مقازل كل هدم الأغمال الثبيلة متحت 
الآنهة الملك القوة والنصر والحياة والصحة والشدة ؛ وأشياءً طيبة 
من كل نوع ء وعلاوة على ذلك جعلت عرشه راسخا وطيدا . 
وأمَنت لذريته امتلاكه. وأقر” الكهنة أيضا بأنه من واجبهم أن يُظهروا 
عرفانهم بالجميل للملك على الإنعامات التى تلقوها هم ومعابدهم 


بصوورة واضكة: + ولذلك أصتدوو بريويا اقل 
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-١‏ يجب تقديم المزيد من التشريف لبطليموس الخامس ابيفانس 
وأسلافه. 0 
يجيت إقابة” تال البطايموون «الكاسن لتقم المصس” بجواز 
تمثال الله المحلى الرئيسى فى أبرز مكان من كل معبد فى مصر. 
“- يجب أداء العبادة لهذين التمثالين ثلاث مرات يوميا ٠‏ وأداء كل 
شعيرة تُرضى كا (أى الروح القرينة) الخاصة بهما بنفس العناية 
والاهتمام بالغرف القديم كما يحدث بالنسبة للألهة الكبرى للبلد. 
#تايمي إقائئة: قثال خش اللملكف :.-ذاكل .مقصتورنة ذهبية فى كل 
معبد , جنب إلى جنب مع تماثيل ومقاصير الآلهة الأخرى. 

ه- كل من تماثيل الملك ومقاصيرها يجب أن تظهر وتحمل مع 
تماثيل ومقاصير الآلهة الأخرى فى الأيام المقدسة ٠‏ عند السير فى 
المواكبيه المقدسة: 

-١‏ يجب أن تزين كل مقصورة بأسلوب غير مألوف ٠»‏ وبمجموعة 
من التيجان المُرتبة بطريقة تجعل مقصورة بطليموس الخامس الأكثر 
بروزاً بين كل مجموعة مقاصير فى كل معبد. 

- يجب الاحتفال شهرياً بيوم ميلاد بطليموس الخامس ويوم ارتقائه 
العرش كعيدين. 

- يجب الاحتفال بالخمسة أيام الأولى من شهر توت كعيد » وعلى 
الناس أن يرتدوا خلالها أكاليل الزهور. 

9- يجب إضافة لقب 'كاهن الإله ابيفانس إيوخاريستوس" إلى الألقاب 
الأخرى للكهنة ٠‏ ويجب أن يُنقش على خاتم كل كاهن. 


زعت 


-٠‏ يجب السماح لأشخاص خاصين أن يرافقوا الكهنة فى تشريف 
بطليموس الخامس. 

» يجب أن يُنقش المرسوم بالحروف الهيروغليفية القديمة‎ -١ 
» والديموطيقية » واليونانية على لوح من البازلت الأسود الصلب‎ 
ويجب إقامة نسخة منه - منقوشة على حجر صلب - بجوار تمثال‎ 
الملك فى كل معبد من الدرجة الأولى » والثانية » والثالثة فى مصر.‎ 


الا "تحرف ين" اف تمنان: بنذ 'الكية اجراسو مين فلو اهم 
اهتموا بإقامة لوح من الحجر الصلب منقوش عليه المرسوم باليونانية 
والديموطيقية والهيروغليفية فى كل معابد الدرجة الأولى والثانية 
والثالثة فى مصر العليا والسفلى ؛ لتم صنع عدد كبير جدا من النسخ. 
لكنه من المشكوك فيه تماما أن يكون قرارهم فد وُضع موضع التنفيذ 
بشكل حرفى ٠»‏ لأن النسختين الكاملتين الوحيدتين من المرسوم 
والمنقوشتين على لوحين معروفين لنا هما ([نسختا) رشيد والنوبارية. 
فلم يُعثر على نسخة من المرسوم فى طيبة أو أبيدوس » أو حتى فى 
منف ,٠‏ ويبدو أن الكهنة قنعوا بإقامة نسخ منه فى بلدإن الدلتا » التى 
تقع على مسافات ليست بعيدة من الإسكندرية : مقر حكومة البطالمة. 
أما النسخة المنحوتة على جدران معبد فيلة (لوحة ؟) فقد شوهها 
خليفة لبطليموس الخامس ٠‏ استخف بشهرة سلفه » وكان مشغولاً فى 


كم 


-١‏ هامش للمترجم : أنظر العهد القديم ٠‏ سفر الملوك الثانى: 
الأصحاح 77 (55) 'نخو". 

02165 وألد شارل فرانسوا جوزيف ديجا طمع105 15معصة2‎ -١ 
وتوفى نتيجة إصابته‎ ١» ١74٠ فى تولوز 1011101156 سنة‎ 8 
,148017 بجرح فى سان دومنجو 100171280 .51 سنة‎ 

- هامش للمترجم ؛ إسم الضابط تايلور قبل نص الخطاب , وتيرنر 
فى آخره ؟؟!! وكلاهما ماجور -جنرال [112[0-067672. وبعد 
ذلك فى: "5- حجر رشيد وجمعية دارسى الآثار" نجد كولونيل تيرنر 
1ن أعصو[ه0) ؟؟؟؟!!!! 

#- هامش للمترجم : هذا هو الاسم الصحيح كما ورد فى مواضع 
أخرى من الكتاب ؛ رغم أنه ورد فى أصل الكتاب فى هذا الموضع 
على النحو التالى : "المبجل واتسن 726502 مغ م516 .1161". 


باه 








معابد فيلة بعد إنقاذها ونقلها إلى موضع آخر 
(تصوير المترجم . يناير )٠٠١5‏ 
[يمكنك المقارنة بينها وبين الصورة السابقة 
فى لوخة 5 © فى الموضع الأصلى للمعاية] 


مه 








المرسوم 
بمنح بطليموس الخامس اييفانس (* ١81١-70‏ ق.م.) 
المزيد من التشريف ., الذى أجازه كل كهنة مصر 
المجتمعين فى منف 
فى اليوم الثامن عشر من شهر أمشير 
فى السنة التاسعة من عهد الملك 


الفصل الثانى 


١‏ - الطبعات السابقة للنص اليوناتى الأصلى 
للمرسوم الثابت على حجر رشيد 


منذ نصف قرن (حوالى ٠188م)‏ اعتقد بعضص علماء 
المصريات البارزين أن المرسوم ثنائى اللغة المنقوش على حجر 
رشيد قد أعده الكهنة - المجتمعون فى منف سنة ١95-1517‏ ق.م.- 
بالديموطيقية » وأن النص اليونانى ما هو إلا ترجمة له. وقد بدا هذا 
الرأى معقولاً فى ذلك الوقت » إذ أن قلة من علماء المصريات حينئذ 
كانت لديها معرفة كافية بالديموطيقية. لكن الدراسات التى قام بها 
علماء الديموطيقية خلال العشرين سنة الماضية (فى العقدين الثانى 
والثالث من القرن العشرين) أثبتت أن المسودة الأصلية للمرسوم 
كتبت باليونانية » وأن النص الديموطيقى على حجر رشيد هو ترجمة 
غير دقيقة لها. 
أول صورة طبق الأصل لنصوص حجر رشيد طبعها على 
الحجر فرنسيون وفدوا من فرنسا للقاهرة خصيصاً لهذا الغرض ء 
وأخذوا معهم طبعاتهم إلى باريس. وأول نشر لصور طبق الأصل 
لهذه النصوص نجده فى: 
+1[ كك ١/111‏ دع 12م ,10 .01/ ب رمام( ماويع] . 1 
(نشر جمعية لندن لدراسة الآثار 06 35165لاو1امك 01 9إ1عأ500 
.(102002] 


11 عد 1 , ٠7‏ .ام رتعههها ,عاصو !1 عل «مناوان د29 .2 
1 ع 20/111 .1م ,اواك ركنا أومعنآ .3 


51١ 


وبين الطبعات المبكرة للنص اليونائى ٠‏ والتى تم نشرها مع تعليقات 
تفصيلية وترجمة . يجدر بنا أن نذكر: 


(باللاتينية والفرنسية) ماعةه *مم !| تعش م0101" 1 
0 3م 1106م مم1 ,مأك ,(18013) 51 مه ,أمة6 110 
3 02001[ ,عمل أعلاء/ء5 18 /0 201715) ,ع1ئ13ا0[ .2 
عملما .ااة 0 ع3 1 ع30 تع م0 م1) عموع1] .0.6 .3 
104 ,0011711811 ,(260-80 .نرم ,لاك 
101850658 ,10511 :7011 171507377 ,التتقتطتد02] ./17 .4 
.123 
2151 منتعديوه +1 1010015 م1) عع 1اناك/] .0) ع عتتدممتاع.ا[ .5 
المع م وش ,أ عمم1 , عع2 0 
18542 ,ركاتة2 ,أأعله2/ ,عتلامتتاعرآ .6 
010 ,71زنا جهن 02722 07110771[ اجر تعكدط كلاع 00 ,رطاعع80 .7 
7 .80 ,1853 ممتلوع8 ,ألا 

أما الطبعات الأحدث للنص اليونانى فنجدها فى: 
5 316 .م ,رك ءتسرعاماط عازه ع«اصددط 186 ,لاالقطدك/3 .2.ل .1 
بمتامع 8 «رمقوبرء[ماط برعل وتإوو وبر[ 1016[ رعاعة5 .21.11 .2 
5 240 .م ,1897 
5 إورتن ك1 أعع )072‏ كأأاتء ش01 ,قمع 1ط م101 ./لا ,3 
.3 ,218 مأعراآ ,.015/ 2 ,عهاعه/5 


أول ترجمة إنجليزية للنص اليونانى قام بها يلوميتر 56مئنا]ط 
(راعي كنيسة جلوستر 5157ع10ا010 012 /2397لمعاع2©) ونئشرت 
فى ,1 1106 .م ,201.72 ,1802 ,عترأجه وهال كترود |1 07. 
أما الترجمات الحديثة فهى: 
.م ,1803 ,لملممآ ,عملتعناعءاء3 ع8 [ه كدلم)) 0 


بو أطعوال عع ما ععاتة1ن .ن[.ط نز 0ع1155طنام بمموعه2 .2 
0 | 


55 


زه نودء[/ه0 5انممصه8 0ه علأملمضف صنذ) طعمزظ .5 .3 
اكه عط زم كه«مع16 صا ل0صة .1 114 .م دع ثاأنتواما 
1 71 .م لاا .801 ,1825 بضه200ه.] 

316-327 .مم بكعتسرعآما2 عازه رقص 2[) لااأقطدك/ة .4 
.1521 .م ,نوامعصرنا عزوسرهزمرم ع7 له 

عتمسرء[هاظ عط «عمدة اأمروط [0 بزتماكة 4 رموبع8 .8 .5 
1 .م ,1827 ,0012ممآ ,نعم رن 


وأول ترجمة فرنسية منشورة هى ترجمة أميلون ,22611501 كر 
108-16 .مم ,1803 رقاعة ,كنتدءمرودوةءمزواءظ8 إذ أن 
ترجمة دى تيل 12611 1011 التى تسبقها فى التاريخ لم يُقدر لها أن 
تنشر. وقد أعد ليترون 1,6175026 ترجمة فرنسية لاستخدام 
شاميوليون "الصغير' عتناء7 عآ 0111082م06823) ٠١‏ تم نشرها فى 
1841 ركاتة2 .701.1 رععه07 انق واتره ببوهمم 010015آ 
وقد أعد كل من أميلون زمطااءعم )١65١5(‏ وهاينه .0.6 
عمبوعآ )١18١4(‏ وبايلى “8211 .7 )١18١5(‏ ترجمات لاتينية 
جيدة. كما نشرت ترجمة ألمانية أعدها درومان 0311ننا101 ./11 سنة 
-1875اء وهى قطعة أدبية جميلة. وظهرت ترجمة ريكاردى 
[لتمء21 ."1 للإيطالية فى جنوا 06102 سنة .١18515‏ 
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- ترجمة النص اليونانى الثابت على حجر رشيد 
[ تأريخ المرسوم ] 


» الذى تسلّم (ورث) السلطة من أبيه‎ ٠ فى عهد [الإله] الشاب‎ -١ 
الذى رسخ (ملك) مصر‎ ٠ المجيد للغاية‎ ٠» سيد (صاحب] التاجين‎ 
الذى يتمسّك‎ ٠ وطيداً‎ 
الذى نال السيادة على أعدائه » الذى جعل حياة‎ ٠ بتوقير الألهة‎ -١ 
المرء تتبع طريقها العادى » سيد احتفالات العام الثلاثين'» مثل‎ 
ملك ؛ مثل هليوس"»‎ ٠ هيفايستوس" العظيم‎ 
. ملك عظيم للبلد العليا' وللبلد السفلى”؛ نسل الإلهين فيلوباتور”‎ -* 
الذى اختاره هيفايستوس”"»؛ الذى منحه هليوس النصر الصورة الحية*‎ 
» لزيوس". ابن هليوس (رع)؛ بطليموس‎ 
؛ - الحى للأبد » محبوب يتاح.‎ 

فى السنة التاسعة » عندما كان أيتوس ٠‏ ابن أيتوس ؛ كاهناً 
للإسكندر ٠‏ والإلهين سوتير''ء والإلهين أديلفوى''؛ والإلهين 
إيورجيتيس"', والإلهين فيلوباتور » و 
5- الإله ابيفانس"' إيوخاريستوس''؛ (و) بيرها ابنة فيلينوس هى 
أتلوفوروس"' (لوحة *) برنيكى إيورجيتيس .٠‏ وآريا ابنة ديوجينيس 
كانيفوروس' ' (لوحة ؛) أرسينوى فيلاديلفوس ٠‏ وإيرين 
-1١‏ ابنة بطليموس كاهنة أرسينوى فيلوباتور ؛ اليوم الرابع من شهر 
كسانديكوس”"'»2 الذى يوافق اليوم الثامن عشر من شهر مخير 


حس د دع 


(أمشير) المصرى ء ثانى شهور فصل برت ! 56. 


35 





لوحة " : تتويج الأثلوفوروس (حامل هدية النصر) . (فخار رومانى بارز 
محفوظ فى المتحف البريطانى) (أنظر ترجمة النص اليونائني » سطر ه) 





لوحة 4: الكانيفوروس أو كاهنة ديميتر ٠‏ تحمل فوق رأسها سلة فيها فاكهة 
الأرض. (تمثال محفوظ فى المتحف البريطائى) 
(أنظر ترجمة النص اليونائى ٠.‏ سطر ©) 


15 


[ مقدمة المرسوم ] 

رؤساء الكهنة والمتنبئين وأولئك الذين يدخلون المقصورة لتزيين 
(حرفياً: لإلباس) 
1- الآلهة » وحملة الريش ؛ والكتبة المقدسين ؛ وكل الكهنة الآخرين 
المتجمعين معا من كل معابد البلد أمام الملك فى منف ؛ للإحتفال 
التذكارى بتسليم 
4- (حكم) المملكة لبطليموس . الحى للأبد ٠‏ محبوب بتاح » الإله 
ابيفائنس إيوخاريستوس” ؛ التى تسلمها من أببه ٠‏ وباجتماعهم فى 
المعبد [معبد يتاح] فى منف ٠‏ فى هذا اليوم ٠‏ أعلنوا (أن]: 


[ بطليموس الخامس هو المُنعم على معابد مصر ] 
)١( -9‏ حيث أن الملك بطليموس ؛ الحى للأبد » محبوب يتاح » 
الإله ابيفانس إيوخاريستوس ٠‏ من نسل الملك بطليموس الرابع 
والملكة أرسينوى - الإلهين فيلوياتور ٠‏ أنعم نعم عديدة على 
المعابد و 
-٠‏ على أولئك الذين يقيمون فيها ؛ وعلى كل رعاياه الخاضعين له 
فهو إله من ولد إله وإلهة - تماما مثل حورس ٠‏ ابن إيزيس 
وأوزيريس ٠‏ الذى ثأر لأبيه أوزيريس -؛ 
)١(-١‏ ومن أجل الآلهة » ممتلئاً بالتقوى والكرم » خصص للمعابد 
دخلاً من المال والحبوب ؛(؟) وكبّد نفسه نفقات عظيمة من أجل 
رخاء مصر ؛ ولتوطيد المعابد ؛ 
؟- (4) ومنح بسخاء كل الأموال التى كانت له ؛ (5) والضرائب 


والمستحقات التى وركت لامو عضيز + ألغى يعطيها ثماما + وخفضن 


1/ 


الباقى » فإذا بالشعب (أى المصريين) وكل الآخرين (أى الأجانب 
المقيمين فى البلد) 

-١‏ يعيشون فى يُسر خلال عهده ؛ )١(‏ وأسقط ديون أهل مصر 
الملكية والتى كانت كثيرة متعددة فى الواقع ؛ (؟) وأسقط العقوبات 
عن من كانوا فى السجون ٠‏ 

-١ 5‏ ومن كانوا هناك لمدد طويلة بسبب [عدم البت فى قضاياهم]. 


[ بطليموس الخامس يعزز دخل المعابد » ويستعيد ريعها السابق ] 
(4) وأمر بأن دخل المعابد » والمنح التى مُنحت لها سنوياً » سواء 
من الحبوب 
- أو المال ٠‏ وكذا الحصة الصحيحة المخصصة للألهة من 
الكروم والبساتين » والممتلكات الأخرى للآلهة » يجب - كما كانت 
فى عهد أبيه - 

5- أن تظل كما هى ؛ (4) وبالنسبة للكهنة أيضاً » أمر ألا يدفعوا 
لرسم التكريس أكثر مما فرض عليهم إسابقا] فى زمن أبيه وحتى 
السنة الأولى [من عهده]. 


[ إلغاء رحلة الكاهن السنوية إلى الإسكندرية 
وتخفيض التعريفة (الجمركية) ] 
)٠١(‏ وزيادة على ذلك حرر 
-١‏ أعضاء طائفة الكهنة [من الإلزام] بالإبحار منحدرين (شمالاً) 
[فى النيل] سنويا إلى الإسكندرية. 


184 


)١١(‏ وأمر كذلك بألا يُعتقل الرجال بالقوة بعد ذلك [للخدمة] فى 
البحرية ؛ (؟١)‏ ومن الضريبة على قماش بيسوس » التى تدفعها 
المعابد للخزائة الملكية 

- أسقط الثلثين. 


[. إستعادة السلام فى البلاد ومنح العفو العام ] 
)١١(‏ وأياً كانت الأشياء التى أهملت فى الزمن الماضى فقد أعادها » 
وكخلمها بحل سا وعدا 110 واعكى 'بالواحيات التساطرية وكاو 
وضرورة 
8- القيام بها على النحو الصحيح ؛ 
)١6(‏ وعلاوة على ذلك » أقام العدل على كل إنسان ٠‏ تماما مثل 
هرمس" "', العظيم العظيم ؛ )١١(‏ وأمر زيادة على ذلك بأن هؤلاء 
الجنود الذين عادوا ٠‏ والآخرين 
-٠‏ الذين تمسكوا بأراء ثورية فى زمن الإضطراب » يجب - عند 
عودتهم - أن يُسمح لهم بالاحتفاظ بأملاكهم. 


[ بطليموس الخامس يحمى مصر من الأعداء الخارجيين ] 
(10) وجهز جيوش الفرسان والمشاة » والبحرية أيضاً ؛ لقتال أولئك 
الذين يوشكون على غزو 
-١‏ مصر - بحرأ وبر - [هكذا] تكبد نفقات عظيمة من المال 
والحبوب ٠‏ وبالتالى أصبحت المعابد وكل ما فى البلد فى حالة أمن. 


58 


[ بطليموس الخامس يعاقب المتمردين من ليكويوليس ] 
)١1(‏ وذهب 
75 إلى ليكويوليس"'. فى مقاطعة بوزيريس ٠»‏ التى احتّلت 
وحُّصَّنت ضد الحصار بمستودع أسلحة معبأ تماما بأسلحة الحرب 
ومؤن من كل نوع - الآن مع استمرار الموقف 
“77- كان سخط المارقين الذين تجمعوا فيها ٠‏ والذين الحقوا المزيد 
من الضرر بالمعابد » وبكل من يسكنون فى مصر - وأقام مخيما 
4- فى مواجهتهم ٠‏ أحاطه بأكوام التراب والخنادق والتحصينات 
العجيبة ؛ وعندما ارتفع النيل ارتفاعاً عظيماً (أى الفيضان) فى السنة 
الثامنة » وأوشك - كالمعتاد - أن يفيض 
5- على السهول ٠‏ أمسك (أى الملك) [النهر] ليوقفه ٠‏ فحجز 
مصبات القنوات بسدود فى عدة أماكن ٠‏ وأنفق فى هذا العمل مبلغاً 
غير قليل من المال ؛ وأوقف الفرسان والمشاة ليحرسوا [السدود] 
5- استولى كالعاصفة على المدينة فى زمن قصير للغاية » وقضى 
على كل المارقين الذين كانوا فيها ٠‏ تمامأ مثل هرمس (توت). 
وحورس ابن إيزيس وأوزيريس ٠‏ فى تلك الأماكن المماتلة للغاية ٠‏ 
أضعفهم ليخضعوا 
17 - أولئك الذين عصوا. 


[ عقاب قادة الثورة على بطليموس الرابع فيلوباتور ] 
والرجال الذين ضلوا فقادوا العاصين فى زمن أبيه ٠»‏ وحركوا الثورة 
فى البلد ٠‏ ودنسوا المقدسات فى المعابد » عندما حضر إلى منف 


بغرض الثار 


- لأبيه ولسلطانه ٠‏ عاقبهم وفقا للعقوبات التى يستحقونها فى 
الوقت الذى حضر فيه هناك للقيام بالشعائر المحددة كما ينبغى 
لاستلامه التاج. 


[ إسقاط متأخرات الضرائب والمستحقات على المعابد ] 
)١5(‏ وعلاوة على ذلك ؛ أسقط من على 
8- المعابد :ما هو مستحق عليها للخزانة الملكية حتى العام الثامن 
من عهده ٠‏ وكميته ليست قليلة من الحبوب والمال ؛ )٠١(‏ وعلاوة 
على ذلك » أسقط المستحقات عن قماش بيسوس والتى لم تدفع 
للخزانة الملكية » 
- وكذا رسوم فحص (؟) ما تم إرساله خلال نفس الفترة ؛ 
(١؟)‏ وأعفى المعابد أيضاً من [ضريبة] واحد أرتابا (أردب ؟) لكل 
أرورا من الأرض [تملكها المعابد]» وأيضا "[ضريبة] جرة واحدة من 
الخمر 
١‏ لكل أرورا من الكروم. 


[ بطليموس الخامس يوفر المؤن للحيوانات المقدسة » 
ولعبادة الآنهة ؛ مكافأته بالمثل ] 
)١6(‏ وأعطى العديد من الهدايا لإثور] أبيس . ولإثور] منيقيس » 
وللحيوانات المقدسة الأخرى فى مصر »ء أكثر بكثير فى الواقع من 
الملوك الذين كانوا قبله » وكان معتنياً فيما يتعلق بما يخصها فى 
*- كل شأن أيا كان ٠‏ ومن أجل دفنها أعطى كل ما هو مطلوب 


بسخاء رائع ؛ وما هو ضرورى للأضرحة الخاصة » ومن أجل 
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الأفنائس عاؤاية: لجل الأعياة النتكار يه + وأمن أن تكون: النظم مت 
القوانين المحلية (أو الغعرف)؛ 
7- (77) وحافظ على الممتلكات الشرفية للمعابد ولمصر بأسلوب 
ملائم + .وفقا للعرف التفليدى ؛ )١4(‏ وقام بتزيين معبد أييس بفن 
رفيع ؛ منفقاً عليه الذهب والفضة و 

4*- الأحجار الكريمة بكميات ليست بالقليلة ؛ (5؟) وأسس (جدد ؟) 
المعابد والأضرحة والمذابح ٠‏ ورمّم ما يحتاج منها للإصلاح ٠‏ 
بحماس إله مُحسن لأشياء تتصل 
ه”- بالطقوس. الدينية » ولما اكتشف أشرف المعابد ٠‏ رمّمها بالمئل 
خلال عهده » كما وجدها. 

فى مقابل كل هذه الأشياء » منحته الآلهة الصحة والنصر والقوة » 
وكل الأشياء الطيبة الأخرى » و 

5- أبقت الستلطة له . ولأبنائه على طول الزمن. 


[ مرسوم الكهنة ومزيد من التشريف لبطليموس الخامس وأسلافه ] 
مع الحظ (أو التوفيق) الذى يتمناه. 
بدا حسناً لكهنة كل المعابد فى البلد » أن التشريف الذى مُنح 

- للملك بطليموس » الحى للأبد » محبوب بتاح ٠‏ الإله ابيفانس 
إيوخاريستوس ٠‏ وبالمثل لأبويه ٠»‏ الإلهين فيلوياتور ٠‏ ولأسلافه 
الإلهين إيورجيتيس » و 

4" الإلهين أديلفوى » والإلهين سوتير » يجب أن يُضاف كثيراً إلى 
[حرفيا] +- 


يف 


| إقانة تعادل بظايفرين العامس والانية 

المحلية الرئيسية فى كل المعابد ] 
)١(‏ إقامة تمثال للإله بطليموس ٠‏ الحى للأبد ٠‏ الإله ابيفانس 
إيوخاريستوس ٠‏ فى أبرز مكان بكل معبد » 
يجب أن يُسمى (يُنقش عليه ؟) 'بطليموس ,٠‏ المنتقم لمصر*“. 
تلن امترية امن" هذا الشكال .قهرت إقائيةا [تبقال] 'الآله للرئيسن 
للمعبد مقدما له سلاح النصر ؛ الذى يجب أن يُشيد تبعاً 
71 الفط التمتزى:' ..ويحت أن (عطلى الكينة التتقالت | عين ]تخت 
مرات كل يوم. وعليهم أن يكسوهما كسوة مقدسة ٠‏ ويجب أن يؤدوا 
[لهما] الشعائر الدينية مثل تلك التى اعتادوا على أدائها للآلهة 
الأخرى أثناء الاحتفالات التى تقام على طول البلاد. 


[ إقامة تمثال خشبى لبطليموس الخامس 
داخل مقصورة ذهبية فى المعابد ] 

)١( -١‏ وعليهم أن يقيموا تمثالاً ومقصورة ذهبية فى كل المعابد 
للملك بطليموس . الإله ابيفانس إيوخاريستوس ٠‏ ولد الملك بطليموس 
الرابع والملكة أرسينوى » الإلهين فيلوياتور » 

؟4- ويجب أن يضعوها فى الحجرات الداخلية [للحرم (أو قدس 
الأقداس)] مع المقاصير الأخرى. وأثناء الاحتفالات التذكارية الكبرى 
ألتى تتقدم فيها المقاصير [فى مواكب]ء فمقصورة الإله اييفانس 
إيوخاريستوس يجب 

“47- أن تتقدم معها. وحتى تتميز المقصورة (عنها) فى الحال - 
الآن وفى الأزمنة اللاحقة - يجب أن تحاط بالتيجان الذهبية العشرة 


اا 


للملك ويجب أن تلصق عليها أفعى صغيرة (أى كوبرا)؛ تماماً متلما 
يوجد على كل 

5 ؛- التيجان الأخرى ذات الأفاعى التى هى على المقاصير الأخرى 
لكن يجب أن يتوسطهم التاج المسمى يسخنت » الذى وضعه (أى 
الملك (على رأسه)) عندما ذهب إلى معبد إيتاح] فى منف ليؤدى فى 
ذلك المكان 

5- الشعائر الدينية الموصوفة والمتصلة بتقلد[ه] السُلطة. وهناك 
يجب أن يوضع على [واجهات] [الإفريز ؟] المربع الذى يحيط 
بالتيجان ٠‏ جنبا إلى جنب مع التاج المذكور أعلاه 

5- إيسخنت] عشر فيلاكتيريا"" ذهبية (أى لفافات أو ألواح ؟) 
يجب أن تحمل النقش 'هذه [مقصورة] الملك الذى يجعل البلد العالى 
والبلد السفلى (الوجه القبلى والوجه البحرى) ظاهرين'. 


[قانة احقالات أخسة رين لبطلييويق الكاسن | 

وحيث أن اليوم الثلاثين من شهر ميسورى" [(مسرى). الذى 
يُحتفل فيه بعيد ميلاد الملك ؛ وكذلك اليوم السابع عشر من 
ا؛- شهر فاوفى إبابه)» الذى تسلم فيه السلطة من أبيه ٠‏ تم 
تمييزهما كأسماء أيام فى المعابد » لأنهما كانا مصدر الكثير من النعم 
لكل الناس ؛ يجب أن يُقام احتفال وعيد فى هذين اليومين فى معابد 
4؛- مصر كل شهر ,٠‏ والأضاحى وإراقة (الخمر أو الماء)» وكل 
الشعائر الأخرى والاحتفالات الموصوفة يجب أن تؤدى كما ينبغى 
4- كما فى الاحتفالات الأخرى. [بعض الكلمات مبتورة من هذا 
الموضع] (") ويجب أن يقام احتفال وعيد كل سنة للملك بطليموس » 
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الحى للابد ٠‏ محبوب يتاح ٠‏ الإله ابيفانس إيوخاريستوس ٠»‏ فى كل 
المعابد على طول 

٠‏ ة- البلاد ؛ من أول أيام شهر توت .»٠‏ لمدة خمسة أيام. ويجب أن 
يرتدوا التيجان (أى الأكاليل)؛ ويجب أن يقدموا الأضاحى ويريقوا 
(الخمر أو الماء)؛ وأن يفعلوا كل شيء اعتادوا أن يفعلوه. 


[ علئ كهنة بطليموس الخامس أن يتخذوا لقب جديداً ] 
-١‏ (4) وعلى كهنة الآلهة الأخرى أن يتخذوا اسم ' كهنة الإله 
ابيفانس إيوخاريستوس “؛ بالإضافة إلى أسماء الآلهة الأخرى التى 
يخدمونها. (5) وفى كل المزراسيم و[القوانين المحلية] التى ينشرونها 
يجب أن يُذكر 


1ه- نظام كهنته ,. 


[ إشتراك الناس فى تشريف بطليموس الخامس ] 
(5) ويجب أن يُسمح لسواد الناس بالاحتفال بالعيد » وأن يقيموا وأن 
يحتفظوا فى بيوتهم بمقاصير ممائلة للمقصورة المذكورة آنا » وأن 
يدوا الشعائر الموصوفة للاحتفالات + هويا 
2- وسنويا ٠‏ حتى يصبح معروفاً أن الناس فى مصر يعظمون 
ويجلون الإله ابيفانس إيوخاريستوس ., الملك ٠‏ كما أنهم مقيدون لفعل 
ذلك بالقانون. 


[ نشر المرسوم ] 
() ويجب حفر هذا المرسوم على ألواح 


4- من الحجر الصلب » بالحروف المقدسة والمحلية واليونانية » 
ويجب إقامة [لوح] فى كل من معابد [الدرجة] الأولى والثانية والثالثة 
قرب تمثال الملك الحى للأبد. 


23 ]ف إعشالاك مد إعفال .بن |21 كنا للا أ “عبد لضن 
يحتفل به الملك كل سنة ؛ أو عقب أى حدث عظيم مهما تكرر » 
أو كلما أراد الملك تجديد حياته على يد الآلهة. 
0م 

]ات أى بتاح 1ن 3 الإله الحرفى العظيم ([الصانع الماهر) لمنف. 
من منف تم تأليهه (9؟). 

5 --- 
“- أى إله الشمس رع مط صاحب المكانة العليا #ه#ثر 
6 فى هليويوليس. 
ه- أى الدلتا. 

ند" 

1- بالمصرية ]| حد بج يا 
- كان رع ء أو آمون ٠‏ أو يتاح ؛ يختار ملك مصر. فيدخل 
المرشح للعرش إلى مقام الإله » فتمتد يد الإله لتستفر على من 
اختاره. 
1 لظو ستو 1 


ك؟ 


-٠‏ بالمصرية رارسا 
-١‏ بالمصرية أل 

د 
ا بالمصرية 0ت ب -نتر -يرى ء أى "الؤله الذى يتقدم" [مثل 
إله الشمس رع ؟]. 
145- لا يحتوى النص الهيروغليفيى على مقابل لهذا اللقب » وهو 
ترجمة من الكلمات الديموطيقية. 
65- أى حامل هدية النصر. 
1- كاهنة ديميتر. 
- شهر أبريل المقدونى. 
#اختريا يفون كله مير ىفن ترق 7 000 انيه النن 
8- المقادل للزله المصرى نوت 08 » الدى يُدعى فى 
النصوص الهيرو غليفية "العظيم مرنين' محة » و"العظيم ثلاث مرات" 


يعت 
مص 0ل 


-٠‏ هى “6050100 (كؤنو) التى ألحقها سترابو 515280 وبلينى 
/إمذاط ببوزيريس (عاصمتها أبو صير قرب سمنود)؛ وتقع بين 
ثمويس 1115تتقط]' وتاوا 12508. 

-١‏ فى مصر ء أعطت الآلهة الملوك سيفا أو سيفاً معقوفاً للنصر 
بهذا الشكل هت 

٠ هامش للمترجم: "ثشاظط1|]كاضش/لا0" باليونانية‎ -“١ 
و"165- ,لإ213/130167" بالإمجليزية » هى "الأحراز المقدسة". ويُقابل‎ 
هذا التعبير فى الديانة اليهودية لفظ 'طوطافوت" جمع "طوطفه‎ 


اا 


11 (أى رباط أو عصابة الجبين)» أو 'تفلين 77793 (أى حرز 
أو حجاب) وهما صندوقان صغيران (من الجلد غالباً) لونهما أسود . 
بداخلهما قطع من الجلد عليها آيات من سفرى الخروج والتثنية. 
يربط المُصلى أحدهما على جبهته والثانى على ذراعه الأيسر. ويبدو 
أن منشأ الفكرة من مصر . مع التعديل والتحريف. 

لقاع يطو ات ممصو لل 252 زابوت ارا فزن 
فصل شمو". 
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- النص اليونانى لمرسوم الكهنة الثابت على حجر رشيد 


اظكا لا0غلا ‏ 107 102ل(ولاعماعم585_ | 
دعم | الذفاعكخا:م5 15 102للمظ هممصم | 
لأواع مم5 76م/صللم 6.6 07[ 
ل1101الااام 1 1607 ,880640-01 اغالا 
0 202 ]ث6 ] اشعا لالوملاع اف 1 2م ما 

كما الم 8017ع لاع 607 2 
لم14 8101 0[ 07[ بلامصح[ صع الا 
/لااط اك ,02 الاضة وروص نالمقاأاع 41[ أوصوللم 
0 مع »ا 0 خاصط ١‏ عم ] للز0كامام ]1 
طع | زمه ما 882182222 ,حم اغالا 0 06/2102لن 
006 

الل اذكا للم غ١‏ 1610 <لاعذراه54 حم اعللاا 3 
إزمع6 0101017 اماع الرا6نيما؟4” 0ك 
]| 0 0 الوم 08011610 
لا1 لاغكإلمفمةع 28/102 0 أس لاعنماالكانلمع 
الى ,2102 1037 20212 02للمكااع الأطعرالة 
/7 اماع08 ١١١‏ ,لاأقامقط 1037 

/10 آلا لاللع لالم الا ,017ا08لوامر ‏ 4 
عم 5 غمع| وغ /ا0 املاع 5101/2 ,م6م 
للوع6 اذعا /ا0طؤماام- طلم لا0[اعم 1017 
لمع 6 اككا ا مهمع حم لاللوع0 اككا لوطلا | 0< 
اذ>ا 0150116102210 العا اذكذا لأمزاع إمعلاع 

/07 طثتلالاع ‏ 2لاولزم!|(اع الللمع ©6‏ 5 
هع اح عطلاع 2لمالإعمعمق لالط60 6080م 
لانطنتص ب الاظكا. الاولؤاكماة 02م[ حمصطصنا[) 
10 <شاعطم ملع خفم/اهة ‏ 2 لوللا 2طم 
طم م ماعمع| /7اولاع 2101 
الا لرصاع 02ط0 418601181 

كاذ لام 02لأللاما الاماذالاع/10١١‏ 12 6 
ماع عوع ارا عم ( 220 !!!كلا اام بأفةقطاع 1 


>23 


0 قرا اد برب تشاع اهعزن اه 
10 جاع 0١‏ اشضعا زم1لهمم]] اشعز عاعمع كلامم 
701 02ص أملاعزملاع100] زع] اع اماقم 
ل 1/010 10/1 

اضكا ‏ لهع60ممع7م اشكز ‏ للمع© 
#اعمع| امم 01 اشكز جاع كماز/امم]ممع| 
فكشعز /100 كاع عع اضعب اهلام 0١‏ 2ع لمم 
10 لأاهلاعاة «اع للومع| للمممكز بربرم 
عل للرم ]لمم نم1 عمصم اعماعمع 
عب مع سب ممم 
,81017 لهام /ا0اخاا/710] 12 اماع امم 
0207 بقوم 707 770 /اللرع ةناماب 
لان 2707 اطم اع 07لامم لع 
لام ممم 7017 خممم للعمممرع ممم 
[0] [اإع لقعلا لاع به لاع دع رلرع هام دلاع 
للشاااع انكام اممعلزنم نر رومع 

02ا6 ١10/82‏ علاعماعمة ‏ لماعرع 

6 7017 0لا #ملمع انمعد ,عمرقلحوام 
]ع 0 2م#7اصملاع عدالاممامع جمعه 
لع اماعمة8 اشع لاواذاباع/70 72معمىامع 
فته ,لل0م01870ماه للوعهة ,مودصم 
اهكا همعز و م لاع»إنااع]معباع ه10 


زعت 


ف 


7110 10172 اشكا 162[أ0 02 آلثم لاع 1012 10 


لضع 622 الشاع ماع86 لان ا لافضغ اذ[ 
اذكا /ا0ع © كاع 02ع 60 لوطم | 7/1 182 لاما ام 
إذكا ١2102‏ 102 0 0202 صع|امهفها دمع 
١|612‏ |12 2 شظ لآلا رامااع 0 ,02لا 02اطا02 
0 202 ]1 ث1 اعصاو0 0317 الام 
علا اع كاماطل ا امعماع 
ع1 تشضاام ل زمصم لممع| 18 داع لاع مزاوع اهلام 
6 افذ اذكا ١120208012,‏ 62[كا]ا1 21 الما 
1017 تكاعلاع للع > ل القع 71101 تشكترترنا1! 
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اهكا لطاع اذام الذاملاع اع للم تلازام لابر+ 
ان© 1١18‏ متها ممع م+ 

الدع لاملالام ‏ لاملامع ع7 عم+ 12 
701 0م افا تادعم ع)ا روم هللفراوعم 
اللمذهع ممص أورللااام لنرع للوع/7ا0عاصمن7 
<0مع1 داع لاعلا عملارد 0/0171010م6م زمر 
022 بلأعكااه لامع عه عهلمم الاعكاناهم 
لاع جع لمر ملم 01 أهكا :مهم 72 0 

لامالامقع عنمر المع لاأاعم اهالونملاع ‏ 3[ 
بشتظا/1 0121/6 شكاامراعم8 ع7 مر ماع ,امم 
01 اها 721/ا]ام لاع 01 لزمراع© 0292م م 
هلز ,لا0رلام افاعمراعم8 المامم ان برع 
701/2 اشعا الزعا نام ,اع ولام إن7 ضرترمن 
اضكاهملا0 لم1 لاع 

اهاكلم لاع 707 اشعا «لاملاعة انام +14 
عولاعمعهم لاملرممعا لامحرمم عاع عمرلره 
عد عجماععمصم “الولاع ارس ماع ابرع بجوم 
عته] اذا الومع|! 7010 2/ا050401ه عم افا 
للم ل؟#مالاع كهعر مكلام جاع عهلوع/21401 
اماع اع دم الاج 

اذكا على 0110195 ,عتشعاام/ا]صم اهعا ع1 ها 15 
701 *مع0140لم عشعلامكاناومها جم 
اضكا 4 1|402 المع ااام ع1 ع1 ملم عامع0 
10 للخم 103 أشكا للع اعهمعمر لزلو70 
7017 لاع #امعه 105 لللآلدمدصمن 
/01 الام 05 ممم 

عد لاعجماععممم عممهه الع لاإعلاعلد 16 
لاعودالز 0002 للوعمع) الور امعم امم 
07 )!عع 70 اع لااتداكت الماعمن 
*لاماع 707ومم /701 جوع 10لز0ج مرع 
عه للع لالمعمم لامككام عممزمم 701 الع 
الت اع 701/2 اهما 


م 


داع لزه الامالاع تمعز /701 الولاوع نومع 17 
العجماعع مم( الاملرمفجتهرر الماعم ملام دعم 
بالا جاع نم للاابامملاع يربرر اهكزر عى 
10 جاع 1 7000 ,اأههداع امم ناز الماع لاملة 
015 لاع ال لاع الاممع لالاءع لنهاماعمع 
لداع ءلاق عرممدع| 

ه] لامعلا ملان ك1 لاعع لالرعلام للوالا060 18 
7015 للع ككلامام كشلاعلانااعمعمعع ع+ 
لاع ع 1ع لقزو1ام «املزمما لرممعرمصم 
الااتمد ‏ المعلامكانزوهم ‏ للنر1ة ‏ عاع 
هلاعلااواع مت 002 200[لزممب 
70 شكهعا امع 6 (7101)5 اماتامع للا 

لمح اشكااة 70 أشكا ع 0110102 ١000م‏ 19 
0 «دلامع معرمهممر لاع لااعلاعمم للاعمرم 
اضكا عد لأعجماع:0(5)مر ماعلا اهم عماعلا 
700 ع7 عاع «لاملرع رزملاعم10رمتممر عام 
خام مركم 701 اميم لز أخعا 01 لاملا 

نالا حتهعا ع0 لزع للو[لئمع نلامم©» 20 
5ه601071/ع هك #اوطاضم لالإعزمصمع+ 
لواذا 00+ اماع لاع باعل 
057025 اشعز عم بزونرملرعمصم ملروععنكيمر 
ع7 اشكااا! *اعالتفلالاة ممعم مدع 
*/ا70 المع #عتلم نشعر إشااجعم اهم 
01185 8/6]ع 

لاد ع7 هتهعزر للرملاكام 10 الع 21 
الامماعمم ‏ لوبمر 1‏ اشكر المع شار/مه 
اذك ع7 عقعززم ,رمم عتخلامااخن عشاااع701/1 
(0 اشكز ذمع| 1846 0125 ,تشحرم]عانا تهها اداع 
إحاعافمءم للع «ز[ع]آللمم إلبإآلام لمع 
ع 0 لامع مار 210١‏ 

لاع انر لالكملر للمكالام داع افك عهى ١02‏ 22 
اذك لاع ازا نا راع دهم لجم بر اعورم لامع م+ 
لماه الحذاكاع 70/10 مم تابرع اروم/07 


م 


11 اشكا الشمع ازعم اللاطم اعدع هممصم عم 
كاع لالم 22 201ث1ا اثر(ا )ل ط6)< الاثم 
ارتم 10 ا 

درول خا ا 2علالا2 04 23 
لأاداع عطقل ”2 راع 1012 1018102ظ للم 
] ع[ اع للقومط أن الااععقعهم لام داع 
711 اام لاع دورق حا ممع 
ذعكاحي»ا خكل/م/0 ا 00 نما 
للث اذكا ,ألاغل/ا < طلعاغ الالاع 

اضكا 40201ث8] اذكا 1 21/6811 8661<62»ا!! 24 
0010م لا ] لالم لأاوعكااع | 
لا ]1‏ لاولماغلط ع /7ا10 بالاعمظضلع]|صط | 
لاع لا للع لالض ١1019‏ لأللثم اطاا لاا عمم مالم 
لاللع ارا اماع اشكا اغااعغ 084000 اس[ 
ذا شاعم ركام اهما 

ل4 101 الككتكخر10! كلع لأععزدع اظها بماذغ١ا‏ 25 
لكام ١10‏ 110 اذفان < 18 028ص الزن 
ل اذشاالامع» ث6ككلالم <اع مت ]لم0 
غظة !]هما ذكا اظ)أ لأ0 ال/0 >كالا0 02هطث1/8! 
1101 05ص <لا20ط[ا اشكا اا <12]][||[|ا 
لاما 

ع1 لز[ اوللوطعا لم0 لاع ,للك الام 26 
لاع <لا0] اشكا الداع 102 شط»كا لم اخذكا 104/10 ! 
بلأعطاعهعمطعاةقل <2ه6اللماا <اعمعمم الام 
0 22] 0 2202 اذكا 05 [باصع] معز اموهفم 
لاع 101/2 10 لالظ 0م اعياع 7102 02[صا02 احا 
6701 1012 

,اوضع [ وص[ ها للك | 81102 1011012 27 
للك الله | 102ام لأ 1 5لاللاع ارام ةط الاممرعطاد) 
لاط عا 110 اتا 205 هاا /01 ا لامع /101 أأاع 
ممع م1 اما 6 الف[ ىرا 0 للع 
جاع 2 الع الاولاع اذخصم| ا 5ث8]اللاظة ل كاامم 
1ك ل لاما اع ,لذأاةا/اطاا 


م 


بأشاعماءم8 لاملطامع ابر اخمر إمكمم /7101 28 
مض 102لزمكا تروف لاع ممماع «مكبامم 
710 65ص بنروسلإعععممم لرومزهعر ير 
م17 مكلام الح] 0< عمع الا 
إع ا بررمص مم 7101 كلاملا مرلدحمكناعمصم 
إلا]ع ث1 اشكا عاخ لاع)نهم . «ماعماعءم8 عبر 

10 اع ظلاع6010ماع©0 «اممع| 7015 29 
*لاماع ا0200 70 جوع للمكااماعمم 
لامام/امصم أهعر ع7 لا70لع «اع مكلره 
اذا [عة 95 ]إلامع0 “لله ]اه عالاه 602 مر 
املاع ا ع لطاع لالع دن نو عملم عم 
]06 للوللاعع87 نما اماعم8 10 جاع 

16 اأولاع لا عمعاع [لالا 1000 احكا 30م 30 
0ع خم40 مات لأ0الع اكمااراعة للمرد عممنم 
م عم لاع« لامع ام “الملامم)ز نومام حمر 
*لالاعلة [اشاع01(زم م1 لمر ممص 
بعلم ممع عبر زمملاممم رزم)ر برممرصم 
(01/012)5 02م امع للم عدر احم 

الام ع1 701 ,احم لمهم 1 0زوالاممع»ا 70 31 
اهنا كمع نامممع فتخمر اعلاعللاز امد اهما 
لاع 7012 201015 #اممعا #امممم ام 
نمم للورد للمع جاعم لاىممر ,امكممارزم 
00 عع [الا و72 لمم للواعماءم8 اكلام 
داع الملزاجه كلام 

خم[ م1 ذاع 1 خ1 ,705الم1ا هاذة حلام 32 
نز هلم انلاظط 21401777 خ1لخ0 لهف مكلام 
16 اع فللع/01»ا امع 18 اها 0702ملاع 
اانالامم اشعكا لوالا م[اطاز ممع مادا 
10> للحم 70 أآكمم للمعم 
ل لملدع رمج] لملا 

70 اشعكز لالوطع| 1000 ثالاا1ة 12 م7 33 
تممه المع لارععممبرع رمرم لامجملارزم 
10 اشكا ,1011015 7015 602ا0/مكام 


:8م 


لاع رع امم 05عمع لمواعامم 
كلام «اع عمعسعدم نع لاع ملاع ماوع تم 
ص ]هم امم ع7 (210)7/اصير 

0/8602 اللمحع لم70 اللووام امع /ا0© 4د 
اهكا *لاوكلم اكعا ذمعع| اذا ,ل(0]ل/ه >الاه 
ملاع لامع خ 0ه عر هر مجتفعلاص4ما 801/012 
لأولاع ك76شعممصوالمعمصم «بلاع ورمع 
لاع ]انلام 701 لزع لامارتععمعلاع لامعق 
[70 داع 

0 لمم 6ل لاناع 0ص “لزه اوااماة لزماع6 35 
حته7 111/10 للومزع)ا 7000 م7 ع 
#فاعماءمع لامطامع عد امع ممع رمام 
اوكلام الاعضاومعة الو ولام ١لمىانامما‏ 02 
اضكا 705 مص الالنكلالا ,للماع طلا امعه© 0١‏ 
زه [لاله اا قزمم ام ررم 

اها اكلام عل لاولاع لهاك ذاعم امع ع7 36 
:00ص مله [اخ 701 اع 5إمللكاع] 012+ 

لكام ابرهمام 

بحم هتما 1000 ا«لاعمع) 7015 برع دمموع 
14ل0عاص خالا هآ لل لزه للومع| للمصوكر 
ره لاخر ثال/!]7 

لحافلاع0708 إعماعفة لوا8قمللوام 10١‏ 7د 
امع بهو 7م17 كوللا اولرع زومرب 
18 اذا عة 0140105 ,701عامفكااع اعلاممامع 
لمعه لام للوعلره] 70 
لصم لور هر اهما اوطح هراز0 ]مرا 
زه اهما الماع ]معلاع بلروعه 

للوعه 1001 غ1 اذا الوم مرعهم الوع0 7011 38 
اضء ]ع 5١‏ لماعلا لاع 2لامدع بمومسرمع 
6م85 الامزق8مللوام ل/إ 70‏ عك 
*لامللفطاماع ‏ لامع© ‏ 7ملمالازع070)/6] 
الوصع| اوتعمنع لاع هلحمماع لامرعرصم امع 
[7012 لحو تفرع لحزخط راع 701 برع 


/ا0اخاضع 770 اماع 020(0/01/860(1هل بم و3 
لا ,701لل/ازلم 114 102ل ملالا اممع لام 
7017 05ع0 02م رواص/ام 0 اماع ددم رععممم 
لكالا 018011 اوكلام علامماخ الاممع|ر 
لا10 0ئ10 مع لأعلاع ملاع زوع رمم امادع م 
واكم لارام 

لأاعلاع ممع 9 عاعمع )| ع/ا10 اهعا ,017011م1 40 
اضكا عممعان 11/2 عام1 #ملامزاع عمر 
اذكا 021010 لزممع| عإهكلام اذلوع 90 تممممر 
لأاعمع الالاع ‏ كشلاع ه1012 مد شرمم+ 
<لذآ] لاع «امعه عامم 7012 افكا وى 
[حق لخمموعا ين مكممر 

اعماعم8 عم لموعذفعلامما لاأإعدعمل/اربالحر 41 
0ع اطفلالاع إعلزحط المع لمعه اواذالاع/110] 
اضكا لا0اظالاع/070 «0عماءمع8 عع إن7 
لممعه معطم لع رامع 
لامكلة اأذكا ع7 لزوللم0ت ,لوم 10م [زمماة 
[1010 تمع برع لللامعمازمير 

2م17 لاع اشتلاصؤزهفعز اشكا ل(0[ص]ع| 42 
للع اضها لكلا لمتكم لز70 فاطاا 015 لاقم 
عام للع اللإاععم/7ا[بزلزمم «اضحماععلا عام 
70 اذا ,اخالز0لما] للحملا 700 لفاعممدع 
1017 اممعا]لاع «لاملزمطازرع لامع لام 
دعلالاج لرمملم 

ع7 الال زبر عم ونع لاع ى عومة ملاع لاعم20 43 
اث 9« اع »لاع بللإملزمما مراعومع لمر «اع افر 
تمعلامكا «معماعمع 701 عم1 أعحقلذ |70 
العم افاععاع)ا0ه] عاذ هاعم «ماعمام8 
زللمعملنر ادع أمعر مع لمهم 

الع 1000 للواعماعمع المماعمة اعم 100 44 
70 لاع اكلام هن إشادع “الحفمقلا العم لازم 
الاعلاه كاعماعمع بارع الام مر ب مدعلا 


كم 


لاع 10 عاع لاعهمدداع عملاعاعمامعم يوب 
(دلالاء اكلام لاع ع0 الذممعر إعرو راعلا 

لاك شلاع/ا20/ا0لا 18 الإزو«طارع7 و4 
اخلااع10لاع سماعماعمم عب رعسبرمممم 
مفاعماءم8 عم[ امع 701 للع ناه عةى 
لأملاع ا نماعومم 70 متهر لالح إممراعم 
015 ,هلان مع إلامعز كام ب كاضم/7ا© لزاع رامع 
[-0 اماع لرهجممممع 

لاللمطالماع /701 علعماعم8 /701 لأزادع 71 م46 
111 اها اللأخع )ا ولجم ع7 لبر عم لزمع برو 
10177017 خضل زهام] لذ] إعرع اهكا و تق 


1017 شارة طلاع | ]ا انا لاع الإصموطالا (هكذا) 


الاق اذك عى 010125 ,اماعام جمعمراعمع 
[41 مط /101 1ل كماع م اهام لاع 

لافاعماهم8 /10 للعففرعممام إلا لاع 47 
0/2 الاللوامع ,02ممم 707 [مإصمم 
الث ام ,#اممع١ا‏ 7015 لاع لزاع ظ كز ا/لاملاعلة 
بلألعاع لهام دادم للوهمام المرممم 
اها <م1]]هم0غع 182لاه1 ممع الزن عه[ لذاعام 
[-اى لخل1 متهكز 701 لاع عاعم لمم 

اذكا بخلااا/ا شكضكا 2ا0دع| 0/7101 48 
اضكا 2هاع/ا© عا0لام لزع لالاعمعآلالاج 
بخلاع/01/1201/١‏ 18 حنم أذكا عكذلل2!0 
لااطعم/انزعللها؟ احالىة علذ1 لاع اها موقا 
7012 «اعع]ع6206 عقلاع للملا ع1 جمر 

[حمام ؛ 

عذ لأاعام .عاممع| 7012 للع «املاعلا 

81 مام 01 لأام/رنلامام أقكز إحل7صمع 

أعماعم8 حوب /701 0لا اولدع ممعت امم 

الماع امما/ع اعللمطالرع لمعه اوامالاع/0510 

7012 #اممعر 7012 لاع لله ك#امزالاع كمم 

113 محف 






6227 07 1 مال 011ل 12 10اث انخرط عا 50 
اظكا <الم لاغ ,]اللع|] ظمشصعللانا مع 
جع ]لالا ممع الألا 2‏ لزاع لان 2 لاط مل لامصطع | 2 
م ظلب/ا/ةا أشكا 65ثلأا2<]10 اظكا 6١/2162‏ 
عث اتثن نع ل]اعط0 اطدتومص| ]| كثالأا0كالاهضما 
[لألوع 6 اكرام 410 1 2أعغطع| 101/2 

/0 1 <اطض لاع 5لا اقرط |ااع لامع /ا10 اككا 51 
0101/1 <66601م 102 02ص]|] «<إعصعر 
اظكا ,لظا 5لا لاع اشصع| ل لأليع© 420[ 
100 62 ]الما ا داع اذه ا 12م اشرما 
ورم ماع الا 21 اما امير 
00201 07 كمال 
[لأط 1 اهدع | اذ/0>ا اع 02م | 

0 أشكا عاث اشلطأاع دع ./ا0 الام انماع [مضمطع| 52 
اذكا لأا[ طمع لل ! لزاع ام .421812اذا <01/لى/م 
اظ6 <علاطما لأمملط الأملأع ل أل (طاعمم ١1‏ لإ0] 
2خ ]الا مم الال <إن0الام ططذا] لاإعكاع الما 
ذفضاظها ع] <لث1ا 5لث ا ط0ع للع ١‏ ابا مانلا مم 
- !1 اتا خلا نايا 

الا الأول اص ولط | 011422 ,لزن ا لاذالاع أاككا <[الم 53 
١1‏ أشكا 17/21 0<-/اثم 401 1[ الا ااث لاع 01 41011 
101 2اطت لاع لاللامة|ااع ‏ لأا0مط© لا1[0 
لم ادع ملم ضع[ امهكفكا بلمعطاكراءمة8 
10110 ثرا ةا ةلطلا علىم ‏ 10 .1012لالم 
-2110 لزاع المنبامص الخمرا(م 

]ع] ع 10129 /ا160ل8 لالمطصع ![< دهم 54 
0لا بارعا اا 6201 احا اما 
40 ! |©! شاع لزع اثة نا !2 أشكا ,2110م ما امم | 
ل اص اشكا] لللوصع ا لاعث اذكعا /220 0ط[ ع 
/0810كام ‏ ا10 11 0602| للرمصح)| 
[الامكااع ل0علماهمة 


ىم 


الفصل الثالث 


-١‏ الطبعات السابقة للترجمة الديموطيقية للنص اليونانى 
الثابت على حجر رشيد 


أصبح النص الديموطيقى الثابت على حجر رشيد متاحأ للدراسة لأول 
مرة بعد نشر صور طبق الأصل له كما ذكرنا من قبل (فى الفصل 
الأول). وفى سئة ٠ ١8١5‏ اعتفد أستاذ الدراسات الشرقية الشهير 
سلقشتر د ساسى /[ع58 1(6 511765056 أنه قد تعرف على ما يناظر 
أسماء أعلام يونانية محددة (أنظر عمله: رسالة إلى المواطن شابتال 
عل عاتعمتاتمصةآ'1 :مقوط بأعاممطن) «تعنره ةن به ءنزاء ا 
111 طنام186)» وفى نفس السنة نشر أكربلاد 31615120, .1.50 بيانا 
بأنه قام بنفس العمل مضيفاً إليه ما استنبطه من أبجدية ديموطيقية (أنظر 
عمله: رسالة موجهة إلى المواطن د ساسى 2 6 161160 
12 ع0 عأتعصسءصصآ! :25215 لأعمى 46 «عبزه1 
01 1]طنام6]). وفى سنة 18١4‏ ء تلا يونج 010528" ترجمة كاملة 
للنص الديموطيقى أمام جمعية لندن لدراسة الآثار 042 /واعلء50 
1000 05 5عأنةناواامث 2 َك نشرها فى :1/507 
11 خته ,1815 ,بعع710طسدن ,بمكاء:1اا1) ٠.‏ وفى 
لزلا .701 ,1817 ,2002مآ ,هأع010ع72ع4:2. وفى باريس سنة 
ء ظهر تحليل للقواعد النحوية للنصين المصريين على حجر 
رشيد , قام به سالقولينى فمذ[ه5317 .7 ؛ أكد علماء زمانه أنه استمد 
المزيد من العون فى تأويلاته من التمعن فى أبحاث شاميوليون "الصغير"' 
عطتاعل ع1 ده1[آممطدط©. أما " تحليل القواعد النحوية للنص 


4م 


الديموطيقى من مرسوم رشيد " اكه لأ2ء لمع عدبر[ه 4 
6 ول امن[ يال 46 761 الذى نشره د 
سولسى [521116 106 .1.1.1.0 فى باريس سنة ١845‏ ء فقد كان 
عملاً قيما » أقام دراسة الديموطيقية على قدمين راسختين بين الباحثين. 

إلا أن بروجشس .11 هو أول باحث فهم بحق معنى النص 
الديموطيقى على حجر رشيد ٠‏ وهو الذى قدم ترجمته مع تفسير متصل 
لد فى عمله: مصتاعع8) درءلدريو[سل] «رعباء ىقلم تجرء 2[ ع ني[ وى 
(1850 » مما أظهر أنه اكتشف القاعدة الحقيقية لتأويله. ونشر بعد 
خمس سنوات عمله 677011146[ 02771216 ١‏ الذى شرح فيه 
القواعد العامة للغة و"الكتابة الشعبية 9156أنام0م عتنااتوعة" 
للمصريين القدماء. وفى سنة ١848٠‏ ء نشر ريقيون 2607111001 .58 
عمله 1067710110146 277651071017116) ١‏ الذى فصل فيه كلمات النص 
الديموطيقى عن بعضها » وقدم بجوار كل منها مقابلها باللغة الفرنسية 
وترجمتها اليونانية على حجر رشيد. وقد زادت معرفتنا بالنص 
الديموطيقى كثيراً بفضل د. هس 11655 .[.[ .102 الذى نشر سنة 
6 فى فرايبورج 155616158 رسالته القيمة المعنونة: ‏ 1067 
01 أراءى[ تمع ةزعم ودنع +10 «ول ‏ 1611 ع عد ززوبجرء12 
6ه هذا العمل الذى نفدت طبعته ويندر - مع الأسف - الحصول 
عليه » يحتوى على ترجمتين حرفية - كلمة بكلمة - ومتصلة ٠‏ مع 
مقارنة بين النصين الديموطيقى واليونانى ؛ بالإضافة إلى شذرات من 
النص الهيروغليفى. وقد نشر كرال 132311 .ل نسخة مُدققة للنص 
الديموطيقى فى الجزء الأول من عمله: 'قطع ديموطيقية للقراءة 
عمأعنةاوءدوعط عتزءدىزامججء2" فى ثيينا وتتدء ١1‏ /01517-1451 2 


كما نشر زيته 56186 ترجمة صوتية للنص الديموطيقى ٠‏ مع النص 
اليونانى الأصلى » مرتبا بين السطور أسفل النص الهيروغليفى الموجود 
على حجر رشيد وعلى لوح النوبارية ء فى عمله: 
-طءدوتطعءعهع0 2 «عل ‏ :رعمسيماملا ‏ ع[عكتزصنزاع 81-0 
6 ,12215ع.آ ,169 .2 ,[آآ رأأء2 اعطعنزيوة2. وأخيرا » قدم 
أستاذ الديموطيقية البارز شبيجلبرج 5168615658 .117 طبعة محققة 


زم اعجزاءل«عزاوءزع8 رول . . . إباء 1 10115276مء0 ه12 
رعتعطاع10ه116آ ‏ ,(ممااءدم )1‏ كلمعل[ 110 كناجر0 :107 
2 
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؟ - ترجمة النص الديموطيق, 


[ تاريخ المرسوم ] 
-١‏ [فى السنة التاسعة » اليوم الرابع من شهر قسندقس »] الذى يصنع 
(أى يوافق) اليوم الثامن عشر من الشهر الثانى من فصل ير-ت » 
للفرعون' الشاب » الذى ظهر كفرعون على عرش أبيه » سيد [صاحب) 
تاج ثعبانى الكوبر! (111361] ء ذائع الصيت ٠؛‏ الذى رسخ (مُلك) مصر 
وطيداً » إذ جمّلها » الذى قلبه ميّال على نحو خيّر إلى الآلهة » حورس 
نوبتى (الذهبى)؛ الذى جمّل حياة الرجال والنساء » سيد احتفال سد'. مثل 
بتاح تن (أو تنن)» الملك (اتى) مثل رع ؛ 
"- [ملك مصر العليا والسفلى]؛ ابن الإلهين المحبين لذب » المختار من 
بتاح ٠‏ الذى منحه رع النصر » الصورة الحية لأمون ٠‏ إين رع ء 
بطليموس » الحى للأبد » محبوب بتاح ٠‏ الإله الذى يظهر (الظاهر)؛ 
صلاحه (أو جماله) رائع ؛ إين بطليموس وارسينا (أرسينوى) ٠‏ الإلهين 
المحبين للب ٠»‏ عندما 
كان أيادوس » ابن أيادوس ٠‏ كاهنا للإسكندر ؛ والإلهين المخلصين . و 
"- ال [إلهين الأخوين وال] إلهين المحسنين » والإلهين المحبين للأب» 
وبطليموس ٠‏ الإله الذى يظهر (الظاهر)؛ عظيم النعم ؛ ويرا (ييرّها)؛ 
ابنة بيلينس (فيلينوس) حاملة جائزة النصر أمام برنيجا (برنيكى)؛ 
[الإلهة] المحسنة ؛ وآريا ابئة دياجنس (ديوجنس).؛ حاملة 
؛- السلة أمام أرسينا (أرسنوى)» [الإلهة] التى تحب الأخ ؛ وهرانا 
(إيرينى)؛ ابنة بطليموس ٠‏ كاهنة أرسينا (أرسنوى)؛ [الإلهة] التى تحب 
الأب. 
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[ المقدمة ] 

فى هذا اليوم » المرسوم : 

الكهنة الذين يوجهون الطقوس الدينية » ومساعدوهم (المتنبئين ؟)» 
والكهنة الذين يدخلون قدس الأقداس ليكسوا الآلهة » وكتبّة كتب الإله ؛ 
وكتبّة بيت الحياة » والكهنة الآخرون من معابد مصر » 
5- الذين حضروا [إلى منف] للإحتفال حيث قام الفرعون بطليموس - 
الحى للأبد » محبوب بتاح » الإله الذى يظهر (الظاهر)؛ صاحب المآثر 
الرائعة - بتسلم منصب (أو منزلة) السيادة من يد أبيه » واجتمعوا فى 
بيت الإله فى من-نفر (منئف) وتكلموا [هكذا] :- 


[ بطليموس الخامس هو المُنعم على معابد مصر ] 

حيث أن الفرعون بطليموس ٠.‏ الحى للأبد ٠‏ الآله الذى يظهر 
(الظاهر)ء صاحب المآثر الرائعة ٠‏ ابن الفرعون 
5- والملكة أرسينا (أرسيئنوى). الإلهين المحبين للب » قد اعتاد أن ينعم 
تهنا كه مان مهاد ققد » وعلى كل أولئك الذين هم تحت سلطانه 
كفرعون . بما أنه إله » ابن إله ٠‏ [و] إلهة » شبيه بالإله حورس ٠‏ ابن 
إيزيس ٠‏ ابن أوزيريس » الذى أنقذ أباه أوزيريس ٠‏ وقلبه ميّال تماما نحو 
الآلهة » أعطى الكثير من الفضة والحبوب لمعابد مصر (لوحة 5): 
- و[تكبّد] نفقات عظيمة من أجل إعادة السلام لمصر » وعودة النظام 
فى المعابد » ومنح الخيرات لكل الجيش الذى هو تحت سلطانه كفرعون. 


[ بطليموس الخامس يخفض بعض الضرائب ويبطل بقيتها ] 
وفيما يتعلق بالضرائب والمستحقات التى بقيت [غير مدفوعة] فى 
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معتل .كفطل يعطيها :: وأنقط بعضتها كليةٌ “لتجطل الجنؤد:وكل التآاسن 
الآخرين يستمتعون بالرخاء خلال زمن سيادته. 
- وأسقط كلية الضرائب المستحقة للفرعون من الناس الذين يعيشون 
فى مصر ٠‏ وكل القوم الآخرين الذين [يعيشون] تحت حكمه الكريم 
كزر عو وناك المتاخو اقح الى تدك ميلقا فانم 

[وحرر الناس الذين كانوا فى السجن ٠»‏ وأولئك الذين كانوا يعانون من 
الانتظار الطويل لنظر القضايا.] 


[ بطليموس الخامس يعزز دخل المعابد » ويستعيد ريعها السابق ] 

فيما يتعلق بالقرابين المقدمة للآلهة » والفضة والحبوب لإعاشة الكهنة 
يي ا 0 
الكروم ٠‏ ومن حدائق الفاكهة والخضر ٠‏ وكل الأشياء الأخرى التى 
ملكوها فى زمن أبيه » أمر بأنها يجب أن تستمر لتظل ملكا لهم. وأمر 
أيضا فيما يتعلق بالكهنة أنهم يجب ألا يدفعوا من أملاك الكهنة » إسهامات 
أكبر من تلك التى دفعوها فى زمن أبيه » وحتى السنة الأولى من عهده. 


[ إلغاء رحلة الكاهن السنوية إلى الإسكندرية 
وتخفيض ضريبة بيسوس ] 
حرّر الناس 
-٠٠‏ الموظفين فى المعابد من الرحلة التى كانوا يقومون بها سنوياً حتى 
الآن إلى بيت الإسكندر (أى الإسكندرية). 
أمر بألا يُقبض على البحارة إبالقوة]. 
أسقط ثلثى [كمية) قماش بيسوس التى ألزمت المعابد على دفعها 


3 


(توريدها) إلى بيت الفرعون. 


[ إستعادة السلام فى البلاد ومنح العفو العام ] 

استعاد كل الأشياء التى توقفت ملاحظتها (؟) لزمن طويل فى 
المادى :إلى خالتهنا السايقة: 
دواع اعقاء كبور ا بلداء التعتاد. أذائه للألية بطريقة صحيعة 
وملائمة. وأتاح الفرصة للناس أن ينعموا بالعدالة ‏ تماماً مثلما فعل توت 
العظيم العظيم. 

وأمر فيما يتعلق بهؤلاء الجنود الذين عادوا من القتال ؛ وأيضاً فيما 
يتعلق بالرجال الآخرين الذين - أثناء الثورة التى حدثت فى مصر - 
2 
1- يجب أن ينصرفوا إلى بيوتهم » ويجب أن يُسمح لهم بأن يعاودوا 
الاحتفاظ بأملاكهم التى كانت لهم فى السابق.' 


[ بطليموس الخامس يحمى مصر من الأعداء الخارجيين ] 
اعتقى: اغضاء كبر بان ينف المثناةو القزسان والميفن (اللبحرية)ء طيد 
أولئك الذين حضروا بالبر والبحر ليحاربوا مصر. ليُحدث هذا ؛ أنفق 
كميات ضخمة من الفضة والحبوب من أجل أن تنعم المعابد وسكان 


مصر بالأمن. 


[ بطليموس الخامس يعاقب المتمردين من ليكوبوليس ] 
أرسل حملة ضد بلدة شكان ٠؛‏ التى قام العدو 
-١‏ بتحصينئها بكل طريقة [ممكنة]؛ وامتلا داخلها بالأسلحة وكل أنواع 
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عتاد الحرب. طوق البلدة المذكورة آنا بجدران وسدود من الناحية 
الخارجية قبالة العدو الذى كان بداخلها » والذى قام بفعل الكثير من 
الأشياء المؤذية (أو الشريرة) ضد مصر » لأنهم هجروا طريق وصايا 
الفرعون وأوامر 
-١ 4‏ الآلهة. سد القنوات التى تنقل الماء للبلدة المذكورة. لم يستطع 
الفراعنة أسلافه أن يفعلو| شيا مثل هذا + اينجز هذا أنفق مبلغا كبيرا جدا 
من الفضة. 

أوقف جنود المشاة والفرسان على القنوات السابق ذكرها ٠‏ ليراقبوها 
وليؤمّنوا [السدود] ضد فيضان مياه [النيل]؛ الذى كان عظيماً فى العام 
الثامن [من عهده]ء 
- عندما صبّت القنوات المذكورة ماء[ها] فوق الكثير من الأراضى 
المنخفضة جداً. استولى الفرعون على البلدة فى هجوم خاطف 
(شزفيا “فى وهكا فين جدا “اباذع الأعداء للق كانوافى ولحل ابد 
الأماكن » وسلّمهم إلى منصة العدالة ؛ تماماً كما فعل رع ؛ وحورس ابن 
إيزيس ٠»‏ فى العصور القديمة ٠‏ أولئك الذين كان أعداؤهم فى نفس 
المكان. 


[ عقاب قادة الثورة على بطليموس الرابع فيلوباتور ] 
الآ حقد اعدو الجنود وحكْيم النثيروا لشفب والفوضدني فن 
المقاطعات [المختلفة]» فنهبوا المعابد ؛ وهجروا طريق الفرعون وأبيه. 
التى أكسبتها الآلهة القوة فى منف وقت احتفال تسلمه منصبه المجيد من 
يد أبيه » وقتلهم بواسطة الخشب [أى صلبهم أو وضعهم على الخازوق]. 
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[ إسقاط متأخرات الضرائب والمستحقات على المعابد ] 

7- أسقط متأخرات الضرائب المستحقة للفرعون حتى العام التاسع 
[من عهده]ء التى بلغت مبلغا كبيراً جدا من الفضة ٠‏ وكميات كبيرة من 
الحبوب. [و] أسقط أيضاً ثمن قماش بيسوس ؛» الذى تدين به المعابد . 
والمطالبين قانونا بدفعه لبيت الفرعون كضريبة . علاوة على الموازئة 
(الرصيد ؟) المُحددة (؟) عليهم ١‏ والتى دفعوها [من قبل] حتى ذلك 
الوقت. 

وأمر ايضا فيما يتعلق بالحبوب - الآن يُجبى أرتاب (أردب) واحد 
عن كل أرورا (أى فدان) من الأرض التى هى أملاك مقدسة (تملكها 
المعابد). 

- ويُجبى أيضأ وعاء واحد من الخمر عن كل أرورا من أرض 
الكروم التى هى أملاك مقدسة - [الفرعون] استرد [مطالبته فى كل 
حالة]. 


[ بطليموس الخامس يوفر المؤن للحيوانات المقدسة » 
ولعبادة الآلهة ؛ مكافأته بالمثل ] 

منح العديد من العطايا لأبيس" ومنيقيس“'» ولحيوانات المصريين 
المقدسة الأخرى » أكثر بكثير مما فعل أسلافه » لأن عقله مشغول على 
الدوام بخطط من أجل فائدتها. أعطى ما هو ضرورى من أجل تحنيطها 
ودفنها » وهو ما تم القيام به بطريقة رائعة ومشرفة ؛ وزود معابدها بكل 
شىء تطلبه (لوحة :)١‏ 
5- كلما كان هناك 'احتفال ؛ وأمدها بالقرابين التى تحرق لمامها : وكل 
شىء آخر يلائم عبادتها. عمل على أن ثرى (أو تؤدى) درجات 


0 


التشريف التى تتعلق بالمعابد والتشريفات الأخرى لمصر ء كل بطريقته 
الخاصة ء وفقاً للقانون الذى نظم ما يماتلها. منح كميات كبيرة من الذهب 
والفضة والحبوب وأشياء أخرى لمدن-معابد (؟) أبيس. عمل على (أمر) 
تنفيذ أعمال وزخارف جديدة 
٠‏ *- بصلئعة فائقة الجمال. 
تسبب فى (أمر) بناء معابد جديدة وأحرام (جمع حرم أو قدس 
الأقداس) ومذابح (جمع مذبح: للآلهة » وأعاد [كل] ترتيباتها السابقة ؛ 
لأن له قلب إله ميّال على نحو خيّر إلى الآلهة » وبحث عن (؟) موارد 
لزيادة تشريفهم حتى يجددوا فترة سلطانه أثناء عهده كفرعون بطريقة 
ننتايبة: 
فى مقابل هذه [الجهود] منحته الآلهة النصر ٠‏ [و] القوة » [و] البأس 
أو] الشدة 
-١‏ [و] الصحة ٠‏ [و] كل نوع من الأشياء الطيبة [الأخرى]؛ ويجب أن 
يظل منصبه كفرعون راسخاً له ولأبنائه للأبد. 


[ مرسوم الكهنة ومزيد من التشريف لبطليموس الخامس وأسلافه ] 
مع الحظ الطيب ! 

دخل فى قلب كهنة كل -عابد مصر العليا ومصر السفلى ٠‏ أن 
يضاعفوا التشريف الذى [أدته] المعابد للفشرعون بطليموس ؛ الحى للأبد» 
الإله الذى يظهر [الظاهر)» عظيم اللعم 3 
7- وللإلهين المحبين للثب الذين أنجباه » وللإلهين المحسئين الذين 
أنجبا الذين أنجباه ؛ وللإلهين المحبين للأخ الذين أنجبا الذين أنجبوهم , 
وللإلهين المخلصين 0 آباء آباءه. 
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البخور للالهة 


فى ملابس الكاهن الكبير » 





الكبش . سيد قبحت وسنموت 


لوحة ؟ : بطليموس الخامس اييفائيس يقدم القرابين للإله خنمو ذى رأس 
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[ إقامة تماثيل بطليموس الخامس والآلهة 
المحلية الرئيسية فى كل المعابد ] 

وهناك يجب إقامة تمثال للفرعون بطليموس » الحى للأبد ‏ الإله الذى 
يظهر (الظاهر)؛ عظيم النعم » ويجب أن يُسموه 

"- 'بطليموس » حامى مصير'» ومعناه 'بطليموس الذى يحمى 
مصر“» ومعه تمثال إله المدينة [فى حركة من] يعطيه سيف النصر » فى 
المعبد وفى كل معبد ؛ [يجب أن يُقاما] فى أماكن واضحة من المعابد . 
ويجب أن يُصنعا تبعاأ لنمط صنعة الحرفى المصرى. 

ويجب أن يخدم الكهنة إدينيً) التمثالين فى المعابد » [بما يعنى] فى كل 
معبد » ثلاث مرات يا 
4- ويجب أن يضعا أمامهما أدوات 9( العبادة » ويجب أن يؤدوا 
الشعائر والطقوس الدينية التى من الصواب والمناسب أداءها » حتى تلك 
التى يؤدونها للآلهة الأخرى فى الاحتفالات وأثناء المواكب فى الأيام 
المذكورة آنفاً. 


[ إقامة تمثال خشبي لبطليموس الخامس 
داخل مقصورة ذهبية فى المعابد ] 

وعليهم أن يقيموا تمثالاً إلهيا بصورة الفرعون بطليموس ء الإله الذى 
يظهر (الظاهر)ء عظيم النعم ٠‏ [ابن] بطليموس والملكة (حرفيا 
الفرعونة) أرسينوى » الإلهين المحبين للب » ومقصورة ذهبية فى 
المعابد ٠‏ 
6ا- رمع قن كن معد اويجب أن يشموساقى أكثن الأماكك فدات 
فى الحرم (أو قدس الأقداس) جنباً. إلى جنب مع المقاصير الذهبية 


الأخرى. 

فى وقت الاحتفالات الكبرى » التى تظهر أثناءها الآلهة خارج 
مقاصيرها . يجب أن تظهر معها أيضا مقصورة الإله الذى يظهر 
(الظاهر)؛ عظيم النعم. 

الآن وحتى تتصبح المقصورة معروفة للناس ». (من) الآن وحتى آخر 
الزمان » يجب أن يضعوا فوق هذه المقصورة عشرة تيجان ذهبية 
للفرعون » مع أفعى صغيرة (كوبرا) ملتصقة بكل منها » وفقاً لما يُفعل 
عادة فى 
7- حالة التيجان الذهبية ؛ ويجب أن يوضعوا فوق المقصورة بدلاً من 
الأفاعى التى هى فوق المقاصير الأخرى ٠»‏ ويجب أن يتوسطها التاج 
المزدوج 0 لأن انعرعون ظهر بذلك التاج فى معبد منف عندما فعلوا 
له ما هو موصوف فى القانون عند تسلم منصب الفرعون-. وفوق الجانب 
العلوى للمستطيل - بعيدا عن التاج - فى وسط 
-"٠‏ التيجان الذهبية الموصوفة أعلاه ٠‏ يجب وضع بردية وقصبة 
(ورقة وقلم). ويجب أن يضعوا رخمة (إنوع من النسور) فوق سلة » مع 
قصبة أسفل منها » على الركن الأيمن من المقصورة الذهبية ٠‏ ويجب أن 
يضعوا أفعى صغيرة (كوبرا) وتحتها سلة » على بردية على الركن 
الأيسر [من المقصورة]. وتأويل ذلك " الفرعون جعل مصر العليا 
والسفلى مشرقتين ". 

[ إقامة احتفالات خاصة تشريفا لبطليموس الخامن ] 
حيث أنه ثابت من قبل بالقانون أن اليوم الأخير (الثلاثين) من الشهر 


الرابع من فصل شمو (ميسورى) (مسرى)؛ 


4- هو عيد ميلاد الفرعون » ويُحتفل به فى المعابد كعيد ويوم بهجة» 
وكذلك اليوم السابع عشر من الشهر الثاني من فصل آخت (فاوفى) 
إبابه)» اليوم الذى أقيمت فيه الاحتفالات المتصلة بتسلمه منصب 
الفرغون: - الآن.ميلاد القرعون: + وتسلمه (منصضب' الفرعون هما بداية 
السعادة (أو الرخاء) التى يشارك الناس فيها - لذلك يجب الإحتفال بهذين 
اليومين - أى السابع عشر والثلاثين من كل شهر - كعيدين فى كل معابد 
مصر. ش 
4- ويجب تقديم قرابين محترقة (التى تحرق)؛ وقرابين للشرب , وكل 
أنواع القرابين الأخرى كل شهر ء فى كلا العيدين ٠‏ وفقاً للقواعد المنظمة 
التق تُطِيّق على الاحتفالات الأخرئ. وهذه الأشياء الث يُخضر ها الدادز 
يجب أن تكون من نصيب الرجال الذين يخدمون فى المعابد. 

وعلاوة على ذلك » الأيام من أول يوم من الشهر الأول من فصل 
آخت إتوت)؛ حتى اليوم الخامس منه ؛ يجب الاحتفال بها كعيد من 
خمسة أيام وفترة ابتهاج فى المعابد وفى كل مصر تشريفاً للفرعون 
بطليموس ء الحى للأبد » الإله الذى يظهر (الظاهر)» عظيم النعم. ويجب 
على الناس أن يرتدوا الأكاليل (أكاليل الزهور) 
-٠‏ ويجب أن يقدموا قرابين محترقة (التى تحرق)؛ وقرابين للشرب. 
و[كل] الأشياء الأخرى التى من الصحيح والمناسب [إحضارها]. 


[ على كهنة بطليموس الخامس أن يتخذوا لقبأ جديدا ] 
يجب على الكهنة فى معابد مصر ٠»‏ أى فى كل معبد ٠‏ أن يتخذوا 
- بالإضافة إلى ألقابهم الكهنوتية - لقب 'كهنة الإله الذى يظهر ؛ عظيم 
النعم". وعليهم أن يكتبوا ويحفروا لقب الطبقة "كاهن الإله الذى يظهر . 


عظيم النعم' على خواتمهم. 


[ إشتراك الناس فى تشريف بطليموس الخامس ] 

-١‏ يجب أن يُسمح للأفراد الذين يرغبون فى عمل نمودج 
للمقصورة الذهبية للإله الذى يظهر ؛ عظيم النعم » وأن يقدموه للأمام 
عندما يعيشون فى بيوتهم ٠‏ بفعل ذلك. ويجب عليهم فى نفس الوقت أن 
يحتفلوا بالاحتفالات المذكورة أعلاه وأيام الإبتهاج » كل شهر وكل سنة » 
حتى يصبح معروفا أن أولئك الذين يسكنون مصر يجلّون الإله الذى 
يظهر ؛ عظيم النعم ؛ وفقا للقانون. 


[ نشر المرسوم ] 
ويجب أن يُكتب المرسوم على لوح من الحجر الصلب بخط كلمات 
الإله » بخط الحروف (أو الكتب) وبخط اليونانيين » ويجب أن ينصبوه 
فى المعابد الأولى » [و] فى المعابد الثانية » [و] فى المعابد الثالثة قرب 
التمثال الذهبى للفرعون الحي للأبد. 


-١‏ تضيف النصوص الديموطيقية ع-و-س - عنخ هوتشا سنب 17 أ 
أى " حياة » قوة » صحة [له]"» ببعا للأسلوب المعتاد فى النقوش المصرية 
القديمة. 

١‏ - إحتفال لتجديد حياة الملك. 

*- الإله الثور لمنف. 

؛- الإله الثور لهليويوليس. 


*- ترجمة صوتية للنص الديموطيقى للمرسوم 


١‏ إحا-ت-سب 4.ت قسندقس سسو ؛] نتى ار ابد ن رمت (ن) 
كمى ابت 7-نو يرت سسو ١6‏ (ن) ير-عا ع.و.س با خال ١-ار‏ خع 
(ن) بر-عا ع.و.س (ن) تا اس-ت (ن) يايف ات نب نا عريو نتى نا-عا 
تايف يح.ت ١-ار‏ سمن كمى اوف دىحت نا-نفر-ف نتى نا-منخ 
حاتى-ف ا-ار نا نترو نتى حر بايف تشئشى (ججى) ا١-ار‏ دى-ت 
نا-نفر يا عنخ ن نا رمتو با نب ن نا رنيو ن حبس م-قدى يتح تنى 
ع.و.س برعا م-قدى يا-رع 

[بر-عا ع.و.س ن نا تشو نتى حرى] نا تشو نتى هرى با شرى 
ن نا نترو مر يتوار ستب بتح ر دى نف باحرع با تشرا (جرا) با توت 
عنخ (ن) امن با شرى (ن) با-رع بتلوميس عنخ تشت (جت) يتح مر 
با نتر بر نتى نا-عن تايف مد-نفرت بتلوميس ارم ارسينا نا نترو مر 
يتو او وعب الجسندرس ارم نا نترو نتى نخم ارم 

إنا نترو سنو ارم] نا نترو منخو ارم نا نترو مر يتو ارم ير-عا 
ع.و.س بتلومياس يا-نتر بر نتى نا-عن تايف مد-نفرت ايادوس سا 
ايادوس ر يرا ساء.ت ن بيلينس (ن) فى شب (ن) با قنى م-باح برنيجا 
تا منخ-ت (ر) اريا سا-ت ن دياجنس (ن) فى 

؟ إدن م-باح ارسي إنا تا مر سن ر هرانا سا-ت ن بتلومياس ن 
وعب ارسبنا تا مر يت-س ن هرو ابن وت نا مر-شن ارم نا نترو حم 
ارم نا وعبو نتى شم (ر) با نتى-وعب ر أر منخ ن نا نترو ارم نا سحو 
مجى -نتر ارم نا سحو بر- عنخ ارم نا كيو وعبو ا-ار ااى ن نا اربيو 


(إن) كمى 


© آر من-نفر ن] با حب ن با شب تا !أو (ن) حرى ر ار بر-عا 
ع.و.س. بتلومياس عنخ تشت (جت) يتح مر با نثر بر نتى نا-عن تايف 
مد-نفرت (ن) دت بايف يت ١-ار‏ توت ن ح-ت-نتر (ن) من-نفر ا-ار 





ع نحد-ت خبير-ف راخر أر ير-عا ع.و.س. 
تلومياس عنخ تشت (جت) با نتر بر نتى نا-عن تيف مد-نفرت (سا) 
بر-عا ع.و.س. يتلومياس 
[ارم تا بر-عا.ت] ارسينا نا نترو مرحيتو مد-نفرت عشاى ن نا 
اربيو (ن) كمى ارم نا نتى حن تايف |او (ن) ير-عا ع.و.س. درو اوف 
ن نتر شرى (ن) نتر نتر-ت اوف مخى ر حر سا است سا وسير ١-ار‏ 
نختى يايف يت وسير ر حاتى-ف منخو حر نا نترور واح-ف دى-ات 
حد عشاى بر-ت عشاى ن نا اربيو (ن) كمى 
عشاى ر تى-ت خبر سجرح حن كمى 





(إن) حرى درس با حتى با شكر ر ونحناو عحع ن كمى ون-ناو 
قش-ف حنو ون-ناو وى-ف ر- رون تشاتشا (جاجا) ردى-ت خير 
با مشع ارم نا كيو رمت درو اوو نفر (ن) بايف ها نتى 

6 إ[ير-عا ع.و.س. نا] سيوان ير-عا ع.و.س. ر ونحناو ع-وى 
نا رمتو نتى ن كمى ارم نا نتى ن تايف ااو (ن) ير-عا ع.و.س. درو 
اوو ار ابت عشا-ت وى-ف ر رونا رمتو ن ون-ناو تشدح (جدح) 
ارم ناو ون-ناو ون لوح ع-وى-و ن سسو عشاى وى-ف رحرو 
حن-ف-س (ر)-دب نا حتب-نترو ن نا نترو ارم نا حد نا ير-توانتى 
أوو نى-ت-ست ن سنتجسى ر نايو 


1 [اربيو] حر رنب.ت ارهنا دنيو نتى خير ن نا نترو ن نا احو ارلى 
نا احو دجى با سب نكت درو ر ونحناو اوو محت ن-امو ا-ارحخر 
بايف يت ر دى-ت منو حر-رو حن-ف-س عن (ر)-دب نأ وعبوار 
تم دى.ت ديو بايو دن ن ار وعب ن حوا با ون-ناو أوودى.ت-سر 
هن حات-سب ١لت‏ ١-ار-حر‏ بايفا يت وى-ف را نا رمتو 

٠‏ إنتى حن] نا ااوو ن نا اريبو ن با اون ر ون ناو اوو ار-ف 
رباع (ن) الجساندرس حر رنب.ت حن-ف-س راتم كب رمت حن 
وى-ف ر تا دنيت 712 ن نا شس-نسوو ار ون-ناو اوو اروان هر 
بر-عا ع.و.س. ن نا اربيو مد نب -١‏ ار حاع يايو جى ن سسو عشاى 
عوف ان ن-امو ر بايو تشنف (جنف) ن 

٠١‏ (؟)متر] اوف ار نبو نب ردى-ت ارونا نتى ن سنتى ن ارو 
ن نا نترون جى أوف مترو يايس سمد ن دى-ت ارو يا هب ن نا رمتو 
ر حيا ار دحوتى يا عا با عا حن-ف-س عن (ر) دبانا نتى اوور ااى 
حن نا رمتو قنقن ارم با سب رمت ١-ار‏ خبر حر كت-ح-ت مى-“ت 
(؟) ن يا تحتح ١-ار‏ خبر (ن) كمى را تى-ت 

١‏ إستاو] ست (ر) نايو ماعو متو نايو نكتو خبر حررو ار-ف نبو 
نب را دى.ت شم مشع حتر ببرى وب نا ١-ار‏ ااى ن يا عد يا يم ر ار 
اح وب كمى ار-ف هى عشاى ن حد ير-ت وب ناى ر دى”ت خبر 
نا اربيو ارم نا رمتو نتى (ن) كمى اوو سجرح شم-ف ر تا رساءت (ن) 
شكان 

٠‏ لر ون] ناو انب (ن) دحت نا سباو حر كا-ت نب ر ون سدبح 


عشاى سبدى نب (ن) يايس حن ارب-ف تا رساء.ت (ن) رن-س ن سبد 


ون (ن) يايس بنر (ر) دبا نا سباو ر ون-ناو (ن) يايس حن ر ون-ناو 
واخو ار جمع عشاى ر كمى اوو خاع با ميت ن با عش-سحن ن ير-عا 
ع.و.س. ارم يا عش-سحن 

15 أن نا] نترو دى-ف دنو نا يعرو ر ون-ناو دى-ت شم موان 
تا رسا.ت (ن) رن-س ر بن رخ نا ير-عاو ع.و.س. حاتيو ار-س 
م-قد-<س ارو حد عشاى ن هى وبو الب-ف مشع رمت ردوى-ف حتر 
ررا (ن) نا يعرون رنور حرح رحرورحدى-ت وتشاو (وجا) ر دبا 
نا محو ن با مور ون-ناو عيون حا-ت-سب 8.ت 

5 ر نا يعرون رنوانا نتى دى-ت شم مور اتن عشاى اوو مديو 
م-شس ثاى ير-عا ع.و.س. تا رساء.ت ن رن-س (ن) تشرا (جرا) (ن) 


د-ت ن سسو سبق ار-ف ار سخى (ن) نا سباور ون-ناون يايس حن 





ار-حف ست ن ر ح يا ار باحرع ارم 
حر-سا-اس.ت ن نا ا-ار ار سبا ر-رون نا ماعو ان 

7 رنو إن) تا حا-ت نا سباو ا-ار توتو مشع اوو خبر حا-تور 
تحتح نا تشو اوو جمع ر نا اربيو اوو خاع يا ميت ن بر-عا ع.و.س. 
ارم بايف يت دى نا نترو ار-ف أر-سخى ن- امو (ن) من-نفر حن يا 
حب ن يا شب تا ااو (ن) درى ر ار-ف (ن)-د-ت بايف ايت دى-ف 
سماو (؟) ست (ن) با خت وى-ف ر نا سبو (ن) 

١١‏ بير-عا ع.و.س. نتى عوى نا ارييو ر هن (ر) حا-تسب 1.ت 
اوو ار اب-ت ن حد بر-ت عشاى بايس سمد ن سون نا شس نسوتو 
نتى عوى نا ارييو حن نا نتى اوو ارو ر ير بر-عا ع.و.س. ارم با ستا 


نتى من (ن) ناو ارو ر هن (ر) باتيا إن) رن-ف حن-ف-س عن (ر) 


دبا يا (إن) سوت ر ١‏ اح ر ونحناو-ارو شدى-ف ن نا احوان يا 
نتر-حتب يايس 

14 سمد ن با ارب ر ١‏ اح (ن) نا احو ارلى ن نا حتب-نترو ن 
نا نثرو وى-ف رح رو ار-ف مد-نفرت عشاى (ن) حاب ور-مر ارم 
نا كيو عواو نتى خوى (ن) كمى (ن) حوا ناو ون-ناو ناو ون-ناو 
حا-ف ارو (ر) حاتى-ف حر بايو عش-سحن (ن) تيا نب او-ف 
دى-ت نا نتى أوو واخو وب تايو قيس-ت اوو عى اوو شعش.او-ف 
ثاى نا نتى اوو 

سخنيور نايو اربيو اوو ار حب اوو ار جرل حا-تو ارم يا سب 
مد نتى بح (ن) ارو نا متو يح-تو نتى بح ن نا اربيو ارم نا كيو 
مد-يح-تو إن) كمى إر-ف سمنو حر يايو جى ر ح يا حب دى-ف نب 
حد يرحد عشاى ارم كت-ح.ت نكت وب تا اس.ت حاب دى-ف مننقو 
نا يبحت (ن) ماى ن ييحت او 

٠0‏ نا-عن-س م-شس دى-ف مننقو حا-ت-نتر كنحى خاو (ن) 
ماى (ن) نترو تى-ف ار كت-حت بايو جى اوف ن ير(هكذا).ت (اقرأ 
حاتى) ن نتر منخ حر نا نترو اوف شن نا مد-يح-تو (ن) نا اربيو ر 
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تى-ت ارو (ن) ماى (ن) ياف ها نتى بر-عا ع.و.س. (ن) يا جى نتى 
بح دى نف نا نترو (ن) تا شسب-ت (ن) ناى ها تشرا (جرا) با قنى با نعش 
يا وتشا (وجا) با 

"١‏ سنبى ارم نا كيو مد-نفرو دروا ر داى-ف أو (ن) ير-عا 


ع.و.س. سمن حر-رف أرم نايف حردو شع تشت (حِت) ارم با سخنى 


نفر يح-س ن حاتى (ن) نا وعبو (ن) نا ارييو (ن) كمى درو نا 


مدو -يح- تو نتى متو ير-عا ع.و .س. يتلومياس عنخ تشت (جت) با نتر 
بر نتى نا-عن تايف مد-نفرت حن نأ أربيو 

”” ارمنا نتى متو نا نترو مر يتوا|-ار دى-ت خبر-ف ارم نتى 
متو نا نترو منخوا-ار دى-ت خبر نا |-اردى-ت خير-ف ارم نا نتى 
متو نا نترو سنو ا-ار دى-ت خبر نا |-اردى”ت خبرو ارم نا نتى متو 
نا نترو نتى نحم نا يتو (ن) نايف يتور دى-ت ايو منوو دى-ت اعحع 
وع توتو (ن) ير-عا ع.و.س. يتلومياس عنخ تشت (جت) با نتر ير نتى 
نا-عن تايف مد<-نفرت 

1 متوو تشد (جد) نف يتلومياس نتش (نج) بقى نتى أو يايف وهم 
يتلومياس ١-ار‏ نختى كمى ارم وع توتو (ن) يا نتر (ن) تا ناو-ت اوف 
دى-ت نف خيش قنى ن با اريى اربى سب-؟ (ن) يا ماع نتى ونح ن 
با اربى اوور ر ح يب.ت رمت (ن) كمى متو نا وعبو شمس نا توثوو 
ن با اربى اريى سب-7 سب-” حر هرو 

5" متوو خاع دبح ا-ار حرو متوو ار نويا سب مد نتى (ن) هب 
(ن) ارو (ر) ح با نتى اوو ارف (ن) نا كيو نترو (ن) نا حبوانا خعو 
ن نا هروو (ن) رنو متوو دى-”ت؛ خع سخم نتر (ن) ير-عا ع.و.س. 
بتلومياس يا نتر بر نتى نا-عن ثايف مد-نفرت سا يتلومياس ارم اتا 
بر-عا.ت ارسينا نا نترو مر ير-عا (اقرأ يتو) ارم تا جا-ت ن نب با 
اريى 

5 اريى سب- ١‏ متوو دى-ت حتب-س (ن) با نتى وعب[و] ارم 
نا كيو جاو او ارنا حبو عايو نتى اوو دى-ت خع نا نترو ن-امو خير 
متوو دى-ت خع تا جا-(ت) (ن) با نتر بر نتى نا-عن تايف مد-نفرت 


ارمو ر-دى-ت خبر-ف اوو سون تا جا-(ت) ن با هرو ارم با سب 
ثيا نتى ان-او متوو دى-ت سحن (ن) نب ٠١‏ ن يردعا ع.و.س.ار 
وع-ت عرعى ن-امو ر وع ر ح با نتى 

7 (ن) هب ن ارف را نا سحنو (ن) نب ر تشاتشا (جاجا) (ن) تا 
جا-(ت) ن تا شب<-ت (ن) نا عرعيو نتى خبر حر تشاتشا (جاجا) (ن) 
يا سب جا متوو يا سخنت خبر (ن) تا مت-ات (متى-ت) (ن) نا سحذو 
خير متو-ف را خع بر-عا ع.و.س. ن-ام-ف (ن) عحت نتر (ن) 
من -نفر اوو ار نف ن نا نتى ن هب ن ارو (ن) يا شب تا ااو (إن) حرى 
متوو خاع (ن) تار-(ت) حرى-ت (ن) افد نتى (ن) يا بنر (ن) نا سحنو 
(ن) با متى (متا) 

7“ (ن) با سحن (ن) نب نتى سح حرى وعحت واتش-ت 
(واج-ت) ارم وع شمع متوو خاع نا عرعيو حر وع-ت نبور وع شمع 
حرر-س حر بر-امنتى ر با قح (ر) تشاتشا (جاجا) (ن) تا جا-(ت) 
(ن) نب متوو خاع وع-ت عرعى ر وعح<ت نبو حرر-س حر وع ود 
ر يابى نتى أو يايف وهم بر-عا ع.و.س. ا-ار سحتش (سحج) شمعى 
محى (ن)-دح-ت خير-ف أو 4نو شمو عرقى نتى اوو أر با 

هرو مس بر-عا ع.و.س. ن-ام-ف خير اوف سمن (ن) حب 
خع (ن) ما اربيو تا حا-ت بايس سمد (ن) 7"-نو يرحت (هكذا) سسو 
نتى اوو ار نف نا ارو با شب تا ااو (ن) خرى ن-امف (ر ؟) تا 
حات-ت نا مت-نفرو ا-ار خبر (ن) رمت نب با مس ير-عا ع.و.س. 
عنخ تشت (جِت) ارم با شب تا ااو (ن) حرى (ر) ارف ار ناى هروو 


سسو ١7‏ عرقى (ن) حب حر ابد نب خن نا اربيو (ن) كمى درو متوو 


ار 

4 جرل ودن يا سب مد نتى ن هب (ن) ارو (ن) نا كيو حبو (ن) 
يا حب >" حر ابت نا نتى اوو ارو (ن) عبى متوو تشو ... نا رمتو نتى 
شمس (ن) يا اريى متوو ارحب خع (ن) نا اربيو ارم كمى در-ف (ن) 
بر-عا ع.و.س. يتلومياس عنخ تشت (جت) با نتر ير نتى نا-عن تايف 
مد-نفرت حر رنبي<ت تبى |-خت سسو ١‏ شاع هرو ٠‏ اوو ثا-ى 
كل(م) 

٠06‏ اووار جرل ودن ارم يا سب مد نتى بح (ن) ارو نا وعبو نتى 
ن نا ارييو (ن) كمى اريى سب-؟ متوو تشد (جد) نو نا وعبو (ن) با 
نتر بر نتى نا-عن تايف مد-نفرت ن واح ر نا كيو رن ن وعب متوو 
.سح-ف ن جى ن تشتا (حِتّا) مد نب مثوو سح تا ااوون وعب (ن) يا نتر 
بر نتى نا-عن تايف مد-نفرت (ن) نايو جلتيو مثوو شف-س حر 

"١‏ اتو متو-س خبر اوس عوى دحت نا رمتو مشع عن نتى اوو 
واخ (ر) دى-ت خع با سمد (ن) تا جا-ت (ن) نب (ن) با نتر ير نتى 
نا-عن تايف مد-نفرت نتى حرى ر دى-ت خير-س (ن) نايو ماعو 
متوو أر نا حبو نا خعو نتى سح حرى حر رنب-ت متوف خبر اوس 
سون تشد (جد) نا نتى ن كمى دى-ت بخ با نتر بر نتى نا-عن تايف 
مد-نفرت 

"3" رح با نتى ن هب ن إرف متوو سح با وت ن ويتى (ن) أنى 
تشرى (جرى) ن سح مد-نتر سح شع-ت سح وينن متوو دى-ت 
اعجع نان ذا ازويو بخ-1 .3 إرييو مح ”إن اربيز مخ !ررحت 
با توت ن بر-عا ع.و.س. عنخ تشت [جت) 


الفصل الرابع 
-١‏ الطبعات السابقة للنص الهيروغليفى الثابت على حجر رشيد 


إن أقدم النسخ المنشورة للنص الهيروغليفى الثابت على حجر 
رشيد هى ما نجدها فى الصورة المطابقة للأصل التى نشرتها جمعية 
لندن لدراسة الآثار 1.0200 01 3165ناوناصة 01 /إأأعز500 فى 
١8١5-7‏ ؛ وفى كتاب وصف مصر 426 «م7)/صا د12 
3 عكةام ١,‏ عمتما بعلاوألسق عاصررع 1:8 ؟؛ وفى ,1651115 
عع كةاصبروعه دعل برعمصيواج2] مرعاعع ةاطء اس مم0 [تأو سكين فر 
8 عتهام ,1842 ,ع ماعط ,كتسبطحءع1ل. وأول من حاول 
ترجمة النص الهيروغليفى الثابت على حجر رشيد هو توماس يونج 
58 110035 ع الذى نشر نفسيره لبعض أجزائه 
"[ 01 قاكةم عجده5 01 دمتاماع 2م تعاص!" فى ,ونع02010ب2ع ل 
0 .م .1817 ,520083هم1آ1 ,1زآلاء .[0". ونشر بروجش 
تأءوعلم8 .8 النص مع ترجمة_لاتينية له فى عمله 110ط71ء5م1[ 
1 بطلتاتع8 ,معن منطعوه:8716 ورره70561 ١‏ كما نشر أولمان 
تمةدك11] .20.4 ترجمة لاتينية أخرى له مع النص 
( 106 /مترأع 11120 10100101010008ظظ2 كققلم أ أو كدر[ 
3 ,10218ع.آ ,. . . 46076171). يضاف إلى ذلك محاولات 
أخرئ لترجمة النص قام بها:ء -١‏ شاباس 1895© .7 
(-كناكحمه لقطن) ,عناعدم][ ع2 عنمو [منراع هغل دمخامة ك1 ]1 
7 بعم506)؛ -١‏ شارب عمعقط5 .5 ( 5)026 و1اءث5م1 1112 


1 ,6002005آ ع0 هتره كت طوربراع 1660م «ز)؟ 7- بدج 
8 الذى نشر صورة طبق الأصل للحجر » مع نسخة مطبوعة 
للنص اليونانى والنص الهيروغليفى ٠‏ وترجمتهما للإنجليزية 
(مرسوما منف وكانوب ‏ 202 5 جرع( “إن وءءمنء726 1116 
.5 3 ,1904 ,0200.آ] ,كمةتم06:0)): التى نفدت طبعتها حالياً 
لسنة .)١575‏ وأفضل صورة طبق الأصل للحجر - ولو أنها 
مُصغرة - هى التى نشرها المتحف البريطانى عطة 01 1051665 
متناء 115 طاكتتء8 ( ,1913 ممملهمآ ,عنرماد5 مناعدوم8 116 
0 .: مع النص المطبوع من إعداد بدج). 

عندما تمكن علماء المصريات من ترجمة النص الهيروغليفى 
الثابت على حجر رشيد »؛ أدركوا أن ما يزيد على نصف النص 
مبتور منه. وكان من المعروف منذ سنة ١8448‏ »؛ أن نسخة مبتورة 
من مرسؤم 'متف موجؤدة على جدران المعيد الكبين: فى قيْلة + الكنهم 
لم يتمكنوا من الحصول على أكثر من كلمات مفردة وفقرات قصيرة 
جدا من النص المفقود من هذه النسخة. وفى أوائل ثمائينات القرن 
التاسع عشر » تم العثور على لوح من الحجر الجيرى منقوش عليه 
نسخة من النص الهيروغليفى لمرسوم منف ٠‏ وكان ذلك فى 
النوبارية قرب دمنهور بمصر السفلى. ولهذا اللوح قمة مستديرة » 
إرتفاعه 4 أقدام وبوصتين (5؟١‏ سم) وعرضه قدم و8 بوصات 
(50 سم). أنظر: 
أ 80130 عل ع841356 يلل 5576 عاغ1ة 2آ" ,أسمقاسسه8 -1 


رلتونته ع2 اأعمبعع82 عطا صا "رعلماء105 عل ومناماككص] 1 
1-0 .مم ,9/1 .201 ,1885 روأموط 


0 


6 كنم ةاصتس كد دو[ اه كقطجدوعلط ءك اءجع40 86 راء22111 -2 

5 ر,رؤاكة2 ,التمط عجره (] عل أه وأزء ونور 

05 عأه«فصفع علنموهله1ه) ,لقصمكا نوع لقمرطم -3 

.(مع نسخة فوتو غر افية) 22188 .0[[ ,127205 /طنروة 11165و 21ت 
أما أفضل النسخ وأكملها للنص الهيروغليفى فهى: 

.(169 .ص .لا برعل ديجا «نا) عطاعة 1١‏ 

لمضملاء005) كتطمدعءلة زا كلامهمكر) مومءطاعوع1م5 -2 

.(1922 بعنعطاء0زء11 


؟- ترجمة النص الهيروغليفى 


[ تأريخ المرسوم ] 
ملاحظة: تمث الإشارة فى هذه الترجمة إلى: 
لوح النوبارية بالحرف (ن) » وإلى حجر رشيد بالحرف (ر). 


ن١-‏ السنة التاسعة ٠‏ اليوم الرابع من شهر قسندقس ٠‏ الذى يوافق 
اليوم الثامن عشر من الشهر الثانى' من فصل بر-ت (أى فصل 
"التقدم للأمام'): وفقا لسكان تا-مرحت (أى أرض الفيضان ٠»‏ أو 
مصر)ء تحت سلطان حورس-رع . الشاب , الذى ارتقى عرش أبيه 
ملكأ ٠‏ سيد (صاحب) تاج الجنوب وتاج الشمال ٠‏ العظيم القوة (أو 
البسالة)؛ الذى رسخ إمُلك) الأرضين (أى مصر) وطيدا ٠‏ المنعم 
على (أو الذى جَمَّل) تا-مر-ت » 

ن7- الذى قلبه ميّال على نحو خيّر إلى الآلهة » حورس الذى تغلب 
على ست (نوبتى) النوب (أى أُميُس)" الذى هو شديد القوة فى 
الحياة من أجل الناس ؛ سيد احتفالات سد" مثل يتاح-تنن » أمير » 
مثل رع ٠»‏ ملك الجنوب (مصر العليا) والشمال (مصر السفلى)ء 
وريث الإلهين المحبين للب (فيلوياتور ٠‏ أى بطليموس الرابع 
وملكته)» المختار من يتاح ٠‏ أوسر-كا-رع »؛ الصورة الحية لآمون » 
إبن الشمس (رع)» يتولميس (بطليموس) ؛ الحى للأبد ٠‏ محبوب يتاح 
الإنه الذى يظهر [الظاهر) إمثل الشمس ؟]؛ سيد الخيرات (أو الأشياء 
الجميلة): 


ن7- ابن بتولميس (بطليموس) وارسنا (أرسينوى) , الإلهين المحبين 


للذب 6 عندما كان أيادوس ٠‏ ابن أيادوس 34 كاهناً للإسكندر 0 
وللإلهين المخلصين (سوتير)ء» وللإلهين الأخوين (أديلفوى): 
وللإلهين المحسنين (إيوخاريستوى)» 

ن4- وللإلهين المحبين للب ٠‏ والإله الذى يظهر (الظاهر)؛ سيد 
الخيرات ؛ ويرا (بيرها)ء أبنة بيلينس (فيلينوس)؛: حاملة جائزة 
النصر (أثلوفوروس) 

ن5- أمام برنيجا (برنيكى)»ء الملكة المحسنة ؛ وآريا ابنة دياجئس 
(ديوجنس)» حاملة السلة (كانيفوروس) أمام ارسنا (أرسنوى)» التى 
تحب الأخ فو 

ن1- هيرنا (إيرينى)؛ ابئة يتولميس (بطليموس) ٠‏ كاهنة ارسنا 
(أرسنوى)» التى تحب الأب. 


[ إجتماع كل كهنة مصر فى منف ] 

في هذا اليوم ٠‏ مرسوم : الذين يوجهون الطقوس الدينية فى 
المعابد (كبار الكهنة ؟): 
ن7- [و] كهنة الآلهة (المتنبتون ؟)» [و] الكهنة الذين يشرفون على 
أسرار الآلهة ٠‏ أو] الكهنة الذين يطهرون والذين يدخلون المكان 
المقدس (قدس الأقداس ليكسوا الآلهة [كسوة الاحتفالات]؛ [و] الكتبة 
الذين ينسخون كتب الآلهة » وحكماء كلية بيت الحياة » و 
ن8- الكهنة الآخرون الذين حضروا من منطقتى الجنوب والشمال 
إلى الجدار الأبيض (أى منف) من أجل الاحتفال حيث قام صاحب 
الجلالة - ملك الجنوب والشمال ؛ سيد الأرضين ؛ بطليموس ؛ الحى 
للأبد ٠‏ محبوب بتاح ؛ الإله الذى يظهر (الظاهر)؛ سيد الخيرات - 


١١ 17/ 


بتسلم المملكة من أبيه. دخلوا حرم (قدس أقداس) 
ن3- ميزان الأرضين”» ونظروا » وتكلموا » إقائلين] :- 


[ ملخص النعم التى منحها بطليموس الخامس لمصر ] 

الآن ٠‏ ملك الجنوب والشمال ٠‏ وريث الإلهين المحبين للثب ء 
المختار من بتاح » أوسر-كا-رع ؛ الصورة الحية لآمون ٠‏ إين رع؛ 
بطليموس ٠‏ الحى للأبد » محبوب يتاح ء الإله الذى يظهر (الظاهر) » 
سيد الكيواك :يدزايك: ملك لجنو والشمال: + يظلسوسن . زالطقة : 
سيدة الأرضين ؛ أرسينوى ٠‏ الإلهين المحبين للأب ١‏ فعل الكثير (أو 
العظيم) والأعمال الجيدة من كل نوع من أجل 
ن١٠-‏ أراضى حورس ٠‏ ومن أجل أولئك الذين يعيشون فيها » ومن 
أجل كل إنسان تحت حكمه الكريم » بكل طريقة ممكنة - هو كإله 
ابن إلهين ٠‏ الذى ولدته إلهة على الأرض ع شبيه بحورس ؛ ابن 
إيزيس ء ابن أوزيريس ٠‏ الذى ثأر لأبيه أوزيريس - 
ن١١-‏ أنظر ء جلالته له قلب إله رحيم (أو تام) نحو الآلهة - أعطى 
مبالغ كبيرة من الفضة (أى المال)؛ وكميات ضخمة من الحبوب 
لمعابد مصر. [و] أعطى الكثير من المنح النفيسة جدأ من أجل تعزيز 
السلام والنظام الصالح فى تا-مر-ت ؛ ودعم (أو وقف المال على) 
أحرام (جمع حرم أو قدس الأقداس) الجنوب والشمال. 


[ منح بطليموس الخامس لجنده ] 
أعطى جلالته منحاً للجنود الذين كانوا تحت سلطانه المهيب .: 
ن؟١-‏ لكل رجل وفقاً لدرجته. 


[ بطليموس الخامس يخَفض بعض الضرائب ويبطل بقيتها ] 
[فيما يتعلق ب] الضرائب على الناس فى كل مصر ا ء 
والمستحقات على النبلاء ألتى بقيت [غير مدفوعة]؛ خفض تلك التى 
يستحق دفعها له ء وأسقط بقيتها كلية » لكى يكون كل من الجنود 
والمدنيين مستريحين خلال الفترة التى كان هو فيها السيد المسيطر 
الوحيد. 


[يطليموس الخامس يُسقط متأخرات الضرائب ] 
11 امهل كلية متلكرات "لسرب الشففة من الشعب رايهنا 
من كل سكان باق-ت (مصر)» الذين يعيشون تحت حكمه (أو 
سلطانه) الكريم فى كل مكان بالبلد ؛ كان المبلغ الذى تم إسقاطه 
ميلعا صَنَحْمَاً :ومن الميتضين: القول كم كانت وتيخامتة. 
ن4١-‏ أظهر الشفقة على أولئك الذين تم القبض عليهم وإلقائهم فى 
السجن ٠‏ وعلى كل واحد تم حجزه فى ذلك المكان من أجل جرائم 


اقترفها منذ زمن بعيد. 


[ بطليموس الخامس يعزز دخل المعابد ] 
اعلن جلالته مرسوما ٠‏ يقول (فيه):- 
' فيما يتعلق بالهدايا المقدسة (أى القرابين) المقدمة للآلهة » 
وإ[كميات] الفضة والحبوب التى تعطى للمعابد سنويا » وملكيات 
الآلهة من كل نوع من الكروم والمزارع (أو الحدائق) 
ن5١-‏ فى المقاطعة . وكل الأملاك التى كانت فى حوزتهم تحت 


إحكم) صاحب الجلالة أبيه المهيب ٠‏ يجب أن تستمر ملكا لهم ". 
وأمر زيادة على ذلك ٠‏ [فقال]:- 
" الهبات المقدمة بأيدى الكهنة إلى ... يجب ألا تتجاوز فى كميتها 
تلك التى [اعتادوا] تقديمها حتى السنة الأولى من [عهد] صاحب 
الجلالة أبيه المهيب ". 


[ بطليموس الخامس يعفي الكهنة من الضرائب ومن 
رحلتهم السنوية إلى الإسكندرية ٠‏ ويُبطل السشخرة » 
ويُخفض ثلثى الضريبة على بيسوس ] 
ن5١-‏ علاوة على ذلك » حرر جلالته الكهنة الذين يقومون بالخدمة 
الدينية فى ساعات موصوفة فى المعابد من أمر الرحلات التى 
يقومون بها إلى جدار الإسكندر (أى الإسكندرية) فى فترة محددة من 
اسن 
[و] أمر جلالته » [فقال]:- 
" أنظر . الرجال الذين يُوظفون للعمل على السفن يجب ألا يُقبض 
عليهم [بالقوة ؟ [السُخرة)] ". 
[و] أسقط جلالته ثلثى قطع (قماش) بيسوس التى 
ن17- تصنع فى المعابد من أجل بيت الملك. 


[ بطليموس الخامس يستّعيد السلام والرخاء فى مصر ] 
كذلك استعاد جلالته كل الأشياء التى كانت فى حالة فوضى لمدة 
طويلة فى الماضى إلى الحالة الممتازة التى كانت عليها سابقا. اعتنى 
بذلك اعتناء فائقاً ليضمن أن كل شىء أعتيد على أدائه 


ن18١-‏ للآلهة سيتم أداؤه بأفضل طريقة ممكنة وعلى أكمل وجه. 
وعلازة على ذلك + .غامل النامن الة ضاامة +ثنانا عتما فيل 
توت العظيم العظيم. 


[ بطليموس الخامس يعلن العفو العام ] 
أمر ايننا “قينا صلق رجالا سكيع قادوا رين المشارمين: + 
و[ما يتعلق ب] الباقين الذين كانوا على طريق آخر (؟) أثناء الثورة 
التى حدثت فى مصر » أنهم يجب أن يعودوا إلى أماكنهم ''. ويجب 
أن يظلوا حائزين لأملاكهم. 


[ بطليموس الخامس يتخذ خطوات ليحمى مصر من الغزاة ] 
[و] اعتنى جلالته بأن يُنفذ المشاة والفرسان والسفن (البحرية)» 
لصد أولئك الذين حضروا 
ن5١-‏ ليهاجموا مصر من ساحل البحر (؟) وأيضاً من البحر 
الأخضر الكبير (أى البحر المتوسط)؛ وأعطى (أنفق) مبالغ كبيرة من 
الفضة وكميات ضخمة من الحبوب من أجل أن تبقى أراضى حورس 
وتا-مر-ت فى حالة من الأمن. 


[ بطليموس الخامس يحاصر ليكويوليس ] 
تقدم جلالته " ضد بلدة شكان ٠‏ التى قام العدو بتحصينها بأشغال 
(أى دفاعات) من كل نوع ٠‏ وجمع بداخلها أسلحة كثيرة وكل شىء 
ضرورى للقتال. طق (أى الملك) البلدة المذكورة آنفا بجدران » 
وأقام السدود خارجها لأن '" العدو الذى كان بداخلها . 


ن١5-‏ لأنهم ارتكبوا الكثير من الأعمال الشريرة فى باق-ت 
(مصر) [و] تخطوا الطريق الذى يحبه جلالته وأوامر الآلهة.” سد 
(أى الملك) 

ن١7-‏ كل القنوات التى تجرى إلى داخل هذه البلدة ٠‏ الشىء الذى لم 
يفل هظة أيذا أ من أسلحت: القنك" أنفق متها كديرا .جد من :الما 
لينجز هذه الأعمال. أوقف جلالته مشاته وفرسان[ِه] عند مداخل 
هذه القنوات ليحرسوها » وليقووها (أى السدود)» " لأن فيضان مياه 
[النيل]» الذى حدث فى العام الثامن [من] عهد الملك كان عظيما » 
وغمرت مياه القنوات المذكورة الكثير من الأراضى المنخفضة "''2 
وكانت عميقة جدا. وأخذ جلالته هذه البلدة فى هجوم (؟) خاطف 
(حرفيا 'فى وقت قصير جدا'). 

الات سدق ”الأضداء الذين تدر وال" من داجل لدف ]عمل 
مذبحة ضخمة لهم » تماما مثل المذابح التى عملها رع ء وحورس 
ابن إيزيس ٠‏ لأعدائهما فى نفس المكان فى الزمان القديم (؟). 


[ بطليموس الخامس يعاقب قادة الثورة على أبيه 
بطليموس الرابع فيلوياتور ] 

ر١-‏ أنظر''ء حشد العدو الجنود » وكانوا فى رؤوسهم إحثوهم): 
وقادوا [الناس] للضلال فى المقاطعات [الأخرى]» وسلبوا أراضى 
حورس (أى المعابد وأملاكها). تخطوا طريق جلالته ولطريق) أبيه 
المهيب. منحته الآلهة النصر ؛ وأحضروا البعض منهم إلى انب 
حتش-ت (أى الجدار الأبيض أو منف) 

ن7- فى وقت إقامة الإحتفال الذى تسلم فيه المملكة من أبيه. 


ذبحهم إقتلهم) بنصبهم على الخشب (أى صلبهم أو وضعهم على 
الخازوق). 


[ بطليموس الخامس يُسقط متأخرات الضرائب 
ومستحقات الملك على المعابد ] 

أسقط جلالته متأخرات الضرائب المستحقة له من المعابد حتى 
العام التاسع [من عهده] - كميات هائلة من الفضة ٠‏ وكميات كبيرة 
من الحبوب » 
ر؟- كذلك أسقط جلالته 
ن74- قماش بيسوس الذى تلتزم المعابد بتقديمه لبيت الملك ء» 
والموازنة (؟). الثابتة (أو المحددة) على كمية القماش التى سلموها 
من قبل حتى هذا اليوم. وفيما يتعلق بالحبوب ٠‏ خفض (ضريبة) 
الخمسة أردب"” القى كانت: تحن عن الأرور ا" من خفل الأنهة :: 
وكذلك مقياس 
ن15- الخمر الذى كان [ِيُجبى عن الأرورا] من أراضى كروم 
[الآلهة]. 


[ أوقاف بطليموس الخامس لأبيس ومنيقيس 
والحيوانات المقدسة الأخرى ] 
وهب أوقافاً عظيمة لأييس' ' [و] منيقيس”'» و 
ر#- كل الحيوانات المقدسة [الأخرى]ء مثل هذه الأوقاف أكبر مما 
أوقفه أسلافه ؛ قلبه مشغول بخطط (أو مشروعات من أجل رفاهيتها) 
فى كل لحظة. وفر كل شىء يحتاجه [خدمها] 
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ن7- من أجل تحنيط أجسادها » بوفرة عظيمة وبشكل مشرّف. 
أحضر [أيضا] الأشياء التى يجب أن تزود بها معابدها من أجل إقامة 
الإحتفال الكبير » وعمل على أن تؤخذ إلى هناك حيوانات لتذبح من 
أجل القرابين المحروقة ٠‏ وقرابين الشراب التى تسكب » وكل شىء 
ضرورى لأداء الشعائر المعتادة. علاوة على ذلك ٠‏ هدايا التشريف 
التى يجب [أن تحضر] إلى المعابد ٠‏ وكل أشياء مصر العظيمة » 
[وفرها] جلالته وفقا لما هو موضوع فى القواعد المنظمة. 

4< أغظى 'الذقب والفضنة والحبوت بكمياك كنيزة اجدا + وكل 
شوء:+.وققا العددها :من أحل النيت الذئ قطنه أنيسن الحى .+ ودين 
جلالته من جديد بشغل جميل ٠‏ فائق الجمال » وجعل حورس الحى 
طون في ذلك المكان. 


[ إخلاص بطليموس الخامسس: فى خدمة الآلهة ومكافأته ] 

أنشأ (؟) [فى عمل جديد] معابد وأحرام (جمع حرم أو قدس 
الأقداس) ومذابح (جمع مذبح) للآلهة » " وسمح للمعابد الأخرى أن 
تستأنف عاداتها [السابقة]'"'. أنظر » جلالته له قلب إله محسن نحو 
الألهة وهو يشغل نفسه بال ... المعابد الجميلة 
ره- لذلك قد يجددون خلال فترة [حيات]ه إحكمه ك] السيد 
الواحد. كمكافأة على هذه الأشياء منحته الآلهة والإلهات النصر » 
والبأس ٠‏ والحياة ؛ والشدة » والصحة ٠‏ وكل الأشياء الطيبة من كل 
نوع أيّا كان . ومنصبه العظيم رسخ وطيدا له ولأبنائه للأبد. 


[ الكهنة يقررون أن يزيدوا من تشريف 
بطليموس الخامس وأسلافه ] 

مع الحدث السعيد (حرفياً المحظوظ) ! (أى عسى أن يلازمه الحظ 
الجيد). 

دخل فى قلب كهنة كل معابد الجنوب (مصر العليا) والشمال 
(مصر السفلى) الكلمات القوية (أى التشريف) لملك الجنوب والشمال 
بطليموس . الحى للأبد » محبوب يتاح ٠‏ الإله الذى يظهر (ابيفائس) 
(الظاهر)ء سيد الخيرات ٠‏ فى أراضى حورس لتتضاعف ؛ 
والتشريف الذى يخص الإلهين المحبين للب (فيلوياتور) الذين 
أنجباه ؛ وذلك الذى يخص الإلهين المحسنين (إيورجيتاى) الذين أنجبا 
الذين أنجباه ؛ 
ر"- وذلك الذى للإلهين الأخوين (أديلفوى) الذين تسيّبا فى أن يصل 
إلى الوحود أولتكف“الذين :تعوه؟ وذلك الذى لاذنهين المخاصين 
(سوتير)» آباء أولتك الذين أنجبوهم. 


[الكهنة يقررون إقامة تماثيل بطليموس الخامس والالهة 
المحلية الرئيسية فى كل معابد مصر ] 
وهناك يجب إقامة تمثال لملك الجنوب والشمال ٠‏ بطليموس . 
الحى للأبد ٠.‏ محبوب بيتاح ٠»‏ الإله الذى يظهر (الظاهر)ء سيد 
الخيرات ٠‏ ويجب أن يُسموه 'بطليموس ٠‏ المنتقم لباق-ت"؛ الذى 
تفسيره (أو معناه) 'بطليموس ٠‏ حامى كام-ت (مصر)"”» و(؟) تمثال 
إله المدينة » الذى يعطيه سيف النصر الملكى ؛ [ويجب أن يُقاما] فى 
كل معبد فى مصر العليا والسفلى » فى ساحة المعبد التى إيُسمح 
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بدخولها] للجنود » بعمل (فن) النحاتين المصريين.”' 

ر»- ويجب على الكهنة الذين لهم حق الدخول إلى بيت الإله (أى 
الحرم » أو قدس الأقداس) فى كل معبد أن يؤدوا شعائر العبادة أمام 
هذين التمثالين ثلاث مرات يومياً ٠‏ ويجب أن يضعوا أمامهما أدوات 
(؟) العبادة » ويجب أن يؤدوا بأعظم عناية كل الطقوس الموصوفة 
التى ترضى كا (أى الروح القرينة) الخاصة بهما بدقة بنفس الطريقة 
التى يؤدونها لآلهة المقاطعات فى الاحتفالات التى يحتفلون بها فى 
بدايات فصول السنة ٠‏ وفى أيام العيد » وفى الأيام المذكورة آنفا. 


[ يجب إقامة تمثال خشبى لبطليموس الخامس 
و الكل نوو ةذ هية ] 

ويكت أن" يتكلوا .ناك شنثالا راتما تملك الجدوب: والشمال + 
بطليموس ٠‏ الإله الذى يظهر (الظاهر)»؛ سيد الخيرات ٠‏ ابن ملك 
الحوت :والشفال #لللسسون ع والملكة «#منيدة الأرشون ارسيو * 
الإلهين المحبين للذب » 
ر8- ومقصورة فخمة [يمكن حملها » مصنوعة من] الذهب المخلوط 
بالفضة (الإلكتروم واسمه المصرى القديم: جعم أو تشعم)» ومرصعة 
بأحجار كريمة حقيقية من كل نوع » لكل معبد بالمناطق السالف 
ذكرها . ويجب أن يضعوهما فى المكان المقدس (الحرم أو قدس 
الأقداس)؛ جنباً إلى جنب مع مقاصير آلهة المقاطعات. الآن إذن » 
عند إقامة الاحتفالات الكبرى ٠‏ وخروج الإله فى مقصورته المهيبة 
من حجرته (؟): يجب أن تظهر معها (من: ن255 المقصورة 
المقدسة للاله الذى يظهر [الظاهر)؛: (من: ن37) سيد الخيرات. 


[ وصف المقصورة ] 

حتى يتمكن الناس من تمييز هذه المقصورة من اليوم وحتى 
فترات سنين حنتى (أى الزمن اللانهائى)؛ عشرة تيجان لجلالته ٠‏ مع 
أفعى صغيرة إكوبرا) فى مقدمة كل واحد منها » 
ر4- كما هو صحيح ومناسب لكل تاج ٠‏ يجب أن توضع فوق هذه 
المقصورة: 4 دلا من الأفعيين: اللتنن توضنمان غلذة فوق المقاصنين ٠‏ 
والتاج المزدوج 5 فى وسطها (أى وسط التيجان)؛ لأن جلالته تألق 
فى ذلك المكان فى بيت يتاح بعد أن قام بكل المراسم المرتبطة 
بإدخال الملك إلى بيت الإله عندما تسلم منصبه العظيم (أو مرتبته). 
وهناك يجب أن يوضع فوق الجانب العلوى للمستطيل (؟) الذى هو 
خارج هذه التيجان ٠»‏ [و] فى مقابل التاج المزدوج حزمة من نبات 


ا ترب فاك اليا ل ب ان 
6 

من النسور] فوق سلة ؛ مع حزمة من الغاب ل أسفل منها 

ر١٠-‏ على الركن الأيمن من هذه المقصورة 

ن707- ويجب أن يضعوا أفعى صغيرة [كوبرا)» فوق سلة أيضا » 
8 

أسفل منها حزمة من البردى ل على الركن الأيسر. تأويل (أو 

معنى) ذلك "سيد (صاحب! التاجين يضىء الأرضين" (أى كل 

00 
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[ إقامة احتفالين فى عيد ميلاد بطليموس الخامس » 
وفى يوم ارتقائه العرش فى كل شهر ] 
حيث أن اليوم الأخير (أى الثلاثين) من الشهر الرابع من فصل 
شمو*'(مسرى), 
ن58- هو يوم ميلاد الإله الجميل والحى للأبد » تم تعيينه كعيد ويوم 
بهجة فى أراضى حورس (أى فى أملاك المعابد) فى الأزمنة السابقة 
وأيضاً اليوم السابع عشر من الشهر الثانى من فصل آخت"'إبابم. 
اليوم الذى أقيمت له فيه مراسم تتويج الملك » عندما تسلم المملكة من 
أبيه - الآن انظر ٠‏ بداية (أو مصدر) كل الأشياء العظيمة والمفيدة 
التى يستمتع بها هؤلاء الذين يقيمون على هذه الأراضى ٠‏ هو 
ر١١-‏ يوم ميلاد الإله العظيم والحى للأبد » وتسلمه 
ن55- المملكة - هذان اليومان ٠‏ (أى) اليوم السابع عشر واليوم 
الثلاثين من كل شهر ٠‏ يجب الإحتفال بهما كعيدين فى كل معابد 
مصر » ويجب تقديم قرابين محترقة (التى تحرق): وسكب قرابين 
الشرب (أو السكب)؛ ويجب عمل كل شىء من الصحيح والمناسب 
عمله فى الاحتفالات فى هذين اليومين من كل شهر. كل شىء يتم 
عمله فى هذه الاحتفالات يجب أن يستمر من أجل إنفع] كل أولئك 
الذين يؤدون خدمتهم (الدينية) (أو العبادة) فى بيت الإله. 


[ إقامة احتفال من خمسة أيام فى بداية شهر توت 
من كل سنة تشريفا لبطليموس الخامس ] 
يجب إقامة احتفال » ويوم ابتهاج [ملحوظ] فى معابد 
ر؟١-‏ مصر ؛ كلها (أى الأيام)» [على شرف] ملك الجنوب والشمال 
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بطليموس ,٠‏ الحى للأبد » محبوب يتاح » الإله الذى يظهر (الظاهر)؛ 
سيد الخيرات ٠‏ كل سنة » فى بداية الشهر الأول من فصل آخت 
(توت)؛ ويستمر من اليوم الأول حتى اليوم الخامس منه » [أثناء] هذه 
الأيام ٠‏ يجب على الناس [أن يرتدوا] أكاليل (الزهور) على رؤوسهم. 
يجب أن تزود المذابح (جمع مذبح المعبد) بقرابين ويجب أن تُسكب 
قرابين الشراب ٠‏ ويجب فعل كل شىء من الصحيح والمناسب عمله 
[فى الاحنفالات]. 


[ على كهنة بطليموس الخامس أن يتخذوا لقب إضافياً ] 
يجب على كهنة كل المعابد المذكورة أعلاه أن يُطلق عليهم 
لقب 'كاهن الإله الذى يظهر ٠‏ سيد الخيرات" » بالإضافة إلى ألقابهم 
المعتادة ككهنة. عليهم أن يكتبوه 
ر١-‏ على مستنداتهم الرسمية » ويجب أن يحفروا لقب "كاهن الإله 
الذى يظهر ٠»‏ سيد الخيرات" على الخواتم التى يلبسونها فى أيديهم. 


[ إشتراك الناس فى تشريف بطليموس الخامس ] 

الآن انظر » فى أيدى (استطاعة) هؤلاء الناس الراغبين فى أن 
يقوموا بالمثل أن يقيموا نموذجا لهذه المقصورة ' للإله الذى يظهر 
(الظاهر)؛ سيد الخيرات "؛ وأن يضعوه فى بيوتهم. ويجب عليهم أن 
يحتفلوا بهذه الاحتفالات وأيام الإبتهاج كل شهر وكل سنة » حتى 
يصبح معروفا أن ساكنى تا-مر-ت (مصر) يمجدون 
ر4١-‏ "الإله الذى يظهر (الظاهر), سيد الخيرات"؛ على النحو 
المكاتف: لطي 


احردل 


[ يجب نشر هذا المرسوم ] 

يجب أن يُنحت هذا المرسوم على لوح من الحجر الصلب ٠‏ بخط 
كلمات الإله (أى الهيروغليفية)» [و] بخط الكتب (أى الديموطيقية)؛ 
[و] بخط حاوى-نبو (أى اليونانيين). ويجب أن ينصبوه فى الحرم 
(قدس الأقداس): فى كل المعابد المذكورة أعلاه ٠‏ [من الدرجة] 
الأولى ٠‏ [و] الثانية » [و] الثالثة » بجوار تمثال ملك الجنوب والشمال 
بطليموس , الحى للأبد » محبوب بتاح » الإله الذى يظهر [الظاهر). 
سيد الخيرات. 

فى اللوحتين رقم ؟١١‏ و١‏ من هذا الكتاب (عملات البطالمة)» نجد 
صورا مميزة الملامح لكل من بطليموس الخامس ٠‏ وأبيه بطليموس الرابع 
فيلوياتور . وجده بطليموس الثالث ٠‏ إيورجيئيس الأول ٠‏ وزوجاتهم 
الرئيسيات. وبالإضافة إلى ذلك نجد صورة مؤسس عصر البطالمة 
بطليموس الأول سوتير. 


-١‏ شهر أمشير مالكالة القبطى. 

؟- باليونائية 200ع] 1 2زج! آلا [2كلث/م | !١‏ !لام ؛ وفى النص 
الديموطيقى "هو الذى [يقف] فوق عدوه". تقول الأسطورة القديمة أن 
أوزيريس وحورس وقفا فوق ست عندما هزماه. وقد بيّن إرمن 
ملت أن 2 هى تمثيل غير صحيح لصورة قديمة جدا يُرى 
فيها صقر حورس يقود ستة آلاف أسير. 

26 يدت هذء الاحتفالات ت كنا تعتقدا - حياة الملوك: 


4 - هذا هو أسم بطليموس الخامس كملك للجنوب والشمال. 

5- إسم منف ء التى تحدد المكان الذى تنتهى عنده مصر السفلى 
جنوباً ٠‏ ومصر العليا شمالا. 

5- هذه الكلمات مضافة من النص الديموطيقى (الفقرتان ١١و؟١)‏ 
[مع بعض التعديل ؟). 

- هذه الكلمات مضافة من النص الديموطيقى (الفقرتان ١١او7١)‏ 
(مع بعض التعديل ؟. 

4- لا يوجد مقابل فى النص اليونانى للفقرة التى تبدأ بكلمة 


لساك / وكتهن يكلفة ١‏ 11 ا: 
سب 
4- لا يوجد مقابل فى النص اليونانى للفقرة التى تبدأ بكلمة ؛١١'‏ 
© سه 
وتنتهى بكلمة 5 بلقاي 


- هذه الكلمات مضافة من النص الديموطيقى (الفقرتان 5 ١و5١)‏ 
(مع بعض التعديل ؟). 

.>71/ يبدا النص فى حجر رشيد بكلمة‎ -١ 

- هى فى النص اليونانى 188112 82 (407487) (كلمة مشتقة 
من الفارسية) (0623665©© 3 + 22601532105 1 -). استعار 
المصريون اللفظ وظهر فى اللغة القبطية بعدة أشكال: 80508 ٠»‏ 
6 20 07685 »2 وغيرها. وهى " إردذب " عند العرب ٠»‏ ويشيع 
استخدامها فى الشرق اليوم .)١9575[‏ 

٠-ارورا‏ - مساحة فدان تقريبا. 

-١4‏ ثور منف المقدس. 

- ثور هليويوليس المقدس. 


١ 


5- هذه الكلمات مضافة من النص الديموطيقى (الفقرة )٠١‏ " تى- 
ف ار كت-حت بايو جى " (مع بعض التعديل ؟]. 

-١١/‏ أى يجب أن تكون التماثيل صناعة محلية خالصة ٠»‏ وليست 
يونانية. 

- ميسورى ؛ وهو شهر 87م160)40!١‏ [مسرى! القبطى. 

865- فاوفى ٠‏ وهو شهر 244176 إيابه! القبطى. 


1 


"- الترجمة الهيروغليفية للمرسوم 
مع ترجمة صوتية لها وترجمتها الحرفية 


[ تأريخ المرسوم ] 


ن١‏ 
1 ه |! بط مسم خا 5 1 برهمهم 
||| مسا ححهم يد 0 1 ت // 
*ع © ْ ١‏ ان 0 05 
ابد نِ أميو تا-مر ست ابد ؟ ير-ت 
شهر ل 


0" يك 1 + هه 


سسو 18 خر حم ن حر-رع؟ 

يوم 16 تحت جلالة حورس رع 

2 2] 2 إل 7 ١ك‏ 

حولنو خع م نسو حر اس حت 

الشاب يشرق كد ملك فوق عرش 
.م 

0 25 
“لس اسن #6 

1 ٠. 


أبيه » (صاحب تاجى الرخمة والصل (الكوبرا)) عظيم2 القوة 


١” 


1آآ 1 
من تاوى س-نفر > تا-مر-ت 
(مؤسس الأرضين ؛ أى مصر)- (المُّنعم على 2 تا-مر ؛أى مصر) 


ن؟ 

الل اا 0 
منخ | اب خر نترو حر نوب تى 
لقت تجاه الآلهة ٠‏ حورس (الذهبى), 


1 دلا أمها - 8 


واتشى عنخ ن نب 

(يجعل الحياة قوية) ل الرجال 55 (الشعبا): 2 “سيد أعياد اسذا 
:11 4 الاج ”ةا ل 
يتاح-تئن 2 ما لت رع ما نسو-بيت 


7/1 0 25 + قم 6 
داح بك سس زم الا م81 3 
نتروى-اتوى مروى أاوع ن2 يتح ستب أوسر-كا-رع امن سخم عنخ 
لحم ودم [5) الإلهين المحبين | من بتاح المختار | أوسر-كاحرع" | آمون 
للب (فيلوياتور) ‏ | | | الصورة الحية 





25 












د 1115 7 2 8 1 
سارع يتولميس عنخ ‏ جت بتاح مر 
إين دع بطليموس ٠‏ حى دائما يتاح محبوب 
2 + 111 
نتر برى نب نفرو 
لإنه الظاهر (ابيفانس) سيد الخيرات 


ااي اال سح )ا سد 
سا ش تولميس 
إين ل بطليموس و 


تهنا انه الا 


ارسنا نتروى اتوى مروى وعب | ن 
أرسينوى (من الإلهين المحبين للأب) كاهن ‏ ل 


راع لما 2 ات 8 و] 


الكساندرس نتروى نجوى حإنع] 


الإسكندر 0 المخلصين (سوتير) و 


ا م أ 


نتروى سنوى حنع نتروى منخوى 
الإلهين الأخوين (أديلفورى) و الإلهين المحسنين (إيورجيتاى) 


ن؛ 

ل م اكت 
حنع | نتروى أتوى | مروى | حنع | نتر يرى نب 
و (الإلهين المحبين للب) 230 و (الإله الظاهر (ابيفانس)) سيد 


101 [4 8142-2 م 


أيادوس 
الخيرات » أيادموس [إين] ال 


!4 اايقا' 4 [ت] 1/24 نية 


أيادوس او يرا سا-تت 


أيادوس تكون برها أبنة 


زه لزع !]8 ]اانه 6 
لت 7 


جب ع > كمع 


نَ قنو”” مدبعح 


38 النصر (أثلوفوروس)2 أمام برنيكى 
ديه + 2 (ام#ح ان كه زا يه 
تا منخ -ت أو أرهيات سا-تت 
المحسنة (الملكة) تكون آريا ابنة 
[< اا 4 ده ]أمظ 5-5 6ه 
دياجل تس فاى دنئو مبعج 
ديوجنس .ء حامل السلة (كانيفوروس)2 أمام 
( 1 .ى # 6 2 71 17 
أرسنات سن مرى 
أرسينوى . الل أخ ‏ تحب 
ن1 
| 4* د لالس 18722 ->» 
أو هيرناءت ساحتت 
تكون إيرينى ؛ أبنة 


1١ 


5 ذف ا نا ر 2-21 4 2 )] 


بطليموس » كاهنة أرسنوى ١‏ 
- 2 [جك. 7و 
تا اتف-س مرى 
ال(تى) أباها تحب 


[ إجتماع كل كهنة مصر في منف ] 


مح شم لور 


هرو ين سخاوى او مر 
يوم هذا المرسوم يكون مديرون طقوس دينية (؟) 
ن؛ 
١ ٌ‏ 
!ابه ا ١‏ 
1 [ 
حم نترو حرو سشتا نتر 


[و] المتتبئون 2٠‏ والذين على الأشياء الخفية ‏ إلل] إله ؛ 


عي د أل كد 01421 


وعبو عقيو ار بو تشسر سمر 
[و] الكهنة [الذين] يذهبون إلى المكان المقدس ليكسوا 


لصحيه ا 0 واوا 


نترو م ستى -ت- سن ١>‏ حنع )- ساحوا->2 ماجايو نتر 


الألهة ب كسائهم 0 27 كتبّة ‏ كتب الآلهة , 
ل 4877 مم 1 

حع اثيو بو -عنخ جع 

3 حكماء بيت الحياأة ؛ و 

نم8 

2 7 ا 8 ك2 الات 
نا كى- وعبو | إى م اترتى'ت 


الآخرون الكهنة يحضرون 2 من منطقتين 
ذ 8 4 ززم دح 5 يا 
نْْ 
ل 


رس-ت مح-ت-2 أو انب -حجات م حب 
الجنوب أو] الشمال ل الجدار الأبيض (أى منف) فى احتفال 


تاوى 


الأرضين (أى مصر) 


8 


اد د كد دا لوم 


يتولميس عدعن 0 اجت بدح | مرى 
بطليموس ؛ العى للأبد 20٠‏ بتاح محبوب 
] 52 -ح 11ل دهاجم حه 
نتر | يرى نب نفرو عب - سن اال 
الإله الظاهر ٠‏ سيد الخيرات ٠‏ ذهبوا إلى 
م 
سمخ نتى 


حرم (قدس الأقداس) فى 


نة 

نه 2 !4 ح> هر ب | 
ماخاءعت تاوى أسيسو كا - سن 

ميزان الأرضنين: (منفت) . لو] انر (4) تكلموا أقائلين] :- 


[ ملخص النعم التى منحها بطليموس الخامس لمصر ] 


2 [2] 2 يه 
م نتى ون نسو-بات 


داكا جح يع كلم لق 2 327] 


نتروى اتوى مروى اتوى ااو ن-يتح-ستب أوسر-كا-رع امن سخم عنخ 
0 5 
لحم ودم (؟! الإلهين | من بتاح المختار | أوسر-كا-رع | آمون 


المحبين للثب ‏ | | الصورة الحية 
0 لكا ياك 1ت .11 1 ) 
بتو بتح | مرى 

0 بطليموس » ا يتاع محيوب 
7 11 2 ة 
نتر يرى < نب--- نفرو ن نسو-بات 


الإله الظاهمر سيد الخيرات » إين (ل )ملك الجنوب والشمال 


للا ١‏ - لأ 22 جد 


0 0 و الملكة » سيدة الأرضين 


اس 4 2 1د 


نتروى اتوى مروى) حر ارى 
06 الإنهين المحبين للأب »2 فحّل 


١١ 


١٠١ن‎ 

ي م ى 0 

:2 عله دسم 7ى 
حر-- تابو (؟) حع اميو - سن 230 نبو 
أراضى حورس (الأملاك المقدسة)ء و إمن أجل] كل المقيمين فيها ؛ 


ى # [ح]| ١‏ ح , (إمه,راة 


حر اسا | نب ون مم خنت ا اوى-ف 
و إنسان ‏ كل [من] كان تحت حكمه 


وه حا شم يوج جر 4 


0 
ا 
منخ-ت را عوو سن ونن-فا 0م00 نتر< سسا 


مفيد » كلهمء هو يكون 2 مثل إله »ء ابن 
م " كملا |[زمالَل [<> ,. 
نتروى (؟) 7 رتع | ن2- نترادت را تا 
الفين ‏ 47 ني اهن لالاسية للأرض (للدنيا) 
|[ #- د أد#-] [ 4 هذ 2< 
أوف م | اس -توت أو حر 

هو فى شبه ب حورس ٠‏ ابن 


١5 


لم 2 5255 (7 متب مز 


اس حت سا اسار انج تف-ف" اسار 
إيزيس <٠‏ ابن أوزيريس 2٠‏ المنتقم لأبيه أوزيريس 
١1١‏ 
+ #1س م#ر 5 لا 
سسو حماف 1 أب ن 
أنظر جلالته (له) قلب 5 
1 2 4448 اق ناعم حك : 
تت لسكا 3 
نثر مفخ شر نترو رتع - نف حج 
إله كريم نحو الآلهة , أعطى فضة 
ه حرة ا 5 كنا 
كت 01 1 40 دك 5-1 
ورد واحاو ‏ قن أوا- ربيو (؟) نو كامحت 
ضخمة كميات [و] حبوب كثيرة جداً إلى قُدُس أقداس ١‏ مصرء 
ححسه دييييه ا و كه ل0 
2ت 18خ © (# _ثمه حجىى 
رتع - نفا ١‏ شيسو ورو او جرح-- تا-مرع-عت 


أعطى أشياء نفيسة كثيرة جدا ل سلام مصر 


-81 ل 


9 س - دد قبحوى (؟) 
أو ل دعم قدُس أقداس الجنوب والشمال 


١47 


[ منح بطليموس الخامس لجُنده ] 


ع ورج نا :ها 2 ١ ١‏ 


رتع - ف افت ن ماشعو(؟) ونن خنت اأوحت 
أعطى هدية للجنود الذين كانوا تحت سلطانه 
ن؟١‏ 

2-4 صم ويح 
- 4 دادم 

عدم ااا 
ف ورحتك صع قت - سن 


المهيب وفقاً لدرجاتهم 


[ طليموس اللعاسين محنصن :يعطن الضوالت وزيظل بيني ! 


للج :مك + زهج س] إن 


حتر ارو حع باك نْ ات[ى] 
ضرائبهم (أى الناس) و مستحقات (على) النبلاء 


جم 05 حصي له © جد رماع ١١‏ 
ات انا تج 1 .2 حسم ين 
ونو دى عجحع خر تا-مر حت 


1١ 


2 ! 11 صلائفح ريييعم 
فرصي عبعيار 


كريس كرب ١1‏ 
ونن ارى-ف خب-نف أم سن 
التى له خفضها ؛ غيرها 
0 جح عبديده 
بمب 0 اام 
ونن رتع - نف ر تا ' 2 اشفل 


أعطى (أسقط) إلى الأرضص06- فى مجموعها؛ 


ج 2 قلمها لب هه 


رتع ونن صنفيتو جع وئنيو 
عمل على أن يكون الجنود و الناس 
لب حأ سا لز إعدان 
اق-تو م رك-ف نْْ مذدانب-وع 
مستريحين ‏ فى فترته ل حكمه منفردا 


[ بطليموس الخامس يُسقط متأخرات الضرائب ] 


١*”*ن‎ 

ذنم 12 جه © القدقدية 
جرحو ارو ون خر 

متأخرات ضرائبهم التى على2 الناس (الشعب) 


١6م‎ 


05 ل (2 ابو يت قير ” 
نو باقحت- حع (اأت 4‏ سانب ون م خنت 
ل مصر .ء» و .00 وأحد كل يكونون من ثحت 
67 8 ح جو كام إر ح رار 
الوت-ف منخ-ت ر - عو-س رتع-سن>> حم-ف را تا 
حكمه الكريم ٠‏ كلها (؟) طرحها جلالته على الأرض (أسقطها) 


1 (5] +- 2ب [إه ]| 8 انوج يك 


م ايحت عا ان | رخ تنو - سن ١‏ خو-نف 


ةزب ع جم م هي جب 


سشب -يو ونئن ‏ حرعحت جع أى ساعنب 
محبوسين الذين كانوا فى السجن 2 و كل شخص 


اام م عبد 2-6 
بو 60 للح [[ كئ م 


ل لاقن م ارى رر(؟) عو 


بسبب (؟)[بعضص] جريمة منذ اقترفها زمن20 بعيد 


1١55 


[ بطليموس الخامس يعزز دخل المعابد ] 


ب ا د | 


وتو حمات ام جد آر حتب-نترو ان 
أمر جلالته (فيه)؛ يقول:- فيما يتعلق ‏ بقرابين ‏ ل 


ارط نو جا افا إن 


نتروا احع حج ناع | رتع ال 
الآلهة , و الفضة لوآ الحبوب المعطاة ‏ لس 
١‏ © هه 9ه 
2-52 82 
حتوت نتر تب رئي-ت حع | خت نبحت 
بيوت الآلهة سنويا » و أشياء (ممتلكات) من كل نوع 
١1‏ و 5 حبسي - 
١ 2 4‏ ا هه 9 
نترو أححت نو ارر (منخت] 
(ل] الآلهة فى أراضى الكروم والمزارع 
نه ١‏ 
هم 8 0 بي وه 2 
١‏ د 2 نف ف م2 
نو حسب جع خثك نب ونن 
فى المقاطعة » و الأملاك من كل نوع [التى] 


١ /ا‎ 


2 حم عسي 

[ الات مسد 4ك ا الحض الت بذ | عت 0 

خرت- سن آخرلا- حم ا تف-فب شيس را رتع 

نت] أملاكهم تحت سلطان2- أبيه المهيب + إلى تعطى 
ا 1/11 متعميم 
1١١‏ حتت ١ 1١‏ 
من سن حر >اسن 

ه حت دحم 5 حصاه ١‏ 

| وج سه سا 5ت‎ > || 84١ 

وتوايد اس را تم ا رتع محتو دننوت 


د دز |8١‏ ف 1 حدنة ات مم 


م ععوى وعيو | مم | حاوى ار وئن | رتم ام 
ب أيدى الكهنة ب أآكثر من (إما)كان يُعطى سابقاً 


أأأت - ١5|‏ | سجس 8[] 
نفريت را رنب-ت 00١‏ حم ثقا-حف شيس 


حتى ل السنة ١‏ إمن) سلطان أبيه المهيب 


[ بطليموس الخامس يعفى الكهنة من الضرائب ومن 
رحلتهم السنوية إلى الإسكندرية ٠‏ ويُبطل السّخرة » 
ويُخفض ثلثى الضريبة على بيسوس ] 


١؟5ن‎ 


61 6 0 4 - 


رَ 5 07١‏ لك 


لل حم-ف 
تو حر عنت 
»4 2615 [!] | الم حميد 
أو وعبو-ونئوت-ح-ت-نتر ام ١‏ وتويت ارى-سن 


كهنة الساعات الموصوفة فى المعبد من الرحلات التى يقومون بها 


|4 2 لأج 8 24121 2)] ه 


أو يا انب ن ارجساندرس 


إلى الجدار ل الإسكندر (أى الإسكندرية) 


صا 8 0 


ا ة من السنة. 


!تاعس ||! حه يك حم [ و يمه . 


وتو-نف أاس | رلادثم رتع كب - تو 
بهد م 
زه حرم 
مقر © ”5 0 )1 + 
ساو نو خنيت تر 
رجال في البحار القماش 


١ا/ن‎ 


1ت حا ا ]ته 


مم يقت ارى ر 
من بيسوس يُصنع ل بيت الملك 
2 114 أ 525 ل إعس 
م | جسوو يرو عجععنتتو واوت ن حم-حف 
فى المعابد. أسقط جلالته 
5 

١1 
ا سن‎ 7/7 
لتهيله.‎ 


[ة] 2 5 - 2ه د دن: 


بع هيحيعيهم عه تتام 
ماتتن ‏ ارو خت نب ون م سنح- تو 
كذلك غرانا عن- “كن فلن ترشا 


د 2 5 [اناام إ ه 77 [1 


ررو غو دادا - ست حم-فا لل تب اسن نقر 
ل وقت طويل أعادهم ‏ جلالته ل كماكانوا جيداً 


5-5 


8- * مإرسبة [4 ع كت * حه 
ونن فا حر مج او عا ور حر ارى 
اعتنى (اعتناء) عظيما جدا 2 بإنجاز 
8 جح 
صصح 
ندمى ؟ كل 
نم١‏ 
توت ن ارو م متر 
عادة يُفعل وفقاً كَّ تعاليم 
ا م 0021 
نو نتروا ما نتى ر تبي متر. 
الآلهة لذاإيتم أداؤم] ‏ ب أفضل طريقة ممكنة 
و2 2 ىع * (ز نا ع رابة) !م 
ماتت ارو رتم تب-- نفر ان وننيو ما 
كنلك أعطى قمةالسعادة ل الرجال مثل 


اال 


ارىف ‏ نف تحوتى عا عا 


ما فعل 


نوت العظيم العظيم. 


[ بطليموس الخامس يعلن العفو العام ] 





[حذف نحّات لوح النوبارية فقرة من النص ٠‏ يقابلها فى النص 
الديموطيقى ما يلى:- حن-ف-س عن (ر) دبا نا نتى اووار ااى 
حن نا رمتو قنقن ارم يا سب رمت ١-ار‏ خير حر كت-ح-ت مى- 
ت (؟) ['محرو.ت' عند زيته 15686 ن ابا تحتح ١-ار‏ خبر (ن) 
كمى ر تى-ت ١١‏ أستاو] ست (ر) نايو ماعو (من الفقرتين 
35 أى أمَّر صاحب الجلالة " فيما يتعلق برجال محددين 
عادوا بين المحاربين ٠‏ و[ما يتعلق ب] الباقين الذين كانوا على 
طريق آخر (؟) أثناء الثورة التى حدثت فى مصر »ء أنهم يجب أن 
يعودوا إلى أماكنهم ' » ويجب أن يظلوا حائزين لأملاكهم.] 


١م‎ 


[ بطليموس الخامس يتخذ خطوات ليحمى مصر من الغزاة ] 


مم #رسمة (|] ؟ ث ح 
اريت-نف مح اس حر رتع مشع 
اعتتى [هو] أنظر ‏ لا يجعل ‏ يذهب 
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[ بطليموس الخامس يحاصر ليكويوليس ] 
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[ بطليموس الخامس يعاقب قادة الثورة على أبيه 
بطليموس الرابع فيلوياتور ] 
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[ بطليموس الخامس يُسقط متأخرات الضرائب 
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[ أوقاف بطليموس الخامس لأبيس ومنيقيس 


والحيوانات المقدسة الأخرى ] 
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[ الكهنة يقررون أن يزيدوا من تشريف 


بطليموس الخامس وأسلافه ] 
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[ الكهنة يقررون إقامة تمائيل بطليموس الخامس والآلهة 
المحلية الرئيسية فى كل معابد مصر ] 
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0 4 ناح نس لز د ار سه 


حر تب جا (؟) ثن م أاسوى ن ورتى ون 
فوق المقصورة هذه , بدلا من الأفعبين اللتين 
© © 0 92 حت 
01 ]ا أ 4 5 1 | حته 
حر تب جا(؟) او سخماتى ام حر-اب ارو 
فوق المقاصير » يكون التاج المزدوج فى وسطلها؟؛ 


ات ا ووس .كك 12 


جرااتتي عند * كوك .لوكا 0 بحت بقاع 


لان يتألق جلالته فيها ‏ فى بيت يتاح 
أ حر [ء] - ]!4" إلذ'إا 
مدخت آر-نف ارو نتنب بس نسو 
بعد أن أدى المراسم كل دخول الملك 
ه 60 وبومدم تجسم 

باع “ته حل سر 1 35 

ر حت انتر خفت سشب -نف ااوت-ف ورت 


[حسحنحت -- اعسسن 5-5 

98 هه هم و - ِ هتعمعم [] ا 

اح شحيا 1 ه 
متوتو | رتع م|| جس| حرى نا ني- أفت 


يجب أن يوضع فوق الجائب العلوى ل المستطيل (؟) 


التاج المزدوج هذا ,» حزمة من الستمار 


دعي + ا الى هرد ؟ 


م 4 لد 2ك 


حر نبت شمع خر-س 


حر 
رَخمّة فوق سلةء حزمة من الغاب أشفلها على 
ر١٠١‏ 
كدحه - | طط لط سم 
قعح ونمىي ن- جا(؟) ثن 
الركن الأيمن ل المقصورة هذه ؟؛ 
(لن 1737 
2 9 1 ل لها 
ل هه ١‏ د عسي 
عرع ماتت حر نبت واجحت- 1 خر-س 
أفعى بالمثل << فوق سلة حزمة من البردى أسفلها 
ى_ 5 [احست 0 
7 1 وود آنا 34 
حر فعيح-<س ابتى وحع -فا> ‏ بو نبتى 
على الركن الأيسر ٠‏ تأويله هو: 'صاحب التاجين 


١ا/ك‎ 


ارق انا 


يضىء الأرضين” (أى مصر). 


وفى يوم ارتقائه العرش من كل شهر ] 


هر كه 22 سم[ ه 
جر نتى || ون أبد ؛؟] ‏ شمو عرق هرو 
حيث أن يكون شهر ؛ (من) شمو الأخير اليوم 
(فصل الفيضان) 
إن 
68ة 1 "] ط 7 م 
0 حك 
هرو مس نتر نفر نخ احجت 
يوم ميلاد الإله الجميل الحى للأبد , 
2 بع 7 ني يي 
1م 7 كا ل ح لي 
دد-ت مم حب | أخع 0 حر-”تاوى 
تعيّن كا )> عيد| | بهجة | فى أراضى حورس 
ه جح ١9‏ جه 1 
4 © ينى 2 ل - لللياه © "' 


خر حا-ت ماتت أرود ن ابد١‏ أخث سسو ١"‏ 


فى سالف الزمان ؛ كذلك فى شهر ؟ (من) فصل أخت ., اليوم ١1‏ 


١ /لا/ا‎ 


حر ]١(‏ 5 + ل دح عه واي 


ارى-نف ارو ن نسو خع ام سشب - نف 
أتى مراسم ل الملك ظهور عندما علد 

01م ين سجس ((] 2 ” 

د ا ا السب ١‏ 

المملكة ضّ أبيه. أنظر2 الآن بداية 

ا الل م طِِ حم 
صس ١1 1١؟ ١‏ يميم 

م خت ا نبت ااخو ورد ون 

ل شىء كل رائعة عظيمة تكون 

رسيي 111 اليل 

1 تيو تايو 


لهؤلاء الذين فوق 2 الأراضى 

ركذا 

1 لط | م 8 عم كد 

مس 3 نثر | لخر | عنخ جت 0 احع 

ميلاد كَ الإله الجميل الحى للأبد. ‏ و 

225 

تام 7م 5- (4 زا 25 0| 


سشب اأوى-ف منخ-ت او مى اريتو سسيوق 
تسلّمر | درجته المجيدة تكون ‏ ل22 عمل ايام 


١4 


زه الا ه 0 

ابن 1 عرق سسو 0 أبد نب 
هذه ٠١‏ لو] أخر يوم فى || شهر كل 
| لها 4 844 7 9 4 ١‏ 
م م جسو برو نو باق-ت>- او أو-سن 
فى عيد | فى معابد لا مصس كلها 
221 7 -9"ل |السه | (ا م عله 
متوتو وام عخ سجر ودنو حع 

يجب تقديم قرابين محترقة ٠‏ سكب قرابين الشرب و 


- 2 22] سه ه اح 4 


حم 
ارى خث نبك توت ند ارى ‏ م 
عمل شىء كل صحيح لدت عمل فى احتفالات 


0 8 لحمل وه حو 


احتفالات هذه تُجرى لا رجل ‏ كل يعمل خدمتها 


1 


4 لا 


فى بيت الإله. 
[ إقامة احتفال من خمسة أيام فى بداية شهر توت 
من كل سنة تشريفا لبطليموس الخامس ] 


3 حص © ] 1 2424 5 


' حع ن جسوو برو انو 
يجب عمل احتفال يوم ابتهاج فى معايد ‏ ل 


َأ 
ٍ 


باق-ت ‏ رلا اوسن نسو-بات 

مصر كلها ملك الجنوب والشمال 

ر5 5 5 إاا * ع 15 1لل) 
بتولميس عنخ جت ١‏ يتاح ١‏ مرى 
بطليموس ٠‏ الحى للأبد »2 يتاح محبوب » 

| 52 ح- 1م © 5 شاه 

نتر_ ابيرى نب نفرو نب رئبي-ت شع 

الإله الظاهر سيد الخيرات » سنويا بداية 


١ 011 1 7‏ / نه احهم ألا 
مم ب أخت | سسو١‏ نفريت ار هرو 
فى أول شهر (من) فصل آخت يوم ١‏ حتى ‏ لا يوم 


2 هه هم الي 


9 مح ل جاجا-سن س-حب 
5 [ينبغى أن يرتدى الناس] أكاليل (الزهور) على رؤوسهم للعيد 
اح 6ه هه 

9 ام مس نت | 

خاو س-قر ودنو احع آخت ١‏ نبت توت 


المذابح تسكب قرابين الشراب و شىء كل صحيح 


حقتك- 
ه /ر/ 


اممعقفدا 


ن اراتى 
ل يُعمل [يجب عمله]. 


[ على كهنة بطليموس الخامس أن يتخذوا لقب إضافياً ] 


اظح 5 28353 1[ رو” 


نو جسو برو م رقى 
1١ 2‏ (مكدم 
١ _‏ دم ر-_- )ا 3 7 
نب | آحرا رن-ف كا - تو - سن حم نتر يرى 
كل با سمه يجب أن يُنادتوا 'كاهن الإله الظاهر 


١1م١‎ 


سدم لام الحداه] 


ن - سن أمى سرر 

للهم دع يكتب 
١”‏ 

ستههمد / لنت © ١‏ سوبد رعجه 5 
اا 4 ١‏ جب 0-01 إسد 2 
سن | سو آحر تب-تا | رد- سن خت - تو 
ها هو على مستنداتهم » إو] يُحفر 
١ل)‏ (مكن) 

؟ لي لا " ك” ح [[[إ 
ااوت وعب ن نتر | يرى نب نفرو 
لقب "كاهن ل الإله الظاهر +٠‏ سيد الخيرات " 
© 6ه ل 2 اس يي 

1 ا 1 ١ا١١١ا‏ 

حر ختموا ارى دث - سن 


على الخواتم إيلبسونها فى] 2 أيديهم. 


[ إشتراك الناس فى تشريف بطليموس الخامس ] 


أس ارف سو ون-س 


م ععوى 
أنظر-- لهذا هو يكون فى يدىّ 
للها وريه تاج افع 24 8 
وننيو ن - سن1>0)- أبوا س-عحع) ماتت< جا 
هؤلاء الناس الراغبين يقيموا كذلك المقصورة 
2 ]| 2 > 1 
تن كن نثر|ابرى نب نفرو 
هذه لت " الإله الظاهر , سيد الخيرات " 
حت الك ليسا لحا داهم 
كك رتع ونن - اس مم يرا اسن 
ل يعطوا يكون فى بيوتهم 
وو حم 0 2 له 
متوتو سن > أل حبو خعو اين 


يجب عليهم يعملوا احتفالات أيام ابتهاج 2 هذه 


6 
©ه هم © 3 > كع جه 9 عد 
ا * 0 يوم 
تب ابد تب رنبت ار رتع | ساواتوا ونن 


كل شهر [و]1ا كل سنةء ل يصبح معروفاً يكون 


١م‎ 


ا جود الله © فيك 
5 الا اه ه© ا صب 
اميو جسر 
سكان مصر يمجدون 


١؛4ر‎ 


] 52 > 1 4( 76 حه © 
نتر يرى | نب نفرو ما نتى ر ا اتب انفر 
الآنه الظافن ميد ١‏ الخيرفت:” ". علنى التسصق ١‏ الصديح: 


[ يجب نشر هذا المرسوم ] 


لوتسمه] 8211 : + 0581 2 


خت - تو سخاو بن حر عحعيت ١)‏ نتى 
يُنحث المرسوم هذا على لوح من 
اك الو سد [11 1م 9 
عا رود ما سسخح ن مدو نتر سخ ان 


حجر صلب 2 ب كتابة>2 كلمات الإله (الهيروغليفية) [و] كتابة 


ين لزلزت م ود ةا 
شعى حت سخى ن حاو - نبو 
الكتب (أى الديموطيقية) [و] ‏ كتابة 3 اليونانيين. 


١84 


ى لعا 24# 487 80 ه 


زنع - جع اا ام احجسويرو ع الزن الب 


يجب أن ينصبوه 2 فى قَنُس الأقداس فى المعابد كلها 
؟ حك | ”7 0" 1 
حر رن>فا ا م مح ١‏ أمح5 مح * 
ب إسمها من [الدرجة] الأولى ٠‏ [و] الثائية ٠‏ [و] الثالثة , 
ح حا 8517 ذل ؤلنة 
ر جس خنت نْ نسوحبات 
ب> جوار تمثال ل ملك الجنوب والشمال 
كر رامت ا ا 1 
يتولميس عنخ جت يتاح مرى 
بطليموس ٠.‏ الحى للأبد ٠‏ يتاح محبوب ء 


)00 
| 45 -> إل 
نتر يرى نب نفرو 
الإله الظاهر » سيد الخيرات. 


54 يوم‎ ٠ [شهر] قربيايس‎ » 7١ جاء فى لوح النوبارية : سنة‎ -١ 


6 5لا 4 0061 . 


جع ص ١‏ 
١‏ 0 22-2 مالا 
؟- ورد فى لوح النوبارية : > 5 ؛ الشهر الرابع من 
يرثت يوم 3 


5 
''- أوسركارع هو إسم نسو بيت الخاص ببطليموس الخامس. 


5- وردت فى لوح النوبارية على النحو التالى : تناح 
5- ورد فى لوح النوبارية اسم كاهن السنة الثالثة والعشرين ؛ 
اا 65 مدع (لا د ابة 
يتولميس يا برريدس 

'" بطليموس [ابن] ال بيرهيدس " 
الاسم بين الأقواس من اقتراح زيته 56086 على أنه أصل 
ه84 ' 7098 46701”. الاقتراحات الأخرى تخص من تبعوه. 
1- جاء فى لوح النوبارية : 


إحزا عقهية ]تير ح !| هر -- 4 1ن 


دمر در (يت14 2 سا-تت تاريمكوس 
" دمتريا » ابنة تليماخوس " 
جد ارو 242 1 3 
ارسنا 
حاح هر اب حوس إح هر ايها 
قسدموس قاأدموس 


أى " أرسنوى ؛ بنت كادموس ". 


ه- فى لوح النوبارية :7116 42 57 , 


المدالا 


4- توجد بعد 1 إضافة: 12> رد النوبارية. 
-٠‏ تنقيح زيته عطاء5. 


ع 052 


١ح‏ 3 
-١‏ نقحها زيته ©طا56 : 2 ه اح 1 

دناءت ارو انو نتروا ام. 
-١‏ الكلمات بين الأقواس أضافها زيته عطاء5 من 5 ,11 .[نط2. 
-١‏ الا يوجد مقابل فى النص اليوئانى2 للكلمات: 


سم | 


14- الا يوجد مقابل فى النص اليونانى للكلمات: 
سال ك6 

0 الماك لللل 

6- فقدت بضع كلمات من هذا الموضع »ء يقابلها ة فى النص اليونانى 
ما يلى: " < لالاع كا 2اااع فلاع لا0ع ش8 :ص1 ع1 م1[ 
222610 " (من الفقرة 4 "). 

57- الكلمات بين القوسين مأخوذة من ن١١‏ أبداية الفقرة). 

17- الكلمات بين الفوسين مأخوذة من 7 ,11 .[نط2. 

4- الفقرة الثابتة بين القوسين مأخوذة من نصّى المرسومين 
الموجودين على جدران معبد فيلة. من أجل المزيد من التفاصيل 
أنظر زيته 56156 العمل السابق ص .,١88‏ 

- الكلمات بين القوسين مأخوذة من النصوص الموجودة فى فيلة. 
- هامش للمترجم : هذه الكلمات تقرأ فى أصل الكتاب : 


© !0 م . ,1 # #” 5 


1 
لب-قا كيان 


جنو جسح '؛ # " هوحين ". 


١ /ام‎ 





خرطوشة ملكية تحتوى على اسم بطليموس . الحى للأبد ٠‏ محبوب يتاح 
(يتولميس عنخ حت بتح مرى)» تقرأ من اليمين للشمال فى وضع رأسى 
على أحد الجدران الخارجية لمعبد إدفو(تصوير المترجم . يناير )٠٠١4‏ 


١مم‎ 


حل رموز 
الهيروغليفية المصرية 


وكشف أسرارها 


الفصل الخامس 
١‏ - الكتابة الهيروغليفية والهيراطيقية والديموطيقية (الشعبية) 


أطلق اليونائيون على الكتابة الهيروغليفية اسم 
»طون »0م16 (النقوش المقدسة) ‏ أو هج سرير»هم/7 همع 
(الحروف المقدسة)» ويبدو أنهم اعتبروها نظاماً لرموز دينية ذات 
طبيعة غامضة ٠‏ لكل منها معنى سرى لا يفهمه إلا الراسخون فى 
العلم » استخدمها الكهنة المصريون فى حفر نقوشهم على الآثار 
الحجرية. كما غرف اليونانيون أن الكهئة استخدموا شكلاً متصلاً أو 
مبسّطاًٌ من الكتابة الهيروغليفية عند تدوينهم ونسخهم الكتب . 
وسمّوها الهيراطيقية 608746؟ ؛ ويبقى شكل آخر أكثر تبسيطأً » 
التقدم فق كتابة: الرسائق. والمستلدات التجازية 2 وهذا .ما :ملم 
بالديموطيقية 07:66م87 أو الشعبية 520801121. لم يكن 
للهيرو غَليفيَة طبيعَة مقدينة خاصة + برغم ها استخدمت فى اكدانة 
'كلمات الإله"؛ ولم يوجد بشأنها أى شىء غامض أو سحرى ؛ لأنها 
مجرد أشكال وصور »ء حية وغير حية » تقوم مقام كلمة أو مقطع أو 
حرف بسيط. وتُستخدم لفظة 'هيروغليفية' فى وصف الأشكال 
المستخدمة فى اللغة المكسيكية والكتابات التصويرية الأخرى ؛ مثل 
الصينية » علاوة على تلك الموجودة فى النقوش المصرية. 

اعتقد المصريون أن الكتابة الهيروغليفية من اختراع الإله 
توت ٠‏ وهناك دليل على أنها هى والشكل المتصل منها (الهيراطيقية) 
تم استخدامهما فى مصر طوال عهد الأسرات » واستمر استخدامهما 


بعد ذلك فى الأغراض الرسمية فقط حتى القرن الثانى أو الثالث 
الميلادى. أما الكتابة الديموطيقية فهناك شك كبير فى إمكانية تحديد 
متى ظهرت بالضبط فى الاستخدام العام ٠‏ لكن من المحتمل أنها 
حلت محل الكتابة الهيراطيقية فى عهد الأسرة السادسة والعشرين » 
أى حوالى ٠٠١‏ ق.م. اقتصرت المعرفة الدقيقة بالكتابة الهيروغليفية 
على الكهنة ٠‏ الذين أسسوا المدارس فى كلياتهم ومعابدهم ٠‏ حيث 
تَعلّمٌ للشباب الذين. احتاجوا إليهم لضبظ ‏ الحسابات وإدارة أعمال 
المعابد. وفيها أيضا - أى مدارسهم - تدرب الكتبّة الذين قاموا بنسخ 
شتى كتب الموتى الثى كانت تباع للجمهور : ومن المحتمل أيضاً أن 
كان معهم الكَتَبْة الذين وظفتهم الحكومة فى الأعمال المالية وإدارات 
الدولة الأخرى. لم يكن هناك نظام للتعليم العام فى مصر ؛ والقلة 
القليلة من جمهور الشعب هى التى كانت تستطيع قراءة النقوش 
التوجودة - على الشعابة. واالمستلات :و الأناز. ٠‏ الأشرى. الك - أقانها 
الفراعنة. ومن المشكوك فيه أن أيا من الشعوب التى هاجمت أو 
غزت مصر كانت لديه معرفة كافية بالكتابة الهيروغليفية. إمثلاً) 
نصب يعنخى النوبى [الأسرة 5؟) وبعض خلفائه فى نباتا ألواحا 
مغطاة بنقوش هيروغليفية ٠‏ لكن مسودات نصوصيها بلا شك من 
عمل كَتَبَة مصربين من أبناء البلد » كما أن النحاتين والبثائين الذين 
نحتوها نحتأ بارزأ ونقشوها كانوا مواطنين مصريين. يكشيف النحت 
البارز ونقوش النصوص عن يد الحرفى الماهر صاحب الخبرة. ولم 
يضف أى ملك من هذه الأسرة النوبية ترجمة لنصه المصرى بأى 
من لهجات النوبة السفلى (كنست) أو كاش (كوش)؛ لأن الخط 


١47 


المروى 731610116 الذى نجده على بعض مبانى البطالمة لم يكن قد 
تم اختراعه بعد فى القرن الثامن ق.م. ويظهر أن الخط المروى 
تطور عن الديموطيقية » واستخدم بكثرة فى كتابة النقوش التذكارية 
والجنائزية فى أول قرنين أو ثلاثة من التفويم المسيحى. 


؟ - استخدام غزاة مصر من الفرس للهيروغليفية المصرية 


داريوس الأول (الكبير). الذى وصل مصر حوالى ١ه‏ 
ق.م. » هو أول فاتح لمصر يقيم ألواحاً حُفرت عليها نقوش 
هيروغليفية » مصحوبة بترجمة للغة أو لغات وطنه الأم. إذ أقام 
ألواحا كبيرة فى عدة أماكن :على طول خط القئاة الثى حفرها ليوصل 
النيل بالبحر الأحمر » وهو واحد من أعظم أعماله فى مصر. صنع 
هذه الألواح تذكاراً له » وتم العثور على بقايا العديد منها'. تم نقش 
هذه الألواح بالهيروغليفية بأربع لغات على أحد الوجهين ٠‏ وبثلاثة 
أنواع من الخط المسمارى على الوجه الآخر ؛ واللغات التى تم 
تدوينها هنا بالخط المسمارى هى الفارسية والعيلامية (أو السوسية) 
والبابلية. وعلى بقايا الألواح التى تم العثور عليها فى تل المسخوطة 
وسرابيوم وشلوف والسويس » نجد رسم الملك منحوتاً على كل 
جانب وأسفل منه نقوش داربع لغات لإسم داريوس وألقابه كملك 
للعالم كله. (أنظر هذه النصوص فى ,8828 32 :1ع ةطوواء/178 
3 ,ع8 21ماعآ رمعغ/«طععمةازء ءا[ «عطءئةىءم1أ2 1(1). وقد 
بنى داريوس معبداً كبيراً تشريفاً لآمون-رع فى واحة الخارجة » 
وأقام كلية فى صا الحجر لتعليم الكهنة » ويُحتمل أنه قصد بذلك أن 
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يتعلم فيها الفرس اللغة المصرية وفن كتابة الهيروغليفية المصرية. 
وعلى الرغم من أن داريوس فعل الكثير من أجل مصر (؟)»: فأهدى 
المعابد المنح السخية ٠‏ وفعل كل ما فى وسعه لتطوير التجارة 
والمؤسسات الوطنية . إلا أنه أخفق فى تعميم لغة بلاد فارس فى 
مصر . وسرعان ما اندثرت التأثيرات الفارسية من البلد. 


*- استخدام البطالمة والقياصرة للهيروغليفية المصرية 


انتشرت معرفة اللغة اليونانية سريعاً فى أنحاء مصر من 
خلال المرتزقة والتجار اليونانيين ومع حلولهم فيها » وبعد استيلاء 
الإسكندر الأكبر السلمى على البلد ٠‏ بدأ انحطاط دراسة واستخدام 
الكتابة الهيروغليفية. تعلم الكتبة المصريون اللغة اليونانية » وتعلم 
اللغة المصرية المثقفون اليونانيون الذين استقروا فى الإسكندرية 
ودفنه ع2صطمة10 (تل دفنا) وأسوان: وثو قراطيس 71211612115 (كوم 
القعافن غرب صا الحجر) وغيرها من المدن المصرية الكبرى. 
النسخ الكاملة والأجزاء (التى تعود لهذه الفترة) من الصيغة الصاوية 
لكتاب الموتى لم تكتب بالهيروغليفية بل بالهيراطيقية أو حتى بالخط 
الديموطيقى. وعلى الرغم من استمرار المصريين فى العصر 
البطلمى فى كتابة نصوص. هيروغليفية على التوابيت والألواح 
الجنائزية وغيرها من أثاث المقبرة ٠‏ إلا أنه من المؤكد أو المحتمل 
بدرجة كبيرة أنها لم تكن مفهومة بالنسبة للناس. إِنَّخْذْ البطالمة 
لأنفسهم - كملوك لمصر - الألقاب القديمة للفراعنة ٠‏ ونحتوا 
بحروف هيروغليفية نقوش المعابد وغيرها من المبانى الثى رمّموها 


أو أعادوا بناءها ٠‏ لكن اللغة التى استخدموها فى بلاطهم كانت 
اليونانية التى أصبحت اللغة السائدة فى البلد. وكثيراً ما كتبت 
المستندات القانونية والتجارية بالديموطيقية واليونانية ٠‏ ونسى الكهنة 
كيف يقرأون ويكتبون اللغة التصويرية القديمة للبلد. ويُثبت أهمية 
اللغة اليونانية فى العصر البطلمى أن المرسوم الذى أعلنه الكهنة فى 
كانوب لتشريف بطليموس الثالث ايورجتس الأول » والمرسومين 
الذين أعلنهما الكهنة فى منف لتشريف بطليموس الرابع فيلوباتور 
وبطليموس الخامس ابيفانس » كل منها كتب نصه أولاً باللغة اليونانية 
وليس باللغة المصرية. ثم تبعته ترجمة ديموطيقية أمينة إلى حد بعيد 
بينما تشير النصوص الهيروغليفية إلى أن كتَابها لم يعرفوا دوماً 
كيف يترجمون اليونانية بدقة. وفى بعض الحالات يكون من 
المستحيل ترجمة النص الهيروغليفى بدون الأصل اليونانى والترجمة 
الديموطيقية. 

إِنّخذ القياصرة (الرومان) لأنفسهم الألقاب الرئيسية للفراعنة 
مقتدين فى ذلك بغزاة مصر من الفرس وبالبطالمة » وسمحوا - 
وربما أمروا - بتسجيل تبرعاتهم لكهنة مصر بكتابات هيروغليفية 
منقوشة على جدران المعابد التى أصلحوها أو أعادوا بناءها. لكن لا 
البطالمة ولا القياصرة اتخذوا من الإجراءات ما يمنع العلم بالكتابة 
الهيروغليفية من الزوال. أصدر بطليموس الثانى توجيهاته لمانيتون 
مطاعتة8 كاهن سبينيتق س 5616118/115 [(معبد فى سمنود] لكى 
يكتب له تاريخ مصر باللغة اليونانية » إلا أنه كان يريد المعلومات 
التى تحتويها النصوص المصرية وليس الحفاظ على اللغة الأصلية. 


4 - كتابات الإغريق عن الهيروغليفية المصرية 


على الرغم من وجود فقرات فى أعمال كتّاب يونانيين مثل 
هيكاتايوس 1160812615 وهيرودوتوس 116500011315 وديودوروس 
9 : ورد فيها ذكر الهيروغليفية والأشكال المتنوعة لكتابة 
اللغة المصرية إلا أنها لا تحتوى على أى دليل على أن مؤلفيها قد 
أدركوا القواعد الحقيقية التى تعتمد عليها الكتابة الهيروغليفية. كان 
من بين الإغريق المتعلمين الذين عاشوا فى مصر رجال لديهم علم 
حقيقى بمعنى وأسلوب استخدام بعض حروف الهيروغليفية المصرية 
ويُثبت هذا المقتطف الذى ذكره جون تزتزس 1261265 0نط20 
(١١١١180-1١١م)‏ فى تفسيره 1686515 لإلياذة هوميروس. إذ 
استقى حقائقه من عمل عن حروف الهيروغليفية" صنفه خايريمون 
و26 من نوقراطيس , الذى عاش فى النصف الأول من 
القرن الأول بعد ميلاد السيد المسيح. كان خايريمون موظفاً فى مكتبة 
الإسكندرية الكبيرة » ومن الواضح أنه كان - ككاتب مقدس (أو 
ديني)- قادراً على الوصول إلى المراجع الوطنية المحفوظة بالمكتبة. 
والمقتطف الذى ذكره تزتزس طويل جدأ بحيث لا نستطيع ذكره هنا 
وقد ور د كاملا عند برتش طآع811 ( أهنزمآ 071/12 56110115ه 17 
.م ,1850 ,561165 0ص0غ ,تتا .701 ,عسبامعء 1ط[ /[0 نواء501 
385-6).: وفى كتابى "المومياء" ( ,.0© 2520 ,نز7مباطل 7/16 
5 129 .م ,1925 ,1086:طتصه0). وخلاصة هذا المقتطف أن 
خايريمون كان يستطيع قراءة النصوص المصرية القديمة وترجمتها. 


توجد فقرة فى كتاب "الطبقات 5202281615" من أعمال 
كلمنت 01651624 السكندرى (المولود فى أثينا حوالى ١6٠١م‏ ء 
والمتوفى حوالى ١77م)‏ تظهر أن هذا الرجل المتعلم من رجال 
الكنئيسة كان يعرف أن المصريين استعملوا ثلاثة أشكال من الكتابة 
وهى الحرفية ع1طمهمع15010م5 (أى الديموطيقية أو الشعبية) 
والهيراطيقية والهيروغليفية. وصف الهيراطيقية بأنها كتابة الكهنة ٠‏ 
وقسسّم الحروف الهيروغليفية إلى محددة ورمزية » ثم صنف الأخيرة 
إلى محددة بالمحاكاة أو مجازية أو مُبهمة. إلا أنه لا يوجد دليل على 
أن كلمنت كان يستطيع قراءة الكتابة الهيروغليفية. 

كما أن هناك عمل آخر مُشْوّق عن الهيروغليفية المصرية 
(إيروجليفيكا 2)158201858114: يشبه إلى حد ما عمل 
خايريمون ٠‏ صذفه النحوى هورايولون 11052001102 الذى ازدهر 
عمله فى عهد ثيودوسيوس الأول 1 15ا(7160005. وكان من 
مواطنى فاينبيئيس 2826263615 بمقاطعة يانويوليس 122000115 
فى مصر العليا (قرب مدينة سوهاج). وإذ كانت مدينة بانويوليس فى 
ذلك الوقت مركزا كبيرا للنشاط الأدبى » فإنه من المحتمل أنه كانت 
لديه القدرة على الإطلاع على عدد من البرديات المصرية القديمة. 
وقد بقى من رسالته "هيروجليفيكا" [الهيروغليفية) كتابان قيل أنهما 
كانا جزءا منها » وتخبرنا فقرة تقديمية لهما أن فيليتوس كنامم:ئ[زطا5 
- الذى لا نعرف عنه شيئا - قام بترجمتهما من اللغة المصرية إلى 
اليونائية. ويبدو أن هذا النص اليونانى - على أفضل الأحوال - هو 
مجرد تنقيح لعمل هورابولون الأصلى. يحتوى الكتاب الأول على 


الدليل على أن الكاتب كانت لديه معرفة جيدة بمعانى وطرق استعمال 
الحروف الهيروغليفية المصرية ٠‏ وأنه كان على علم بنفوش كل من 
العصرين البطلمى واليونانى-الرومانى. بينما اشتمل الكتاب الثائى 
على العديد من الإفادات السخيفة والخيالية عن معانى ودلالات 
الحروف الهيروغليفية المصرية » ويحتمل أن هذا من عمل فيلييةوس 
المجهول . الذى كان يجهل مثل خايريمون القيّم الصوتية للحروف 
التى وصفها. على الرغم من هذا » فإن الكتاب ككل ذو قيمة كبيرة 
حتى اليوم. أنظر النص اليونائى للكتاب فى ,22325ء6.آ 0530© 
1835 ,قلنق0 ]كنك رمء 1 [صبرأو ه821 أو[ال! 15خ ]| أممه +280 
و ركلام]ة/3 ولاأوصه 0 زم د 1 صبراع 8110 001,176 .1 .ذ 


مع ترجمة إنجليزية وملاحظات من ,8150 .5 لللة 6م5132 .5 
40 ,بنهلدم.] 

طالما كانت معابد مصر الرئيسية تحت حماية الحكومة 
الرومائية » وراعى الحكام ألا يعترضوا سبيل الريع الخاص بها » 
فلا بد أنه كان هناك خلال القرنين أو الثلاثة قرون الأولى من 
تقويمنا (الميلادى) كهنة درسوا أدب البلاد القديم » وتمكنوا من قراءة 
النقوش الموجودة على الآثار بشكل صحيج إلى حد ما. يخبرنا 
تاكيتوس 605لع172 (59 ,11) أنه عندما زار الفيصر جرمانيكوس 
0 5 06030 طبية ؛ نقدم كاهن مُسن طلبوا منه أن يقرأ 
النقوش الموجودة على الآثار فقرأ له قصة فتوحات رمسيس الثانى » 
وقوائم الجزية التى قدمتها مختلف الشعوب المغلوبة لمصر'“. وفى 
تاريخه "11151019": استشهد أمّيان مار سلين اع ع2 نه 1زم 
(817 ,4 ,511*) بسئة سطور من الترجمة اليونائية للنقش 
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الهيروغليفى الثابت على مسلة رمسيس الثانى التى جلبها (القيصر) 
أغسطس 15]115ا18ا4. إلى روما ونصبها فى "الميدان الكبير 5نا120 © 
15 هؤلف الترجمة يُدعى هرماييون 71622032108 » 
ولسوء الحظ لا نعرف عنه شيئاً. 


- دخول المسيحية مصر , واختراع الأبجدية القبطية 


إن العديد من كبار الموظفين اليونانيين الذين ماتوا فى 
مصر تم تحنيطهم ٠‏ وتوابيتهم وصناديقهم وألواحهم الجنائزية وحتى 
أربطة مومياواتهم تحمل نقوشاً يونانية. إلا أنه على طول فترة الحكم 
الرومانى لمصر . استمر أهل البلد فى تحنيط موتاهم ٠‏ وكتبوا على 
مومياواتهم أحياناً بالديموطيفقية وآخياناً بالهيروغليفية - التى اتخذ 
الكثير منها قيمأ صوتية جديدة. والعديد من هذه ا 
ترجمته. ثم كان الحدث الذى أنهى استخدام الكتابة الهيروغليفية فى 
الأغراض الجنائزية ؛ ألا وهو اعتناق المصريين الديانة المسيحية 
نتيجة العظات الدينية وتكريز القديس مرقص فى الإسكندرية فى 
النضف. الثانى .من القرن الأول بعد للميلاد. عَرء ‏ المسيحيون 
المصريون ديانة وآلهة أسلافهم الوثنيين واشمأزوا منها ورفضوا 
تماما استخدام الكتابة الهيروغليفية أو الديموطيقية فى نفوشهم 
الجنائزية. فكر بعض الناس خلال القرن الأول قبل الميلاد أو القرن 
الأول بعد الميلاد فى كتابة اللغة المصرية بحروف يونانية ٠‏ وربما 
كان هذا لأنهم وجدوا صعوبة كبيرة فى تعلم قراءة وكتابة الخط 
الديموطيقى. لكنهم عندما شرعوا فى ذلك اكتشفوا أن هناك أصواتا 


يجام :فى الللة: المضيرية اومن :لها ا ايتابلها فى الحريوف اليونادية. 
لذلاف أضيشر ا تاميجنية التونائية عجعة دوو نك مكل هتين تيقال 
هيراطيقية وديموطيقية لحروف هيروغليفية معينة » ودخلت هذه 
الأبعدية المركية فئ الاتككداء. فى أنحاء البلة شيا قينا له يفنا 
القطع بأن المسيحيين المصريين حاولوا كتابة ترجمة أسفار العهدين 
القديم والجديد (للكتاب المقدس) بالديموطيقية ٠»‏ إلا أن هذا غير 
محتمل ٠‏ إذ كان هدفهم الوحيد أن يتحرروا من أى صلة وأى شىء 
يتعلق بديانة أسلافهم الوثنيين ٠»‏ الذين اعتبروهم مجرد حمقى من 
عبَدة الأصنام ‏ . 

يُعتقد أن الإسم المعتاد إطلاقه على المسيحيين المصريين : 
' قَبَّى أو جْبَّى * أى 'مصرى .و“ قبت أو جبت " أى مصر (هكذا 
ذَكّرها » ولا يخفى على القارىء أنه يقصد ' قبطى و قبط ') هما 
لفظان تم اشتقاقهما من الإسم اليوئانى لمصر ؟#7+0نعيزنلك 
(أيجييتوس] الذى يبدو أنه بدوره مشتق من إسم منف " حكا يتاح ". 
وهناك رأى آخر .٠‏ أن الاسم المصرى الأصيل لمصر هو " أجب " 
ل 
رت ا اددج يدق من حيط الاقم اللمظيى وو انفلة له 
الطوفان أجب 4 به 4 رساك اخروق يرون أن * قبتي أ 
جُبتى " لفظ مشتق من اسم بلدة قبتى 7 َه ٠‏ أى قفط 1405م0© 
فى مصر العليا ٠‏ إلى حيث فر المسيحيون المصريون بأعداد كبيرة 
أثناء الاضطهاد الرومائني ". 


وأيّا كان الأمر ٠‏ فالمصريون المسيحيون الآن - ومنذ 
قرون مضت - يقال لهم " أقباط "» واللغة المصرية المدونة بحروف 
يونانية تسمى " القبطية ". وسوف نرى فيما بعد مدى أهمية هذه 
الصورة من اللغة المصرية (أى القبطية) بالنسبة لأوائل من قاموا 
بحل رموز النقوش الهيروغليفية المصرية. وبمضى الوقت ء حلت 
القبطية محل الديموطيقية فى الوثائق القانونية والعديد من المستندات 
التجارية » كما تمت ترجمة العديد من أسفار الكتاب المقدس وأعمال 
العديد من آباء الكنيسة اليعقوبية (اليعاقبة) إلى اللغة القبطية فى القرن 
الرابع المبلادى. وقد استخدم الفاتحون العرب اللغة القبطية فى 
مستنداتهم الرسمية لمدة قرن ونصف القرن عقب فتح مصر على يد 
عمرو بن العاص القائد الكبير التابع للخليفة عمر سنة 354١‏ 
(الميلادية)» لكن بزيادة سيطرة العرب على البلد احتلت اللغة العربية 
مكانها. تم طرد الأقباط من الوظائف الحكومية فى القرن الثامن 
(الميلادى). وأنذاك اضطهدهم العرب وعاملوهم بقسوة ٠.‏ فارتدت 
أعداد كبيرة منهم فى مصر والنوبة والسودان واعتنقت الإسلام 
والتحاكا العربية لنة لها وسز عاق نا كلت التلئن من استعدام اللة 
القبطية » وعلى الرغم من استمرار الأقباط فى كتابة الصلوات باللغة 
القبطية فى كتب الطقوس الدينية ٠‏ إلا أن القساوسة يقرأونها من 
الترجمة العربية التى كانت وما زالت تدون بجوار النصوص الفبطية 
جنب إلى جنب”. ويمكننا القول أن معرفة الكتابة الهيزوغليفية اندثرت 
تمامأ مع نهاية الفرن الثالث الميلادى وأن اللغة المصرية أو القبطية 
أصبحت لغة ميتة مع نهاية القرن الثانى عشر للميلاد "". 


-١‏ جرت القناة من مكان قرب بوباستيس إتل بسطة ٠‏ الشرقية)» 
خلال وادى طميلات حاليا » مارأأ على با-تم (يتوم) إتل المسخوطة 
قرب الإسماعيلية) ليتجه مباشرة إلى البحر الأحمر. لمزيد من 
المراجع ١‏ أنظر 680 .2 ,7/6ع065671 .ع4 ,لمق تمعلع1/الا. 

+ لاه 7 ع0 مله انهم لا 4م116 . لم يعد لهذا العمل وجود. 

7- يُسمى ؟760هلرهيهم :وم 0 «اهدر:ميعظة كما قال يوسبيوس 
كناأطع5 اا . 

4- هامش للمترجم : ليس هذا بدليل قوى على الإلمام الحقيقى باللغة 
فكم من دليل يقرأ للناس ما لا يعرف » ويؤلف لهم من وحى خياله 
خاصة أمام القيصر ! وهل يعرف أى من الحاضرين مدى صدقه ؟ 
ه- هى ,“0 ,8 ,2 رط رلك رات 

5- هامش للمترجم : هذا رأى المؤلف ؛ وغنى عن البيان أنه يخالف 
الحقائق التاريخية الواردة فى العديد من المصادر والمراجع. 

- هامش للمترجم : يشير هذا بوضوح إلى أن جميع الأقباط أى 
المصريين استخدموا اللغة العربية سواء منهم من أسلم أو من بقى 
على المسيحية. وأن استخدام اللغة العربية فى كل مجالات الحياة بما 
فيها الصلوات والطقوس الكنسية كانت لها أسباب أخرى لا صلة لها 
باضطهاد مزعوم ولا تغيير عقيدة. ويمكن للقارىء الرجوع إلى 
كتاب د. أحمد مختار عمر " تاريخ اللغة العربية فى مصر " نشر 
الهيئة المصرية العامة للتأليف والنشر » القاهرة ١97١م.‏ 


هوامش_من : د. مراد كامل * من ديوقلديانوس إلى دخول العرب " 
ص "20-١517‏ فى * تاريخ الحضارة المصرية » المجلد الثانى : 
العصر اليونانى والرومانى والعصر الإسلامى ' مكتبة مصر .١1957‏ 
(الفصل الثانى " الحياة اللغوية " ص 77؟551-1). 

*- ص 8>>” : الخط القبطى : قامت محاولات فردية من المصريين 
لتدوين لغتهم بحروف يونانية وكان ذلك فى العصور الوثنية ٠‏ بدليل 
العتور على نصوص قبطية من العصر الوثنى لغتها مصرية 
وحروفها يونانية وبها بعض حروف ديموطيقية ٠‏ وهذه النصوص 
محفوظة فى كل من متحفى باريس ولندن. وكافة هذه المحاولات 
كانت وليدة الحاجة لسبب أو لآخر » دون أن يكون لذلك أى شأن 
بالمسيحية. وانتهى الأمر بأن استطاع شخص أو جملة أشخاص 
استحداث ما نسميه الآن بالخط القبطى وكتبوا لغتهم بحروف يونانية 
وأضافوا إلى الأبجدية اليونانية سبعة أحرف أخذوها من الخط 
الديموطيقى ٠»‏ تعبر عن أصوات ليس لها مقابل فى اللغة اليونانية 
وهى الأحرف السبعة : شاى (ش) وفاى (ف) وخاى (خ) وهورى 
(ه) وجنجا (ج) وتشيما (تش) وتى (ت). 

**- ص 7١7‏ : وسمى القبط مصر باسم كيمى " السواد ' أى 
الأرض السوداء. وأسماها الآشوريون فى نقوشهم الاسفينية 
'هيكوبتاه” وهو الاسم الذى كان يطلقه المصريون على عاصمة 
مملكتهم منف ومعناه " بيت روح بتاح " وكان إطلاق هذا الاسم على 
المملكة كلها من سبيل إطلاق العاصمة على القطر كما تعودنا ذلك 
فى المديريات الآن. وسمع اليونان هذا الاسم فأخذوه عنهم منذ 


عصور قديمة وأسموها " ايجبتوس " وورد اسمها هذا عدة مرات فى 
شعر هوميروس. فإذا حذفنا علامة الرفع (وس) ثم الحركة الأولى 
ألتى ظنها العرب حرف استهلال .خلص لنا بعد ذلك اسم قبط. 

***- ص 770-7555 : احتضار اللغة القبحلية : أخذت اللغة 
العربية تناهض اللغة القبطية ابتداء من القرن التاسع الميلادى. 
وطبيعى أن حلول العربية محل القبطية فى الكتابة سبقه انتشار 
العربية كلغة للتخاطب بين أفراد الشعب ٠»‏ فقد أصبحت العربية لغة 
الدواوين ٠‏ ثم صارت لغة التعليم » وقد جاء القرن الثالث عشر 
والعلماء القبط يؤلفون فى اللاهوت باللغة العربية مما يدل على أنها 
كانت لغة العلم السائدة. وكان يفهمها أغلب سكان مصر ٠‏ ويتكلم بها 
أغلب سكان الوجه البحرى. وظلت القبطية لغة التخاطب فى الوجه 
القبلى حتى القرن السابع عشر. ويقول المقريزى فى القرن الخامس 
عشر عند كلامه عن دير موشه " والأغلب على نصارى هذه الأديرة 
معرفة القبطى الصعيدى وهو أصل اللغة القبطية » وبعدها اللغة 
القبطية البحيرية. ونساء نصارى الصعيد وأولادهم لا يكادون 
يتكلمون إلا بالقبطية الصعيدية ". ويقول ماسيرو " ولكن من المؤكد 
أن سكان صعيد مصر كانوا يتكلمون ويكتبون باللغة القبطية حتى 
السنين الأولى من القرن السادس عشر". وفى القرنين الثامن عشر 
والتاسع عشر انتهى الكلام بالقبطية ٠‏ ولكنها بقيت لغة الكنيسة 
تستخدم فى الصلوات وقراءات الكتب المقدسة. ويعرفها بعضص 
الأفراد من الأقباط ١‏ فى الأديرة أو المدن » عن طريق اتصالهم بهذه 
الصلوات واهتمامهم بها. 


الفصل السادس 


-١‏ محاولات حل رموز الهيروغليفية المصرية فى أوربا 


بدأت دراسة الهيروغليفية المصرية والكتابة بها فيما يمكن 
أن نسميه العصر الحديث على يد جوقانى بييريو قاليريانو بولتسانى 
خمةتاه80 ممدقعلة/ا 0م21 أقرنة/ا010© الذى نشر - تحت 
عنوان: هيروجليفيكا مء:جبراعو 77:0 - بحذا عن الكتابة المقدسة 
عند المصريين وعند غيرهم من الأمم » فى سبعة كتب ١‏ وذلك فى 
بازل سنة .١557‏ وطبع فى أحد الملاحق كتابى هورابولو (السابق 
ذكرهما فى الفصل السابق)»ء وأضاف العديد من ملاحظاته 
المستفيضة , إلا أن عمله - باستثناء المادة التى جمعها - لم يكن ذا 
قيمة > لأنه لم يفرك: طبيعة المشكلة التى حال أن يحلها: أعيذا طبع 
عمله هيروجليفيكا العديد من المرات ٠‏ فأثار اهتمام أهل العلم 
بالنقوش الهيروغليفية المصرية ٠‏ خاصة بالنقوش الملكية المحفورة 
على المسلات المصرية الموجودة فى روما. 

بعد نشر هي روجليفيكا » سرعان ما بدأت مسألة إعادة نصب 
بعض المسلات الساقطة فى روما تشغل أذهان السلطات البابوية. 
وفى آخر الأمر ٠‏ فوّض البابا سكستوس الخامس 57 5165 
المعمارى الشهير فونتانا 1014822 (5145١-17١٠١م)‏ فى التنقيب 
عن المسلتين الكبيرتين اللتين طمرتا تحت خرائب الميدان الكبير 
ناا دناه ٠»‏ وإعادة إقامتهما. فنصب فونتانا كبراهما - 


وهى مسلة تحتمس الثالث - التى تحطمت إلى ثلاث قطع ٠‏ فى ساحة 
القديس جون لاتيران 1216582 تنط0ل .51 سنة ٠ ١588‏ وأقام 
المدوى- 'سمئلة منيتن الأول © التمررفة عموها يانم © البسلة 
الفلامينية " (نسبة إلى قائد رومانى توفى سنة !١5م‏ هو 8105© 
15[ !- فى ساحة الشعب 202010 061 2813222 سنة 
15 فى ذلك لفك أصو: الات ملعا فن .رونا على 
المعلومات المتعلقة بالمسلات حتى أن مركاتى .24 )ج2161 كان 
مما اتاسدار- عمل عنيا يعنوان- © سكت رؤما لوو 
2 أل 71ء:056/1 " صدر فى روما سنة .١15489‏ وفى العام 
التالى نشر ملحقا له حاول فيه أن يقدم تفسيرا للنقوش الموجودة على 
المسلات » لكن تفسيره كان عديم القيمة. 

كان العالم التالى الذى حاول حل رموز الهيروغليفية 
المصرية هو الألمانى أثاناسيوس كيرشر تعطء م1 001 
(ولد فى جيزا 06158 سنة 1١١‏ ء وتوفى سنة »)١1148٠0‏ أستاذ 
الرياضيات فى الكلية الرومانية 500320 5أع00112 -1١776(‏ 
.)١1417‏ كان رجلا حيوياً لا يكل وصاحب علم واسع ٠‏ لكن العديد 
من كتاباته تشير إلى أنه كان يطبع ما تحتويه مفكراته بغير أن يكلف 
تقيئة عناء ذرضها والتفكن. قيها: وصبقة العديد مق الكتان نأنه #بكال؛ 
و'محتال"؛ لكن التمعن فى آرائه » حتى ما يبدو منها الآن أنه الأكثر 
سخافة واستحالة » يجعل من الصعب علينا أن نعتقد فى أنه لم يكن 
مخلصاً. كان متحمساً - بالطبع - وتمسك بآرائه ومعتقداته الخاطئة 
بعناد شديد. ومن الواضح أنه فى موضوع الهيروغليفية المصرية 


كان يعتقد أن كل حرف يمثل فكرة. ويكفينا مثال واحد لبيان كيف 
أثر هذا الرأى على - ما يُسمى - ترجماته. على مسلة دوميتيان 
؛» المعروفة عموما بإسم " المسلة البامفيلية " (نسبة إلى 
مقاطعة رومانية فى آسيا الصغرى هى يامفيليا 11/ط[مصد)؛ رأى 


2 
الخرطوشة 00 حت همده ا السبعة 


ذآكل هذه الحرطوشة .فى .يومنا هذا + تيخة كوو غليفية للب 
اليونانى " الحاكم المُطلق 4111073607, "؛ لكن ترجمة كيرشر لها 
هى : " أوزيريس مُبدع الإثمار وكل حياة نباتية ٠‏ أنتجت قوته 
المنتجة فى مملكته خارج السماء خلال الموفتا 148م7/10 المقدسة ". 
كل " ترجماته " سواءً فى التفاهة » لكن الذين صدّقوا أنه يمكنه قراءة 
الهيروغليفية المصرية توقعوا أن يستخرج منها معلومات سحرية 
غايجة ».ونش الاعين: لذ رشك سنوين ا خم ها أزانو اعنم 
عاش فى عصر يتسم بالسذاجة والتعلق بالخرافة فكان نتاجأً له. 
وبالرغم من ذلك كان رجلا ذا علم » وهناك الكثير من المعلومات 
المشوقة فى الأعمال الست: الرئيسية التى اشتهر بها » وهى : 
-١‏ مبادىء (اللغة) القبطية دمةزع0) كلة#م«رمو«2 » روما ,١51756‏ 
؟- إسترجاع (إحياء) اللغة المصرية ‏ 1422/صنرو 42 4ننعاناءآ 
ونينتروء” . روما .١54«“‏ 7#- المسلة البامفيلية دياعء:/056) 
1]15 مجه » روما .١156٠١‏ 4- المسلات المصرية 3ع066[15) 
ع4 /صبروء4. ؛ روما ,.١1577‏ 5- دليل أسرار أبى الهول :م/م 
0 » أمستردام 17175. 5- أوديب المصرى كلاصةه 0 
15 سرع : أمستردام ,.154٠‏ 


وقد نظر إلى كيرشر على أنه عالم كبير بالمصريات على طول 
القرن السابع عشر ٠‏ واستفاد سير مارشال 5423:5581 .7 517 من 
كتاباته فى عمله " كباء1مه07) 067107) " الذى نشر فى فرانكفورت 
سنة 1555, 


لاشك أن كتابات كيرشر أعطت دفعة لدراسة لغة وآثار 
مصر القديمة وحفزت الباحثين » فظهر العديد والكثير من الكتب فى 
هذه الموضوعات خلال القرن الثامن عشر. إذ زار مصر العديد من 
أهل العلم خلال ذلك القرن ونسخوا النقوش التى رأوها » ونذكر من 
بينهم : -١‏ لوكاس 25تناءآ[ .8 (رحلة فى بلاد المشرق (الشرق 
الأوسط) 1,600711 614 1/0[:686) لاهاى -١ . ١7١١‏ يوكوك .+1 
ععاعمع20 (وصف الشرق 254 عط/ هه مرمناواءء2225) لندن 
١146-1717‏ . 9ح نيبور “طناط2016 .0) (رحلة فى مصر وبلاد 
العرب 4708127 تجلا تزءاصنروء4 ب[ع«لتك وزع 1) برن ١1/15‏ 2 
4+ نوردن 2015068 .1 7.60 (آثار مصر والنوبة وطيبة 
ك7 02 ونطنل1 امبرو ره 11165و #ص4) لندن .١ 0/5١‏ 
وبين نسخ النقوش المنشورة فى هذه الأعمال ٠‏ نجد أن نسخ نيبور 
وحدها هى التى تتميز بالدقة بشكل عام. 

تمت محاولات عذّة خلال القرن لحل رموز الهيروغليفية 
المصزية فق إتلترا:وفرنسا والماليا :ومن بين مطبوغات: هذه 
المحاولات نذكر التالى : -١‏ جوردون 0050017 .ل نشر (المقال 
بروىى)(لندن )١7*07‏ الذى هو فى الواقع عمل جوغ 60108 
دارس الآثار ٠‏ ”- فريريه 78664 .77 (مقال عن الهيروغليفية 


3 [رربزاع 8160 دو| «لاى 1ودكظ) باريس ١744‏ . 7- دأأورينى 
لام10018 .آ .ث .2 (مصر القديمة «مرءلءم4 عتوروع'.1) 
باريس .١757‏ 4- ده جبلين «أآع665© 06 .0 (العالم البدائى 
211117 ع71407706) باريس هلالا١1‏ . 8ه- شوماخر .11 .ل 
67 طعة اط (محاولة إيضاح الأسرار الخفية والغامضة 
كك ساعطء 0 «عنعاءع ك0 مدل وبأعطصيل عل أعنتورعلز 
جرء «ق اع1نا2 01 +227 ) لايبزيج 03164 5- كوخ طن0ك .0 .ل 
(محاولة إيضاح- الهيروغليفية ‏ 5/م1لمءاعء ‏ 7ء71مإبرء 1 
1+ تترويوليس (فى البرازيل) +178 اء لا- 
تيكسن 139/65568 .001 1.0 (عن نقوش كتب المصريين القدماء 
اضرع ع4 عالت «عك ألا «اععصتصء6ماعطعي8 416 «وطعل) 
» 8- يابلونسكى 125102511 .1 .2 الذى لم تنيز مجموعة 
أعماله إكتيباته؛ #إياعءكيوم0 مكتملة قبل .١6١4‏ ونشر بعض 
العلماء صور [مرسومة) آثار مصرية مع تعليقات عليها (أنظر 
كايلوس 3/115 106 .4.00.2 " رسالة عن البردى 10155671211672 
كلاسزوه2 ع1 “يرك " باريبس ,.)١758‏ إلا أن تفسيرهم للرموز 
الهيروغليفية كان ثمرة تخيلاتهم وتخميناتهم فحسب. 

بين كتب المصريات التى تم نشرها خلال القرن الثامن 
عشر » لا يوجد إلا القليل منها هى التى أظهر مؤلفوها أن لديهم بحق 
فكرة ما عن طبيعة وخصائص الرموز الهيروغليفية المصرية. أثبت 
الأسقف ووربرتون «دمناط:ة/18 ومطوة8 (17174-1194) فى 
عمله " بعثة موسى الإلهية 0565( /[0 16201107 010176/ ". لندن 


1788-7 ء عن طريق الإقتباس من مراجع قديمة أن الرموز 
الييرو غليفية ألم متهم فل:فق إحقاء اكاك الديقنة التشريون كما 
قال كيرشر ٠‏ وأنها تصور فعلاً اللغة المصرية ٠‏ وأن المصريين 
استعملوها فى تسجيل " قوانينهم وسياساتهم وأخلاقهم العامة 
وتاريخهم » وباختصار كل أنواع الشئون المدنية " (مقالة عن الرموز 
الهيروغليفية المصرية 5ء(صنراع216<0 كء] «لهى 21كئ . باريس 
0)). 3 جينييس 0311181165 6 .1..آ.© عدداً من مجموعات 
الحروف الهيروغليفية » وتوصل إلى استنتاج أن بعض العلامات 
مُحدّدة » تشابه "المفاتيح" أو "الجذور" فى اللغة الصينية (مقالة عن 
وسيلة التوصل إلى قراءة وفهم الرموز الهيروغليفية المصرية 
ل اء عسباعء] ه| ن «أنعطجمم عك «عنزمتجم ع[ «لاى أهككيل 
كدرء ةاصنروط كءطونراعوه81:6 دعل ءءمءع:171611' !/ ٠‏ باريس 
١‏ ). وكتب زويجا 20688 .0 تاريخ المسلات فى روما ء 
وأضاف له مقتطفات من الكتاب القدامى تتعلق بها » وسلسلة من 
الرسائل العلمية عن أصلها ومدلولها (عن أصل واستخدام المسلات 
ازلا15207[ 05 ناكلا أء 776زع 01 126 . روما .)١751‏ وفى أثناء 
دراسته لها توصل إلى استنتاج أن الحلقة البيضاوية » ذات القضيب 
عند إحدى نهايتيها ٠»‏ 6 . والتى نسميها الآن " خرطوشة ". 
تحتوى على رموز تمثل اسمأ أو صيغة دينية'. ولم يكن زويجا أول 
من اقترح أن خرطوشات المسلات تحتوى على أسماء [ملكية]؛ إذ أن 
بارتلمى '[8211561670 .1.7 فعل فعله (أنظر عمله " تفسير النحت 
المصسرى البارز ع مع كع ناع1-وة8 مدل وملغدء نامرع " 


فى 05 ,كرم1إصرلءء 15 دعل عتترةقممء4' [ 46 دعرتوتررةالطا 
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5 .28 ,(1761) أنت:: » وفى عمله " أفكار عامة ك5مه126416<1 
65 ' فى 1763 ,1467:01«25). إلا أنه من الممكن أن 
يكون اقتراح زويجا هو الذى حَث الدارسين الأوائل للهيروغليفية 
على محاولة التعرف على أسماء بطليموس وكليوباترا وبرنئيس 
(برنيكى) قبل أى كلمة أخرو. 


؟- محاولات حل رموز الهيروغليفية المصرية 
فى القرن التاسع عشر 


ظهرت أعمال كثيرة عن الهيروغليفية المصرية خلال 
الربع الأول من القرن التاسع عشر ٠‏ منها الأعمال المشوقة التالية : 

-١‏ ده يالين 15اط2 106 .71.0 ٠‏ رسائل عن الهيروغليفية 
5ع /وبراع1160 د[ «لاى 1.6125 ع٠‏ ثايمر ١8٠١”‏ ء والمقال 
##ككظ ٠»‏ قايمر .١8٠١5‏ 7- هامّر بورجشتال -212201061 7011 .37 
الةأدععنا< ؛ شرح الأبجديات والحروف الهيروغليفية 6/5م6/ج41 
2124 21د دماعت طن عنطمنراو ه8716 #نرت ١‏ لندن ,١8.05‏ 
*- لينوار 16110117 .لث » نفسير جديد 100اموء]أديدة ء[أءديرملم ١‏ 
* أجزاء » باريس 8.94١-١5؟18.‏ 4- لاكور 1.3601 .2 ء مقالة 
عن الهيرو غليفية ىءزصنراع م2810 دء| «لاى هدو » بوردو 
.0١‏ وقد أثارت ونشطت الإهتمام بعلم المصريات بوجه عام 
مقالة بايلى '(83116 .1 الثمينة " أصل وطبيعة الرموز الهيروغليفية 
0 61 07180 71إا 1007 /جبراع 287:0 " كامبردج .181١١5‏ 
لكنه لم يفعل سوى ترديد العديد من النظريات القديمة التى تم طرحها 


فى القرن الثامن عشر عن الرموز الهيروغليفية » ولم يقترب من 
موضوع حل هذه الرموز. كان مؤلفو هذه الكتب رجال أصحاب علم 
لم يبخلوا بأى جهد فى محاولاتهم لانتزاع أسرار الرموز 
الهيروغليفية من نقوشها ٠‏ لكنهم أخفقوا كلهم فى هذا لأنهم لم يُدركوا 
طبيعتها وكيفية استخدامها. كما أنهم لم يعرفوا كيفية نطقها وبالتالى 
لم يستطيعوا تعيين هوية اللغة التى تعبر عنها. علاوة على ذلك ٠‏ لم 
يكونوا قادرين حتى على التعرف على كل الأشياء التى تمثلها 
الرموز الهيروغليفية ٠‏ والسبب بسيط وهو أن العديد منها صور 
اصطلاحية لكائنات وأشياء حية وغير حية ٠‏ كانوا - بالطبع - 
يجهلون طبيعتها وما ترمز إليه. وحتى اليوم ٠‏ فالأشياء التى تمثلها 
بعض الرموز الهيروغليفية مازالت مجهولة بالنسبة لنا. والصعوبة 
التى جابهت الدارسين للرموز الهيروغليفية المصرية فى القرئين 
السابع عشر والثامن عشر مازالت تجابه فى وقتنا الحالى علماء 
الآثار الشرقية » فيما يتصل بما يُسمى النقوش “ الحثية " التى تم 
جلبها من باراك 03561650158 (فى تركيا) والمواقع المجاورة لها 
إلى المتاحف الأوربية الكبيرة. إذ أن هذه النقوش مكتوبة بحروف 
تشبه رموز مصر الهيروغليفية » وبالرغم من كل تلك الجهود التى 
بذلها علماء بارزون ٠‏ لم يمكن - فى رأيى - قراءتها وترجمتها فى 
القت تمان 41547 ون ينتطره علماء السكرفة) ينوا اكتشراف تفن 
مزدوج اللغة ؛» وأن تكون إحدى اللغتين معروفة مثل الأشورية أو 
الفينيقية أو العبرية. ولم أنس أنه كثيرا ما ثم تأكيد اكتشاف أثر عليه 
نقش مزدوج اللغة بالحثية والحروف المسمارية ٠‏ وأن النفوش 
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المسمارية تمت قراءتها على نحو مُرض. لكن أيّا كانت المفاتيح 
المتاحة » فهى غير كافية لتمكين العلماء من قراءة وترجمة النقوش 
الهيروغليفية الحثية من باراك وحماة وحلب". 


*- المحاولات الأولى لعل رموز النص المصرى 
الثابت على حجر رشيد 


من أعجب الطرائف ٠؛‏ أن اكتشاف حجر رشيد حدث فى 
نفس الوقت الذى كتب فيه زويجا وطبع كتابه عن المسلات المصرية 
والذى أثبت فيه بالفعل رأيه بأن الأشكال البيضاوية الموجودة عليها 
- أى الخرطوشات - تحتوى على أسماء أعلام » ولم يتمكن بأى 
حال من قراءتها لأنها لم تكن مصحوبة بنسخ يونانية لها. وقد ذكرنا 
من قبل (فى الفصل الأول) أن نابليون أمر خبيرين فى الطباعة 
بالحجر أن يُعدًا نسخا من النقوش الموجودة على الحجر ٠‏ وأن 
المواطن دو تيل ترجم النص. اليونانى » وأن المبجل ستفن وستون 
قرأ يوم 8 يوليه ١8١7‏ أمام جمعية دارسى الآثار فى لندن ترجمته 
لنسخة الحجر التى نشرتها الجمعية". 

سبق أن ذكرنا فى الفصلين الثانى والثالث » الوصف العام 
للعمل الذى نم بالنسبة للنصين اليونانى والديموطيقى لمرسوم منف 
المحفور على حجر رشيد ٠‏ ولهذا ننتقل مباشرة لوصف المحاولات 
التى تمت لحل رموز الهيروغليفية المصرية فى الأعوام التى تلت 
مباشرة اكتشاف الحجر. وأول هذه المحاولات ما ظهر فى أعمال 
الكونت ده يالين صناطة2 06 105621© 115لظ عأدره© 16 .24 ١‏ الذى 


نشر سنة ١8١”‏ " رسائل عن الهيروغليفية ك5©] ««باى وء7اء.1 
5 /وبراع ه710 ' (مع عدة لوحات) فى ثايمر ٠‏ وفى سنة ١8٠١5‏ 
" مقال عن الهيروغليفية 765جبزاع 871070 دء] «لاى 01ددط " (مع 
4 نقشاأ) فى ايمر » و" تحليل النقش الهيروغليفى الخاص بالأثر 
الذى عثر عليه فى رشيد ‏ 2رء #بملامتسدمة'[ ع4 عدبراه 4 
عناء ك1 ن عليه 1 اقرع 7لهمر740[ نل كع طوبراوه 27:6 " مع 
صورة طبق الأصل من النص الهيروغليفى على حجر رشيد) فى 
ثايمر. اعتقد ده يالين أن الهيروغليفية المصرية والصينية متماثلتان 
فى الأصل والمعنى ٠‏ كما اعتقد - موافقاً لرأى يونج ع«داملا - أنه 
ذا ترخمت مزانين ذاؤد+ إلى "الاغة الصنينية -+' فى كتيك بالحروف 
القديمة لهذه اللغة » لنتجت عن ذلك نقوش البرديات. المصرية. من 
السهل أن نرى الآن أنه لو كان ده بالين قد درس " الرسائل " التى 
نشرها د ساسى 9203 6 وأكربلاد 25120ه له عن النص 
الديموطيقى على حجر رشيد » وتتبع خطاهم ٠‏ لرأى أن بعض 
حروف الهيروغليفية المصرية أبجدية ٠‏ ولتمَكن من حل رموز 
أسماء الأعلام. كان خطأه هو اتباع أقوال كيرشر و يابلونسكى. كان 
ده يالين تكسا بصدق ٠‏ وحتى المثقفين تقودهم حججه الخادعة 
ناكل :+ بق الحق آنه ب ميل .غير ت لم يفيه أبدا المشكلة الكن 
شرع فى حلها. تقبل الكثيرون ترجمات ده بالين الخيالية » حتى أن 
عالماً حصيفاً مثل أكربلاد مال إلى اعتبارها صحيحة. 

لم يحدث تقدم حقيقى فى حل رموز الهيروغليفية المصرية 
فاك الأشى عش انا القن لت تكين 4 كباس" ويئالة: لل الموزاطق 


شابتال بشأن النقش المصرى الخاص بالأثر الذى عثر عليه فى رشيد 
لقاما كما | ع0 أء إلى ينه أعاممط0 «وعنره )ةن ينه ع«ززء ا[ 
حلط ركاعة8 ,عااء د10 0 6نام01 1 ]0ز7710017:16 لاك ف ترررء 1 اورنرو ا 


[4ى .ا 1802] 7 ". كتب المهووسون وهواة البدع والتقاليع عنها 
الكثير وقالوا الكثير » وهم عادة فى غاية الجهل ١‏ ولديهم فكرة واحدة 
هى لقاع أن النقوكن المصوية هن امتتطفات هن "الكنات المقدلئن: 
وذهب واحد منهم بعيدا إلى أقصى مدى ليصرح أن النقش الموجود 
على الرواق ذى الأعمدة فى معبد دندرة هو المزمور رقم ١١9‏ ! 
وكانت المحاولة الأولى الناجحة بحق لحل رموز الهيروغليفية 
المصرية هى التى قام بها د. توماس يونج ,0128لا 15201285 .101 
.5 (لوحة رقم )؛ سنة 1415, 


4 - توماس يونج وعمله 


ولد توماس يونئج 28دا0/ 1208385 فى ملقرتون 
0 بمقاطعة سمر ستشير عتتطواء25ع502 فى ١7‏ يونيه 
77١م.‏ ويقال أنه تمكن من القراءة بطلاقة فى سن الثانية (!). وقبل 
أن يبلغ العشرين ٠‏ درس الفرئسية والإيطالية واللاتينية واليونانية 
والعبرية والسريانية والكلدانية والسامرية والعربية والفارسية 
والتركية والإثيوبية ٠‏ أما عن الفلسفة وعلمى النبات والحشرات 
فحدث ولا حرج. دخل سنة ١797‏ مستشفى القديس بارتولوميو .51 
8301 طالباً » واكتشف سنة ١8١١‏ النظرية الموجية 
للضوء » وفى سنة ١807‏ أصبح سكرتيراً خارجياً للجمعية الملكية 
الكل قر التحائه حمطيوا توفي يدة »اناد بدا عله 1174 فى 


كت ل 


دراسة النقوش الموجودة على حجر رشيد ١‏ ونشر بعد أربع سنوات 
مقالاته: التى: استهلك ‏ عضرا" جديدا لفراسة :رمور - الهيووغليفية 
المصرية فى الموسوعة البريطانية 2111010012 
ووفى سنة ١181١4‏ » تم تعيينه سكرئيراً لمجلس خطوط 
الطول . ومر اقب للتقويم البحرى 4177076 أمء: !م/م ٠»‏ وفى 
57> تم انتخابه من بين الأعضاء الثمانية الأجانب الملحقين 
بأكاديمية باريس. وقد توفى يوم ٠١‏ مايو ١875‏ ء فى السادسة 
والخمسين من عمره القصير نسبيا. (عن تفاصيل حياته ودراساته . 
أنظر : بيكوك عل00ع263 .0 " حياة توماس يونج /0 11/2 1116 
10118 770705 ". لندن )١855‏ تقدم الحقائق المذكورة أعلاه 
للقارىء فكرة عن القدرات العظيمة والمتنوعة لهذا الرجل الرائع » 
وعن مدى معرفته العلمية واللغوية. من الواضح أنه كان فيزيائيا قبل 
أى شىء آخر » وقد انجذب لدراسة الهيروغليفية المصرية بمحض 
الصدفة » كما سنرى الآن. فبينما كان صديقه سير بوتون .//ا 5112 
هاطع 180 0115 مسافرا بمصر . ابتاع في الأقصر بردية 
مكتوبة بأحرف مصرية متصلة. وتحطمت هذه البردية أثناء نقلها 
لإنجلترا » وقدم مشتريها أجزاءها أو نسخا منها إلى يونج فى ربيع 
سنة .14١4‏ لا نعرف لماذا فعل ذلك ؟ » إذ أن يونج - على قدر ما 
أعرف - لم يشغل نفسه بدراسة الكتابة المصرية بأى شكل قبل 
14 نشر بوتون ” رسالة فيما يتعلق بالآثار المصرية 161/7 
5+ 011 11 رهظا 70526611718 " مع خمس لوحات »؛ لندن 
(ياركر) ١8١4‏ ؛ وكتب يونج مقالاً قصيراً عن قطع البردية » تم 
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512 .: حيث تأثرت النقوش وتلفت من قسوة الطقس الإنكليزى . 


فى منتزهه فى كنجزتون لاسى لإع30.آ 115011 فى دورستشاير 
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لوحة 6 : النفقش الهيرو غليفي لبطليموس التاسع على الجوانب الأربعة 
واقتناها السيد ج. و. بانكس 1321165 ./آلا .[ الذء 


ى 


أقامها سنة ١/54‏ 
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نشره مع مقال لبوتون بعنوان " آثار مصر " فى ,أع 4726010 
9 .م ,(1815) 7111« .701. وقد تمت قراءة بحث يونج المعنون 
" ملاحظات على المخطوطات المصرية القديمة عطا مه وعاتهصعخ] 
5+ 258121121 أمءزع رمث " فى ١15‏ مايو 2,21481١4‏ وتم 
نشره أولاً فى 15 .7 ,1لا عام ,7#لهء 07111 «7لاعكللكنا ٠‏ ثم أعاد 
ليتش 1.6110 طبعه فى " أعمال توماس يونج 07 77071 776 
عسنه7 معتصمط7 " (9 1 .م ملئا .[م). 

يخبرنا يونج بنفسه أنه بعد أن تزود بنسخة من " رسالة " 
أكربلاد إلى د. ساسى » ونسخة من [نْص) حجر رشيد + نشرتها 
جمعية دارسى الآثار فى لندن (السابق ذكرها فى أول القسم السابق 
من هذا الفصل)ء ذهب إلى ورئنج 17170126128 فى صيف سنة 
65 وهناك بدأ تعامله مع النصوص الثلاثة لمرسوم منف الشهير. 
إدّعى د ساسى فى " رسالته إلى المواطن شايتال " (باريس ٠؛‏ العام 
العاشر - ”١16م)‏ أنه قد تعرف على مجموعات الحروف التى تعبر 
عن أسماء بطليموس والإسكندر والإسكندرية فى النص الديموطيقى » 
وأخبر العالم السويدى ج.د. أكربلاد فى " رسالة عن نقش رشيد 
المصرى 1052112 02 ء««ترء أ اصنروكا «مناصاسم عدم ! ياي 1616" 
(باريس ؛ العام العاشر - ”180م) د ساسى أنه قد اكتشف 
مجموعات من الحروف تمثل ستة عشر اسماً آخر وكلمات فى نفس 
النقش. كما استنتج أبجدية تقبل التطبيق بشكل عام على أسماء 
الأعلام دون غيرها. لكن أي من د ساسى أو أكربلاد لم يستطع 
إحراز المزيد من التقدم » وفى السنوات التالية قنعا بمراقبة العلماء 


كحضن 


الآخرين وهم يحاولون حل رموز الهيروغليفية المصرية ٠»‏ وبنقد 
جهودهم. إستفاد يونج من النتائج التى توصل إليها د ساسى وأكربلاد 
وشرع فى محاولة ترجمة النصوص بنفسه. بدأ بتقطيع نسخته من 
النص الديموطيقى إلى قطع . كل منها سطر واحد » ثم لصقها على 
أفرخ من الورق ٠‏ وفوق كل مجموعة من العلامات تشكل كلمة » 
لصق ما اعتقد أنه المكافىء لها من النص اليونانى. ثم عالج النص 
الهيروغليفي بعدئذ بنفس الطريقة » إلا أنه واجه عقبة خطيرة ٠‏ هى 
أن جنء؟ كبيرا جدا مق النص الهيرو عليفئ مَفقود (مق الأصدل)- وقد 
نجح بلا ريب فى التعرف على بعض مجموعات العلامات فى النص 
الديموطيقى ٠‏ تماماً مثلما فعل أكربلاد ؛ لكنه لم يستطع قراءة أى من 
النصين الديموطيقى أو الهيروغليفى : لأنه لم يدرك أن بعض 
الحروف كانت تستخدم كصورة ذات دلالة 1م28ع1060 ٠‏ وبعضها 
حروف مقطعية 53113612 (أى تتكون من صوتين أو أكثر)ء وغيرها 
أبجدى 83560م21 له صوت واحد. ثم أخفق عند هذه المرحلة ٠‏ 
مثلما فعل د ساسى وأكربلاد ٠‏ والحقيقة أن ترجمته للنصين 
الديموطيقى والهيروغليفى مبنية على التخمين. 

إلا أنه فى تاريخ ما فى الفترة ما بين ١8١5-1١418‏ 
توصل يونج إلى استنتاج أنه إذا أمر فاتح أجنبى من بلد ما أن يُخلد 
ذلك الفتح فى نقوش تدون باللغة المحاية لهذا البلد » وكانت هذه اللغة 
تحتوى على حروف مصورة مثل رموز الهيروغليفية المصرية ٠‏ 
فسوف يستخدم الكتبة فى كتابة اسم الفاتح المقابل الصوتى لعدد من 


لوي 


الحروف المصورة بغض النظر عن الدلالة الفعلية لهذه الحروف 
كصور . 

اعتقد يونج أنه كان أول من توصل إلى هذا الإستنتاج » إذ 
قال فى سرده لمختلف مراحل اكتشافه : " على قدر ما سمعت 
وقرأت » لم يقم أى شخص آخر ٠‏ حئّ أو ميت » بتأسيس أى من 
التفاصيل وتسجيلها ". لكن الواقع أن نفس الفكرة خطرت في بال 
بارتلمى وزويجا. وتظهر هذه الحقيقة أن يونج لم يكن مطلعاً على 
أعمال إثنين من أقدر دارسى علم المصريات الأوائل ومن أكثرهم 
حصافة. علاوة على ذلك ٠‏ وإذ كان يونج صديقاً لد ساسى وتبادل 
معه الرسائل » يصعب الظن بأنه كان يجهل حقيقة أن جروتفند 
0 قد نجح حرشا فى حل رموز أسماء بعض الملوإك 
الفارسيين فى نقش داريوس الأول الكبير فى بَهستون (أنظر الفصل 
الأول ٠»‏ القسم السابع) وذلك باستنتاج قيّم العلامات المسمارية من 
أشكال الأسماء الملكية الموجودة فى (اللغتين1 الزندية والبهلوية. كما 
نعرف أيضا حقيقة أن السيد بانكس 83165 ./1.18 مكتشف المسلة 
التى أقامها بطليموس التاسع فى فيلة ٠‏ قد زرده بنسخة من النقش 
المزدوج اللغة » بالحروف الهيروغليفية المصرية وباليونائية » 
والمحفور على تلك المسلة. 

بعد أن قرر أن القيم الصوتية لبعض الحروف الهيروغليفية 
يمكن الحصول عليها من الخرطوشات ٠‏ بدأ يونج العمل على اسم 
بطليموس 1110141:11441073. وكان السيد بائكس قد تعرف بالفعل 
على خرطوشتى بطليموس وكليوباترا على صرح " ديوسبوليس 


الصغرى 23208 1010580115 "[الهو » مركز نجع حمادى ؟ ؛ لكن 
المقصود هو معبد إدفو !)» وعلى المسلة التى اكتشفها فى فيلة 
(اللوحتان رقم 8 و5١):‏ على الرغم من أنه لم يستطع قراءة 
حروفهما. الآن » ورد ذكر اسم بطليموس عدة مرات فى النص 
اليونانى للمرسوم الثابت على حجر رشيد » ونجده حوالى ثلاث 
عشرة مرة فى النص الديموطيقى ٠‏ وأربع مرات فقط بشكل كامل فى 
النص الهيروغليفى. ففى السطر السادس من النص الهيروغليفى » 
تمد احم بطليمومن واحل خرطلوشة على هذا النخق 7 
كك 
وفى نفس السطر وفى سطر ؟ ١‏ نجده مكتوبا مع إضافات ٠‏ هكذا : 


الك 1ه 


أما فى النص الديموطيقى ٠‏ فقد كتب أمبم بطليموس بإحدى الصور 
الثلاث التالية : 


لل د كح -ءجا١:ى»>|‏ 


له +١‏ شان ام 
د ر< عنه) دادرلا »| 


افترض يونج أن أى واحد من الأشكال الديموطيقية الثلاثة 
قد يكافىء الشكل الهيروغليفى رقم ٠» ١‏ وأن الشكل الهيروغليفى 


رقم ؟ لابد أنه يحتوى على ألقاب بطليموس. تقيّل رأى زويجا بأن 
الخرطوشة يجب أن تتضمن اسم ملكي » وافترض هو أن بداية 
ونهاية الخرطوشة فقط - أر و < كيان كي الخردر ار ارين 
تددن المابان _ كنا اوسن أيضاً أن الإسم يبدأ عند الطرف 
الدائرى للخرطوشة ٠‏ وترجم العلامة الأولى [صوتياً) بحرف 'ب 8" 
والثانية بحرف 'ت '1"؛ والثالئة والرابعة بحروف 'أول 601.8" 
والخامسة يحرف م 324: والسادسة والسابغة يحرف *ى 1" والثايقة 
بحروف "أوس 05 أو أوش 0511". ونعرف الآن أنه كان يجب أن 
يترجم 8 بحرف 'و نت و لم2 بحرف ال مل" و ١‏ بحرف س 
5 لكن بغض النظر عن هذه الأخطاء » فإن الفضل - والفخر - 
يعود إليه فى تحديد القيم الصونية لمعظم علامات الصورة 
الهيروغليفية لإسم بطليموس. وبعمله هذا أثبت: فعليأ أن بعض رموز 
الهيروغليفية لها قيمة أبجدية » وهذا ما لم يفعله أحد من قبل » على 
الرغم من أن بارتلمى ود جينييس وزويجا والأستاذ فاتر ]5/2 
شكوا فى وجودها. وفى الحقيقة » كان يونج هو أول من حل رمزا 
من رموز الهيروغليفية المصرية على نحو صحيح. لم تكن محاولته 
حل رموز اسم برئيس (برنيكى) ناجحة بنفس الدرجة » إلا أنه حقق 
قدرا من النجاح ٠‏ إذ أنه حدد القيمة الصحيحة لحرف سه على أنه 
'ن 70". ومجمل القول أنه من بين ثلاث عشرة علامة » حدد القيمة 
ا ا لات م وت او سهد و م 
وينم وح ؛ وتوصل إلى القيمة الصحيحة إلى حد ما بالنسبة 


لثلاث علامات 2 هى : .هعم و4 لا ا 


أربع علامات ١‏ هى : ححه 0 1 :0 ربما يقول 


البعض أن القيم الصوتية التى حددها يونج للحروف الهيروغليفية فى 
إسم بطليموس هى نتيجة تخمينات موفقة ٠‏ ويمكن قول المثل عن 
القيم التى حددها جروتفند للحروف المسمارية التى يتكون منها اسم 
داريوس ٠‏ لكن تبين فيما بعد - فى كلتا الحالتين - أن العديد من هذه 
القيم صحيح. 0 هذه المرحلة استنتج يونج أن 
"النقوش الهيروغليفية تقرأ فى الإتجاه الذى تواجهه الحروف"'؛ وهى 
إفادة يمكن ليد بسهولة من الكلمات التالية 
١‏ كاه ل الو 
والطائر “تت جهة اليمين » لكن لقراءتها يجب أن يبدأ القارىء 
بالقصبة لأ ثم يقرأ فى اتجاه الشمال. 

استمر يونج فى عمله فى حل رموز الهيروغليفية المصرية 
خلال السنوات 5١81١-8١17148اء‏ وعلى الرغم من أنه أخفق فى 
إدراك أنه لا النص الديموطيقى ولا النص الهيروغليفى على حجر 
رشيد يُعد ترجمة حرفية للنص اليونائى الأصلى للمرسوم ؛ إلا أنه 
اكتشف العديد من الأمور الصغيرة ذات الأهمية والفائدة الكبيرة. وقام 
بدراسة الترجمة القبطية للعديد من أسفار العهدين القديم والجديد ١‏ إذ 
كان عر قد ويه ! اللسئلة : القوية ريق العة النسن الدود طق :الع 
القبطية » ووضع أبجدية للديموطيقية ٠‏ أضاف لها ما اعتقد أنه 
المكافىء الفبطى لعلاماتها. (لوحة 4) 


ب للا فج كانت 


ال 


عه مسيم اللي نا 
مجارب مص عدن بجع هد 
1 لمن يد تن و + لعجومام يس 
: ادن , 3 1 للننكت 
2 إن لقاع شين" 
2 و 7 1111م 1 


ون اسهد علا متت وطا 
> املااع 


92 


عر 
[دللك 
لين ين 


1 
بلا كل 2 عكت ا لقم 


© اطاط 0401 


ل 50 


معمراو ممع 8« 1 يق للحا 

اب تسر 30 سي ناا 
سل 5 حد بدي © رده ع ا ها 
6 0 0 0 تت 
ا ا لمر نا 00 السييين 
مجر نا 


مه #8 “بج مه 
22 


هاج هج ؟لانات #خند 


ندلاانا صح؟ ظطا ودر 


7ج إل 2ه لمق مل ولاه ابتكم تفع لاقت كسح الع 10017 
21 5< 5 ينا 
له ببته 8 7 
صكه ٠0م‏ ملم م 
ْ ف 0 ادكنتنا 11 فدوعء دين 
د 1 8 200 
0 7 9 مع عم ا نوالا تمر 
يال .5 . 4 0300 انلك 
7 لر 01 
3-4 لو 114 0 ]1 اط عا 


.2ك 


نعلت نولل 


1 رود 
ا 1 برسيسييد 


21 ل سمدملا 
ل ا لانن 


لوحة 9 : صورة صفحة من قائمة كلمات د. يونج 8نا80 بالأبجديتين 
الهيروغليفية والديموطيقية. (من الموسوعة البريطانية 18010206474 
1 ؛ الملحق . الجزء الرابع » لندن )١85١8‏ 
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لوحة ٠١‏ : جان فرانسوا شاميوليون 011100م01213) 5أمرية:2 عل » 
الملقب بالصغيرن 121176 بآ 


وألد ؛؟ ؟ ديسمبر ١75٠‏ فى فيجاك عدجع71 ١‏ وتوفى 4 مارس 1877م 


5 


وعقب فراغ يونج من ترجمته لنص حجر رشيد »2 سارع 
محرر الموسوعة البريطانية ‏ مع ه871 مأومعمومم س1 
بسؤاله أن يُعد فقرة " مصر " للطبعة الجديدة. وعندما كتبها » شغلت 
صفحة من قطع الربع (إقياس الكوارتو)؛ معها خمس لوحات ٠»‏ 
وقوائم تضم 7١8‏ كلمة + و " أبجدية افتراضية للغة الشعبية " 
(الديموطيقية) و " نماذج من العبارات ". كانت الفقرة مقسمة إلى 
ثمانية أقسام تناولت ما يلى : -١‏ المنشورات الحديثئة عن مصر. 
؟- هيكل آلهة مصر 8221115608. "- كتابة تاريخ مصر. 
4- التقويم المصرى. 5- العادات والتقاليد. 5- تحليل النقش 
الثلاثى على حجر رشيد. 9- مبادىء المعجم الهيروغليفى. 
- الخصائص العامة وموضوعات الآثار المصرية. 

تم طبع هذه الفقرة فى الجزء الأول من المجلد الرابع من 
ملحق الموسوعة البريطانية » ونشر سنة .١181١5‏ وهو أهم أعمال 
يونج اللغوية ٠‏ ويعتبر من الناحية العملية بمثابة حجر الأساس لعلم 
المصريات ٠‏ لأنه بِيّن فيه ')١(‏ تطابق اللغة الشعبية [أى الديموطيقية] 
مع الحروف المقدسة [أى الهيروغليفية] " و(؟) لأنه قدم فيه عددا من 
" الحروف المصرية الأبجدية » التى حدد لها - فى معظم الحالات - 
قيمة صوتية صحيحة ". وكانت الطريقة التى اتبعها هى الطريقة 
الصحيحة ٠‏ إذ أنها أسّست " القاعدة الصوتية " ومثلما قال شاباس 
85 عن حق "2134 14 ,16الهع2 12 5صقل ,كنآ ع106 عنع) 
©عمء 1 18 06 2ن[ " (هى فى الحقيقة الفكرة التى تنير طريق العلم) 
(5 .م ,ءااءوم0[ ع4 «م1امة 5 7). كان يونج يدر ك تماماً حفيقة 


وح 


أن النص الهيروغليفى المصرى يحتوى على العديد من الحروف 
التى تزيد كثيراً عن تلك التى حدد قيمتها الصوتية الصحيحة » وقد 
قال هو نفسه أن " التطبيق المستمر لنفس الطريقة على الآثار 
الأخرى " سوف يؤدى إلى استعادة الأبجدية بالكامل. ومن المستحيل 
ألا نتساءل لماذا لم يستمر - منذ اعتقد فى صحة هذا الأمر - فى 
تطبيق طريقته على خرطوشات ملوك مصر من الفرس ؛ وعلى تلك 
الخاصة بقياصرة الزؤمان ؟: لِدُعَئ متافسنة العظيم شاميوليون. سنة 
67١‏ أنه أول من تعرف على خرطوشة كليوباترا » لكن هذا كان 
قد تم بالفعل على يدىالسيد ج.و. بانكس سنة .١81١1‏ وإذ درس 
يونج الأشكال المتنوعة للخرطوشة » استطاع أن يقرأ معظم حروفها 
الهيروغليفية بغير مشقة. وعندما لاحظ شكل اسم برئيس الثائنية 


!اله هف] نما أن يه بعد 


صحيح » لأنه كان يعرف كل حروفه الهيروغليفية عدا لما. 

لين فحن اللرعات" الكمدن المستاحية لفق رودم فى 
ملحق الموسوعة البريطانية أنه فعل مأ يزيد عن اكتشاف القيم 
(الصوتية) للحروف الهيروغليفية الأبجدية فى إسم بطليموس ؛ فقد 
بين لنا أن الأعداد تم التعبير عنها بالشرطات (الرأسية): ‏ - ١‏ », 


1 
الع ؟ء زازع ءازع 4 ء وهكذا حتى أ!| - 4 ء وأن 0 - ٠١‏ 


ا 
كانت توضع قبل الأعداد الترتيبية هكذا : (/ - أول ء ((/- 
ثانى ٠‏ !200 > ثالث », وقد استنتج قيمة ©““/ من اللفظ القبطى 


.م1 ؟ 


رع4هه (ماه)؛ وأن صيغة الجمع تتم بتكرار الحرف الهيروغليفى 
ثلاث مرات » أو بكتابة ثلاث شرطات (رأسية) بعد الحرف ؛ مثلاً 


م11 1 7 المؤنث » 
عفق | و سخرون كنا سوك ا لزنا الآلهة والإلهات التالية : 


0 يريس ٠‏ لقدئيس 0 هاتور ببسل 
| [) أنوبيس 3مس أ بتاح 0 7 - توتب ء 1 ور بريسن 0 
كر 


| رعء إلخ. برغم أنه لم يكن يعرف بالطبع سوى الأشكال القبطية 
لأسمائهم. وقد تعرف بشكل صحيح على الألقاب التى تسبق أسماء 


إمنحتب الثالث ر هباح ) وسيتى الأول ر مراك ) 


على الرغم من أنه لم يتمكن من قراءة.. الرموز الهيروغليفية. 
فى بعض خرطوشات بطليموس ٠‏ يتبع اسمه لقبان من ألقاب تشريف 


ا ل مر رام 


(ويقابله4) فى النص اليونانىي الأصلى ‏ 0/21/2007 1!] 
م6 /0ا10 10آلا لاوللع اام ا 2010816017ام 
" بطليموس . الحى للأبد » محبوب بتاح ". لم يجد يونج صعوبة فى 
العثور على اسم يتاح ٠‏ إذ أن أول حرفين منه - © بت - يبدءان 
اسم بطليموس » وبعد هذا تدهم بحرت ١‏ وذ فيعة افتواية قريب 
الهاء. أخبره قاموسه أن الكلمة القبطية بمعنى " يحب " هى 


مم مراء أو 8621م مرى ء, لذلك أعطى الحرف أو القيمة 


5218 


(النطق) 'مر”"؛ وكان يعرف مسبقاً أن إن - ي. ولجأ للّغة القبطية 
مرة أخرى من أجل تفسير اللقب الثانى ١‏ 2] " الحى للأبد "» حيث 
وجد أن الكلمة المعتادة بمعنى " حياة " أو " حى ' ؛ إلخ ٠‏ هى رع012 
"أونه": وأن الكلمة العامة بمعنى " أبدأ " هى ,65668 "انه". لذلك 
أعطى ل معنى * حى "؛ و 2 معنى " أبداً ". قادته اللغة القبطية 
للضلال فى قرزاءة الكلمة الأخيرة » إذ خصص القيمة الصوتية "ان" 
للحرف ]ءوكان هذا واحدا من أسوأ أخطائه. 

الدليل الذى قدمه قسم ' مبادىء المعجم الهيروغليفى * من 
فقرة يونج فى ملدق الموسوعة البريطانية يبيّن أنه قد توصل إلى 
المعتى الضحيح للعذية:.من كلمات:النض الهيروعليقى لحجر رشيد + 
على الرغم من أنه لم يستطع بيان نطقها. ولم تكن الكلمات القبطية 
التى أضافها هى دائماً المكافىء الصحيح اللكلمات الهيروغليفية. 
وفيما يلى أمثلة منها : 

(المقابل) القبطى 


فوة - 08م 


أ 
أ ثبات - 42600 
1 


2 كاه من بصنت قرياناً 


مح إسم - مم 


رن 


كف | 


تسد مد ه- 09 ( ! 


00 


د 
ليه 


مي - 
بصه- 


معن 
معن يي 


- للع رع 66110 


كلما زاد درسنا وتأملنا لعمل يونج ٠‏ كلما اتضح لنا أنه لم 
يدرك أبدا حقيقة أن مرسوم الكهنة المنقوش على حجر رشيد تمت 
كتابته فى الأصل باليونانية » وأن بعض أجزاء النصين الديموطيقى 
والهيروغليفى هى إعادة صياغة للنص وليست ترجمة حرفية. لذلك 
ترجمت كلمة " المصريين " فى اللغة اليونانية إلى ' سكان تا-مر-ت" 

9_ لهم 
١‏ 0 فى الهيروغليفية ٠»‏ وإلى " رمت كمى " أى 
رخال سين" كفن الذيض طيقرة.:وتوجفت : كلمة “ملك "فى :الل 
| وك 
اليونانية إلى " بر-عا مح " أى فرعون فى النص الديموطيقى » 
وى ل لله فى النص الهيروغليفى (سطر 6). المعنى واحد من 
اناحية لقي :مه ول جنا أن يكل يوق 2 تيلف اتمارين. 
2 و ملك الشمال. والفراءة الصحيحة لهذا التعبير 2 
" نسو بت " لم تكتشف إلا منذ سنوات قليلة (قبل 848. أما لقب 
ابيفانس فقد ترجم إلى ' نتر بر " فى النص الديموطيقى ٠١‏ وإلى " نثر 
آ 

يرى 1 2 " فى النص الهيروغليفى ٠‏ أى " الإله الذى يظهر ". 
والترجمة الديموطيقية للفظ 6647© (سطر 8) هى ' نتى نا- 
عن تايف مد-نفرت " أى " عظيم النعم ". والهيروغليفية هى " نب 
كزى 1115© أى #فية :الفزالت. [الانناء الشبينة] موقن 
بعض الحالات » كانت الترجمة الديموطيقية والهيروغليفية من 
اليونانية ترجمة مجردة وغير كافية » مثال ذلك عبارة " الإله 
الرئيسى للمعبد - 00م 7020 686 © ؟40706705ملا» © " التى 


ترجمت إلى " إله المدينة - يا نتراتا نوست" فى الديموطيقية » وإلى 
] 8ه © , 
“لان درجت |0 2 * أي 4 إن المدينه “فى الفيوو طني فنا 
ترجمة العبارة  707©‏ و07 7معنتهطامة ‏ 702 لغ (نهانة سطو 
48" فهى طريفة إذ هى فى الديموطيقية " (ن) يا ماع نتى ونح ن يا 
اريى " أى " فى أماكن واضحة من المعابد ", لكنها فى الهيروغليفية 
| ملمعمم ثم [عد 
" فى ساحة جنود بيت الإله ح زا ب | ع الك 
بينما ع جمت ' الملكة أرسينوى " ؟677شوم 4" ؟ردو ما حاهه8 
إلى " ير-عاءت ارسينا " أى " الفرعونة ارسينا " فى الديموطيقية » 
/ 5 2-8 ا ه 
إلى -- (نهاية سطر 
ر") أى ' الملكة سيدة 50 أرسينوى" فى الهيروغليفية. 
لم يكن من الممكن استنتاج تواريخ الأعياد بالنسبة للدارسين 
الأوائل لحجر رشيد ٠‏ إذ قَمنّم المصريون سنتهم إلى ثلاثة فصول » 
يحتوى كل منها على أربعة أشهر. والنص اليونانى الذى يأمر 
باحتفال الأيام الخمسة فى شهر توت (سطر 50) ترجمته الديموطيقية 
: نيى ا-خت سسيو ١‏ شاع شرو هم " 0 وه والهيرو غليفية 


اناس قي ألنلا 116 حك "1 بطر ر؟ل) 
أى " من أول يوم من الشهر الأول من فصل 9 (إتوت)؛ حتى اليوم 
الخامس ". 

تكفى هذه الأمثلة القليلة لبيان الصعوبات التى لاقاها الكتبة 
المصريون فى ترجمة النص اليونانى للمرسوم إلى الديموطيقية 
والهيروغليفية ٠‏ وهى نفيد فى إظهار علة أن ترجمات د ساسى 
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وأكربلاد ويونج لاتزيد كثيراً عن كونها من قبيل التخمين. ويمكننا أن 
نلاحظ أيضاً أنه لا يوجد دليل فى ترجماتهم على أنهم أدركوا حقيقة 
أن النص الديموطيقى يحتوى على فقرات لا يوجد ما يقابلها فى 
النص اليونانى. ويتجلى هذا بشكل خاص فى رواية هجوم بطليموس 
على ليكوبوليس. إذ يقول النص الديموطيقى (سطر ١7‏ و5١)‏ عن 
المتمردين " اوو خاع با ميت ن يا عش- سحن ن بر-عا ع.و.س. 
ارم يا عش-سحن أن نا] نترو ' أى " هجروا طريق وصايا الفرعون 
وأوامر الآلهة ": ولا يوجد ما يقابل هذا فى النص اليونائى. بينما يقدم 
لنا لوح النوبارية (سطر )2١‏ ما يناظر النص الديموطيقى 
ع ا عر ال لا الل 
أى " تخطوا الطريق الذى يحبه جلالته وأوامر الآلهة ". وفى معرض 
الإشارة إلى الأعمال العسكرية العظيمة والمكلفة التى قام بها 
بطليموس لحماية مصر ٠‏ يقول النص الديموطيقى " ر بن رخ نا ير- 
عاو ع.و.س. حاتيو ار-س م-قد-س (سطر "١54‏ أى " لم يستطع 
الفراعنة أسلافه أن يفعلوا شيئا مثل هذا "» ولا يوجد ما يقابل هذا 
أيضاً فى النص اليونانى. بيئما يترجمها النص الهيروغليفى إلى 
جح 0 نات 00 سطر ن:49 أى 
" الشىء الذى لم يفغل مثله أبدا أ من أسلاف الملك ". وسوف يجد 
القارىء الذى يتجشم عناء المقارنة الدقيقة لنصوص مرسوم منف 
المدونة على حجر رشيد ؛ أن النص اليونانى فيه العديد من الكلمات 
التى لم يفهم معناها بوضوح الكتبة الذين نسخوا النصين الديموطيقى 
والهيروغليفى. وإذا كان الأمر هكذا . فلاا عجب أن علماء 


را 


المصريات الأوائل قد أخفقوا فى حل رموز النصّين المصريين 
المدونين على حجر رشيد. 
٠ 0 ِ 5‏ وس 5 5 ُ 1 ٠. ٠.‏ ةْ 

حاولت فيما سبق من فقرات أن أبين أين نجح يونج فى 
محاولاته لحل رموز النقوش المصرية وأين أخفق. ويجب أن نتذكر 
أنه كان فيزيائياً وليس لُغوياً » وأن معرفته بأى لغة شرقية لم تكن 
عميقة. وبعد نشر فقرته عن " مصر " فى الموسوعة البريطانية ٠‏ 
هجر دراسة الحروف الهيروغليفية ٠‏ غالبا لأنه أحسّ بأنه غير مجهز 
بالمعرفة اللغوية الكافية للإستمرار فى هذه الدراسة بنجاح. وسواء 
كان هذا صحيحاً أم لا » فلن يغير من الأمر شيئاً » فالحقيقة الهامة 
هى أنه بحله رموز اسم بطليموس فتح باب حجرة مليئة بالأسرار 
اللفوية + وأشار إلى الطريق :الواجب اتباعه على من يدخل الحجرة. 
وعلينا الآن أن نأخذ بعين الإعتبار عمل شاميوليون ؛ الذى كان من 
أوائل من أدركوا واستفادوا من اكتشافات يونج ٠‏ والذى طوّرها 


بقدرة رائعة ونجاح فوق العادة. 
5- جان فرانسوا شاميوليون وعمله 
جان فرانسوا شاميوليون 011102مصضقط 5أمعصقء! 32ع1 
(لوحة )٠١‏ الملقب بالصغير ”عصناعل عل" مييق أ له عن أخيه 
شاميوليون-فيجاك عهع011105-118م«مقط) ٠‏ ولد فى فيجاك 
عوعع71 يوم 77 (أو )١4‏ ديسمبر 175٠0‏ ء وتوفى يوم 4 مارس 
17م أحرز تقدماً سريعاً فى الدراسات الكلاسيكية وهو لم يزل 


غلاماً بعد ؛ وعلى الرغم من تخصيصه الكثير من الوقت لدراسة 


حرق 


علم النبات وعلم المعادن ٠‏ تركز اهتمامه الأكبر على اللغات 
الشرقية. وفى سن الثالثة عثيرة ء قيل أنه كانت لديه معرفة واسعة 
بالعبرية والسريانية والكلدانية. صحبه شامبوليون-فيجاك سنة ١8٠١6‏ 
إلى باريس ٠‏ وحصل له على حق دخول مدرسة اللغات الشرقية » 
وقدّمه إلى د ساسى. وعقب وصوله إلى باريس ٠.‏ سرعان ما بدأ 
دراسة نقوش حجر رشيد. وكتب د ساسى عن الموضوع 
لشاميوليون-فيجاك قائلا: 00197 01011 25م 6256م عم عل " 
46 «متاصةءعكدة'1 ع0 امعتطعظ 1تطععل 0‏ لله ععطع ه51 
أ5ء 5عتلءععطءع: عل 50215 5ع 5ققل ,5غعع506 عط عناعوم] 
عل 01111221508 ع5لاعتتاعط عمصتكل 6عل1ء'1 166اام 
أ127 كنال رعكاةلتصام0 129311 متتل أبااعه عبان 5ععنيةأكدمء11ه0 
ه20 1015كنا![! 5ع ععلمع1م عل هده ع1 5ققل 006191161015 


علاط دعط ,عقعع 153-11 له0مسقطن غتصلخ) " 65 1ئلدة: دعل 
عاطمصع ه06 ,كء يعن كميوعء[ إء عند ريوع[ عورم[ امم يهط 


(155 .م ,1887 (لا أظن أنه يجب عليه أن يقوم بحل رموز نقوش 
رشيد. إن النجاح فى هذا النوع من الأبحاث هو بالأحرى نتيجة 
توليفة موفقة من الظروف أكثر من كونه نتيجة للعمل الشاق ». الأمر 
الذى يجعلك فى بعض الأحيان فى حالة من الأخذ ببعض الأوهام 
بدلاً من الحقائق) (إيميه شامبوليون-فيجاك " الأخوان شامبوليون : 
حياتيهما وأعمالهما " ). 

فى سنة 1817 » أصبح شامبوليون أستاذا للتاريخ القديم فى 
كلية الآداب فى جرينوبل 001620516 ٠»‏ واستمر فى دراساته 
الشرقية. وفيما بعد » عندما ذهب إلى باريس » وجد الدارسين 
للهيروغليفية مازالوا متمسكين بالرأى القائل بأنها تشكل لغة رمزية » 


ضف 


وبدد سنة كاملة فى محاولة إثبات هذه الحقيقة ٠‏ إذ وجد أنه من 
المستحيل التوصل إلى قرار فى هذا الموضوع. 

وفى نفس الفترة تقريباً (؟7-1411١8١)»‏ بدأ شامبوليون 
يفكر فى نشر عمل موسوعى عن مصر فى عدة مجلدات » نوى أن 
يعالج فيه : )١(‏ الجغرافية ؛ (؟) الدين ٠‏ (") اللغة ٠‏ (4) الكتابة 
وتاريخ مصر حتى غزو قمبيز. وحسب أن هذه المهمة سوف 
تستغرق خمسين سنة ! ظهرت عيئة من الكتاب المقترح فى 
جرينوبل سنة ١8١١‏ 97 بعنوان " مقدمة "؛ لم يُطبع منها سوى 
ثلاثين نسخة ء ولم يُطرح أى منها للبيع. ثم ظهر الجزء الأول من 
هذ العول القبير ‏ الى اول جغرافية مسن ٠‏ تحت عنوان:* مصير 
تحت حكم الفر اعنة 2/12740715 165 501/5 © انرو" " فى مجلدين 
فى باريس سنة .١14١4‏ تم تقديم المجلدين للملك ٠‏ الذى أهدى إليه 
العمل بالكامل ؛ لكن الأجزاء الأخرى لم تنشر. تحدث شامبوليون فى 
المقدمة عن قراءة المخطوطات المصرية » واستطرد ليقول أن أول 
وأسهل خطوة تتخذ بهدف التوصل إلى ترجمة مُرضية لمخطوطة ما 
فى" قزاة النصن: المضرى. (يحتمل أنه ايقسند النضن الشعبئ © أو 
الديموطيقى) لنقوش رشيد. سعدت بمرأى جهودى نتوج بالنجاح 
الكامل تقريباً ؛ قمث بالإستشهاد بالعديد من فقرات النص المصرى 
فى المجلدين اللذين أقوم بنشرهما الآن (ص 711<) .... النتائج التى 
حصلت عليها يجب أن تطبق بالمثل على قراءة المخطوطات 
الأبجدية ؛ إنطباعاتى الأولى لا تسمح لى بأدنى شك فى هذا 


الموضوع (ص 7111<) ". وسوف يجد القارىء الذى يتجشم عناء 


فيضن 


فحص المراجع التى ذكرها شاميوليون فى هذا العمل للنص 
الديموطيقى على حجر رشيد أن معرفته بالنص لا تزيد عما لدى 
أكريلاد و د ساسى ٠‏ وهى حقيقة لا ينبغى أن تدهشنا. 

فى سنة 1١487١‏ ء نشر شاميوليون عمله " عن الكتابة 
الهيراطيقية عند قدماء المصريين ‏ 8167011946 ععراتسة' | 106 
قر ا أصبرع 1 5 465 " فى جرينئوبل. ويرجع فيه إلى بارتلمى 
وزويجا و د هومبولدت 00144ا11 176 ٠‏ وكلهم متفقون على أن 
الكتابة المصرية أبجدية » بمعنى أنها مركبة من علامات المقصود 
بها استدعاء أصوات اللغة المنطوقة . ثم يتقدم قائلاً " إن الدراسة 
الطويلة و- فوق ذلك - المقارنة اليقظة للنصوص الهيروغليفية مع 
تلك التى هى من النوع الثانى ٠‏ التى نظر إليها على أنها أبجدية » 
قادتنا إلى نتيجة معاكسة ". وعندئذ يقرر: 

-١‏ إن كتابة المخطوطات المصرية من النوع الثانى 
(الهيراطيقية) ليست أبجدية. 

7- النظام الثانى هو مجرد تعديل بسيط للنظام الهيروغليفى 
ويختلف عنه فحسب من حيث شكل العلامات. هذا النوع من الكتابة 
سمّاه الكتاب اليونانئيون " هيراطيقى "»: وينبغى اعتباره هيروغليفية 
سريعة تإطاحية رع نقطعةا. 

- وأخيرا ٠‏ الحروف الهيراطيقية علامات تدل على أشياء 
وليس على أصوات. 

يُثبت البند الأخير بلا أدنى شك أن شامبوليون عندما كتب 
هذا العمل لم يكن فقط لا يعتقد فى الطبيعة الأبجدية لأىّ من 
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العلامات المصرية ٠‏ بل أيضا أنه لم ينتابه الشك أبدأ فى إمكانية 
يقل هذا 

فى ١7‏ سبتمبر 1١857‏ ء قر شامبوليون مذكرته 
© عن الحروف الهيروغليفية ٠‏ وعرض " الأبجدية 
الهيروغليفية "» مع ما يقابلها من اليونانية والديموطيفية أمام أكاديمية 
النقوش 125011511025 065 2062216ع4. أثار هذا البحث بشدة 
أوبناط المتقفين :فى أنحآء: أزريا + ونشط النزية .مق الإعشام يعلد 
المصريات بوجه عام. ثم نشر فى نفس العام عمله " رسالة إلى السيد 
داسييه ٠‏ تتعلق بالأبجدية الهيروغليفية الصوتية التى استخدمها 
المصريون فى كتابة ألقاب وأسماء الحكام اليونائيين والرومانيين 
على أثارهم 025 أء2ه ماه أت عننماء + ,جواعه2 ل[ ن 17ج[ 
7000 ك2 ] “زوج ك0 [صاتء 1465 6119 70ج دع [صبراع 24160 
220715 كع[ روع 1117 25] 171010177161115 كنزلا ء[-7لاى 1زز 17157 2720147 


0712115 أ كعء ع 01215 01/106د 495 كتروترريرى كه[ 2م " 
(باريس 1877 , مع 4 لوحات). وهذه ' الرسالة " تمت كتابتها 
بعناية وبشكل جيد فى كتيب من 57 صفحة ؛ وفيها يسير المؤلف فى 
الطريق الذى دل عليه يونج وعلى هداه ‏ مستفيداً من القيّم الأبجدية 
للعلامات الهيروغليفية الموجودة فى أسماء بطليموس وبرئيس والتى 
أكتشفها يونج سنة ١81١4‏ ونشرها سنة 14819 ء فيحل بنجاح رموز 
أسماء وألقاب العديد من حكام مصر الآخرين من اليونائيين 
والرومان. فى ص © ٠‏ يقدم شامبوليون وصفا للأنواع الثلاثة للكتابة 
المصرية : الهيراطيقية والديموطيقية والهيروغليفية ٠‏ نجد فيه التالى: 


2 أ صنراوه 16 ! ,عتطلوة 0 ععؤمده عطة وام مس1 " 
65 06 2021256 21812هه كنا 311551 350115 الولاء0 ,عتتام 


اخر 


تنا دع ز كطمد 5ع1 رع دستومعرع'0 غا[لاعة؟ 15 عل دؤنامل دعمع زد 
كع /جبراع 01670 56116 عتتنا تمعصع لمع الدأكلء 1 ناو ,املد 


".7/7071641915 (النوع الثالث من الكتابة ٠‏ الهيروغليفية النقية ٠‏ 
بحت أن كو نيا أنضنا عند سكطدا مق الكاتمات المعضهية التسيين 
عن الأصوات ؛ وفى كلمة واحدة ٠‏ توجد بالمثل مجموعة من 
الحروف الهيروغليفية الصوتية). الآن ٠‏ تبين لنا هذه العبارات أنه 
قرب نهاية عام ١877‏ نادى شامبوليون برأى مخالف تماماً للرأى 
الذى قال به سنة ١87١‏ ء إذ أنه حتى سنة 187١‏ لم يكن يعتفد أن 
حروف الهيروغليفية المصرية يمكن أن تكون لها قيمة صوتية. وهنا 
من الطبيعى أن يسأل الدارسون لتاريخ حل رموز الهيروغليفية 
المصرية ” ما الذى جعل شاميوليون يغير رأيه ويتبنى سنة ١8577‏ 
نظرية رفضضها كلية فى سنة 4١‏ ؟". إستناداً على الحقائق المستقاة 
من مقتطفات من رسائل يودج ود ساسى وأكربلاد (كتبت فى ١8١14‏ 
و5١8١)-‏ طبعها ليتش ]1,61 فى المجند الثالث من طبعته لأعمال 
توماس يونج 101/18[ 71/071245 إن 77/015 176 ١‏ لندن 31456 - 
غيّر شاميوليون رأيه لأنه قرأ * أو قرىء أو شرح له » نظام حل 
الرموز الذى ابتكره يونج ووصفه فى فقرته " مصر " فى ملحق 
الموسوعة البريطانية وفى أعمال سابقة. 

يمكننا الآن أن نصف باختصار كيف اكتشف شاميوليون - 
متبعا طريقة يونج - القيّم الصوتية للحروف الأخرى فى الأبجدية 
الهيروغليفية. كان من بين الأسماء والألقاب الملكية التى درسها ما 
يلى : 


الى 


يؤكد النص اليونانى على مسلة فيلة أن هذه الخرطوشة تحتوى على 

في قل يقر ارق يلل وق أن عفاد وول 24 1 

ار وك ا جع كان ور أن د سان ادا قن نيارة 

اسم العلم المؤنث. أما الحرفان المجهولين القيمة فهما ا و حب 

وموضعيهما فى الخرطوشة يُظهران أنهما يجب أن يمثلا ك وات. 
37 ننه رد هدام .5-5 


حصت 


و 


5 [اع [( د 2 ١|‏ بن اندر فلن السجهو الث القن 


فى هاتين الخرطوشتين هما © و آأكاء إلا أنه من الواضح أن © 
1 0 
بع ويه | بن رين أن شاميوليون حمّن أن () > الحرف 
اليونانى © » فإنه بالتبعية يكون الحرف 1(] - هس. 
*- بطليموس .- أظهرت الأشكال المتنوعة لإسم بطليموس 


أن حصب عاى و 


١‏ حلكه مبيييم عسي 
4 - الإسكندر كح حك شعت يا بت« الأحوك 


ا «للتعدر رن قلي ا لاع عتمتت ا نم و 


درس الال قاس 


المجهولة فى هذه الورد ةن 1 1و كن الشف اليونائنى 
لانم اريكن طون أن 1 شن 81د ف رينيكا تتفل الاير 
للإسم ظه م إن 2 قي م ل #دب رما - 


عممممم > إن . 


هت 5 جه 
20 ( #4 د جه | 2 « 
1- أوتوقراطى : 
4ع ة] ( دجم حت 
جع هه ا ص | 22 / 


حت 
نحصل من هذه التنوعات على القيّم | 22 -ات . كاتثمة دار »؛ 
3 دن 


بي لحكلالصسح] لع الاح 
١ (‏ 2 )|( 6 11 لت |( ] 


> |[ 
ح- .- نحصل من هذه التنوعات على القيم 
05252 
حت عييده 
4- هادريإن © ”تح م . - العلامة الوحيدة هنا 


المجهولة القيمة هى ‏ *؛ ؛ وقد خصص لها شاميوليون القيمة ي 1. 


وبتجميع النتائج التى حصل عليها ٠‏ تمكن شاميوليون من 


"تشييد” الأبجدية التالية : 


4 - جدد-دم 


© اب 00007 
]اعم حت . 3 كثقلة ار 
دفي لهدا دس 
ا لا - س 
يي لي 
م «دك هات 
حبعم دك حصب - نت 
لن - ك ا 
ع -ل.ءر 


مكنه المزيد من الدراسة أن يكتشف قيمة عدد من العلامات 
الهيروغليفية المقطعية 281///زى ٠‏ وأن يميز ويدرك استخدام 
الحروف الهيروغليفية كمحددات و16 ه11 066 (أو مخصصات]. 
وفى الحالات التى زوده فيها النص اليونائى بمعانى حروف 
هيروغليفية لا يعرف قيمتها الصوتية ؛ مكنته معرفته باللغة القبطية 
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مرارا من أن يقترح لها قيّما وَجد فيما بعد أنها صحيحة إلى حد 
كبير. وسوف يُرجع كثيراً فيما بعد فى هذا العمل للمحددات ولأهمية 
الفقرات الموازية والنتصوص. 

غيل كنات يون عر شاو قا دن 1 جرلا متوافية 
وتمكن من تعديل الكثير من آرائه السابقة » ومن تطوير أبجديته » 
واستنبط بعض القواعد الأولية لنحو اللغة المصرية. نشر نتائج 
دراساته فى هذه الفترة فى عمله " ملخص النظام الهيروغليفى 
راع 12160 716زفاكدرك يال 5ع 2786 " باريس 18754 ء, الذى 
بذل فيه مجهوداً خاصاً ليخبر قراءه أن نظامه ليس فيه شىء البتة من 
عمل د. يونج. ذهب سنة ١854‏ إلى تورينو ودرس البرديات 
المصرية المحفوظة هناك ٠‏ ومن هناك مضى إلى روما ونايولى. ثم 
أرسلته الحكومة الفرنسية إلى مصر سنة ١878‏ لينسخ نقوش المقابر 
والمعابد » فجمع مادة ضخمة ٠‏ واكتشف فى النصوص المزدوجة 
القيم الصوتية للعديد من العلامات المقطعية والكلمات الجديدة. ملأت 
نسخه للنقوش - التى عملها بيده - ٠٠٠١‏ صفحة (الأخوان 
شاميوليون 75 .2 ,07077:201/1075) عتلاء(1 165). عاد من مصر 
فى مارس ١870١‏ » وبدأ يرتب المادة التى جمعها » ويصف الآثار 
التى أحضرها معه » ويترجم النقوش الموجودة عليها. لكنه انهار 
فجأة ومات فى 4 مارس ”187 » قبل أن يتمكن من إتمام العمل. 
وفى الحال أخذ أخوه شاميوليون-فيجاك - الذى يدين الكثير من 
نجاحه بالفضل لمشورته الحكيمة وإرشاده - على عاتقه ترتيب 
الكمية الضخمة من المادة الأدبية التى خلفها وراءه ٠»‏ ونشر فى 


الوقت المناسب العملين الشهيرين " قواعد اللغة المصرية 
11110111 © 0 باريس 188437-1875 " و" قاموس 
اللغة المصرية «#2اصنووة1[ ته دون/ء71 ٠ 50110 ٠‏ باريس 
8 ". وقد نشر شاميوليون-فيجاك بيائاً تفصيلياً عن عمل أخيه 
فى ' الأخوان شاميوليون ٠‏ حياتيهما وأعمالهما ٠‏ جرينوبل ١8417‏ '؛ 
وهناك عمل أكثر تفصيلا عن نفس الموضوع فى مجلدين ؛ يضم كل 
منهما أكثر من 7٠٠١‏ صفحة . كتبه هارتليبين مءط»112201 .11 
" شاميوليون ٠‏ حياته وعمله 20لة 77ءع1,28 أءى ,10 ]أمصده1) 
عأعرء/7] برزعى " برلين ,.١151.5‏ 

لكن على الرغم من الدقة العامة لأبجدية شاميوليون 
المصرية ٠‏ نظر إليها الكثيرون من دارسى المصريات بعين الشك 
وارتابوا فى تأويله للكلمات. فبقى شيون مطوم5 172 الى .2 
وزايفارت طنتذكلزء5 .0 على رأيهما فى أن اللغة المصرية مقدسة 
وغامضة . وأن كل الحروف الهيروغليفية رموز (عن اللغة 
والحروف المصرية القديمة 1< 15ء1آط ]© هلناع17ط1 106 
1 ]رع ؛ لايبزيج .)١181771-14875‏ قسّم زايفارت الحروف 
الهيروغليفية إلى ثلاثة أنواع » صوتية حقيقية ©001م1ا8 (صوتية 
متاعدمطم (أى تنطق))؛ ومتناغمة ع1021م22/ز5 (لاحقة ©1161 7220© 
(لا نطق ))؛ ولا صوتية عندمطم4. (تصويرية عتطمهمع6060. 
ووصفها كلايروت 203م118 .1 بأنها " ع1ع41010. " (الفحص 
النقدى 119926 ) 0 ##رصندع » باريس 815١)؛‏ وقبل جرييو .0 .ل 
وممع02 .11 نظام شاميوليون (المقال 7هدكاع ٠‏ باريس 2)١855‏ 


هع؟ 


كما فعل سالقولينى 521701121 .7 الذئ ترجم بنجاح كبير قصة 
معارك رمسيس الثانى ضد خيتا (فى أسيا الصغرى) من بردية 
يمتلكها السيد سالييه »اذى 04 :521116 ./2. وحللّها لبسيوس .12 
0ل 8 مفلا النظام بوجه عام - بعلم وبراعة فائقة. وكئتيجة 
لنقده وتعديلاته (أنظر 7 معزع10معطء م منبهةاعا' [أءك أأمجدا 
>1 0150 ,207706) ووصفه لبنية اللغة المصرية القديمة ٠‏ أخذ أهل 
العلم عامة بالرأى القائل بأن الطريقة الحقيقية لحل رموز نقوش 
الهيروغليفية المصرية تمت معرفتها. وجد التابعون الأوائل 
لشاميوليون أنهم مقيدون بسبب نقص مادة الدراسة ٠‏ أى نسخ 
النصوص التى يدرسونها ٠‏ لكن هذا النقص سرعان ما تم علاجه » 
إذ سارعت حكومتا إيطاليا وفرنسا بنشر مجلدات كبيرة من صور 
طبق الأصل للنصوص. ونشر المتحف البريطائى باستخدام الطباعة 
الحجرية (11120873883) نسخاً من برديتى سالييه وأنستاسى 
251351 »ع وقام ولكنسو ن 2502ك111//ا وبونومى 728017220101 
بجمع ونشر العديد من النصوص التاريخية والدينية الهامة. وقد 
ظفرت الدراسة الجديدة بدفعة قوية فى ألمانيا على يد يُنزن 
52 05781162. وفى إنجلترا كان برتش 81101 وهنكس 
وكاعصلط و 5 رن #تتاط5() وبتجر و /لاع 260182 وبرتون 
102 وجؤدوين 00005912 وآخرون هم رواد هذا العلم الجديد . 
وبفضل محاضرات وكتابات السيد جليدون 01100408© وقف نظام 
شاميوليون على قدم راسخة فى أمريكا. يبدو أن شاميوليون - بنشر 
عمله " ملخص 5نحمج2 "- قد توقف عن استكمال دراسة حجر رشيد 


ولا عجب فى ذلك. فإن الأربعة عشر سطراً الناقصين من النص 
الهيروغليفى الموجود على الحجر لم تعطه إلا مدىّ بسيطاً ليطور 
نظامه فى التأويل ٠‏ ولابد أنه شعر أنه فى حاجة إلى مادة إضافية. 
وقد عرف أن النص حديث تسبيأ » وأن المصريين استخدموا النظام 
الهيروغليفى للكتابة قبل أن يجلس أى بطليموس على عرش مصر 
بحوالى ثلاثة أو أربعة آلاف سنة. انشغل للغاية خلال الأعوام 
لما بنسخ نصوص فى إيطاليا ومصر والنوبة ليجد أنه 
يلزمه وقت طويل ليكمل نظامه وليختصره فيحوله إلى كتابة » فكانت 
النتيجة أنه تركه فى حالة من النقص الشديد. لم يطبع شاميوليون- 
فيجاك المسودات كما تركها أخوه ؛ لكنه صنفها ورتبها ٠‏ وأضاة 
مادة تكميلية ٠‏ وحررها بطريقة علمية منظمة. كان يفتفر إلى ذكاء 
أخيه المتقد + لكنه كان عالماً حضنيقا + وعلم المُضريات” الناتنئء 
يدين له بالكثير. 


5 - حل رموز الهيروغليفية المصرية 


لا نشك كثيرا فى أن نظام الكتابة الهيروغليفية الذى أصبح 
معروفاً لدينا من خلال نقوش عصر الأسرات فى مصر هو نتيجة 
تطور كتابة تصويرية بدائية استخدمها سكان وادى النيل فى عصر 
ما قبل الأسرات. من المحتمل أن هذه الكتابة البدائية كانت وطنية 
(مصرية)؛ وأنها تطورت بشكل طبيعى إلى النظام الهيروغليفى الذى 
نألفه الآن ٠‏ لكن البعض يعتقد أن تطورها كان بمساعدة ؛ أو كان كله 


نتيجة بعض تأثيرات انبعثت من أشخاص عاشوا فى الهند (؟؟!!). 


من الواضح أن الصور وحدها لا يمكن اعتبارها كتابة بالمعنى 
الصحيح للكلمة ٠‏ والكتابة الحقيقية تبدأ فقط عندما يتم تجميع الصور 
لمجرد الأصوات ألنى تشير إليها ٠»‏ وبدون أى تلميح للأشياء التى 
تمثلها. دعنا نفترض أن ملك أحد البلاد الأجنبية قام بزيارة ملك 
مصر فى عصر ما قبل الأسرات ٠»‏ وأن الكاتب الملكى فى هذا 
الوقت أراد أن يسجل الحدث . وأن يحتفظ بأسماء الملك الأجنبى 
وبلده كتابة. ليفعل ذلك عليه أن يدون سلسلتين من الصور ٠‏ تنتج 
أصواتها -- ككلمات - أصوات الأسماء الأجنبية » بدون الإشارة إلى 
الأشياء التى تمثلها هذه الأصوات. وهذه هى نفس القضية فيما يتعلق 
بالهيروغليفية المصرية. (أى ترجمة صوت بحرف أو رسم أو 
علامة هيروغليفية) أصبح الإسكندر المقدونى ملكأ على مصر » 
ونسخ الكتبة المصريون اسمه (على هذا النحو): 
42 اعم صصح لها ا وعييرر | حنم حت لها 

1 221 ال + زيل الس رخ كا وق كد ركد من 

1 يمثل نسراً ٠‏ هعم أسداء حع وعاء ٠‏ 
سبيت مزلاح ل قصنبة غاب . مسيم ماء ,» حصي يد . حهت 
فم » وأصوات كلمات هذه الصور متجمعة تمثل الإسم اليونانى 
ألكسندروس. 

وسرعان ما اكتشف الكتبة المصريون أن الضمائر 
وحروف الجر والوصل ضرورية تمامأ للأغراض النحوية ٠‏ وبالتالى 
وس اانا هدذا 0" الفسود :القن متك مويه كاصد ادر معدا 
فالكتابة الهيروغليفية المصرية تصويرية /إ1010518م وصوتنية 


74 


16 ؛: وهذه حقيقة أول من أظهرها يونج وشامبوليون . 
والأخير هو الذى وَضّح أن الحروف الصوتية هى التى - باستعمالها 
مع الصور أو الرموز الهيروغليفية - جعلت التراكيب النحوية 
ممكنة. وفى المقابل ٠‏ توجد حروف هيروغليفية محددة توضع فى 
نهايات الكلمات لتشير إلى معناها العام وتعرف بالمُحددات -06165 
5 0: وأخرى سل داخل الكلمات لتعين القارىء على 
نطقها. ا و 95 الأخيرة المكملات الصوتية 2 ع41ع2102 
5 تت بعضل-2 الحروف الهيروغليفية (التصويرية 
55 لها أكثر من قيمة صوتية » بحيث و متعددة 
الأصوات 50265م0017 ٠‏ وللكثير من الحروف التصويرية المختلفة 
نفس القيمة الصوتية ٠‏ لذا تُسمى متماثلة الأصوات 0265م2920صمط. 
توصل شامبوليون للحقائق السابق ذكرها بالاستعانة بالعديد من 
النصنوسن- الكن. ' درمدها :و لشتفاة. "فكوا" :لكر مهن افا م الل 
الموجودة على حجر رشيد : وكذا بمعرفته الكبيرة باللغة القبطية. فى 
الكثاية القصضويرية البدائية - وفى- الكقين من 'الكتانات الهيروغليفية 
اللاحقة - تم التعبير عن الجمع بالطرق التالبة : كتابة الحروف 
الفسسو يوق كلت رداك د مله لل لم للا تقول + 

1 قرابين ؛ أو بكتابة المُحدد ثلاث مرات ٠‏ مثل 
كد !4 : ههه 2١‏ ار لارلار يلت : 
|| ع عمد عد مقاطعات 4 و تساف درت ال يوق 


لمترد ء مثل || الهة ه مع تتويعاتها المختقة | | | 8أ أ ١5‏ أ. 


ونجد على حجر رشيد [] آ] ألهة وإنهات. ويُشار إلى كلمة معبد؛ 
بحرفين تصويريين على هذا ا 5 
تت كٍ 

وقح لق بسر ون 1 اتلك ارا ارولف 
ومن حرفين آخرين جح مل ير-عا - حرفيا " بيت عظيم "- 
نحصل على كلمة " فرعون ". 

وكمثال على نطق الحروف التصويرية التى أصبحت مجرد 
مقاطع لفظية فى كلمات أخرى اسم بالآاتى : بسييع 'من* فى 


سس 2 صدر ء | 'مس“ فى || أل 9 تين و || |أد ارا و 


كار ل روطي 1 1 لبتم ف ا لزت 


قراءة النصوص ٠.‏ وفيما يلى بعض أمثلتها : 


كك رجل جالس مر زعي 
© ياكل / يفكر/ ينحدث 2 | رجل سن 
لكين رفو اهم 1 فك الم تس ضيه 


يذ امرأة نه 


ب ناس / جماعة 

1ط يعبد / يبجل 

5 صغير / طفل ٠‏ 

يلا . © إنه / شخص إلهى 

لأ زا لي 

لأ ل ؛ 8 مومياء / 
شخص ميت 

قي عمو ين 

ل 21 يُخفى 

١‏ كامن 

02 مطهر بسكب سائل 


إكقربان) 


كل عند كير 


و 

د 

لك شعر 

ه يتنفس 

ب د 

1١‏ يبكى [تدمع عينه) 
<> يكحل العينين 
يتمع 

7 تعتنى (بطفل) (ترضع) 
5 يتقيا 

9 لحم 

() ينانق 
م 


20 يقائل 
تق * شل ع2 02 يعطى 
مة حرفة يدوية / صنعة 


اس 
| أنشى 


.هم يذهب / يدخل / يتقدم 


كم يستدير / يعود 
34 يسير / يركض / يهرب 


54 يغزو / يتخطى الحدود 


د رباعى الأرجل 
97 يرمى إبسهم] 


طائر / حشرة («؟) 


ب صغير 
9 


14 سىء / شرير 


#لج يخرج 
حم يدخل 


8 يتنفس 


لك سيره 
05 
5 
7[ نبات 

أ قد 


بسح سماء 


“79 ليل 
أ[ مطر / ندى 


7117 عاصفة / ريح شديد / برق 
© . ن الشمس / الوقت 
5 


جم قمر 


رس 


)ا انجم 
حجه ) صمح ججح ان أرض 
معع صحراء / أرض أجنبية 
صحع جبل 

ته طريق / مسار 


0غ ترج حجر 


ميديم 


مننييم مأء 

بحر نهر / قناة / بحيرة 
ج1112 بحيرة / حوض 
اح ٠)‏ ججح .؛ ححع يذهب 
© قرية مُسَوَرة أو مدينة 


زن ) بيب 


555 
, يبدب يقلب 
[يهزم ٠‏ يُسقط) 

ا 
ا يصعد 
مكيال 


ا 
تسم يفتح 
صسلد ٠‏ صعيد قارب / مركب / 

يسافر 
8 7 يقلب / يحطم 


ملل تبحر 
- ريح / هواء / نسيم 


4 يوجه الدفة 


- يرقد / ينام 


يعصير 

1 قماش / كتان 
1 يروح ١»‏ يهوى 

9 حبل أو وتر غليظ 

“7 يفك 

وتر (خيط) 

ا حقيبة / حافظة 
-52000 


9 يحلق [اللحية) 


مم" 


كت يدوم 

ههه معدن / مسحوق 
ا 

). يقطع الخشب #بالبلطة) 
> يُرشد 

سم يقطع 

حم ينشر أو يبسط 


“ل يضرب / يواصل الضرب 
##ر. جه يقطعه إلى أجزاء 
مع يحفر 

سملاء عص يحرث 


ا 


ححصت يدور 

قل يذهب به 

0 يُحنط/ الميت /مرهم /يحصى 
١‏ مادة ذات رائحة قوية 

زه 0 وعاء / إناء 

5 وعاء مرهم 

بسب فكرة مجردة 

-] يُقسّم 

ا يكسر 


وفيما يلى ما يوضح استخدام المُحددات فى تكوين الكلمات : 
ا 010 
لسرا سورى > يشرب ء لا سخا > يتذكر 


2 عه موك نر اين 1 6 07 عنخ > زهرة 


ستيه فيخيت تيعيم 


1 © 
ودح 259" رثنو - سوريا » ا 58 3 ل بخنو > بيت 


١ 1‏ شنرع > عاصفة ٠»‏ 3م عحع - يقف 
حك 
ص الل خم 
| 7/5 رد > حجر رملى 2 حم رك > زمن 


3ت 7 © ابدو > أبيدوس ل 0 حعوقو - لحم 

سس 5 # ارط بنو - فأراء 2-24 أيد > بطة 

ا وم نعرو - سمكة. 

وهناك كلمات تحتوى على مُحددين اثنين مثل : 

18177 ينض ينو يي 11 تيبم ينزه 

وبعضها على ثلاث مُحددات مثل : 1 

كه * م هد - نبح .و 5 .]1 || ند ح” فبم - حثم. 
فى الفقرة التالية من نقوش بنى حسن ؛ تم تمييز المُحددات 

بعلامة * والمقاطع بعلامة 7 : 

2 2 س- إاصيا به" 2 | كد عه 

لا بنت إل]) رجل فقير أذيت ؛ 

سعد )1 لي د و"را* ٠‏ ير | -و* فز" جه 

لا أرملة ظلمت ؛ 

ا ل ا 


لا عامل حقل صددته 


سل خلأ 184 018 8 #4 لس يا قر حه 


لا راع تشاجرت معلل ه) ؛ لا يوجد زعيم 
رجام تند ككت عا 
عغصبة (من ن) خمسة رجال أبعدت رجاله 


2 7 14د ١س‏ حت ا د 
العمل سخرة ؛ الم يوجد 
121 سم م 3 


فى زمني ؛ لا (لم يوجد) رجل جائع 


زمنى ؛ (عندما) أتت سنوات 
1 7 ني لسك 


وقفت » حرثت 


.ا 1-7 


الحقول كلها. 
اكتشف شاميوليون القيمة الصوتية الحقيقية للعديد من 
٠.‏ 
العلامات عن طريق مقارنة نسخ النصوص. وبهذا نجد ] فى أحد 


315 582 آهء آنا‎ 0 . 0 2 5 ٠. 

النصوص بمعنى 'يوم"» وفى نص آخر ج- كا ١‏ هرو (بنفس 
المعنى)؛ وبهذا نصل إلى القراءة الصحيحة. وفى أحد النصوص نجد 
اسم الإله © هل ٠‏ بينما نُسِعَ فى نص آخر بالشكل التالى 


© 0 
دان حي © وى أحد النصوصن دك 27 + ثيكما سكي 


هن اتن بج ادرو 1 22 207 وباك ونين كر ليله 
بوميييم حبسي 


أخرى :3 - م صمت نفو - جميل / جيد 


4< 0 مه" ونم + يأكل 
ا 5 ” ونم > يأكل 
0 7 سبو > نجوم 


١11 4 158 2 - 17‏ منعوجامب - 
> 'حياة ء قوة » صحة (له)" أى للملك. 


1١‏ - ]11 جد مدو - يقون كلمات 
7( #4 أه اأبحت - غرب 
:5 الادنة را ٠.  !‏ [20 2 يله نا ١‏ رءيت - 


> رجال وئساء 
ملا حت 


// 5 
عه 20 حبلا: زفتوئ: + الذز اقان 


علم كل من يونج وشامبوليون أن الأرقام 9-١‏ تم تمثيلها 
١‏ ! 
بشرط رأسية (عصى): مثل دبدء ” » و !!) > 1 ؛ وهكذا ؛ وأن 


6و 1 0 ٠‏ ء؛ لكنهما لم يعرفا كيفية 
قراعتها. إلا أن هذا ممكن الأن ٠‏ على النحو التالى : 


وعد 1 م 

1 _د وعو ربع‎ ١-١ 
اع ا‎ 

1 > 5 ف |) سنوى (مثنى) ‏ ((زز-“ 6 © سفخ 
هه الا يويههم 

الرع ؟ حي ززر خمتثت اروم ل" 9 حمنو 


#تنص ١‏ 
11]] > ع عد 57 د و 05 سج 
زك 
اال ود ع غير دواو 03٠٠١“‏ 5 6 مد 


ويتم التأنيث بإضافة حت ت لكل منها. 


٠ -‏ اللللا 4 سب شاع 


0٠“‏ لُك خا 
و 1 


ل 
وها 8خ د 2 


الى و و١‏ هيه معيعهم حفن 


وني ا 


يتم اشتقاق الصفات العددية بإضافة © لو ء مثل : 
1 لل 
5 سن-نو * الثانى » و © خمت-نو » الثالث ٠‏ وهكذا. 


قيل أن رمسيس الثالث منح أحد المعابد (ما يلى): 
غات عمههععهعه» ‏ )ا 


دحت ١‏ سس 
فطائر خبز كبيرة لاتوررمةة + االءءءيرء.ة + 


1 ا 9 0 
95995 011 


ثعورذ! + ا رولا + اوت » أى 357,96٠‏ رغيفاً كبيراً. 


لقد رأينا كيف تفيد المُحددات فى الوصول إلى معانى 
كلمات بعينها » وكيف تعيننا قراءة النصوص المتنوعة على التحقق 
من القيم الحقيقية للعديد من المقاطع والحروف الأبجدية ٠‏ لكن يبقى 
عدد كبير من الكلمات يصعب الكشف عن معائيها المؤكدة من خلال 
النصوص الهيروغليفية وحدها. استطاع أوائل من حلوا رموز 
النقوش المسمارية - عندما حصلوا على القَنِم الأبجدية والمقطعية 
للرموز - أن يعتمدوا على معرفتهم باللغات القريبة منها ويستعينوا 
بها. إذ استعان رولنسون 128701155027 باللغتين الزندية 
والسنسكريتية أثناء تعامله مع النسخة الفارسية من نقش بهستون 
٠:١ 154113‏ بينما وجد نوريس 7202215 المزيد من العون من 
العبرية والسريانية عندما ترجم النسخة البابلية. اللغة الوحيدة القريبة 
التى استطاع يونج وشامبوليون الاستعانة بها هى اللغة القبطية » أى 
اللغة المصرية عندما كتبت بحروف يونانية ٠‏ والتى حُفظت بشكل 
رئيسى فى ترجمات الكتاب المقدس وفى كتابات الأباء (القساوسة) 
المستخدمة بين المسيحيين المصريين. لكن علينا أن نتذكر أن مرسوم 


منف تم تدوينه سنة ١17-191‏ ق.م. + وأن نزرا يسيرا من الأدب 


1ظظظ, 


القبطى يمكن نسبته - بأى درجة من التأكيد - لفترة أبكر من ٠٠١‏ 
ميلادية. لاشك أن شامبوليون وجد أن معرفته الكبيرة بالقبطية قد 
أوقفته على أرض صلبة ٠‏ لكن انقبطية كانت تمثل لغة الناس العادية 
ولبيق: :اللغة الأديوة: اتن النتخدمها الكتاب" ,ف كعورين السيشذانت 
الرسمية ٠‏ لذا فإن نفعها فى عملية المقارنة محدود للغاية. ومع ذلك . 
فعندما قدمت لنا اللغة اليونانية معائى مجموعات محددة من الرموز 
الهيروغليفية كانت اللغة القبطية مفيدة للغاية - فيما يتصل بالكلمات 
الشائعة - فى اقتراح قراءات محتملة. ويظهر هذا بوضوح فى 
الأمثلة التالية. سوف يلاحظ القارىء - كنتيجة للإضمحلال الصوتى 
(أو تحور وتغير نطق الحروف) - أن الحروف الساكنة فى نهاية 
العديد من الكلمات المصرية القديمة لا وجود لها فى مقابلها القبطى. 


ا 1 
يك دما ع9 
ير 177 مم 6 50 5ظ 6111 . 
04-1 بق هته يام كرات ' 
1 صيد كن جوع 0 . 
ا لخ موري حوره بده . 
ح> # حت يذ رمث - رجل 0000 
ره 06 


من 


“قجس 


ح عض ةا 0 
كر ]191 © دمح - زيت نتى د 
]-- سنثر - بخور 0011146 2.2 


م اد 


اكه سحور > لعنة »0م02 . 
حلت وله خطمطتم . 
2 إتف ‏ أب ات , 
2 رداق لمعي © 0 


0 20 0 4-2 7 / 


( ' لمعرفة نطق الكلمات القبطية » يمكن الرجوع لقسم "الأبجدية القبطية” 
فى نهاية الفصل الحالى.) 


يذكر النص اليونانى على حجر رشيد أسماء أشهر مقدونية 
محددة ؛ وقد أظهر هذا لشامبوليون أن المصريين كان لهم نظامهم 
الخاص وأنهم كانوا يحسبون شهورهم على أساس نظام مختلف 
تماما ‏ وتكن :تغرف الآن أن السثة النصرية كونة مق ١١‏ شهرا : 
كل نيا يتكوق فق اتيوها > وأتوم: افوا ليةءذالت لاوما 
خمسة أيام تدعى 'نسىء 0335 63801165281 لتتكون السنة من 


5" يوماً. تم تقسيم الاثنى عشر شهراً إلى ثلاثة فصول ؛ كل منها 
يتكون من ١7١‏ يوماً. ونظراً لأن السنة التى تتكون من 756 يوماً 
تنقص حوالى ربع يوم عن السنة الشمسية الحقيقية » تأخر الاحتفال 
بالأعياد سنة بعد أخرى ٠‏ وبعد مرور عدد من السنين ٠‏ تم الاحتفال 
فى الشتاء بأعياد كان الواج.ب. الاحتفال بها فى الصيف. وعلاجا لهذه 
المسألة ٠‏ أمر بطليموس الثالث بإضافة يوم واحد للتقويم كل أربع 
سنوات. سميت الفصول الثلاثة دعن لقلا رورس 20 6 


وشمو 223 . وسميت الشهور الأربعة لكل فصل الشهر الأول 


والثانى والثالث والرابع من كل فصل على التوالى. 


ا ا 





5305 


وهذه هى الأسماء التى أطلقها اليونان والقبط على الاثنى 
عير شهرَا المكوتة اللسنة المفسرية:: 


-١‏ ثوث 5- تيبي 4- باخون 
"- ياوفى 1- مخير -٠‏ بأينى 
©- هاثير /- فامينوث -١١‏ ابيفى 
5 - تشوياخ 7- فارموثى -١‏ ميسورى 


إوهذا هو نطقها القبطى البحيرى : ثوت ٠؛‏ باوبى ؛ أثور ؛ كوياك ٠‏ توبى » 
مشير ١‏ فامينوث ٠‏ فارموثى ؛ باشونس »٠‏ بأونى ؛ ابيب » ميسورى. 
والنطق المستخدم حالياً : توت ٠‏ بابه » هاتور ٠‏ كيهك |كياك) . طوبه » 


أمشير ٠‏ برمهات ٠»‏ برموده ؛ بشنس » بؤونه » أبيب ؛ مسرى.) 


وهذه الأسماء هى تصحيف أننقاء الأعياد التى احتفل بها 
المصريون القدماء فى الشهور المختلفة. مثال ذلك : 
مس !4 
بأخون “ مبييمم يييييم " هذا [شهر] الإله خونسو "؛ 

0 0ه 

باوفى « مس ")| حح " هذا [شهر] اب-ت (أى الكرنك)"؛ 
0 أ كم اه 
يأينى “” مببييم ”أ مبنييم لمحمح " هذا [شهر] الوادى 5 


]8 
فامينوث « مسيم مسيم ات لا " هذا [شهر] الملك 


امن-حتب ". 


ند 








ا 


735 








هط 2,0 م قَّ 

أ 95 «» ك (د) 
م 0 0 جح 

ص 1 2 أت 
تت [1 ظ ا "2:60 أإتشءتج؟ 
مصتر) 4.10 إك داط؟ 
| ات 

7 1 مونم اج 











(- ملاحظة : توجد أخطاء فى الجدول السابق ٠‏ تم ذكرها كما هى مع علامة ‏ 
بجوار الخطأ الواضح؛ وتم تخصيص خانة بها رأى المترجم مع بعض التصويبات.) 
* استخدم العلماء الألمان علامات أخرى للترجمة الصوتية منها: 


ري ييه امع مدنا ع 


عسوي ياد ا عند 1ل 


إذا تحدثنا بدقة » فإن كل حروف الأبجدية المصرية حروف 
ساكتة” ناما كن “خروقة:'النخلك» العبرية والستريائقة “و العربية + 
تمكو أن 4 وار ديا ل تورف 
متحركة [حروف علَة) » مع أنها فى الحقيقة حروف ساكنة لينة. قام 
برتش 811501 وبروجش 811018501 وبعض علماء المصريات 
الأوائل بنسخ هذه الحروف الساكنة اللينة على أنها حروف متحركة ٠»‏ 
أنه" التتكدفة كعروف> متدرقة 'فق* الترجينة "الصيونية" الأشماء 


اح 





الأعلام اليونانية والرومانية. كان القارىء المصرى يضيف بنفسه 
الحروف المتحركة للنص الذى يقرأه ٠‏ ولهذا السبب لن نعرف أبداً - 
وعلى نحو صحيح - كيف قرأ المصريون كلماتهم. نجد كلمة 


الحصس 

1 'ن ف ر " فى أحد النصوص ٠‏ ونعرف أنها تعنى " جيد "2 
لكن يستحيل نطق هذه الكلمة بغير الإستعائة ببعض الحروف 
المتحركة. تظهر هذه الكلمة فى اللغة القبطية » لكن فى خمس صور 
مختلفة هى: لفره ء نفرا ٠‏ نفري ء نبره » نفره. (ه - 46 وكثيراً ما 
أضفت فى الترجمة الصوتية للكلمات المصرية حرف » »ء مثلما فعل 
الأقباط على ما يبدو » وإلا تعذر نطق الكلمات ٠‏ خاصة فى حالة 
أسماء الأعلام 2 مثل يتححتب 3318 5131 > بتاح حتب 
238187 -21833. وإذا استخدمنا النظام الألمانى فى الترجمة 
الصوئية تزيد الصعوبة ؛ قارن إسم الملكة “152 002502' - 
قظآ-طة-رم1ءص-وع0 -طعطلصق (عنخ نس نفر اب رع)»؛ ولقب تحتمس 
الثالث “«سمطم34 > 15-رءمعط1-م546 (من خبر رع). 


- الأبجدية القبطية 


تحتوى الأبجدية انقبطية على 74 حرفا يونانياً و/ا حروف 
مشتقة من الشكل الديموطيقى لحروف هيراطيقية تمثل أصواتاً ليس 
لها مقابل فى الأبجدية اليونائية. 


آد 


ا ع ىا 


و(يءشاء و) 


قفا 


رو 
ف 

تاو إتاف) 

ويه (هيه) (إيسلن) 
فى 


551 


ا ال شا ع لا ا ل ات ل ال ا د ع ل لعا لد ف 


خ (ك ٠ش‏ ء خ) كى م 
يس يسى [إيسى) سٍ 
أو أو سن 
شّ شاى 9 
ف فاى 90 
خُ حاى أو خاى إخاى) 2 

خ-ح (ه) حاى أو خاى (هورى) ع 
دج لج ٠ع‏ دكدها لجنيا 5 
تج (إتش) تجيما (إتشيما) كى 

1 ٍ 5 


( ' التعديلات الموجودة بين القوسين ( ) فى الجدول السايق ؛ سواء فى 
نطق الحرف أو إسمه ؛ مرجعها كتاب " بى نوب 1055 311 " الجزء 
الأول » لمؤلفه أيوب فرج إبراهيم ٠»‏ الطبعة الثالثة سنة )١41/19‏ 


: هذا هو نص كلمات زويجا 20682 اللاتينية‎ -١ 


15أملاععف 15 3551923م 21169223 ]نالع [مكطهمن) " 
دع لامتلاء 5176 07218 تققلع002 3]2تغطءة 110162115 
2000 لصعأقطمتء ع3نن بقلخصعل510كط1 أققط عفصمام 
2 20 5176 ,5112128111312 النناكة 2101 213ع 1001101111 
5 20 5176 1116م 201111212 تقناتة0ك5معم 

"ةلع [065 101111135 


(وترجمتها ٠‏ بتصرف: " من الواضح أنه فى كل مكان من رسوم 
الآثار المصرية نجد شكلاً بيضاويا أو إهليلجياً مسطحا ذو قاعدة 


عريضة له نسب ثابتة » يحتوى بالتأكيد على تراكيب لغوية » أو 
على حروف خاصة مميزة بالإسم 3 أو على صيغ مقدسة محددة."2 

؟- الأثر الذى وجد عليه نقش مزدوج اللغة " حثى ' ومسمارى » تم 
وصفه بأنه حلية دائرية الشكل من الفضة. عرضه للبيع أحد التجار 
على أمين أقسام 
الآثار فى المتحف 
البريطانى ١‏ فى 
تاريخ سابق لعام 
دكما 2 وفخصه 
سير2- رولينسون 
فاءعاةا 511 
502 ودء 
برتش 101 
طعمزظ. لم يقتنع 
العالمان بأصالة الحلية » ورفض المتحف البريطانى أن يشتريها. 





اعتقد رولينسون أن النقش مزور ٠‏ واعتبره برتش مجرد طبعة من 
أصل حجرى صلب. صنع السيد ريدى 16203 2056614 - ببصيرة 
متميزة - نسخة معدنية من هذا النقش وأخذ منها عدة طبعات على 
الشمع. وفحص موردتمان 3انة1/1070113 .(1.ث .105 هذا الأثر 
لينشر رأيه فى 9 ,8 ,7 ,لذأ ,1/41©71/ك2 1 » لايبزيج 2148567 
وفى /2:15671 الخاصة بالجمعية الألمانية الشرقية ٠‏ ,آناخاء .01لا 
2824 وعندما أعاد الأستاذ سايس 527:06 سنة ١88٠‏ دراسة 
ما تم نشره من آراء » توصل إلى استنتاج أن الهيروغليفية " الحدّية ‏ 


فى وسط " الحلية " تكافىء النقوش المسمارية المحيطة بها فى شكل 
دائرى ٠‏ وأنه اكتشف الوسيلة التى استطاع عن طريقها قراءة النقوش 
" الحثّية " وترجمثها. وفى بحثه المنشور فى 01 17:0:50/1025 
(5 294 .م ,تان .آه/) لإعه[معقطععك امعتاطزظ 2ه بإإعزعه50 عل 
فسّر النقوش المسمارية الموجودة على " الحلية " على النحو التالى : 

ع ع ع لخد عصرم الس وآ ودع ست [ 


6م - مر - عر هر موي 6 - 1غ لأس - 7ه[ م 
" تارريك-تيم مه سشار مات ارمه م " تاريك-تيمه ملك بلاد ارمه. 


بينما تقرأ نسخة د. بنتشس 2100565 : 
اع ع ]اج ذم دومع ع جح ي» بجع 7 ]| 
© - 76 - «كل 17101 4ف 76 - 1771 - ها - يكل - مرق 7 رط 


" تاركوو-تيم مه سشار مات ارمه ه " تاركو-تيمّه ملك أرض ارمه. 

اعتقد د. ينتشس أن أشكال الحروف بابلية محضة - يحتمل 
أنها تعدلت بعض الشىء بتأثير أشورى - لكن ثانيها (تار)؛ وثالثها 
(كو)» وخامسها (تيم » الذى يحتمل أنه يكافىء مو)؛ والحادى عشر 
() حروف غير صحيحة سواء من وجهة النظر البابلية أو الأشورية 
(124 .م ,1885 ,.طعع4 .أطا8 .50 دع«ألءعع870). وترجم 
الجزء المسمارى من النقوش " تاركو-تيمّه ملك أرض مدينة الماء ". 
وقد كان عدم انتظام الكتابة الذى أشار إليه د. ينتشس هو ما أزعج 
رولينسون فى القرن (قبل) الماضى. قارن موردتمان اسم تاركو- 


ا" 


قديمة فى جنوب شرق تركيا» وقارنه سايس بإسم تاركونديموس .2 
لكننا لا نعرف أين ومتى حكم تاركو تيمّه. والنقش المنشور هنا 
مأخوذ من نسخة معدنية من الفضة للحلية المذكورة أعطانى إياها 
الراحل سير فرائنكس .1.0.8 ,قلمووط ززم)5 770112 512 عند 
تقاعده من المتحف البريطانى. ولم أحاول أن أصف الهيروغليفية " 
الحثية " الموجودة على ' الحلية ' - والتى قيل وكتب عنها الكثير - 
لأننى أفتقر إلى المعرفة الضرورية بهذا. وقد عالج هذا الأمر 
بدرجات متفاوتة كل من صاغ أو استنبط نظاماً لحل رموز " الحذّية * 
وهم : المبجل بول 8211 .0.1 .1679 » ود. ثومبسون .1 .101 
503 لاعطم5ة"© » والعقيد كوندر 00206:8) 0010561 »: 
ود. كاولى /م001716) .105 ٠‏ ود. جنسن 7625617 .102 ٠‏ والسيد 
منانت 716227216 .17 2١‏ ود. بايزر 261562 .102 » وآخرون ٠‏ 
ولمعرفة أعمالهم يمكن للقارىء الرجوع إلى كونتنو داهمع4م0© .© 
" عناصر الببليوجرافية الحثية وتدهجوه :|81 ع0 كفاع بجء اي 
6 “",. باريس 1977 » فهو عمل أساسى لا غنى عنه لأى 
دارس للحثّيات نوع 111001010. 

“- الرسم والحفر من عمل بامتير 885156 137365. ويُقرأ العنوان 
الوصفى : 5301515 12567121105611 (9/11 ,971 ,97) 5ةآناط3] 2135 " 
1 15أع0126© 00116اة)1 5لمع)1[ كناط تمدع أنال؟ أع 1تناز10ام لإعم 


0 كأمعطتطءة تتام لناءكما معسلع2:م عة مروتم ع10مةا 
ملاعط ؤ زه 0118م5 عمأاصا قمةإمصوعءه تصناأن 2200 أع اتقحادره] 


فى 


0ل معقنكلا 1ط أء [أمازممع؟ اءمتام معقتام وعم 
50 أختوكنات 5قلصع1210 لاأمطتناة 510 أأهلازء355 
".21200111 .طخ : أمتلمصماآ : تقناو لاصف 


(وترجمته ٠»‏ بتصرف: " فى اللوحات زه مآع )٠»‏ نقوشس مقدسة 
مصرية وبحروف شعبية ويونانية أيضا منحوتة على حجر أسود 
أن تم الحصول عليه حديثا » وهو محفوظ فى المتحف البريطانى 
تحت عناية قسم الآثار القديمة : لندن : 16٠07‏ م ".) 

أنظر أيضا " الآثار القديمة 2/6 :3/0722 7144 ". المجلد 
الرابع لندن 81 . 

4- تبادل يونج الرسائل مع شاميوليون-فيجاك ؛ كما نرى من رسالة 
د ساسى المؤرخة ٠‏ يوليو هإام١‏ ليونج : 

عل عصلغه[ ظمناع لد 12[ عتنان0)_ ,تناع [قطمل/1 
122 كلاملا 006 عصصعلامزعط صم نام اككصة"] 
21015 تنا أمعصوع تدا 0511م بجع 31" ,ع10116للالطتتمه 
© له 85م 231 ع[ عنان ,عغمترمصا عنتداعصث صملأعسلدت 
4ل 6 7216م انهنرزه' | ,تاناع/ة 5ع[ 50115 العمتمط 


0 771*631 ع6 زكر 5071 01/6 0677147106 ©[ "لاي 1077[ أمم وطن 
6 نتوعم «أ0نته أأك ه71 [1'يمو عطللء[ ماري كن نوره كه 116ه 


[ميّز المؤلف جزءا من الرسالة عن طريق الإمالة.] ".01/5 
(' سيدى ء -- بالإضافة إلى الترجمة اللاتينية للنقش المصرى الذى 
أوصلته لى » تسلمت مؤخراً ترجمة إنجليزية أخرى مطبوعة » 
ليست تحت عينى فى اللحظة الراهنة ؛ إذ أعرتها للسيد شامبوليون 
بناء على طلب أخيه بناء على رسالة قال لى أنه تسلمها منك "). 


ذا 


هن 


(من كتاب ع2/:/4 5مولاءآ اعمماه© » لوحة ه؛) 
قفف 


فى هذا الفناء ثم العتور على المسلة المشهورة لبطليموس التاسع. 
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لوحة ١4‏ : معبد إدفو الذى أسسه بطليموس الثالث. منظر من الصرح 
المواجه للشمال. (تصوير أ. بياتو 1836260 .لك من الأقصر) 


كا" 


المر بطليمو 5 ول 
سوم ب : 
0 يموس الثالث ايورجتس الآ 
٠ ْ 1‏ . ق.م.) المزيد مر 5 0 
ى أجازه كل كهنة 2 
لد شْ مصر المجتمعين ذ 
# در 5 
م اليوم السابع عشر من شهر طوبة 
لملك 


5 ملحق ١‏ 
سوم بمنح + 
بطليموس الرابع فيلويات 
0 ق.م.) 0 
الذى امه كل كين لطن 0 1 
ل 
بابة 
فى السنة السادسة من عهد /؛ 
لملك 


أولا: مرسوم كانوب 


تم أخذ النصئين اليونانى والهيروغليفى لمرسوم كانوب 
المطبوعين فى هذا الكتاب من " لوح كانوب " الشهير ٠»‏ الذى تم 
اكتشافه يوم ١5‏ أبريل 1455م فى صان الحجر (تانيس أو زوان) 
على يد جماعة من العلماء الألمان » ضمت الأساتذة ليسيوس 2+[ 
6515 و راينيش 116121501 .5.1 و روزلر 205162 .52.1 
والسيد قايدنباخ [ع11/610672. وهو لوح رائع من الحجر الجيرى 
أبعاده 7 أقدام و؛ بوصات ارتفاعا فى قدمين و48 بوصات عرضاً 
وسمكه ١7,5‏ بوصة 77١١(‏ <ا ١م‏ ا 59,76 سم). على النصف 
العلوى من واجهته ٠7‏ سطرا منحوتا بالهيروغليفية ٠‏ بأسلوب 
تطلس ميق 0 أمفليا 9757 سمطو والتوكافة و هل :الكافة النسن 
للوح 74 سطراً بالديموطيقية 

تم حفظ هذا الأثر فى المتحف المصرى فى القاهرة (رقم 
7:, وقد أهدى الخديوى إسماعيل ياشا سنة ١7١‏ طبعة جيدة 
منه إلى المتحف البريطائى (أنظر الدليل ©2:)44) ؛ ص 558 رقم 
.))١١8١[ 61‏ وقد نشر النصين اليونانى والهيروغليفى كل من: 
الا«طعممدا عونطاعم جوداءسج 16[ رتعاوء180 ع طءوتداع 8 .1 


.86 رقصحة1 لا ,15ر1 تمر 
,12702145 7011 امج[ء(1 ملاع !51 0(05آ ,كتاأومع.][ .1.1 .2 


(مع ترجمة للنص اليوناني وترجمة صوتية ‏ 1866 ,8ذاوء8 
وترجمة للنص الهيروغليفى). 
ركاكة8 ,2052م ع2 عنتورةاتم اأععةل عا بأعرعاط .2 ,3 


.1881 
.0 20011مآ ,كنتوم0270) /0 ء266ع6(] 7126 رعمتقطد .5 .4 


الى 


0005 1ه كتطمرعل! “إن 5و6 «ع106 776 ,ع108ا8 .5 
.05 1904,3 ,طملصم.[] 
أنظر أيضاً: 
ا 01 بلءدم نم8 2122 6.2 
5541 .ص ,ألا ختهم ,1883-91 ر218طاع.آ ,تل ممعم ذأمنروء 4 
5 .ص ,11 بتدعمديط 0 ,عطاعة .7 
أما: النص الديموطيقى فقد نشره كل من: 
1880 رقلعة2 ,6011916 له ترماعع 7 ,أنده1[الاع 8 بط .1 
2.1255 
27 طغض "رعم مص عل إعلنع06 ع[ " 02011 .1/ا .2 
001 لابلاع كهطل :1891 ,283215 بعنتوأعم/ماصنروط 
.8 ,ركتكة8 ,ع«ممصن0) عل اأع نغ ياك دعلو 06011 
.8 بع 2طاعنآ ,1[ ,ماعل ادعدعط عطعدةامسرء2/ ,الها .ل .3 
4 .035672 ,765014715 7 بطعد5ع8 811 .11 .4 
,لهمهااء105) كتطجود«علآ 214 كناوم تمك بعت طاععع1م5 .5 
2 قنع ط1ع10ع25 
ونشر الترجمة الإنجليزية للنص اليونانى كل من: 
رم ,14 .1أهنا ,1870 بمملصمآ ,عقا 50 عدم 7) طعواظ .1 
,(ع:08 260) صملمهم.] أكهظ عق كزه كه«مع822 له :349-95 
.(81-90 .رم رلا .آمنا 
ركلا 00710 4710 كتعاط 07 ىء6«ع7(6 776 بع80108 .2 
701.111 ,1904 ,مملصم[ 
1 208 .م كء نتن إماظ عازه © «اورنط 7776 اللأأقط2/ة .1.2 .3 
1 208 .م ,ىنز عتوترءام]2 76 بمواع8 .ط .4 


فى سنة ١68١‏ عثر ماسبيرو 11350650 فى كوم الحصن على 
نسخة ثانية من لوح كانوب (أنظر عأرمء 116ع97ناه]8" ,111162 .0 
لذ 5651 ,5< 0012165) طذ "رعممصهة0) عل اععغ0 بال 
85-0 .زم ,1 ع22ه)). وهى لوح من الحجر الجيرى الأبيض 


58 


أبعاده 777 سم ارتفاعا فى 4 سم عرضا ؛ منقوش عليه 77 سطرآ 
بالهيروغليفية » و١7‏ سطراً بالديموطيقية » و54 سطراً باليونانية. 
وهو محفوظ فى المتحف المصرى فى القاهرة » حيث يحمل رقم 
657 »؛ء وقد وصفه أحمد بك كمال فى ,أه««طصقع عنعم1هاه0) 
كا لصة كنا ,1آا 1965م ,182 .م ,1905 ,00150). وثم نشر 
نصه اليونانى فى 214-240 .رم ,1883 ,كلممنلمكى دع أمجيمل 
ونشر نصه الديموطيقى جروف 1204) وكرال 11811 وبروجش 
طعدوعنص8 (15 1575 .6 ,171 ,كل772527) وشبيجلبرج 
5-8 وقدم زيته 5616 نطقاً مغايراً للنص الهيروغليفى. 
ويوجد جزء من نسخة أخرى من لوح كانوب محفوظ فى متحف 
اللوقر 1010956 (فى باريس) يحتوى على أجزاء من السطور رقم 
7868" من النص الهيروغليفى. 
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مرسوم كانوب 


]١[‏ ترجمة النص اليونانى 


-١‏ تأريخ المرسوم 
فى عهد بطليموس (الثالث) ؛ ابن بطليموس وأرسينوى » 
الإله الأخ والإلهة الأخت ٠‏ العام التاسع ٠»‏ ايوللونيدى ٠‏ ابن 
موسخيون » كاهن الإسكندر » والإلهين الأخ والأخت . والإلهين 
المحسنين ٠‏ مينيكراتيا ٠‏ ابنة فبلامّون ٠‏ كانيفوروس أرسينوى 
فيلاديلفوس ٠‏ فى اليوم السابع [من شهر] ابيللايوس (ديسمبر) [الذى 
هو] اليوم السابع عشر من شهر تيبى' (طوبة) عند المصريين. 


1- مقدمة المرسوم 
مرسوم 

كبار الكهنة والمتنبئون (العرّافون)» وأولئك الذين يدخلون 
المكان المقدس (أى المقصورة) ليكسوا الآلهة كسوة الاحتفالات » 
وحملة الريش ٠‏ والكتبّة المقدسون » وباقى الكهنة الذين تجمعوا من 
المعابد من كل أنحاء البلاد » فى آليوم الخامس من [شهر] ديوس'ء 
الذى أقيمت فيه الاحتفالات بعيد ميلاد الملك ٠‏ وفى اليوم الخامس 
والعشرين من نفس الشهر ٠‏ الذى تسلم فيه السئلطة من أبيه ٠‏ 
واجتمعوا فى هذا اليوم فى معبد الإلهين المحسنين فى كانوب » 
وتكلموا [هكذا] :- 


ددن 


> النعم التى منحها للمعابد بطليموس الثالث وأخته-زوجه برنيكى 


حيث أن الملك بطليموس ٠‏ ابن بطليموس وأرسينوى »؛ الإله 
الأخ والإلهة الأخت ؛ وبرنيكى ؛ أخته وزوجه ٠؛‏ الإلهين المحسنين . 
يقومان - فى كل الأوقات - بأعمال خيّرة عظيمة متعددة من أجل 
المعابد فى كل أنحاء البلاد ٠‏ ويضاعفان بسخاء مظاهر التشريف 
للآلهة , 


4 - أوقف جلالتيهما المال على مقاصير الحيوانات المقدسة » 
. وأعادا تماثيل الآلهة من بلاد فارس لمصر 
ومن أجل أبييس ومنيفيس » ومن أجل الحيوانات المقدسة الأخرى 
التى عُبدت فى البلد » اعتنيا اعتناءاً عظيماً بكل طريقة ممكنة » مع 
لنققة التظئمة والمؤق الوفينة 1و السائين: التقدسة الت أخذها الدرس 
من البلد » أرسل الملك بعثة خارج مصر » أعادتها أمنة إلى مصر ء 
وأعاد [ها] للمعابد التى أخذت منها أصلاً ؛ 


د- الملك يجهز لحماية مصر ؛ ويشن حرباً 
على الأراضى الأجنبية 
وحفظ الأمن فى البلد » خائضاً المعارك من جانبه ضد العديد من 
الشعوب ومن يحكمونها ؛ وجهز حكومة جيدة لكل من يعيشون فى 
البلد (أى المواطنين)؛ ولكل من يخضعون لجلالتيهما (أى السوريين 
والنوبيين إلخ.)؛ 


نينا 


5- إجراءات الملك للغوث من المجاعة 

وعندما لم يرتفع النهر [النيل] [بما فيه الكفاية] ذات مرة ٠‏ وملا 
الرعب كل من كانوا فى البلد بسبب ما حدث ٠»‏ واستعادوا ذكريات 
الكوارث التى وقعت فى عهود بعض الملوك السابقين » عندما حدث 
أن صار هؤلاء الذين سكنوا البلد فى محنة بسبب نقص الماء ؛ 
وكيف أنهما (أى جلالتيهما) أعانا واعتنيا بالذين عاشوا فى المعابد . 
وأولئك الذين سكنوا البلد » وبمزيد من التدبر ٠‏ والتخلى عن قدر غير 
قليل من دخلهما لأجل إنقاذ حياة الناس ؛ جلبا القمح للبلد من سوريا » 
وفينيقيا ٠‏ وقبرص » ومن عدة أقاليم أخرى » حيث كانت الأسعار 
مرتفعة ٠‏ فأنقذا هؤلاء الذين عاشوا فى مصر », وبذلك تركا خلفهما 
مآثر فضل خالدة ٠‏ وتذكار عظيم يستحقانه ٠‏ للأجيال الحاضرة وفى 
المستقبل . ولذلك - وفى المقابل - منحتهما الآلهة (أى لجلالتيهما) 
السيادة الراسخة الوطيدة » وسوف تمنحهما كل الأشياء الطيبة 
الأخرى لأبد الآبدين. 


- الكهنة يقررون أن يزيدوا من تشريف جلالتيهما وأسلافهما 
مع تأييد الحظ (أى مع الحظ الجيد) 
[بموجب هذا] أصدر الكهنة فى كل مكان بالبلد مرسوما : 
يُضاعف التشريف الذى [إتؤديه] المعابد حالياً للملك 
بطليموس والملكة برنيكى ؛ الإلهين المحسنين ٠‏ وإلى الذين أنجباهما : 
الإلهين الأخوين ٠‏ وإلى سلفيهما الإلهين المخلصين ؛ ويجب على 
الكهنة فى كل معبد فى أنحاء البلد » أن يتخذوا - بالإضافة [إلى 


:238ظ2> 


ألقابهم الأخرى] - لقب " كهئة الإلهين المحسنين ". ويجب أن يُنقش 
(لقب) كهنة الإلهين المحسنين على كل أعمالهم (أو صنائعهم 
القانونية)» وأن يضاف للمحفور على خواتمهم ؛ 


4- مرسوم الكهنة بتشكيل درجة خامسة للكهنة 

ويجب تأسيس جماعة أخرى - بالإضافة إلى الجماعات 
الأربع لطائفة: الكهنة ٠‏ الموجودة من قبل فى كل المعايد - يتم 
تسميتها " الجماعة الخامسة إلكهنة] الإلهين المحسنين ": 


4- إنتقاء الجماعة الجديدة وامتيازاتها ووضعها 
حيث أنه من حسن الطالع ٠‏ أن ميلاد الملك بطليموس » ابن الإلهين 
الأخوين ٠‏ حدث فى اليوم الخامس من شهر ديوس ؛. فأصبح مصدر 
العديد من الخيرات لكل البشر ؛ ويجب أن .يدخل فى هذه الجماعة 
الكهنة الذين ولدوا منذ العام الأول ٠‏ وهؤلاء الذين يجب أن يُكتبوا 
بينهم » حتى شهر ميسورى ٠‏ فى العام التاسع ٠‏ وأولتك الذين 
سينجبونهم للأبد ؛ وهؤلاء الذين كانوا من الكهنة حتى العام الأول 
يجب أن يظلوا فى الجماعات التى كانوا فيها. وبالمئل ٠‏ يجب أن 
يدخل الأطفال الذين سينجبونهم فى الجماعات التى كان آباؤهم فيها ؛ 
ويْذل من الكهنة العشتزين أعضباء التحلدن :+ الذين بتر انتكابيم كن 
عام من الجماعات الأربع الموجودة بالفعل - خمسة من كل جماعة 
- يجب أن يكون هناك خمسة وعشرين كاهنا فى المجلس ؛ ويجب 
أن يُوخذ الكهنة الخمسة الإضافيين من الجماعة الخامسة للإلهين 
المحسنين ؛ ويجب أن يقوم كهنة الجماعة الخامسة للإلهين المحسنين 


هم" 


بدورهم فى الطقوس الدينية » وكذا فى كل شىء آخر يحدث داخل 
المعابد » ويجب أن يكون للجماعة رئيس (رئيس الطائفة 
طعمةانإط): تماما كما فى الجماعات الأربع الأخرى. 


-٠‏ يجب الإحتفال بعيد تشريف الإلهين المحسنين فى يوم شروق 
سوثيس (نجم الشعرى 5ناف515 » نجم الكلب) 

كما أنه يتم الاحتفال فى المعابد كل شهر بأعياد الإلهين 
المطتنين © وفقا للمزسوم الذى صندر أضبلاً + أى'فى.اليَوم الخامين » 
واليوم التاسع ٠‏ واليوم الخامس والعشرين ؛ وبعد ذلك يتم الاحتفال 
بالأعياد وتسيير المواكب بوجه عام على شرف الألهة العظيمة 
الأخرى كل سنئة ؛ يجب الاحتفال بعيد عام وتسيير موكب كبير كل 
بنقةة فى المعايد-: ونواسظة النائن فى لوق الاك تشريفا' للنلاك 
بطليموس والملكة برنيكى » الإلهين المحسنين » فى اليوم الذى يشرق 
فيه نجم إيزيس ٠‏ الذى - وفقا لما فى الكتب المقدسة - يعتبر إبداية) 
العام الجديد » والآن - فى العام التاسع - محله فى اليوم الأول من 
كتين :يباين لإؤونه): الاق يحل افيه باليميك:. الكبين. والصبفين 
لبوباستيس ء ويتم فيه جمع الثمار ويرتفع فيه النهر [النيل]؛ لكن إذا 
حدث أن تغير مشرق النجم - فى بحر أربع سنوات - إلى يوم آخر. 
يجب ألا يتغير موعد العيد والموكب . ويجب أن يتم الاحتفال بهما 
فى أول أيام ياينى » تماما كما كان يتم الاحتفال بهما أصلاً فى ذلك 
اليوم من العام التاسع ؛ ويجب أن يستمر العيد خمسة أيام » ولابد من 
ارتداء التيجان (أو أكاليل الزهور)ء وإيجب تقديم] الأضاحى 
والقرابين المسكوبة » وعمل كل ما ينبغى عمله. 
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لوحه م١‏ مرسوم كانوب 5 النص اليونانى 03 الأسطر ام 


لح 1 وا فلم ب تحال الل سل مس لد أ م#ات خا إتلبنا رح مؤالموت أحاط يا مال ل الايد يماو ريق وابيجق 1380 3 قور ددم زيط ىر زا ب وطق مسمإرسط وى 1 
وكا ع وا نات 1 ام اجا دايا مفلا لاد 133 ١‏ أو ل جما وبالؤسمق وا 1 13 مال وق ل ايام واه لاجد ا و لدي 11 3 مالسل مز كس لخاد يا مسيم إر لاتقل جم 
مقع 3143133 سطع ل خ 3ق بج 3142 3000 ال كاة 1م 1 سطاطة رك 1 الحيدر 2 3 بوك ان وار و3159 وس يجز ي#اإساسا وار 3080 330 مداق اياك رق ملكرج 3ه 1 لح3 با | 
1951لا لم31 ناكا حجر مالل الهم 49 لطا 3 503260 31 21541 فم 7 كا ياإلا ينع دواد ل الجبو لوبلا ابو 330/121 ال الموياة بارس ود وال با ع الها ا و بورج 3 114 
3311 اع ل + إلا 34 وا بادا نم2 اللا رلجقل 1/< 3131 اماع 1 نه لل5 عاط لدعا طلا يلع ونخ ايا ل عزج فلج معنف لالع ذنيا' ليدب وابممل موق نأي لو 11 
2 لالسداع ف الالو ل 209 310101 لي ١15713‏ ليامة ايا( اداعلط؛ الريا وا ع 41191 :31 ي- :3 ل الى لم3 31 14 و لطوو نحا لال لالع 4 131 همل و19 اع لجل الؤ تي 
ف الالطج ج34 ل ؤي 3 لي 6+4 لإعحهه عدم لق سهدلا 119 ٠.)‏ إع يا ياي حسم هج لال كالم كسظم 1ه 0:15 :م1 3:1 يشر لوقه اال الإمطج خا 241 3 الجيا )ا بعاد بزح 1 لس حاترا ياس لح ل و 1 
ه33 نالل افع ةلالا ]8 لالادج ع3 1 نر الال 141ل 4 ريا10 3 م يم مزال 3 حك عع ع وو وايعيضه عن 31121013 لقيز3 الجو1 ااا م3 3 لو نالا إناع 
1931 34 اا لم يد تا ل يقلات 31 عدم 31 23 لاجس إر جلا دق 3 جه عل 3 313 لاجج لا 7 ١‏ بلق و لماخط ( #الالماق يابجملة 30 إلا 3 اجزلازن و معن ف 1 م1 4 مايا1 ل ووو 
ال ج1391 ب ا اله معط اح اراح م والاء 34 4/3 يي ب 37 اناي 3 ورا[ الى لهل 33323 3الا الات الس م3 انه العا 3ل لمي 31211 لل لع بولك كطم3 حمدية 
»اللطج م يل 392 ل نفسو لال ةا 01غ(3313431- 3 لمات فد إعا3 ود 31 لهاس 3 امم 437 إلا يز با اخ ريا 31# 3 إ190 13ل فيا لى أل ودج و يانه مومه 397 ادا لمعل 
لو 31 ا 3 3 اجرلا 34331 1/1 جا نا !الا رج 211 د بقة جما لقع (لمنزد هري رميز تعروي إعداة لالم 1313 لا 1ر1 الى لأا لت مجم م3 1121513 
ل 111833243 ند 3 او !| لصن | ميلا غلا ”الي ايام وبا لواحي يجلم 31406 أ ع3 لمر واج اليا عله 21 32213 ملام فا لا لل لزيا و3 سودي 10117 الات 
أ اهاي !لم3 1 لز 3 للم لمه3 ملم 113 3الا» 1ية بارلا مان ل 1146 1 اللعل 3213 بجع ثلا لاعس له 91 /ا3 يما #إصط لكل مسد لط د يويدب 4/3 سطع 18113 14د 3ه 
1371م 2 1٠61‏ 2 احخاه م 1خلا21)2 3531719 لال 11ج حلي 3 رع للا لط 2 1 31-3 34 عدبم 3001 73<0 38-3 من 1إد يم 097 اا ريح بزر 5 ودج حفط 4037 31 19/1 3 لما 
31-7 اجر 1د زا ياي /ض بسك 15 034 ا 2 1997 ااا لك] لم لع طيمة 5 امول ودش 3 ل ع1 31 تهو تيا 13111ب 14لا ملم 11313 3 مس4 36 1:11 3 «الاني [ ديم 
3 1 23 مد 1 4ق 3 دلا 1/432 م373 لم3 3321010 برق اك 1 )س١‏ سس ليا يرال بريم عا م ؤانابه ليس وجل يو لوطا 31 197131911905 كعدام 33ل 3 مسجممقس لجع 89( لحر لم28 
ام لع :اد وهاخ ‏ 31/16 الا 7014*192 2013 7 91/3 33 ب 0/1 4م311 13ل 1943 3إا لذ 2 رط ل 7 ال يكز ل اح 1 3219 ماهوأ لدماا ل لج لحيو 7 
١‏ لال ياس لعل زهج ل يالل لاو ل 2131907 وديم 30 الا لميوويم يك لأه1 اله لاب يجب عات !210 إإاة 0 0 0 1 ل 
لل!2 لمعوة يم تعد »,عزوم » ار ماروا باك إنأعيه 3ل 3 لطر ع 3 اج لرتمهلم 3الرلك! ها 133 | ز ايجميرر وبجم و بعصي الجمزه ةموب 3 وجب اد 7 1 |04 لالم بلاضج رخ لاد زيجي م : 
لم 1 ادا يلي العميوع ز 0 4 1 1 4ل لال نا لب بهت ام 1ب 00099039 ع0 3 زول 1900000113 5:1 بالل بايذ ماد 
ويه د 3403 1107| 3 لس لع لامعاب ل إعميم سل خالا 7 1لا 21 13ل 28 لا 86 )هما 7 ا ادي بريزن) يح ياراز 37 يا لايح [0131/1ج سلا لوطل 00 13 نم3 لوال إ يا 
لاز الام 3 مسد 1 1433 يها 039 زلالا! لك إر/ياليا لأسديد رس 4ج 01( لا للا0ة ليا لو اميل ا وبي يج دايا ايسا بجر يه ج3010 ١1‏ 31 + حل ادبا 311 بزل يه 1ه © فز 431 














584 





لوحة ١١‏ : مرسوم كانوب ؛ النص اليونانى » الأسطر 7-579 
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01 فنا 0 
ليله لاي ا ا ا ا 


لاا لهاو لط لي 30/: 109/31 01 حاط اما الب رو 
0 توولؤية لول ياه 2130317 لاجد يماو لال او نه ع3 لالج 3 لالإحقه لاه 1 ار 
عردة مد لم يف0 جا 0-4 ا لي بج فظن يمل عار جما 7ل بجا ه341 يسيم 


-١‏ لابد من إضافة يوم نسىء سادس للتقويم كل أربع سنوات 

وأن فصول السنة قد تتزامن تماما مع التسوية الحالية (أو 
تكوين العالم)؛ وأنه قد لا يحدث أن بعض الأعياد الشعبية التى يجب 
أن تكون فى الشتاء يتم الاحتفال بها فى الصيف ٠‏ [إبسبب] النجم (أى 
الشمس) يحدث تغيير يوم واحد فى بحر أربعة أعوام » وأن الأعياد 
التي تحل الآن فى الصيف سوف يُحتفل بها فى الشتاء فى الأزمنة 
القادمة + ناما كما يحدكة فيما:شيق 4 وما سوف يعدت فى الزهن 
اخالن ]13 استمزات: النكة تكو من كلاثمانة وستين يوها + والقمينة 
أيام الإضافية التى جرت العادة أن تضاف لها ؛ من اليوم فصاعداً 
يجب إضافة يوم واحد - عيد الإلهين المحسنين - كل أربع سنوات 
للأيام الخمسة الإضافية » قبل السنة الجديدة » ليعلم كل [الناس] أن 
خطأ العجز الذى جد سابقا فيما يتصل بنظام الفصول ٠‏ والسنة » 
والآراء المعتاد اعتناقها فيما يتعلق بالنظام العام للسماوات ٠‏ قوّمها 
واستكملها الإلهان المحسنان بشكل مُرضص. 


7- حداد الكهنة الشعائرى بسبب الموت المفاجىء للأميرة برنيكى 

وبعد . فقد حدث أن البنت التى وُلدت للملك بطليموس 
والملكة برنيكى » الإلهين المحسنين » والتى سميت " برنيكى ": التى 
نودى بها ملكة فى الحال ؛ وكانت عذراء ٠»‏ رحلت فجأة إلى العالم 
الأبدى ٠‏ بينما كان معه الكهنة الذين اعتادوا أن يتجمعوا معأ ومع 
الملك كل سنة ٠‏ فقاموا مباشرة بعمل حداد عظيم بسبب هذا الذى 
حدث ٠‏ وتضرعوا للملك والملكة ؛ فأقنعاهما بجعلها إلهة [' برنيكى '] 


لكف 


مع أوزيريس فى معبد كانوب » الذى ليس فقط من معابد الدرجة 
الأولى ٠‏ لكنه يحظى أيضاً بأعظم التبجيل من الملك وكل الشعب 
على طول البلاد ٠‏ ويتم إحضار سفيئة أوزيريس المقدسة لهذا المعبد 
من معبد هيراكليون كل عام ٠‏ فى اليوم التاسع والعشرين من شهر 
تشوياخ (كوياك ٠‏ كيهك (كياك))» عندما يقوم كل [الكهنة] من معابد 
الدرجة الأولى بتقديم الأضاحى على المذابح (جمع مذبح) التى 
أقاموها لكل معبد من معابد الدرجة الأولى على جانبى الدهليز. وبعد 
ذلك قاموا بعمل كل الأشياء التى تتصل بتأليهها ٠‏ وأنهوا شعائر 
الحداد بكل العظمة والاهتمام الكبير المعتاد إظهاره [عند دفن] أبيس 
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ومنيفيس. 


-١‏ تشريف إلهى مشابه لمثل ذلك الذى تم أداؤه لبنت 
إله الشمس رع يجب أداؤه للأميرة برنيكى 

تقرر : 

أن يؤدّى للملكة برنيكى - بنت الإلهين المحسنين - 
التشريف الأبدى فى كل المعابد على طول البلاد ؛ وحيث أنها رحلت 
إلى الآلهة فى شهر تيبى ٠١‏ الذى رحلت عن الحياة فى بدايته ابنة 
هليوس ٠‏ النى قال عنها ذات مرة أبوها الذى يحبها أنها " تاجه "2 
وفى مرة أخرى أنها " نور عينيه " [حرفيا : بصره)» وأقاموا احتفالاً 
على شرفها وداروا بقارب أوزيريس المقدس يجرونه فى موكب فى 
أكبر عدد من معابد الدرجة الأولى فى هذا الشهر ؛ الذى فيه تم 
تأليهها أصلاً » وللإحتفال بالملكة برنيكى - بنت الإلهين المحسنين - 
أيضا . فى كل المعابد على طول البلاد » فى شهر تيبى ٠‏ يُعقد 
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موكب واحتفال لمدة أربعة أيام » من اليوم السابع عشر ٠‏ الذى يتم 
فيه أولاً الموكب وختام المناحة ؛ 


4 1- حمل تمثال ذهبى للأميرة برنيكى فى موكب وعليه تاج خاص 


وأن يُصنع لها تمثال مقدس من الذهب ٠‏ مرصع بالأحجار الكريمة » 
فى كل من معابد الدرجة الأولى والدرجة الثانية » وأن يُقام فى أكثر 
الأماكن قدسية ؛ وأن يحمله بين ذراعيه أحد المتنبئين أو أحد الكهنة 
الذين يدخلون الحرم ليكسوا الآلهة » عندما يتقدم موكب [الآلهة] فى 
الاحتفالات بأعياد الآلهة الأخرى ٠‏ حتى يراه كل من يوقرون اسم 
' برنيكى ؛ ملكة العذارى " وينحنون إجلالاً له ؛ وعلاوة على ذلك » 
ينبغى أن يختلف التاج الذى يجب أن يوضع على رأس تمثالها عن 
التاج الموجود على تمثال أمها - الملكة برنيكى - ويجب أن يتكون 
من سنبلتى قمح بينهما تاج على شكل أفعى » ويجب أن يكون خلفه 
صولجان ٠»‏ على شكل بردية » [مشابه لذلك] الذى اعتادت الإلهات 
إمساكه فى أيديهن » وحول هذا [الصولجان] يجب أن يلتف ذيل 
الأفعى ؛ لكى يُشار من خلال نظام هذا التاج إلى اسم برنيكي وفقا 
للعلامات الهيروغليفية المميزة ؛ 


© - إقامة تمثال ذهبى ثان لبرنيكي ٠»‏ 
وعلى عذارى الكاهنات أن يقمن بتعظيمه 


وعندما يُحتفل بالكيكيليا 1111118 فى شهر تشوياخ إكيهك (كياك)) 


قبل موكب أوزيريس (فى إبحار دورانى 5ناآم2661)؛ يجب أن تجهز 


بنات الكهنة تمثالاً آخر لبرنيكى + ملكة العذارئى ء وان تقذمن له 
الأضاحى بالمتل ٠‏ وعليهن أداء كل الأشياء الأخرى المعتاد أدائها فى 
هذا العيد ؛ ومن المشروع - بنفس الطريقة - بالنسبة لغيرهن من 
العذارى اللاثى يرغبن فى أداء الشعائر المعتاد أدائها للإلهة » أن 
تفطلق" الكل 47 وزيحب" النقناة: القزاتيل: لها 4 متواء :بوالشئيلة للسدذاد 
المقدسات اللاتى تم اختيارهن خصيصا ٠‏ أو بواسطة اللائى يخدمن 
الآلهة » وعليهن أن يضعن على رؤوسهن التيجان المميزة للآلهة ؛ 
التى هن كاهناتها ؛ وعندما يقترب الحصاد المبكر » على العذارى 
المقدسات أن يحملن سنابل القمح التى يجب أن توضع أمام تمثال 
الإلهة ؛ وسواء فى أعياد وفى مدائح الآلهة الأخرى ؛ يجب أن ينشد 
المنشدون والمنشدات لها يوميا القصائد التى دونها الكتَبّة المقدسون 
وأعطوها لقائد الإنشاد » والتى يجب أن تكتب منها نسخ فى الكتب 
المقدسة ؛ 


5- تزويد بنات الكهنة بالمؤن 
وعند إعطاء الكهنة مئونة الطعام من ريع المعابد ؛ كلما أحضرت 
لجماعة [الكهنة] كلها » يجب أنْ تُعطى لبنات الكهنة من ريع المعابد » 
[حساباً] منذ يوم ميلادهن ٠‏ المعاش الذى حسبه كهنة المجلس فى كل 
المعابد وفقاً لكُمّ ريع المعابد ؛ الخبز الذى يجب أن يُعطى لزوجات 
الكهنة لابد أن يكون له شكل خاص ء ويجب أن يُسمى “خبز برنيكى". 


-١‏ طريقة نشر المرسوم 
الحاكم المُّعيّن لكل معبد ٠‏ وكبير الكهنة ٠‏ والكتبّة المقدسون 
فى كل معبد يجب أن يحفروا نسخة من هذا المرسوم على لوح من 
الحجر أو البرونزن بحروف هيروغليفية ٠‏ وبحروف مصرية 
(ديموطيقية) ويونانية ويجب أن يقيموه فى أظهر مكان فى معابد 
الدرجة الأولى والثانية والثالثة ٠‏ حتى يُظهر الكهنة فى كل أنحاء 
البلاد أنهم يتمسكون بتشريف الإلهين المحسنين ٠‏ وأبنائهما ٠‏ على أتم 


وجه. 


.1(:. 1]. 27/82 وفقا لبيقان‎ ٠» الموافق ” مارس 77؟ ق.م.‎ -١ 


؟- أكتوبر-نوقمبر. 
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مرسوم كانوب 


[1] ترجمة النص الديموطيقى 


[ا- تأريخ المرسوم] 
-١‏ [فى] العام التاسع ٠‏ [فى] اليوم السابع من [شهر] أيليس ٠‏ [الذى 
هو اليوم السابع عشر من الشهر الأول من فصل برت]»؛ لفرعون 
(حياة » قوة » صحة إله !]) بطليموس , الحى للأبد ٠‏ ابن بطليموس » 
؟- وأرسينوى ٠‏ الإلهين الأخوين - كاهن الإسكندر » والإلهين 
الأخوين . والإلهين المحسنين » كان 
“- ابوللونيديس ٠‏ ابن موسخيون ٠‏ [عندما] كانت مينيكراتيا » ابنة 
فيل-امّون ٠‏ حاملة 
؛- السلة (كانيفوروس) أمام أرسينوى ٠ء‏ التى تحب الأخ ء 


2 لقذهة] 
ه- إفى هذا اليوم] مرسوم: 
كبار الكهنة ٠‏ وكهنة الآلهة (المتنبئون)» والكهئة الذين يدخلون المكان 
المقدس (أى الحرم) ليكسوا الآلهة كسوة الاحتفالات ٠‏ وكتَبَّة بيت 
الحياة (أى كلية الكهنة الكبرى)؛ وكتبّة 
-١‏ كتب الإله » والكهنة الآخرون ٠‏ الذين حضروا من معابد مصرء 
فى اليوم الخامس من شهر تيس ٠‏ فى اليوم الذى أقيم فيه الاحتفال 


احلا 


: مرسوم كانوب ؛ الئص الديموطيقى ؛ الاسطر ١/١‏ 
(عن قالب منسوخ فى المتحف البريطاتى) 


١ لوحة‎ 


1:1 
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أنامت *114١‏ 7 041 5 9 2 / : مي : 6 6 لمكدهم إسو 1 
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حجر + #11 هد اسارج يحطيق) ار جزة :1" 
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(عن قالب منسوخ فى المتحف البريطانى) 
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- الفرعون (حياة ٠‏ قوة ٠‏ صحة إله !]): وفى أليوم الخامس 
والعشرين من الشهر المذكور آنفا أى اليوم الذى تسلم فيه المرتبة 
المجيدة (للسيادة) من يد أبيه » واجتمعوا فى 

8- بيت إله الإلهين المحسنين » فى بن-جوتى (كانوب)؛ وأصدروا 
مرسوماً [هكذا] :- 


[1- وصف إنعامات بطليموس الثالث وبرنيكى] 

حيث أنه قد حدث أن الفرعون (حياة »ء صحة ٠»‏ قوة [له !]), 
بطليموس 
5- الحى للأبد ؛ ابن بطليموس الثانى وأرسينوى» الإلهين الأخوين , 
والفرعونة » الملكة برنئيكى » 

-٠٠‏ أخثه وزوجه ٠‏ الإلهين المحسنين ٠»‏ قدما الكثير من الإنعامات 
العظيمة لمعابد مصر فى كل مناسبة [ممكنة] وضاعفا للغاية 

-١‏ التشريف [الذى يؤدّى] للألهة ؛ 


[4 - عنايتهما بعبادة أبيس ومنيقيس ؛ استعادة تماثيل الآلهة 
من بلاد فارس لمصر] 

واهتمًا فى كل وقت بتقديم كل ما هو ضرورى من أجل (عبادة) 
ابيئن ومنيكيس: + والحيواتات المفدسة الأخوي للك تيد فن تعر ؛ 
واشتغلا وعملا إجراءات عظيمة 

-١١‏ فيما يتعلق بتماثيل الألهة التى أخذها رجال فارس من مصر. 
زحف الفرعون (حياة » صحة ٠‏ قوة إله !]) على الأقاليم الأجنبية 
ليستردها (أى التماثيل): وأعادها لمصر » 


1 و[أعاد] 'وضنعها فى معابدها التى أخدت مذها فى الأضل: 


[ه- قاما بحماية مصر من الخصوم الأجانب] 
قام بحماية الإقليم [إمصر] من الحرب ؛ بينما كان يحارب 
فى بلاد خارج [مصر] بعيدة 2 
14- وضد العديد من البلاد الأجنبية » والرجال الذين حكموها. وهما 
(أى بطليموس وملكته) وضعا القانون (أو الحق) الذى يجب أن 
يعتنى به إيتبعه) كل واحد فى مصر . والناس الآخرون الذين هم 


[5- كيف أطعما الئاس أثناء فترة المجاعة] 
عندما انخفض فيضان النيل 
6- فى عهدهما ء وكانت فترة ندرة (أو مجاعة)؛ وحدث أن كل 
شعب مصر أصابه الفزع بسبب ما حدث ؛ وفكروا فى الكارثة التى 
حدثت فى عهود بعض 
57- الفراعنة السابقين ٠‏ عندما [عانى] شعب مصر طوال نقص 
[مياه النيل] الذى حدث فى زمنهم. ثم اعتنيا (أى بطليموس وملكته) 
- بعاطفة قلبية رقيقة - بأولئك الذين كانوا فى 
ات المعابة » والنلس الآخرين 'الذين كلاوا فى مصسن ؛ وضكر] اعلا 
طارحين كل اعتبار لنفسيهما فى العديد من مهامهما'. بقصد أن 
يجعلا الناس يعيشون. 


4- جلبا القمح - الذى تم شراؤه بسعر أغلى من الفضة - من 
منطقة "اشر" (سوريا)ء؛ [و] من إقليم شعب 'خار"؛ [و] من جزيرة 
'سالمينا" (قبرص)» 

8- ومن عدة أماكن أخرى. أنقذا الناس الذين كانوا فى مصر ء 
[هكذا] تركا خلفهما إحسانا على طول الزمان ٠‏ ومثلاً عظيماً (أو 
رائعا) من [فضيلة] مُمجدة » سواء لأولئك الذين يعيشون الآن » و 
-٠‏ أولئك الذين سيأتون فيما بعد. لذلك كافأتهما الآلهة بسيادة 
راسخة وطيدة ٠‏ ومنحتهما كل أنواع الأشياء الطيبة لأبد الآبدين. 


[1- الكهنة يقررون أن يضاعفوا التشريف المؤدى لجلالتيهما] 

مع الصحة والقوة ! 

-١‏ دخل فى قلب الكهنة فى مصر أن يضيفوا للتشريف الذى بُودُى 
لفرعون (حياة ٠‏ قوة » صحة إله !]) - يتورميس" والملكة (حياة » 
قوة » صحة إلها !]) برنيكى - 

؟- الإلهين المحسنين ٠‏ فى المعابد » ولذلك الذى يؤدى للإلهين 
الأخوين + الذين أنحناهما > ولئلك الذى يؤدى للاليين. المخلصية: ) 
الذين أتيا للوجود بمن أنجباهما. 


[4- تأسيس درجة خامسة لكهنة الإلهين المحسنين] 
"- الكهنة الذين هم فى معابد مصر - فى كل معبد - يجب أن 
يُسموا " كهنة الإلهين المحسنين "» بالإضافة إلى أسمائهم الكهنوتية 
الأخرى » ويجب أن يكتبوه 


5 ”- على كل مستنداتهم الرسمية » ويجب أن يضعوا " كاهن الإلهين 
المحسنين "2 على خواتمهم التى يلبسونها » وأن يحفروه عليها. 
ويجب أن يوجدوا 

5- درجة أخرى بين الكهنة » الذين هم فى معابد مصر . بالإضافة 
إلى الدرجات الأربع الموجودة فى الوقت الحالى » ويجب تسميتها 
الدرجة الخامسة (لكهنة) الإلهين المحسنين. 


[1- تأسيس وحقوق درجة الكهنة الجديدة] 
- حيث أنه تصادف أن حدثاً مبشرا بالخير تم بالصحة والسعادة : 
[و] فرعون (حياة » قوة » صحة إله !]) - يتورميس » ابن الإلهين 
الأخوين » قد ولد فى اليوم الخامس من شهر تيس . 
1"- يكون اليوم السابق ذكره بداية عمل المزيد من السعادة لكل 
الناس ٠‏ الكهنة الذين صاروا كهنة منذ العام الأول ٠‏ وأولئك الذين 
صاروا كهنة حتى أليوم الأول من الشهر الرابع من فصل شمو »؛ 
يجب أن يكونوا فى هذه الدرجة [الجديدة]ء 
4- (هم) وأبناؤهم إلى الأبد. الكهنة الذين كانوا كهنة حتى العام 
الأول يجب أن يظلوا فى الدرجة التى كانوا فيها ؛ هكذا أيضاً يجب 
أن يكون 
4- مع أبتائهم من اليوم فصاعداً » ويجب أن تدرج [أسماؤهم] فى 
الدرجة التى فيها آباؤهم. فى مكان كهنة المجلس العشرين ٠‏ الذين 
يُختازون سنويا من بين الأربع 
-٠‏ درجات ٠‏ الموجودة بالفعل ٠‏ ومن كل منها تم اختيار © [كهنة]» 


يجب أن يكون هناك 75 كاهن مجلس. يجب اختيار الخمسة بالقرعة 
من الخمس درجات لكهنة 

-١‏ الإلهين المحسئين. يجب أن يسهموا فى الأشياء التى تنتمى إلى 
الخمس درجات إلكهنة] الإلهين المحسنين ٠‏ وفى القرابين التى تُقدم » 
وفى كل شىء فى المعابد. وهم 

7- يجب أن يكون لهم رئيس لدرجتهم » تمامأ كما للدرجات الأربع 
الأخرى. 


-٠١[‏ يجب الإحتفال بعيد فى يوم شروق سيريوس (نجم الشعرى)] 
فضلاً عن ذلك ؛ بما أنه يتم الاحتفال بأعياد على شرف 
الإنهين المحسنين ٠‏ فى المعابد » كل شهر ؛ فى اليوم الخامس ؛ وفى 
اليوم التاسع ء وفى أليوم الخامس والعشرين » 
- وفقاً للمرسوم الذى كتب فى عصور سابقة » وقد اعتاد الناس 
على الاحتفال بأعياد عظيمة على شرف الآلهة الأخرى ؛ سنوياً فى 
مصر ء يجب الاحتفال سنوياً بعيد عظيم على شرف 
4- فرعون (حياة » قوة » صحة له !]) يتورميس ٠‏ والفرعونة 
(حياة » قوة » صحة إلها !]) برنيكى ٠‏ الإلهين المحسنين » فى كل 
المعابد وفى 
ه- كل مصر ء فى اليوم الذى يشرق فيه نجم 'سبد-ت" (سوئيس » 
أو نجم الكلب)» الذى يعتبر بداية العام فى كتابات [كلية] بيت الحياة » 
الذى يجب الاحتفال به فى العام التاسع فى اليوم الأول من الشهر 
الثانى من فصل شمو (أى الصيف) 


5- الذى يُحتفل فيه بعيد الإلهة باست والموكب العظيم لعيد باست . 
وهى فترة جمع المحاصيل ٠‏ وفيها يحدث فيضان النيل. لكن إذا 


م 


حذبت 

7"- أن تأخر مشرق النجم يوما كاملا كل أربع سنوات ٠‏ يجب ألا 
يتغير اليوم الذى يُحتفل فيه بالعيد السابق ذكره » لكن يجب الاحتفال 
بالعيد فى 

4”- اليوم الأول من الشهر الثانى من فصل شمو ء فى ذلك اليوم 
الذى كان يُحتفل فيه سابقا فى العام التاسع. ويجب أن يُحتفل بالعيد 
مدة 5 أيام ٠‏ يجب أن يرتدى الناس أثناءها أكاليل الزهور ويجب 
تقديم القرابين المسكوبة » وتقريب القرابين التى تحرق » 

4- ويجب تعمل كل الأشياء الأخرى الملائمة والتى يحسن عملها. 


-١1[‏ إضافة يوم نسىء سادمن للتقويم] 

وأيضاً من أجل أن تكون فصول السنة دائمأ - فيما يتعلق 
بها - فى توافق مع دستور السماوات كما يوجد فى وقتنا الحالى » 
ومن أجل ألا يحدث أن بعض الأعياد 
-4٠‏ التى يُحتفل بها فى مصر » والتى يجب أن يُحتفل بها فى 
الشتاء » حل وقت احتفالها فى الصيف ٠‏ الدرى (أى النجم) يغير 
مكانه نحو يوم واحد فى كل 
-4١‏ أربع سنوات ٠‏ وأن الأعياد الأخرى التى يُحتفل بها الآن فى 
الْضَيف سوق تجتفل يها فى الشتا )ناما كما 


؟4- حدث فى العصور الماضية » وما قد يحدث ثانية [الآن]؛ مع 
السنة التى تتكون من "5٠‏ يوما » والأيام الخمسة المعينة لتضاف فى 
نهايتها. يجب أن يُضاف لها 

4 - يوم واحد كعيد للإلهين المحسنين » كل أربع سنوات للأيام 
الخمسة الأضافية التى تضاف قبل بدلية الميئة الجديدة » حت 

4- يعرف كل الناس أن النقص فى فصول السنة ٠‏ وفى السنة 
[نفسها]ء والأشياء التى يجب أن تكون معلومة فيما يتعلق بحركة 
الأجرام السماوية (أى قوانين الفلك)» وما يحدث معها ٠.‏ صححها 
ونظمها 

6- الإلهان المحسنان. 


-١1[‏ الموت المفاجىء للأميرة برنيكى » وتأسيس عبادتها] 
وبعد ٠‏ فقد حدث أن البنت التى ولدت لفرعون (حياة ٠‏ قوة » 
صحة إله !]) بتورميس ١‏ والفرعونة (أى الملكة) (حياة » صحة » 
قوة إلها !]) برنيكى » 
1- الإلهين المحسنين ؛ سمّياها برنيكى » وأعداها لتظهر كفرعونة 
(اى ملكة) » كونها عذراء رحلت فجأة 
- إلى السماء [العالم الأخر)؛ (جعل) كهنة مصر الذين يحضرون 
سنوياً لفرعون (حياة » صحة ء قوة إله !])؛ إلى المكان الذى هو فيه ؛ 


يقومون فى الحال بعمل حداد عظدم بسبب هذا الذى حدث » 


4- وتضرعوا أمام فرعون (حياة ٠‏ قوة ٠.‏ صحة [له !])؛ 
والفرعونة ٠‏ ودخلت الرغبة قلبيهما ليجعلا الإلهة (أى برنيكى) تبقى 
مع 

84- أوزيريس فى بيت الإنه (أى معبد) فى بجين-جوتى (كانوب)؛ 
الذى ليس فقط معبدا من الدرجة الأولى ٠»‏ لكنه أيضا أحد تلك 
[المعابد) التى فرعون (حياة » قوة » صحة له !]) 

-٠‏ وكل رجال مصر يشرفونها (يبجلونها). عندما يحدث أن 
يجعلوا أوزيريس فى سفينة 'سقتى" ليدخل المعبد المذكور آنفا كل 
سنة » 

-١‏ فى بيت إله معبد آمون “جرب"؛ فى اليوم التاسع والعشرين من 
الشهر الرابع من فصل آخب . آنذاك يجب على كل هؤلاء الذين هم 
فى معابد الدرجة الأولى أن يقدموا القرابين التى تحرق على المذابح 
(جمع مذبح)؛ التى عملوها لأجل ا 

؟- معابد الدرجة الأولى لكل المعابد » على جانئبى ساحة المعبد. 
بعد هذه الأشياء يجب أن يقوموا بعمل ما تم الأمر بعمله فى القانون 
من أجل تأليه [الأميرة] وتطهير حدادها » 

57- ويجب أن يؤدوا لها مظاهر التشريف .ء التى تتأجج قلوبهم بها ؛ 
ويجب أن يعملوا لها ما اعتادوا عمله لأجل أبيس ومنيثيس. 


[1- يجب تشريف الأميرة برنيكى بشكل مماثل لما تم أداؤه فى 
إقرر الكهنة] أداء أنتشريف الأبدى للفرعونة برنيكى » 


(عن قالب منسوخ فى المتدف البريطانى) 
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4- بنت الإلهين المحسنين ٠‏ فى كل معابد مصر. بما أنها دخلت 
بين الآلهة فى الشهر الأول من فصل بر-ت »: 

5»- الذى كان الشهر الذى ثم فيه فى الأزمنة القديمة تحنيط بنت إله 
الشمس رع ٠‏ التى قال عنها أنها أفعاه (أى الكوبرا) (التى على 
تاجه)» وأسماها "عينه"؛ لأنه أحبها » وعملوا على شرفها 

5- فى الشهر السابق ذكره ٠‏ مواكب قوارب فى معظم معابد 
الدرجة الأولى » لأنه فى ذلك الشهر فى الأزمنة القديمة تم تأليه 
الإلهة . يجب أن يحتفلوا بعيد ويعملوا 

/51- موكب قوارب على شرف الفرعونة برنيكى - بنت الإلهين 
المحسنين - فى كل معابد مصر فى اليوم السابع عشر من الشهر 
الأول من فصل يرحت .٠‏ وبجب أن يحتفلوا 

4- بموكب عيدها من القوارب وبتطهير حدادها لمدة أربعة أيام فى 
المناسبة الأولى. 


[:1(و65١)-‏ يجب عمل تمثال ذهبى للأميرة - مرتدياً تاجآ خاصاً - 
ويجب أن يُحمل فى مواكب عيدها] 

ويجك؛ أن تقيتوا لبا:شكالا نقسا: ذخ الذشت »مهيا 
بأحجار إنصف كريمة (!!؟؟)]؛ فى معابد الدرجة الأولى » أو] 
8- فى معابد الدرجة الثانية » فى كل معبد. ويجب أن يبقى فى 
الحرم (أو المقصورة)؛ وعلى كاهن الإله (أى المتنبىء) أو أحد 
الكهنة المختارين للحرم من أجل أن يكسوا الآلهة كسوتها » أن يحمله 
أمامه 


-٠‏ على صدره عندما يحتفلون بمواكب العيد وأعياد الآلهة 
الأخرى ؛ حتى يراه كل الناس ويشرفونه » 

-١‏ ويجب أن يدعوه " برنيكى » سيدة العذارى ". وينبغى أن 
يختلف التاج الذهبى الذى هو على رأس التمثال المقدس عندما 
يعرضه الكهنة » عن ذلك الذى يضعونه 

7- على تمثال أمها الفرعونة برنيكى عندما يعرضونه. يجب أن 
يُصنع التاج من سنبلتى قمح ٠‏ يجب أن تكون بينهما أفعى ٠‏ ويجب 
أن يكون خلفها 

51"- ساق إنبات) بردى » بنفس حجم ذلك الذى فى أيدى الإلهات. 
ويجب أن يلف ذيل هذه الأفعى نفسه حول البردى ٠‏ لكى يحدث 

4- أن اسم هذا التاج السالف ذكره يُقرأ " برنيكى ” بما يتفق مع 
حروف كتابة بيت الحياة. عندما يكون الناس على وشك الإحتفال 
بأيام ش 

5- الطقوس الشعائرية لإيزيس ؛ فى الشهر الرابع من فصل أآخت » 
قبل موكب سفينة أوزيريس ؛ يجب أن تصنع بنات الكهنة العذارى 
تمثالاً آخر [لبرنيكى ؛ سيدة العذارى » ويجب أن تقدمن له القرابين 
المحترقة » وعليهن أداء الأشياء الأخرى المعتاد أدائها على شرفها]" 
فى أيام 

15- العيد المذكور آنفاً. والعذارى الأخريات أيضاً لهن الحرية فى 
أداء ذلك المعتاد أداؤه وفقأ للقواعد المنظمة المدونة أدناه. 

7ت بويجب: ليضا أن تكد بواسلة كاهات لشميو الات ثم 
اختيارهن لخدمة الآلهة » وهن متوجات بتيجان 


4- الآلهة المختلفة التى يقمن بخدمتها ككاهنات. ويجب أن تحمل 
كاهنات 'شمعيو" أول سنابل قمح تنضج وأن تحضرنها 

8- إلى تمثال الإلهة المقدس. ويجب أن ينشد المنشدون والمنشدات 
لها يومياً التسبيحات ٠‏ فى أيام الأعياد وفى أيام أعياد الآلهة الأخرى 
على حد سواء ؛ 

- وفقاً للتراتيل التى يكتبها كَتَبَة بيت الحياة » ويجب أن يعطوها 
لمن يعلمون المغنين ٠‏ الذين يجب أن يصنعوا نسخا منها على لفانف 
بردى بيت الحياة. 


[17- خبر برنيكي] 

الآن » حيث أنه من المعتاد 
-١‏ إعطاء طعام من ريع المعابد للكهنة فى المعابد حالما أصبحوا 
كهنة ؛ لذا دع الطعام يُعطى لبنات الكهنة ؛ منذ يوم 
- ميلادهن ٠»‏ من ريع معابد الآلهة » بحسب مقدار ريع المعبد 
(أى القرابين للآلهة) الذى سيسمح كهنة المجلس فى كل المعابد 
- أن يُخصص لهن. الخبز الذى يجب أن يُعطى لنساء الكهنة لابد 
أن [يُصنع] بشكل يختلف [عن غيره من الخبز] 


5 /- ويجب أن يُسمى "خبز برنيكي". 


[الجزء التالى مأخوذ من النص الذى عُثر عليه فى كوم الحصن.] 


[11- نشر المرسوم] 

هذا المرسوم ٠‏ دع كتبّة بوابة السوق المتصلة بكل معبد » 
والكهنة الرئيسيين » وكتبَة بيت الإله » يكتبونه على لوح من الحجر 
أو النحاس (البرونز ؟) بكتابة بيت الحياة » [و] كتابة الكتب “ء وكتابة 
اليونانيين. ويجب أن يقيموه فى مكان بارز فى معابد الدرجة الأولى ؛ 
[و] فى معابد الدرجة الثانية ٠‏ [و] فى معابد الدرجة الثالثة. وبالتالى 
يكون ظاهرا بوضوح أن الكهنة وأبناءهم يجلون الإلهين المحسنين » 
بما هو صحيح ومناسب تماما. 


-١‏ تقرأ فى ترجمة شبيجلبرج الحرفية . "ص 5320212 معطا عزة 
ع1 نالا عاو تاعاصلط تاعسطممتساط طءزة 1ناج عتادء8 " [(.. فيما 
يتعلق بدخلهما ..). 
؟- هامش للمترجم : يتورميس - بطليموس. 
"- ما بين الأقواس تمت إضافته من النسخة الثانية للمرسوم. 
؛- هامش للمترجم: كتابة بيت الحياة > الهيروغليفية » 

وكتابة الكتب - الديموطيقية. 


ل لضن 


مرسوم كانوب 


1] ترجمة النص المصرى [الهيروغليفى) 


-١[‏ تأريخ اللوح] 
-١‏ فى اليوم السابع من شهر ايلايوس ٠‏ فى العام التاسع ٠‏ [الذىئ هو 
مقابل] اليوم السابع عشر من الشهر الأول من فصل ير-ت” عند 
سكان مصر ؛ تحت حكم جلالة ملك الجنوب والشمال (أى مصر 
العليا والسفلى)؛ بطليموس ٠‏ الحى للأبد » محبوب بتاح » ابن 
بطليموس (الثانى) وأرسينوى ٠‏ الإلهين الأخوين ٠ل‏ 
[عندما] كان كاهن الإسكندر » الميت ٠‏ والإلهين الأخوين ء والإلهين 
المحسنين ٠‏ هو ايوللونيديس ٠‏ 
- ابن موسخيون ٠‏ ومينيكراتيا » ابنة فيلامون . حاملة السلة (أى 
كانيفوروس) أمام أرسينوى ٠‏ التى تحب الأخ (أى فيلادلفوس). 


[17- مقدمة] 

اليوم [صدر] مرسوم : 

مركن انايد وكينة القد (المفتو 6 لكين النين 
يشرفون على الأسرار » والكهنة الذين يغسلون (؟) 
"- [و] يكسون الآلهة كسوة الاحتفالات ٠‏ وكتبة كتاب الإله » 
والحكماء ٠‏ أباء الآلهة ؛ والكهنة الذين يسكبون القرابين السائلة » 
بكل درجاتهم ٠‏ الذين حضروا من جانبي مصر (أى من الضفتين 
الشرقية والغربية للنيل)» ومن جنوب وشمال مصر ٠‏ [من أجل] اليوم 
الخامس من شهر ديوس ٠‏ الذى يُحتفل فيه بعيد السنة الجديدة (أى 


يوم الميلاد) لجلالته ٠‏ و[من أجل] اليوم الخامس والعشرين من نفس 
الشهر ٠‏ الذى تسلم جلالته فيه 

؛- منصبه العظيم من أبيه » واجتمعوا فى بيت إله (معبد) الإلهين 
المحسنين ٠‏ الذى هو فى يجوتى (كانوب)؛: وأصدروا مرسوما 
به3][ +- 


[17- الإنعامات التى منحها للمعابد بطليموس الثالث 
وزوجه-أخته برنيكى] 
حيث أن ملك الجنوب والشمال ٠‏ بطليموس ؛ الحى للأبد » 
محبوب يتاح » ابن بطليموس وأرسينوى » الإلهين الأخوين ٠‏ والملكة 
برنيكئ ٠‏ أخته وزوجه ٠‏ الإلهين المحسنين » قاما فى كل وقت بمنح 
النعم العظيمة 
ه- لمعابد مصر وبالغا فى إجلال الآلهة بأعظم طريقة ممكنة. 


[4- جلالتبهما يوقفان المَال: على مقاصين الحيوانات المقدمنة » 
ويستعيدان تماثيل. الآلهة من بلاد فارس لمصر] 
علاوة على ذلك ؛ اهتمًا بأن يزوّدا فى كل وقت من أجل 
الأشياء (أى عبادة) أبيس ٠‏ [و] منيثيس ٠‏ [و] البهائم المقدسة التى 
توقر فى كل معبد فى مصر ٠‏ وأعطيا (أى أنفقا) ثروات عظيمة » 
والكثير جدأ من المؤن 
1- ليحافظا عليها فى حالة ملائمة. [و] تماثيل الألهة التى أخذها 
رجال فارس المنحطون (أو الوضيعون) من مصر - زحف جلالته 


نا 


على بلاد آسيا ء أنقذها ٠‏ [و] أعادها لمصر ٠»‏ [و] وضيعها فى أماكنها 
فى المعابد ٠‏ التى أخذت منها فيما سبق. 


[5- أعدٌ الملك من أجل حماية مصر و شن حربآ فى بلاد أجنبية] 
/ا- وفى نفس الوقت ٠»‏ شن بنفسه حربا خارج [حدودها] فى وديان 
بعيدة ضد أجانب من بلاد عدة » [و] ضد قادتهم الذين يحكمونهم. 
هما (أى بطليموس وملكته) حكما بالحق كل سكان مصر ؛ وكل 
مواطنى البلاد التى كانت خاضعة لجلالتيهما. ش 


[5- إجراءات الملك للغوث من المجاعة] 
الآن » أتى 'عام فيه انخفض النيل فى 

8- عهد جلالتيهما. وأصبحت قلوب كل سكان مصر حزينة عندما 
تذكروا الكوارث التى حدثت فى الأيام القديمة ٠‏ فى زمن الملوك 
المتقدمين ٠‏ والتى نزلت بقاطنى مصر عندما انخفض النيل فى 
زمنهم. حينئذ جلالته بنفسه ١‏ وأخته 

4- اهتما (اهتماما) عظيما بالأمر ٠‏ وتحرك قلبيهما نحو أولئك الذين 
أقاموا فى بيوت الآلهة [أى المعابد]ء ونحو كل سكان مصر. وتفكرا 
فى الأمر كثيراً وبعمق ٠‏ وأسقطا الكثير من الضرائب بقصد أن 
يجعلا الناس يعيشون. أمرا بجلب القمح لمصر من "رتنو" (سوريا) 
الشرقية ٠‏ ومن أرض "'كفث-ت" (كفتو)» ومن جزيرة 'سبيناى" 


(قبرص)؛ التى هى فى وسط الأخضر 


5” 


-٠‏ العظيم (أى البحر المتوسط)؛ ومن عدة بلاد أجنبية أخرى. 
وأنفقا (أى جلالتيهما) الكثير جداً من المال فى شراء [الحبوب] التى 
دفعاامن اليا بدن مز فعا للقاية ى حفن رنهذ ا حياة” الثائن: :الذي" 
كانوا فى أرض مصر ‏ هكذا جعلا إحسانهما وصفاتهما الكريمة 
(أو أفضالهما) معروفة خالدة لكل أولئك الذين يعيشون فى الزمن 
الحالى ٠‏ ولأولئك الذين سيأتون بعدهم. لذلك جعلت الآلهة مركزهما 
كحاكم [ِين] للأرضين دائما » فى مقابل هذه [المآثر]؛ 

-١‏ وكافأتهما بخيرات من كل نوع وشكل يمكن أن يمتلكاه على 
طول الزمان. 


[- الكهنة يقررون أن يزيدوا التشريف المؤدى لجلالتيهما] 

قوة وصحة 

قرر كهنة مصر فى عقولهم أن يزيدوا بعدة طرق التشريف 
الشعائرتى: الذي وودى تلاك الحتوت: واالشماق ‏ الك اللذيد) محيوت 
بتاح » والملكة برنيكى » الإلهين المحسنين ٠‏ فى المعابد » وذلك الدى 
يؤدى للإلهين الأخوين ٠‏ الذين أنجباهما » و 
5ح كنك الذى يؤدئ للذلهين المخلسين + الذين: حلقاهم + :وان 
يعظموهم. 


[4- الكهنة يصدرون مرسوما بتشكيل درجة خامسة للكهنة ؛ يجب 
أن يُعرف كل الكهنة على أنهم كهنة الإلهين المحسنين] 


الكهنة الذين هم فى كل معابد مصر . كلهم ٠‏ يجب [من 
الآن فصاعدا] أن يُسموا ' كهنة الإلهين المحسنين ". [هذا اللقب] يجب 


أن يضاف إلى لقب درجتهم كمتنبئين (أو عرافين)» ويجب أن يُكتب 
فى كل مستندات [هم]ء ويجب أن يُحفر لقب " متئبىء الإلهين 
المحسنين "؛ على خواتمهم التى يلبسونها فى أيديهم. ويجب أن يُنشئوا 
-١‏ درجة أخرى من الكهنة من بين كل الكهنة الذين هم فى المعابد . 
بالإضافة إلى الدرجات الأربع للكهنة الموجودة فى الوقت الحالى ٠‏ 
وبعت يتا “الدرجة الخاية اكينة الالهين لجسو 


[9- إختيار كهنة الدرجة الجديدة وإمتيازاتهم ووضعهم] 

حيك أن خدتا سعيدا قد ثم + بالقوة والصبحة + أعنئ + مزلا 
ملك الجنوب والشمال ٠‏ الحى للأبد » محبوب بتاح » ابن الإلهين 
الأخوين » فى اليوم الخامس من شهر ديوس ٠‏ الذى هو يوم بداية 
؛ ١‏ - سعادة عظيمة وازدهار لكل الناس ؛ الكهنة الذين نصّبهم الملك 
فى المعابد منذ العام الأول لجلالته » وكذا أولئك الذين نصّب [هم] 
حتى الشهر الرابع' من فصل شمو (أى الصيف) من سنته التاسعة » 
يجب أن يكونوا فى هذه الدرجة من الكهنة ٠»‏ وبالمثل أبناؤهم إلى 
الأبد. والكهنة الذين كانوا كهنة حتى العام الأول يجب أن يظلوا فى 
درجات الكهنة التى 
6- كانوا فيها حتى ذلك الوقت. هكذا أيضاً يجب أن يكون مع 
أبنائهم من اليوم فصاعداً إلى الأبد » يكونوا مدونين (أو مُدرجين) فى 
درجات الكهنوت التى كان فيها آباؤهم من قبلهم. وبدلاً من كهنة 
المجلس العشرين »: الذين يُختارون كل سنة من درجات الكهنة 
الأربعة الموجودة بالفعل » خمسة أشخاص من كل درجة للكهنة » 
يجب أن يكون هناك خمسة وعشرين 'كاهن مجلس"؛ 


كنا 


5- ويجب استخراج الكهنة الخمسة الذين تجب إضافتهم [للعشرين] 
من الدرجة الخامسة إلكهنة) الإلهين المحسنين. ويجب أن يعطوا 
نصيباً فيما تملكه الدرجات الخمس لكهنة الإلهين المحسنين ٠‏ وفى 
الفزابين + وفئ العطايا المُطهرة لبيت الإله + وفى كل شىء يتعلق 
بهم فى المعابد. وهذه الدرجة الخامسة يجب أن يكون لها مدير 
(رئيس طائفة طع283121) متنبىء » تماما كما للدرجات الأربع 


الأخرى. 


-٠١[‏ يجب الإحتفال بعيد على شرف الإلهين المحسنين فى يوم 
شروق سوثئيس (سيريوس (نجم الشعرى)؛ نجم الكلب)] 
حيث أنه يتم الاحتفال بأعياد 

7- على شرف الإلهين المحسنين فى كل المعابد كل شهر ٠‏ [أعنى] 
فى اليوم الخامس ؛ وفى اليوم التاسع . وفى اليوم الخامس والعشرين 
وفقاً لمرسوم كتب فى عصر مضى ؛ وكما -علاوة على ذلك - 
يُحتفل أيضاً كل سنة على طول مصر بعيد على شرف الآلهة 
العظيمة ٠‏ وإ[يُعمل] موكب عظيم » يجب بالمثل الاحتفال بعيد عظيم » 
مع موكب ؛ كل سنة على شرف ملك الجنوب والشمال ؛ بطليموس ٠»‏ 
الحى للأبد ؛ محبوب يتاح » 

4- والملكة برنيكى ٠‏ الإلهين المحسنين ٠»‏ فى نصفى مصر (أى 
الضفتين اليمنى واليسرى)؛ وعلى طول امتداد مصر » فى اليوم الذى 
يظهر فيه نجم 'سبت" (سوئيس ؛ سيريوس)؛ الذى يُدعى اسمه فى 
سجلات بيت الحياة " عيد فتح السنة " (أى السنة الجديدة (رأس 


مدن 


السنة))؛ والذى يُحتفل به فى [هذا] الشهر فى اليوم الأول من الشهر 
الثانى” من فصل الصيف ,٠‏ الشهر الذى يُحتفل فيه بعيد السنة الجديدة 
لباست (بوباستيس)» والموكب العظيم لعيد الإلهة باست ٠»‏ لأنها فترة 
5- جمع المحاصيل كلها ؛ وفيها يحدث فيضان النيل. الآن ٠‏ على 
الرغم من أنه يحدث أن مشرق النجم سوثيس يتغير ليوم آخر كل 
أربع سنوات ٠‏ يجب ألا يتغير يوم الاحتفال بهذا العيد لهذا السبب » 
لكن يجب الاحتفال به فى اليوم الأول من الشهر الثانى من فصل 
الصيف , أى فى ذلك اليوم ٠‏ فى [هذه] السنة التاسعة ٠‏ الذى كان 
يُحتفل فيه سابقا. 

-٠٠‏ يجب أن يُحتفل بهذا العيد خمسة أيام » ويجب أن يضع [الناس] 
أكاليل الزهور على رؤوسهم ٠»‏ ويجب أن تطرح القرابين على 
المذابح (جمع مذبح)»: ويجب أن تسكب القرابين (السائلة التى تراق 
على الأرض)؛ ويجب أن يُقدم كل نوع وشىء معتاد تقديمه (كقربان) 
[فى المعابد]. 


-1١[(‏ يجب إضافة يوم نسىء سادس للتقويم كل أربع سنوات] 

الآن من أجل أن تقوم فصول السنة بما هو مخصص لها 

فى كل فترة (من السنة)؛ وفقاً للخطة التى بها قامت السماء فى الوقت 

الحالى » 

-١‏ ومن أجل ألا يحدث أن الأعياد التى يُحتفل بها في أنحاء مصر 

فى فصل برحت (أى الشتاء)» حل وقت احتفالها بعض ألوقت فى 

فصل شمو (الصيف)؛ لأن شروق سوئيس يتغير يوم واحدا فى كل 

أربع سنوات ؛ وعلى العكس في الأزمنة القادمة » سوف يُحتفل بتلك 


1 


الأعياد فى فصل شمو (الصيف)؛ التى يُحتفل بها الآن فى فصل ير- 
ت (الشتاء)؛ تماما كما حدث فى زمن 

؟9"- الأسلاف. وقد يحدث هذا الآن إذا تكونت السنة من ثلاثمائة 
وستين يوما » والأيام الخمسة التى تقرر إضافتها لها » فى نهايت[ها]. 
لهذا من اليوم يجب أن يُضاف يوم واحد لعيد الإلهين المحسنين كل 
أربع سنوات + وينجب أن يُضداف اللأزام:الخفسة التي كضيات قبل عيد 
السنة الجديدة. هكذا سيعرف كل الناس أن [الوقت] القليل الذى يُفتقر 
إليه فى تثبيت الفصول » 

7- والسنة ٠‏ والأمور التى [تتعلق ب] قوائين معرفة طرق 
السماوات ٠‏ تم تنظيمها وتصحيحها بأفضل ما يمكن عمله » بواسطة 
الآلهين المحسنين. 


[17- الحداد الشعائرى للكهنة بسبب موت الأميرة برنيكى] 


الآن ملك الجنوب والشمال ٠‏ بطليموس ٠‏ الحى للأبد ؛ 
محبوب بتاح » وسيدة الأرضين (مصر)؛ برنيكى », الإلهان المحسنان؛ 
كانت لهما ابئة » سميت باسمها برنيكى » ورّفعت [إلى مرتبة] ملكة ٠‏ 
5- وحدث أن هذه الإلهة » التى كانت عذراء » دخلت السماء 
فجأة. والكهنة ٠‏ الذين حضروا من [كل أنحاء] مصر إلى الملك سنة 
بعد سئة ٠»‏ أتوا إلى المكان الذى فيه جلالته » وعملوا مباشرة حداد 
عظيم بسبب الحادثة التى حدثت (أى موت الأميرة). تضرعوا أمام 
الملك والملكة - لديهم النية فى قلوبهم - ليسمحوا 
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5- لهذه الإلهة أن تبقى مع أوزيريس فى معبد “يجوت”؛ الذى هو 
بين معابد الدرجة الأولى ٠‏ لأنه أعظم معبد بينها جميعاً » ولأنه 
المكان الرئيسى لعبادة الملك وسكان تا-مر-ت » كلهم. الآن عندما 
[يُسمح] لأوزيريس فى سفينة "سكتت" بدخول هذا المعبد » فى الوقت 
[المعين] من السنة » من معبد آأمون "جرب" 

5- من "'ر-حنت" أ فى اليوم التاسع والعشرين من الشهر الرابع” 
من فصل أخت : كل أولئك الذين هم فى معابد الدرجة الأولى 
يقدمون القرابين التى تحرق على مذابح [جمع مذبح) معابد الدرجة 
الأولى ٠‏ على يمين وشمال الساحة الأمامية لهذا المعبد. [و] بعد هذه 
الأشياء يتم عمل كل شىء من المعتاد عمله ٠‏ فيما يتعلق بتأليه 
الأميرة ٠‏ وأدوا بإسمها تطهير حدادها 

07 - بشكل رائع (أو بطريقة مبجلة). كانت قلوبهم تتحرق شوقاً 
اما كنا اذامو | التشنة ليس وعد يشيفن ". 


[17- يجب أداء تشريف إنهى للأميرة برنيكى بشكل مماثل لما تم 
أداؤه لبنت إله الشمس رع] 

توصلوا (أى الكهنة) إلى قرار أداء التشريف الأبدى للأميرة 
برنيكى ؛ بنت الإلهين المحسنين » فى كل المعابد على طول مصر. 
إذ حدث أنها دخلت بين الآلهة فى الشهر الأول من فصل يرحت 'ء 
وكان فى نفس هذا الشهر 
8- فى الأزمنة القديمة » أن بنت إله الشمس رع دخلت السماء - 
الآن سمّاها " عين رع " و" محنت '”» الأفعى التى هى فوق جبهته » 
لأنه أحبها » واحتفلوا (أى الكهنة) فى الأزمنة القديمة بأعياد على 
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شرفها . وعملوا مواكب قوارب ٠‏ ف المعابد العظيمة بين معابد 
الدرجة الأولى فى هذا الشهر ٠‏ الذى تم فيه تأليه جلالتها (أى بنت 
رع). ويجب عمل عيد وموكب للأميرة برنيكى » بنت 

1- الإلهين المحسنين ؛ في كل المعابد على طول مصر . فى 
الشهر الأول من فصل يرحت » بدءأ من اليوم السابع عشر » ويجب 
أن يستمر موكب القارب أربعة أيام ٠»‏ ويجب أن [تؤدّى] شعيرة 
تطهير حدادها كما في المناسبة الأولى. 


٠ يجب عمل تمثال ذهبى له تاج خاص للأميرة برئيكى‎ -١4[ 
ليُحمل فى المواكب]‎ 

ويجب أن يُقيموا تمثالاً مقدسأً لهذه الإلهة [مصنوعاً] من 
الذهفب ومزصمعا يكل لوغ من الأحهان الكريمة ,في كل معابد 
الدرجة الأولى » وفى كل معابد الدرجة الثانية » و 
-٠‏ قاعدته (؟) يجب أن توضع في بيت الإله. كاهن "حم" أو أحد 
القينة” التكقارين: للب [كدية] "فى المكان البقس. السيدد + لرقسوا 
الآلهة كسوتها » يجب عليه فى يوم العيد الذى تُحمل فيه الآلهة فى 
موكب ٠‏ وفى كل أعياد الآلهة » أن يحمل التمثال فى الموكب مُمسكا 
له مطوقاً إياه بذراعيه » حتى يرى كل الناس كيف يوقر التمثال فى 
قداسته. يجب أن يُدعى التمثال بإسم " برنيكى » 
-١‏ ملكة العذارى ". ينبغى أن لا يكون التاج الذى هو على رأس 
التمثال المقدس مماثلاً للذى هو على رؤوس تماثيل أمها ٠‏ برنيكى 
حورس ". يجب أن يُصنع من سنبلتى قمح ء مع أفعى بينهما. ويجب 


مدن 


أن يكون خلف الأفعى ساق قائمة من (نبات) البردى ٠‏ مشابهة لتلك 
التى تمسكها الإلهات فى أيديهن. يجب أن يلتف ذيل الأفعى حول 
7- هذه الساق بحيث يعلن مظهر (؟) التاج عن اسم برنيكى وفقاً 
للحروف [الموجودة] فى كتابات بيت الحياة *. 


وعلى عذارى الكاهنات أن يقمن بتعظيمه] 


علاوة على ذلك » عندما يُحتفل بأيام "جايوجايو" [أسرار 
إيزيض ]فى الشهر الرايع "امن فصل آخت + قبل اموكب سفينة 
أوزيريس » يجب أن تصنع عذارى ونساء الكهنة تمثالاً آخر لبرنيكى . 
ملكة العذارى ٠‏ ويجب تقديم القرابين المحترقة : 
*8- وكل القرابين الأخرى المعتاد عملها فى أيام العيد يجب أيضاً 
عملها. و[يُسمح] للعذارى الأخريات أن يتصرفن بطريقة ممائلة فيما 
يتعلق بهذه الأشياء من أجل هذه الإلهة مع سعادتهن الغامرة. ويجب 
أيضنا أن تسح كامنات اميك" - اللأكئ .جد اخقيازعن الخدنة الآلية 
- هذه الإلهة بالتراتيل ؛ ويجب أن يكن متوجات بتيجان الآلهة التى 
هن كاهناتها. عندما يحل أيضاً (موعد) الحصاد ء يجب أن تأخذ 
هؤلاء الكاهنات أول شىء سنابل القمح وتحملنها أمامهن و 
لك تقدمتها إل التبثال! المقدين: فهذم الآلهة.:ويدت أن تك الها" 
القانة ويا تزاشيظة جباعات: المقنيق 4 من كل هن الزجال وساف 
يومياً ٠‏ وفى كل أعياد ومواكب الآلهة , بالتراتيل التى ألفها واختارها 


حكماء بيت الحياة ٠»‏ وأعطوها للقادة الذين يدربون المغنين ٠»‏ والتى 
كتبت بالمثل على لفائف [بردى] بيت الحياة. 


[11- يجب تزويد بنات الكهنة بالمؤن. "كعك برنيكى"'] 

الآن نظر! لأن [طعام من] القرابين المقدسة يُمنح للكهنة فى 
المعابد » عندما يُدخلهم 
5"- الملك إلى بيت الإله » يُسمح بإعطاء معاش لنساء-أولاد الكهنة 
[متذ يوم ميلادهم] من القرابين المقدسة للآلهة ٠‏ مع الطعام 
المخصص إلهم] بواسطة الكهنة المشرفين فى كل المعابد » بنسبة من 
القرابين. الخبز الذى يُعطى 
-١‏ لنساء الكهنة يجب أن يُصنع ويُميز بوصفه خبز 'قفن"» ويجب 
أن يُسمى "خبز برئيكى". 


[11- طريقة نشر المرسوم] 

دع هذا المرسوم يُكتب (أو يُنسخ) » بيد أعضاء المجلس 
(أو المدراء أو المشرفين) فى المعابد ٠‏ وحكام المعابد » وكتبَّة بيت 
الإله. ودعه يُحفر على لوح 
"- من الحجر أو النحاس (النحاس الأصفر ؟) بكتابة بيت الحياة 
(أى الهيروغليفية)» وكتابة الكتب (أى الديموطيقية)» وكتابة 
اليونائيين. يجب أن يُقام [اللوح] فى فناء الشعب ٠‏ فى [كل] معابد 
الدرجة الأولى ٠‏ وفى معابد الدرجة الثانية » وفى معابد الدرجة 
الثالئة » لكى يرى كل شخص - أَيّآ كان - التشريف الذى يؤديه 
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كهنة معابد مصر للإلهين المحسنين ولأولادهما بالطريقة الصحيحة 
المعتادة. 


-١‏ 486)” إشهر طوبه) القبطى. 
7- 924م40 1466 إشهر مسرى) القبطى. 
؟'- 42046)ة0 (شهر بؤونه) القبطى. 
5- إسم مصب الفرع الكانوبى للنيل. 
- 2016426 (شهر كيهك (كياك)) القبطى. 
5- أى : اعتبروا الأميرة الميتة مقدسة ٠»‏ ودفنوها بنفس الاهتمام 
الذى دفنوا به ثور أبيس وثور منيقيس. 
هت 
7- بطليموس يُدعى "حورس". وبرنيكى هى أنثى حورس 2 
6- من الواضح أن الحروف المُشار إليها هى حروف هيروغليفية » 
لكن من الواضح أيضاً أنه كان لها فى العصر البطلمى قيمة صوتية 
تختلف عنها فى العصر الفرعونى. 


رضن 


بو سس عباوط كه 





خرطوشة ملكية تحتوى على اسم بطليموس ؛, الحى للأبد . محبوب بتاح 
(يتولميس عنخ جت بتح مرى)» تقرأ من الشمال لليمين فى وضع أفقى. 
على أحد الجدران الخارجية لمعبد إدفو (تصوير المترجم » يناير 4 )٠٠١‏ 


ثانيا: مرسوم الكهنة المجتمعين فى منف 
تشريفا لبطليموس الرابع فيلوياتور 


عرف العالم المثقف بوجود هذا المرسوم عندما اقتنى 
المتحف المصرى فى القاهرة جزءاً من نسخة له محفورة على لوح 
من الجرانيت الرمادى » اشتراه من تاجر محلى سنة .١1١"‏ ويحمل 
الآأن رقم وم ونشر نصوص هذا الجزء أحمد بك كمال 
وشبيجلبرج 15618[ععء1م5 .517 فى 86767016 6انع 001010 فى 
القسم المعنون ,50ل08) ,7071017165 1© 10[67710101/65م 516/65 
,شآ عتهام ,لا .أمباا © 218 .م ,1 .آم ,1904-5 
8 - ر(أنظر الملاحظتين ” و" عند .11 4# #عأطاناه0 .1آ 
1 .م ,1925 ,0كنهن) ,وبع !|11 10671 ,قةأ50). 

فى أبريل ١177‏ » عندما كان بعض المواطنين من " أبو 
صوير " يحفرون الأرض فى " تل المسخوطة " ليأخذوا الطين لتعلية 
حقولهم . اكتشفوا بالصدفة شظية كبيرة - حوالى النصف - من لوح 
من الحجر الرملى ٠»‏ منقوش عليها أجزاء من نصوص المرسوم 
باليونانية والديموطيقية والهيروغليفية. هذا الأثر موجود حاليا فى 
المتحف المصرى فى القاهرة » ويحمل رقم 478١56‏ » ومعروف 
بشكل عام بإسم لوح بتوم" ل'يا تم') 58616 2140051 رقم > (أنظر 
فصل للخامين > هامكن: 11 

على الجزء المستدير من اللوح نحت لقرص مجنح لحورس 


بحودت وحورس مسن ٠‏ وأسفل القرص خرطوشة رأسية تحتوى 


فض 


على اسم وألقاب بطليموس الرابع فيلوباتور. على شمالها تصوير 
الملك وأخته-زوجه أرسينوى. الملك على ظهر جواد ٠‏ يطعن برمح 
مقدونى طويل سجيناً راكعا ٠‏ يدفعه نحوه الإله تم أو اتم. هذا الإله 
الملقب " حياة تحجكو ل 6 " ((إكو) سوكوث 011ع516 ؟)؛ 
يعد بمنح الملك حياة طويلة ٠‏ وقوة » والعديد من أعياد سد. وخلف 
تمو'”' صور أوزيريس وحر-سماى-تاوى وحورس عن وهاتور 
وليزيس. ويأتى النص الهيروغليفى أسفل الجزء المنحوت من اللوح» 
والديموطيقى على ظهره ٠‏ واليونانى على جانبه. وقد ورد الوصف 
التفصيلى لما سبق فى: ؛4ءع12 272) ,501185 > زعلط 0211 
5 ,روثتةن) ,17آ[] عؤيجرة [إوا وك ««بتعسصروط" أ جرع ملع 1 |1 . 
ومن الغريب أن النص الديموطيقى للمرسوم - الذى يحتوى 
على ؟4 سطراً - كامل تقريبا » ومنه أمكن التحقق من المحتويات 
القاريحية العقيّة المرسوم + ولو لن عدف كلمات وفقر ات الم درج 
حتى الآن - على نحو مُرض. وأول عالم تعامل معه هو سوتاس 
5 الذى نشر صورة طبق الأصل للنص مع ترجمة صوتية 
وترجمة فرنسية له » وتعليق مفصل فى العمل المذكور أعلاه (رص 
؟-14). كما نشر شبيجلبرج 5016861568 ترجمة ألمانية للننص 
الديموطيقى تحت عنوان 065 5لتننقة ]علاط تناج عع قنزء8 " 
5 تتعقطظ ناج دعاء ماع 0جعاوع 1م28 عع لطعة3 1م0215 <اعناع1 
"كوكومو1تط2 د5متقدمعاه2 (أنظر ‏ «عله عنء امع طدوع ديزي 


,1715567152/107/161(1 2 «عك ‏ 7116ء24ه/ 4‏ 27 7ع15عبز20 
1556 عتأء دا ماعط مدلا معدتو ماه انمعدت طومدم[نرزم 


سرون 


5 ,بتلعطعصن84 ,مععمدطلسصقططم 4 ,1925 وسدععطهة1). 
ومن ترجمة آخر العلماء المذكورين » أعددت الترجمة التالية باللغة 
الإنجليزية :- 


مرسوم كهنوتى تشريفا لبطليموس الرابع فيلوياتور 


[1- تأريخ المرسوم] 
-١‏ فى اليوم الأول من شهر أرتميسيوس ٠‏ الذى هو - وفقا 
لحسابات المصريين - اليوم الأول من شهر باوفى (بابه)ء من العام 
الكلاس :لحوزمن القكاف الوالهد: القو. 4" الذى ظين ابوه فرعونا 
(ملكاً)؛ سيد الأفعيين (أى صاحب التاجين » وعلى كل منهما كوبرا): 
قوته عظيمة » 
؟- قلبه امتلاً بالتقوى تجاه الآلهة » الذى يحمى البشر » الذى هو 
فوق أعدائه'؛ الذى يجعل مصر سعيدة ويضىء المعابد بالنور ٠‏ الذى 
شرع القوانين مثل توت ٠‏ العظيم العظيم ٠»‏ سيد احتفالات سد » 
7- مثل بتاح العظيم ٠‏ الفرعون مثل " فريه " (إله الشمس رع)ء 
فرعون البلد العليا والبلد السفلى (مصر العليا والسفلى)؛ ابن الإلهين 
المحسنين (أى بطليموس الثالث والملكة برنيكى)؛ الذى اختاره يتاح 
[ليكون فرعونا]» الذى منحه “ فرا " [رع) النصر ٠‏ الصورة الحية 
[لآمون]» 
- الفرعون بتروميس (بطليموس).؛ الحى للأبد » محبوب إيزيس - 
عندما كان بطليموس ابن ايرويوس كاهنأ للإسكندر » وللإلهين 
الأخوين ٠‏ وللإلهين المحسنين » و [رهودا ؟]» 


عرض 


5- ابنة بورن » كانيفوروس أرسينوى التى تحب الأخ » 


[1- اجتماع الكهنة فى منف] 

فى هذا اليوم » مرسوم : 
رؤساء الكهنة ٠‏ والمتنبئون ٠‏ والكهنة الذين يدخلون قدس الأقداس 
ليكسوا [الألهة]ء 
5- وكتبَّة كتب الآلهة (أى حَمَلّة المراوح (؟)): وكتبَّة بيت الحياة 
(أى الكتبّة المقدّسون)» والكهنة الآخرون الذين أتوا من معابد مصر 
إلى منف ليقفوا أمام الفرعون عندما عاد إلى مصر ليقدموا له باقات 
الزهور.؛ والظلآسم .. 
- وليقدموا الأضحيات » والقرابين التى تحرق ٠‏ والقرابين التى 
تسكب » وليؤدوا الأشياء الأخرى التى من المعتاد أداؤها فى مناسبة 
مثل هذا الاحتفال ؛ هؤلاء تجمعوا فى معبد منف ليعلنوا » إقائلين]» 


[؟- أسبباب عمل هذا المرسوم] 


حيث أنه حدث أن إحسان فرعون ٠‏ |بطليموس »٠‏ ابن] 
- بطليموس و(الفرعونة) (الملكة) أرسينوى (مكنا)'. الإلهين 
المحسنين » وهب إنعامه فى خدمة الآلهة ٠»‏ وأظهر فى كل وقت 
اهتمامه بما يتعلق بعبادتهم » حدث أن [كل] آلهة [مصر] 
4- وإلهاتهم ؛ كانوا حاضرين معه ٠‏ وأروه الطريق ٠‏ وحموه فى 
وقت زحقه على بلد الأشوريين (أى السوريين [؟))؛ وبلد شعب 
"خور" (أى الفينيقيين). جعلوه يرى الرؤى ٠‏ وأعطوه إشارات » 
وأوحوا له فى منامه ٠»‏ قائلين أنه سيقهر أعداءه » و[أنهم لن] 


ضف 


-٠٠‏ يكونوا بعيدين عنه فى وقت الخطر ؛ بل سيكونون ردءاً له 
يحفظه سالماً. 


[4؛- معركة رفح 119م13]] 

فى اليوم الأول من شهر باخونس (بشنس]» فى السنة 
الخامسة [من عهده]؛ زحف من يلوسيوم 0122اأ5ة[26 (الفرما ٠‏ شمال 
سيناء] وقاتل أنتيوخوس 403]1001105. عند مدينة تدعى رفح ؛ 
-١١‏ قرب حدود مصر ء التى تقع شرق بثليا 86118 وياسانوفر 
ام .. هزمه بطريقة عظيمة ورائعة فى اليوم العاشر من 
نفس الشهر. أونئك الأعداء الذين اقتربوا منه فى ميدان القتال 
5- طرحهم موتى أمامه ٠‏ تماما كما فى أيام حورس القديم ٠‏ ابن 
إيزيس ؛ ما فعله بأعدائه. ضغط على أنتيوخوس بشدة حتى اضطر 
إلى أن يلقى بعيدا بتاجه وقبعته (خوذته ؟) الملكية. فر مع حارسه 
(؟)» لم يبق معه إلا نفر قليل جدأ [من الرجال]؛ 
-١‏ بعد هزيمته بطريقة محزنة مثيرة للشفقة. العدد الأكبر من 
جنوده عانى العوز بشكل مؤلم. رأى أفضل أصدقائه يهلكون بطريقة 
بائسة. عانوا من 
4- الجوع والعطش. كل الأشياء التى خلفها وراءه تم الاستيلاء 
عليها كاسلاب (أو غنائم). لم يتمكن من الوصول إلى بيته إلا ببذل 
أقصى جهد » وعانى من الحزن المرير. 


فض 


[5- الغنيمة التى استولى عليها بطليموس الرابع] 

أخذ فرعون الكثير من الناس وكل الأفيال كغنيمة. جعل 
نفسه السيد المسيطر على ذهب وفضة كثيرة ٠»‏ وممتلكات قيّمة 
5 - كانت موجودة فى الأماكن المختلفة التى استولى عليها 
أنتيوخوس ٠‏ والتى جلبها إلى هناك تحت سيطرته. أمر فرعون بأن 
تنقل كلها إلى مصر. 


[5- تقدُم بطليموس منتصراً فى داخل البلد] 
تقدّم فرعون خلال المناطق الأخرى التى كانت فى مملكته 
(أى مملكة أنتيوخوس). دخل المعابد التى كانت هناك. 
5ب كم القرابين المتحترقة والقزابيق النئ تر اق م وكل السكان الذين 
كانوا في المدن استقبلوه بقلوب ميتهجة ١‏ وعملوا أعيادا » وانتظروا 
وصوله مع مقاصير الآلهة - التى فى قلوبها قوة - وتوجوا أنفسهم 


[1- التشريف المؤدّى لبطليموس الرابع] 
-١‏ أحضر له عدد من الناس تاجآ من الذهب ‏ وأعلنوا أنهم 
ينتوون إقامة تمثال ملكى على شرفه ٠‏ وأن يبنوا معبدا. حدث أن 
الملك كان على طريق رجل الإله. 


[4-- إعتناء بطليموس بالمعابد المصرية فى سوريا] 
تماتيل الآلهة التى كانت فى المعابد » والتى حطمها أنتيوخوس » 


دمض 


4- أمر فرعون بعمل أخرى بدلا منها » ووضعها فى أماكنها. 
أعطى الكثير من الذهب والفضة والأحجار الكريمة من أجلها ٠‏ وكذا 
من أجل تجهيزات المعابد التى أخذها هؤلاء الناس ٠»‏ واهتم بإيجاد ما 
يحل محلها. الأملاك 

8- التى أعطيت فى قديم الزمان للمعابد ‏ والتى أنقصت بقدر كبير : 
أمر فرعون أن تستعيد قيمتها الأصلية. حتى لا ينقص شىء يتعلق 
بما هو مُعتاد عمله للآلهة » أول ما سمع أن أذى كثيراً لحق بتماثيل 
(أو نقوش بارزة) الآلهة المصرية » 

-٠‏ أصدر أمرا عظيماً إلى المناطق التى حكمها خارج مصر »ء بألا 
يتعرض لها أحد بمزيد من الأذى » متمنياً أن يفهم كل غريب عظمة 
مكانة آلهة مصر فى قلبه. أجسادها (أى مومياوات الحيوانات 
المقدسة) التى وجدت [هناك] أمر 

١‏ أن تنقل إلى مصر ٠‏ وأمر بأن تُجهز للدفن مع التشريف ٠‏ وأن 
تدفن فى مقابرها. علاوة على ذلك » تلك التى وجد أنها أوذيت أمر 
بإعادتها إلى مصر مع الشعائر المناسبة والتشريف ٠‏ وتوصيلها 
لمعابدها. علاوة على ذلك » فكر باهتمام 

7- فى تمائيل الآلهة ؛ التى أخذت من مصر إلى إقليم الأشوربين 
(أى السوريين (؟1)» وإقليم شعب "خور” (أى فينيقيا) فى الزمن الذى 
خرب فيه الميديون معابد مصر. أمر بالبحث الدقيق عنها. تلك التى 
عُثر عليها » بالإضافة إلى تلك التى أعادها أبوه إلى مصر » أمر 
بإعادتها إلى مصر » وفى نفس الوقت 


رخرون 


“1- احتفل بعيد [على شرفها]ء وقدّم قرابين محترقة أمامها. أمر بأن 
تعاد إلى معابدها التى أخذت منها فى الزمان القديم. 


[4- بطليموس يؤسس معسكرا حصيئاً فى سوريا] 

أمر بعمل معسكر حصين لجُنده » ومكث هنالك طالما 
4- أراد أعداؤه قتاله. أمضى أياما كثيرة خارج نفس ذاك المكان. 
حالما تحسنوا ثانية أطلق جُنده. نهيوا مدنهم. لأنهم لم يستطيعوا 
حمايتها دمروها حتى يكون جلياً لكل الناس أن قوة الآلهة هى التى 
فغلت هذا الشئء او 
5" أنه شىء أثيم أن تقاتل ضده. زحف بعيداً عن تلك المنطقة : 
جاعلاً من نفسه السيد على كل مستوطتاتهم فى ١؟‏ يوماً. بعد خيانة 
(إخلال بالواجب ؟) ضباط فرق الجنود عقد معاهدة مع أنتيوخوس 
لمدة سنتين وشهرين. عاد لمصر 
1- فى عيد المصابيح ٠‏ يوم ميلاد حورس ١١(‏ أكتوبر ؟)؛ بعد 
حملة لمدة أربعة أشهر. رحب به سكان مصر وابتهجوا لأنه حمى 
المعابد ونجى كل شعب مصر. فعلوا كل شىء ضرورى لاستقباله » 
بطريقة سخية رائعة 
دمنائتية لدائزه:التطواية :كام سل وخلة يطول صن فن بارجة 
(أو سفينة)» وانتظره أولئك الذين كانوا فى المعابد عند أماكن النزول 
(أو أرصفة الموانى) مع التجهيزات والأشياء الأخرى التى اعتاد 
الناس إحضارها فى مثل هذه الرحلة ٠‏ وكانوا متوجين بأكاليل 
الزهور ٠‏ واحتفلوا بعيد ٠‏ وأحضروا 


0 


-٠١[‏ بطليموس يعيد منح الهبات للمعابد] 
4- قرابين محترقة ٠‏ وقرابين للشرب » وكثير من الهدايا القربانية. 
دخل المعابد وقدم قرابين محترقة. أعطى الكثير من الدخل بالإضافة 
لذلك الذى منحه فى فترة سابقة. تماثيل الآلهة » التى كانت مفقودة 
لفترة طويلة من بين تلك التى كانت فى المقاصير ٠‏ وكذا تلك التى 
أوذيت بعض الشىء ١.‏ أمر 
5- بأن توضع الأخرى فى مكانها ٠‏ [وجعلها تكون] كما كانت فى 
السابق. أنفق الكثير من الذهب والأحجار الكريمة عليها وعلى كل 
الأشياء الأخرى التى تحتاجها. أمر بصنع الكثير من أثات المعابد 
وتجهيزاتها من الذهب والفضة ٠‏ على الرغم من أنه كبّد نفسه من 
قبل نفقات ضخمة من أجل تلك الحملة » وأعطى ٠٠٠٠٠٠١‏ قطعة 
من ألذهب على شكل تيجان ذهبية 
-٠‏ لجيشه. أنعم على الكهنة » وساكنى المعابد (خدم المعبد ؟)؛ 
وعلى السكان الآخرين فى أنحاء مصر إنعامات كثيرة ٠‏ وشكر الآلهة 
فى نفس الوقت ؛ ووفوا له بكل شىء وعدوه إياه. 


-١١1[‏ مرسوم الكهنة] 
-*١‏ مع الحظ السعيد ! 
دخل فى قلب كهنة معابد مصر ؛ أن التشريفات التى تؤدّى 
لفرعون بطليموس ٠‏ الحى للأبد » محبوب إيزيس ٠‏ ولأخته » 
الفرعونة (الملكة) أرسينوى ٠‏ الإلهين المحبين للب » فى المعابد ٠‏ 
وتلك التى تؤدَّى للإلهين المحسنين ٠‏ الذين أنجباهما . 


7 


7- وتلك التى تؤدّى للإلهين الأخوين وللإلهين المخلصين . 
أسلافهم » يجب أن تزيد. ويجب إقامة تمثال ملكى لفرعون بطليموس » 
الحى للأبد » محبوب إيزيس ٠‏ ويجب أن يُسمى " بطليموس المنتقم 
لأبيه » نصره جميل "2 

*”- وكذا تمثال أخته » أرسينوى ٠‏ الإلهين المحبين للب 2 فى 
معابد مصر ؛ فى كل معبد » فى أكثر الأماكن وضوحاً فى المعبد » 
ويجب أن يُصنعا على النمط المصرى. ويجب الأمر بان تمثال [إله 
المدينة] 

4"- يُرى فى المعبد . ويجب أن يُقام بجوار مائدة القرابين (المذبح ؟) 
التى يقف عندها التمثال الملكى لفرعون ٠‏ (و)|إله المدينة] يعطيه (أى 
الفرعون) سيف النصر. يجب أن يقوم الكهنة فى المعابد بخدمة 
التمثالين ثلاث مرات يوميا ٠‏ وأن يضعا تجهيزات المعبد أمامهما » 
ولأجلهما ٠‏ 

ه”- يجب أداء الشعائر الأخرى الصحيحة والمناسبة تماماً كما 
تؤدّى للآلهة الأخرى أثناء أعيادها ومواكبها والأيام المعينة 
لبالقانون]. صورة الفرعون المرسومة (فكذا) على اللوح ٠‏ والتى 
يجب أن ترمتم (هكذا) أعلى النص [المرسوم]ء يحب أن تمثله راكباً 
فوق حصان ء تكسوه خُلّة مدرعة » ويجب أن يظهر مرتديا تاج 
فرعون. 

5- ويجب أن بُمثْل بشكل من يطعن صورة ملك جائياً على ركبتيه 
برمح طويل فى. يده + يجب أن يشابه 'الرمح الذى استخدمه الفرعون 
المنتصر فى المعركة. ويحب أن يحتفلوا (أى الكهنة) بعيد وإيعملوا] 
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موكبا فى المعابد ؛ وفى كل مصر ؛ على شرف فرعون بطليموس . 
الحى للأبد » محبوب إيزيس » 

217- من اليوم العاشر من شهر يأخونس (بشنس)؛ اليوم الذى قهر 
فيه فرعون عدوه (؟)؛ لمدة خمسة أيام » كل سنة » ويجب أن يرتدوا 
أكاليل الزهور ٠‏ وأن يقدموا قرابين محترقة وقرابين للشرب » وأن 
يفعلوا الأشياء الأخرى الصحيحة والمناسب عملها ٠‏ ويجب أن يعملوا 
وفقا للأمر الجميل ... 

8 ... يجب أن تُعرض مقاصير الإلهين المحبين للأب فى موكب 
فى تلك الأيام ٠‏ ويجب إحضار باقة زهور لفرعون فى المعبد فى 
هذه الأيام السابق ذكرها. حيث أنه حدث أن فرعون [يطليموس ء 
الحى للثبد ٠‏ محبوب إيزيس] ... 

6ت ... الإلهين: المخلصين. : اللذين أذ الهم للتشريف افى ذلك 
اليوم » وكان قد أدّى لهما التشريف من قبل ٠‏ وعلى الكهنة أن 
يحافظوا على الأيام العشرة الأولى من كل شهر كعيد » ويجب أن 
يقدموا قرابين محترقة وقرابين للشرب ٠»‏ و[يجب أن يفعلوا الأشياء 
الأخرى الصحيحة والمناسب عملها فى الأعياد الأخرى] 

- فى هذه الأيام من كل شهر. تلك التى استعدت لأن القرابين 
المحترقة يجب أن توزع بين كل أولئك الذين يقومون بالخدمة فى 
المعبد ؛ ... الكهنة » والكتبة ...] 


[آخر سطرين مشوهين بشدة ٠»‏ لكن يبدو أنهما يحتويان على 


أمر من الكهنة بمعنى أنه فى الأيام العشرة يجب تقديم قرابين محترقة » 
إلخ » مماثلة لتلك المعتاد تقديمها للآلهة العظيمة فى أيام أعيادها : 


يضنن 


لتمثال فرعون بطليموس . الحى للأبد » محبوب إيزيس ء الذى 
يُدعى " فرعون بطليموس ., المنتقم لأبيه "» الذى نصره جميل ؛ لكى 
يُظهر لكل واحد أن كل من هم فى مصر يُشرَف الإلهين المحبين 
للذب.] 


* هامش للمترجم : يختئلف وصف لوح بتوم هنا عن الوصف الذى 
ورد عند سليم حسن (' مصر القديمة (ج )١5‏ من أواخر عهد 
بطليموس الثانى إلى آخر عهد بطليموس الرابع " ط؟ ٠‏ الهيئة 
المصرية العامة للكتاب .١3344‏ ص ؟475) إذ قال أن رقمه فى 
المتحف المصرى 20058 ٠‏ وأنه مصنوع من الحجر الجيرى 
الأبيض ؛ ويحتوى وجهه الأمامى أسفل الصور على بقايا ١١‏ سطرا 
من المتن الهيروغليفى ٠‏ وعلى وجهه الخلفى يوجد “4 سطرا 
بالديموطيقية ٠‏ تحتها بعض الأسطر باليونانية. ومن نفس الوصف 
نضيف أن أبعاده ١777557‏ سماء وتاريخه نوقمبر 5١17‏ ق.م. 
وقد قمت بزيارة المتحف المصرى (القاهرة) لأشاهد ألواح صان 
الحجر وكوم الحصن من مرسوم كانوب (رقم 55141 و486520١15)‏ 
وتل المسخوطة أو لوح يتوم (رقم 20044) وكلها فى القاعة رقم 74 
من الطابق الأرضى للمتحف. وقد وجدت أن وصف سليم حسن أدق من 
وصف بدج ء عدا أن النص اليونانى على الجانبين دون الوجهين. 
** هامش للمترجم : تمو > تم أو اتم. 

-١‏ الإشارة لحورس ؛ الذى قهر ست ووقف فوق ظهره. 
؟- اقرأ " برنيكى ". 
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